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Notes, Notices, and Cautions

n NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

m NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the
problem.

."il". CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Abbreviations and Acronyms

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Glossary in your User’s Guide.

If you purchased a Dell™ n Series computer, any references in this document to Microsoft® Windows®
operating systems are not applicable.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2005 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.
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Finding Information

ﬁ NOTE: Some features may not be available for your computer or in certain countries.

ﬁ NOTE: Additional information may ship with your computer.

What Are You Looking For?

Find It Here

* A diagnostic program for my computer

Drivers for my computer

My computer documentation
My device documentation
Desktop System Software (DSS)

Drivers and Utilities CD (also known as ResourceCD)

Documentation and drivers are already installed on your
computer. You can use the CD to reinstall drivers, run the
"Dell Diagnostics" on page 34, or access your
documentation.

Readme files may be
included on your CD to
provide last-minute
updates about technical
changes to your
computer or advanced
technical-reference
material for technicians
or experienced users.

NOTE: Drivers and documentation updates can be found at
support.dell.com.

How to sct up my computer

How to care for my computer
Basic troubleshooting information
How to run the Dell Diagnostics
Error codes and diagnostic lights
How to remove and install parts

How to open my computer cover

Quick Reference Guide

=

NOTE: This document is available as a PDF at
support.dell.com.
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What Are You Looking For?

Find It Here

Warranty information

Terms and Conditions (U.S. only)
Safety instructions

Regulatory information
Ergonomics information

End User License Agreement

Dell™ Product Information Guide

How to remove and replace parts
Specifications
How to configure system settings

How to troubleshoot and solve problems

User’s Guide
Microsoft® Windows® XP Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click User’s and system guides and click User’s guides.

The User’s Guide is also available on the Drivers and

Utilities CD.

Service Tag and Express Service Code
Microsoft Windows License Label
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Service Tag and Microsoft® Windows® License

These labels are located on your computer.

* Use the Service Tag to _

identify your

computer when you I l ":—:.
use support.dell.com T 1]
or contact technical l i 5

support.

Enter the Express T T e TR e
Service Code to direct B =

your call when = e ar
contacting technical
support.
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What Are You Looking For?

Find It Here

* Solutions — Troubleshooting hints and tips, articles
from technicians, online courses, frequently asked
questions

Community — Online discussion with other Dell
customers

as memory, the hard drive, and the operating system

order status, warranty, and repair information

Service and support — Service call status and support
history, service contract, online discussions with
technical support

Reference — Computer documentation, details on my
computer configuration, product specifications, and
white papers

Downloads — Certified drivers, patches, and software
updates

Desktop System Software (DSS) — If you reinstall the
operating system for your computer, you should also
reinstall the DSS utility. DSS provides critical updates
for your operating system and support for Dell™
3.5-inch USB floppy drives, Intel® Pentium® M
processors, optical drives, and USB devices. DSS is
necessary for correct operation of your Dell computer.
The software automatically detects your computer and
operating system and installs the updates appropriate
for your configuration.

To download Desktop System Software:
1 Go to support.dell.com and click Downloads.
2 Enter your Service Tag or product model.

3 In the Download Category drop-down menu, click All.

4 Sclect the operating system and operating system
language for your computer, and click Submit.

Under Select a Device, scroll to System and

Configuration Utilities, and click Dell Desktop System

Software.

Upgrades — Upgrade information for components, such

Customer Care — Contact information, service call and

Dell Support Website — support.dell.com

NOTE: Select your region to view the appropriate support
site.

NOTE: Corporate, government, and education customers
can also use the customized Dell Premier Support website
at premier.support.dell.com. The website may not be
available in all regions.

* How to use Windows XP
* Documentation for my computer

* Documentation for devices (such as a modem)

Windows Help and Support Center
1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Type a word or phrase that describes your problem and
click the arrow icon.

3 Click the topic that describes your problem.

4 Follow the instructions on the screen.
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* How to reinstall my operating system Operating System CD

The operating system is already installed on your
computer. To reinstall your operating system, use the
Operating System CD. See your User’s Guide for
instructions.

After you reinstall your
operating system, use the
optional Drivers and
Utilities CD to reinstall
drivers for the devices
that came with your
computer.

Your operating system
product key label is
located on your
computer.

NOTE: The color of your CD varies based on the operating
system you ordered.

NOTE: The Operating System CD is optional and may not
ship with your computer.

* How to use Linux Dell Supported Linux Sites
e E-mail discussions with users of Dell Precision™ ¢ Linux.dell.com
products and the Linux operating system * Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/linux-precision

* Additional information regarding Linux and my Dell
Precision computer
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Setting Up Your Computer (Tower Orientation)

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

You must complete all steps to properly set up your computer.

@ Connect the keyboard and the mouse. PS/2 Q\

@ Connect the modem or the network cable.

ﬂ NOTICE: Do not connect a modem cable to the
network adapter. Voltage from telephone Network
communications can damage the network adapter. OO

4 NOTE: If your computer has a network card installed,
connect the network cable to the card.

Quick Reference Guide
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@ Connect the monitor.

Depending on your graphics
card, you can connect your
monitor in various ways.

E4 NOTE: You may need to use
the provided adapter or
cable to connect your
monitor to the computer.

Quick Reference Guide




For single- and dual-monitor capable cards with a single connector

One VGA adapter:

Use the VGA adapter when you have a single-monitor
graphics card and you want to connect your computer to a
VGA monitor.

Dual VGAY cable adapter: Dual DVI'Y cable adapter:

Use the appropriate Y cable when your graphics card has a Use the appropriate Y cable when your graphics card has a
single connector and you want to connect your computer  single connector and you want to connect your computer
to one or two VGA monitors. to one or two DVI monitors.

The dual-monitor cable is color-coded; the blue connector is for the primary monitor, and the black
connector is for the second monitor. To enable dual-monitor support, both monitors must be
attached to the computer when you start the computer.
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For dual-monitor capable cards with one DVI connector and one VGA connector

One DVI connector and one VGA connector: Two VGA connectors with one VGA adapter:

Use the appropriate connector(s) when you want to Use the VGA adapter when you want to connect your
connect your computer to one or two monitors. computer to two VGA monitors.

For dual-monitor capable cards with two DVI connectors

Two DVI connectors:

Use the DVI connectors to connect
your computer to one or two DVI
monitors.

Two DVI connectors with one VGA Two DVI connectors with two VGA
adapter: adapters:

Use the VGA adapter to connect a Use two VGA adapters to connect two
VGA monitor to one of the DVI VGA monitors to the DVI connectors
connectors on your computer on your computer.
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@ Connect the speakers.

E4 NOTE: If your
computer has a sound
card installed, connect
the speakers to the
card.

Connect the power
cables and turn on the
computer and monitor.

@

LINE OUT

Quick Reference Guide
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@ Install additional software or devices.

Before you install any devices or software that did not come with your computer, read the
documentation that came with the software or device or contact the vendor to verify that the
software or device is compatible with your computer and operating system.

You have now completed the setup for your tower computer.

Setting Up Your Computer (Desktop Orientation)

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

You must complete all steps to properly set up your computer.

Connect the keyboard and the
mouse.

ﬂ NOTICE: Do not connect a
modem cable to the network
adapter. Voltage from
telephone communications
can damage the network
adapter.

PS/2 usB

&
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Connect the modem or the
network cable.
ﬁ NOTE: If your computer
has a network card
installed, connect the
network cable to the card.

@ Connect the monitor.

Depending on your graphics card, you
can connect your monitor in various
ways.

E4 NOTE: You may need to use the
provided adapter or cable to connect
your monitor to the computer.

Quick Reference Guide
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For single- and dual-monitor capable cards with a single connector

VGA adapter:

Use the VGA adapter when you have a single monitor
graphics card and you want to connect your computer to a
VGA monitor.

Dual VGAY cable adapter: Dual DVI'Y cable adapter:

Use the appropriate Y cable when your graphics card has a Use the appropriate Y cable when your graphics card has a
single connector and you want to connect your computer single connector and you want to connect your computer
to one or two VGA monitors. to one or two DVI monitors.

The dual-monitor cable is color-coded; the blue connector is for the primary monitor, and the black
connector is for the second monitor. To enable dual-monitor support, both monitors must be
attached to the computer when you start your computer.
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For dual-monitor capable cards with one DVI connector and one VGA connector

One DVI connector and one VGA connector: Two VGA connectors with one VGA adapter:

Use the appropriate connector(s) when you want to Use the VGA adapter when you want to connect your
connect your computer to one or two monitors. computer to two VGA monitors.

For dual-monitor capable cards with two DVI connectors

Two DVI connectors: Two DVI connectors with one VGA ~ Two DVI connectors with two VGA
adapter: adapters:

Use the DVI connector(s) to connect  Use the VGA adapter to connect a Use two VGA adapters to connect two
your computer to one or two DVI VGA monitor to one of the DVI VGA monitors to the DVI connectors
monitors. connectors on your computer. on your computer.
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@ Connect the speakers.

EI NOTE: If your computer has a sound card installed, connect the speakers to the card.

Connect the power cables
and turn on the computer
and monitor.

Your desktop computer has an
optional front IEEE 1394
connector. This connector is only
available if you purchased an
IEEE 1394 card. To purchase a
card, contact Dell. For
instructions on contacting Dell
and for more information on the
IEEE 1394 card, see your User’s
Guide.

@ Install additional software or devices.

Before you install any devices or software that did not come with your computer, read the
documentation that came with the software or device or contact the vendor to verify that the
software or device is compatible with your computer and operating system.

You have now completed the setup for your desktop computer.

Quick Reference Guide



About Your Computer

Front View (Tower Orientation)

1 upper 5.25-inch drive bay  Holds a CD/DVD drive.

2 lower 5.25-inch drive bay ~ Holds a CD/DVD drive or an optional third hard drive.

3 upper 3.5-inch drive bay ~ Holds an optional fourth hard drive (serial ATA).

4 lower 3.5-inch drive bay You can use the bay for an optional floppy drive or an optional
Media Card Reader.

5 hard-drive activity light The hard drive light is on when the computer reads data from or

writes data to the hard drive. The light might also be on when a
device such as your CD player is operating.

Quick Reference Guide | 19
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IEEFE 1394 connector
(optional)

Use the optional IEEFE, 1394 connectors for high-speed data devices such as digital
video cameras and external storage devices.

USB 2.0 connectors (2)

Use the front USB connectors for devices that you connect occasionally, such as
flash memory keys or cameras, or for bootable USB devices (see system setup for
more information on booting to a USB device).

It is reccommended that you use the back USB connectors for devices that typically
remain connected, such as printers and keyboards.

Dell™ badge rotation
notch

To rotate, place fingers around the outside of the badge, press in, and turn the
badge. You can also rotate the badge using the slot provided near the bottom of
the badge.

power button

Press to turn on the computer.

ﬂ NOTICE: To avoid losing data, do not use the power button to turn off the
computer. Instead, perform an operating system shutdown.

NOTE: The power button can also be used to wake the computer or to place itinto a
power-saving state. See "Power Management' in your User’s Guide for more
information.

10

power light

The power light illuminates and blinks or remains solid to indicate different states:
* No light — The computer is turned off.
* Steady green — The computer is in a normal operating state.
* Blinking green — The computer is in a power-saving state.
* Blinking or solid amber — See "Power Problems" in your User’s Guide.
To exit from a power-saving state, press the power button or use the keyboard or
the mouse if it is configured as a wake device in the Windows Device Manager. For

more information about sleep states and exiting from a power-saving state, see
"Power Management" in your User’s Guide.

See "Diagnostic Lights" on page 37 for a description of light codes that can help
you troubleshoot problems with your computer.

"

microphone connector

Use the microphone connector to attach a personal computer microphone for
voice or musical input into a sound or telephony program.

12

headphone connector

Use the headphone connector to attach headphones.

13

diagnostic lights (4)

Use the lights to help you troubleshoot a computer problem based on the
diagnostic code. For more information, see "Diagnostic Lights" on page 37.

14

network link light

The network link light is on when a good connection exists between a 10-Mbps,
100-Mbps, or 1000-Mbps (or 1-Gbps) network and the computer.

20
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Back View (Tower Orientation)

1 power connector

Insert the power cable into this connector.

2 voltage selection switch

See the safety instructions in the Product Information Guide for more
information.

3 back-panel connectors

Plug serial, USB, and other devices into the appropriate connector.

4 cardslots

Access connectors for any installed PCI or PCI Express cards.

Quick Reference Guide
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Front View (Desktop Orientation)

1 upper 5.25-inch drive This bay holds a CD/DVD drive.

bay

2 lower 5.25-inch drive bay This bay holds an optional CD/DVD drive or an optional third hard drive (serial
ATA or SCSI).

3 3.5-inch drive bay You can use the bay for a floppy drive or an optional Media Card Reader.

4 hard-drive activity light ~ The hard-drive activity light is on when the computer reads data from or writes
data to the hard drive. The light might also be on when a device such as your CD
player is operating.

5 IEEE 1394 connector Use the optional IEEE 1394 connectors for high-speed data devices such as digital

(optional) video cameras and external storage devices.

22
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6

USB 2.0 connectors (2)

Use the front USB connectors for devices that you connect occasionally, such as
flash memory keys or cameras, or for bootable USB devices (see system setup for
more information on booting to a USB device).

It is recommended that you use the back USB connectors for devices that typically
remain connected, such as printers and keyboards.

7

power button

Press to turn on the computer.

NOTE: The power button can also be used to wake the computer or to place itinto a
power-saving state. See "Power Management" for more information.

:} NOTICE: To avoid losing data, do not use the power button to turn off the
computer. Instead, perform an operating system shutdown.

8

power light

The power light illuminates and blinks or remains solid to indicate different states:
* No light — The computer is turned off.
* Steady green — The computer is in a normal operating state.
* Blinking green — The computer is in a power-saving state.
* Blinking or solid amber — See "Power Problems."
To exit from a power-saving state, press the power button or use the keyboard or
the mouse if it is configured as a wake device in the Windows Device Manager. For

more information about sleep states and exiting from a power-saving state, see
"Power Management."

See "Diagnostic Lights" on page 37 for a description of light codes that can help
you troubleshoot problems with your computer.

diagnostic lights (4)

Use the lights to help you troubleshoot a computer problem based on the
diagnostic code. For more information, see "Diagnostic Lights" on page 37.

10

microphone connector

Use the microphone connector to attach a personal computer microphone for
voice or musical input into a sound or telephony program.

"

headphone connector

Use the headphone connector to attach headphones.

12

network link light

The network link light is on when a good connection exists between a 10-Mbps,
100-Mbps, or 1000-Mbps (or 1-Gbps) network and the computer.
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Back View (Desktop Orientation)

card slots

Access connectors for any installed PCI or PCI Express cards.

power connector

Insert the power cable into this connector.

voltage selection switch

See the safety instructions in the Product Information Guide for more information.

Bl N =

back-panel connectors

Plug serial, USB, and other devices into the appropriate connector.

24

Back-Panel Connectors
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1

mouse connector

Plug a standard mouse into the green mouse connector. Turn off the computer
and any attached devices before you connect a mouse to the computer. If you have
a USB mouse, plug it into a USB connector.

If your computer is running the Microsoft® Windows XP operating system, the
necessary mouse drivers have been installed on your hard drive.

2

parallel connector

Connect a parallel device, such as a printer, to the parallel connector. If you have a
USB printer, plug it into a USB connector.

NOTE: The integrated parallel connector is automatically disabled if the computer
detects an installed card containing a parallel connector configured to the same
address. For more information, see "System Setup Options" in the Users Guide.

3

link integrity light

* Green — A good connection exists between a 10-Mbps network and the
computer.

* Orange — A good connection exists between a 100-Mbps network and the
computer.

* Yellow — A good connection exists between a 1000-Mbps (or 1-Gbps) network
and the computer.

* Off — The computer is not detecting a physical connection to the network.

4

network adapter
connector

To attach your computer to a network or broadband device, connect one end of a
network cable to either a network jack or your network or broadband device.
Connect the other end of the network cable to the network adapter connector on
your computer. A click indicates that the network cable has been securely
attached.

NOTE: Do not plug a telephone cable into the network connector.

On computers with an additional network connector card, use the connectors on
the card and on the back of the computer when setting up multiple network
connections (such as a separate intra- and extranct).

It is recommended that you use Category 5 wiring and connectors for your

network. If you must use Category 3 wiring, force the network speed to 10 Mbps to
ensure reliable operation.

5

network activity light

Flashes a yellow light when the computer is transmitting or receiving network
data. A high volume of network traffic may make this light appear to be in a steady
"on" state.
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line-in connector

Use the blue line-in connector to attach a record/playback device such as a cassette
player, CD player, or VCR.

On computers with a sound card, use the connector on the card.

line-out connector

Use the green line-out connector to attach headphones and most speakers with
integrated amplifiers.

On computers with a sound card, use the connector on the card.

microphone connector

Use the pink microphone connector to attach a personal computer microphone
for voice or musical input into a sound or telephony program.

On computers with a sound card, the microphone connector is on the card.

USB 2.0 connectors (2)

Use the back USB connectors for devices that typically remain connected, such as
printers and keyboards.

It is recommended that you use the front USB connectors for devices that you
connect occasionally, such as flash memory keys or cameras, or for bootable USB
devices.

10

USB 2.0 connectors (3)

Use the back USB connectors for devices that typically remain connected, such as
printers and keyboards.

It is recommended that you use the front USB connectors for devices that you
connect occasionally, such as flash memory keys or cameras, or for bootable USB
devices.

"

serial connector

Connect a serial device, such as a handheld device, to the serial port. The default
designations are COMI for serial connector 1 and COM2 for the optional serial
connector 2.

For more information, see "System Setup Options" in the User’s Guide.

12

keyboard connector

If you have a standard keyboard, plug it into the purple keyboard connector. If you
have a USB keyboard, plug it into a USB connector.

26
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Inside View

& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

1 power supply 6 card fan

2 optional additional fan 7 processor fan

3 system board 8  lower 3.5-inch drive bay
4 hard drive 9  upper 5.25-inch drive bay
5  processor airflow shroud 10 drive cage
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Cahle Colors

Device Color

Hard drive blue cable
Floppy drive black pull tab
CD/DVD drive orange pull tab

System Board Components

1 2

\ \

\
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1 power connector (12VPOWER) 13 PCI-Express x1 card slot

2 memory module connectors 14 PCl-Express x16 up to 150w card slot

3 battery socket (BATTERY) 15 PCI-Express x8 card slot (wired as x4)

4 memory fan connector (FAN_MEM) 16 PCI card slots (1-3)

5 front panel connector 17 external light connector (AUX LED)

6 main power connector (POWER) 18 floppy drive (FLOPPY)

7 IDEF. drive connector (IDE) 19 serial connector (SERIALZ)

8 SATA connectors (SATA-1, SATA-3, SATA-0, 20 card cage fan (FAN CARD CAGE)
SATA-2)

9 RTC reset jumper (RTCRST) 21 internal speaker connector (INT_SPKR)

10 Flexbay connector (FLEXBAY) 22 processor fan connector (FAN_CPU)

11 chassis intrusion header 23 processor connector (CPU)

12 password jumper (PASS)

Locating Your User's Guide

Your User’s Guide contains additional information about your computer such as:

Technical specifications
Information for changing the orientation of your computer from a desktop to a tower
Front and back views of your computer, including all of the available connectors

Inside views of your computer, including a detailed graphic of the system board and the
connectors

Instructions for cleaning your computer

Information on software features, such as LegacySelect Technology control, using a password,
and system setup options

Tips and information for using the Microsoft Windows XP operating system

Instructions for removing and installing parts, including memory, cards, drives, the
microprocessor, and the battery

Information for troubleshooting various computer problems
Instructions for using the Dell Diagnostics and reinstalling drivers

Information on how to contact Dell

You can access the User’s Guide from your hard drive or the Dell Support website at
support.dell.com.

Quick Reference Guide
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To access the User's Guide from your hard drive:
Click the Start button and click Help and Support.

To access your User’s Guide from the Dell Support website:
1 Go to support.dell.com.
Follow the prompts on the website that ask you for information specific to your computer.

At the Dell Support website home page, click Reference, click User’s Guides, click Systems,
and then select your computer.

Removing the Computer Cover

-"il"- CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

-'il"n CAUTION: To guard against electrical shock, always unplug your computer from the electrical outlet
before removing the cover.

m‘ NOTICE: Before touching anything inside your computer, ground yourself by touching an unpainted
metal surface, such as the metal at the back of the computer. While you work, periodically touch an
unpainted metal surface to dissipate any static electricity that could harm internal components.

m NOTICE: To avoid losing data, save and close any open files and exit any open programs before you turn
off your computer.

1 Shut down the operating system:

a  Save and close any open files, exit any open programs, click the Start button, and then
click Turn Off Computer.

b In the Turn off computer window, click Turn off.

The computer turns off after the operating system shutdown process finishes.

2 Ensure that the computer and any attached devices are turned off. If your computer and
attached devices did not automatically turn off when you shut down your operating system,
turn them off now.

If you have installed a security cable, remove it from the security cable slot.

3
m NOTICE: Ensure that you are working on a level, protected surface to avoid scratching either the
computer or the surface on which it is resting.

4 Lay your computer on a flat surface with the computer cover facing up.

5 Pull back the cover latch release.

Quick Reference Guide



cover latch release

computer cover
\/

hinge tabs (3)

Locate the three hinge tabs on the edge of the computer.

Grip the sides of the computer cover and pivot the cover up, using the hinges as leverage
points.

Release the cover from the hinge tabs and set it aside in a secure location.

Caring for Your Computer

To help maintain your computer, follow these suggestions:

To avoid losing or corrupting data, never turn off your computer when the hard drive light is on.
Schedule regular virus scans using virus software.

Manage hard drive space by periodically deleting unnecessary files and defragmenting the
drive.

Back up files on a regular basis.

Periodically clean your monitor screen, mouse, and keyboard (see your User’s Guide for more
information).

Quick Reference Guide
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Solving Problems

Troubleshooting Tips
Perform the following checks when you troubleshoot your computer:

* Ifyou added or removed a part before the problem started, review the installation procedures
and ensure that the part is correctly installed.

» If a peripheral device does not work, ensure that the device is properly connected.

* Ifan error message appears on the screen, write down the exact message. The message may
help technical support personnel diagnose and fix the problem(s).

e Ifan error message occurs in a program, sce the program’s documentation.

* If the recommended action in the troubleshooting section is to see a section in your User’s
Guide, go to support.dell.com (on another computer if necessary) to access your User’s

Guide.

Resolving Software and Hardware Incompatibilities

If a device is either not detected during the operating system setup or is detected but incorrectly
configured, you can use the Hardware Troubleshooter to resolve the incompatibility.

To resolve incompatibilities using the Hardware Troubleshooter:

1 Click the Start button and click Help and Support.

2 Typc hardware troubleshooter in the Search field and click the arrow to start the search.
3 Click Hardware Troubleshooter in the Search Results list.
4

In the Hardware Troubleshooter list, click I need to resolve a hardware conflict on my
computer, and click Next.

Using Microsoft® Windows® XP System Restore

The Microsoft Windows XP operating system provides System Restore to allow you to return your
computer to an earlier operating state (without affecting data files) if changes to the hardware,
software, or other system settings have left the computer in an undesirable operating state. See the
Windows Help and Support Center (see "Finding Information” on page 5) for information about
using System Restore.

ﬂ NOTICE: Make regular backups of your data files. System Restore does not monitor your data files or
recover them.

Creating a Restore Point
1 Click the Start button and click Help and Support.
2 Click System Restore.

3 Follow the instructions on the screen.
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Restoring the Computer to an Earlier Operating State

ﬂ NOTICE: Before you restore the computer to an earlier operating state, save and close any open files

6

and exit any open programs. Do not alter, open, or delete any files or programs until the system
restoration is complete.

Click the Start button, point to All Programs— Accessories— System Tools, and then click
System Restore.

Ensure that Restore my computer to an earlier time is selected and click Next.
Click a calendar date to which you want to restore your computer.

The Select a Restore Point screen provides a calendar that allows you to see and select restore
points. All calendar dates with available restore points appear in boldface type.

Select a restore point and click Next.

If a calendar date has only one restore point, then that restore point is automatically selected.
If two or more restore points are available, click the restore point that you prefer.

Click Next.

The Restoration Complete screen appears after System Restore finishes collecting data and
then the computer restarts.

After the computer restarts, click OK.

To change the restore point, you can cither repeat the steps using a different restore point, or you
can undo the restoration.

Undoing the Last System Restore

ﬂ NOTICE: Before you undo the last system restore, save and close all open files and exit any open

programs. Do not alter, open, or delete any files or programs until the system restoration is complete.

Click the Start button, point to All Programs— Accessories— System Tools, and then click
System Restore.

Click Undo my last restoration and click Next.
Click Next.

The System Restore screen appears and the computer restarts.

After the computer restarts, click OK.

Enabling System Restore

If you reinstall Windows XP with less than 200 MB of free hard-disk space available, System
Restore is automatically disabled. To see if System Restore is enabled:

1

Click the Start button and click Control Panel.

2 Click Performance and Maintenance.
3 Click System.

Quick Reference Guide

33



www.dell.com | support.dell.com

34

4 Click the System Restore tab.
5 Ensure that Turn off System Restore is unchecked.

Using the Last Known Good Configuration

1 Restart your computer and press <FF8> when the message Please select the
Operating system to start appears.

2 Highlight Last Known Good Configuration, press <Enter>, press <1>, and then select your
operating system when prompted.

Other Options to Help Resolve Additional Device or Software Conflicts
'm NOTICE: The following processes erase all of the information on your hard drive.

* Reinstall your operating system using the operating system installation guide and Operating
System CD.
During the operating system reinstallation, you can select to delete the existing partitions and
reformat your hard drive.

*  Reinstall all drivers, beginning with the chipset, using the Drivers and Utilities CD.

Dell Diagnostics

.-fi‘\_ CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

When to Use the Dell Diagnostics

If you experience a problem with your computer, perform the checks in "Solving Problems" on
page 32 and run the Dell Diagnostics before you contact Dell for technical assistance.

It is recommended that you print these procedures before you begin.

ﬂ NOTICE: The Dell Diagnostics works only on Dell™ computers. Using this program with other computers
can cause incorrect computer responses or result in error messages.

The Dell Diagnostics allow you to:
*  Perform quick checks or extensive tests on one or all devices
*  Choose how many times a test is run
* Display or print test results or save them in a file
*  Suspend testing if an error is detected or terminate testing if a certain number of errors occur
*  Access online Help screens that describe the tests and how to run them
*  Read status messages that tell you whether tests completed successtully

*  Receive error messages if problems are detected
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Starting the Dell Diagnostics From Your Hard Drive

1
2

Turn on (or restart) your computer.
When the DELL™ logo appears, press <IFF12> immediately.

NOTE: If you see a message stating that no diagnostics utility partition has been found, see "Starting the
Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD" on page 35.

If you wait too long and the operating system logo appears, continue to wait until you see the
Microsoft Windows desktop. Then shut down your computer and try again. For more
information on shutting down your computer, see your User’s Guide.

When the boot device list appears, highlight Boot to Utility Partition and press <Enter>.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run. For more
information on the tests, see your User’s Guide.

Starting the Dell Diagnostics From the Drivers and Utilities CD

1
2

O 00 N O 1 B

10

Insert the Drivers and Utilities CD.

Shut down and restart the computer. For more information on shutting down your computer,
see your User’s Guide.

When the DELL logo appears, press <F12> immediately.

If you wait too long and the Windows logo appears, continue to wait until you see the
Windows desktop. Then shut down your computer and try again. For more information on
shutting down your computer, see your User’s Guide.

NOTE: The next steps change the boot sequence for one time only. On the next start-up, the computer
boots according to the devices specified in system setup.

When the boot device list appears, highlight IDE CD-ROM Device and press <Enter>.
Select the IDE CD-ROM Device option from the CD boot menu.

Select the Boot from CD-ROM option from the menu that appears.

Type 1 to start the ResourceCD menu.

Type 2 to start the Dell Diagnostics.

Select Run the 32 Bit Dell Diagnostics from the numbered list. If multiple versions are listed,
select the version appropriate for your computer.

When the Dell Diagnostics Main Menu appears, select the test you want to run. For more
information on the tests, sce your User’s Guide.

Quick Reference Guide
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Before You Start Testing

‘& CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

* Turn on your printer if one is attached.

*  Enter system sctup, review your computer’s configuration information, and enable all of your
computer’s components and devices, such as connectors.

Beep Codes

Your computer might emit a series of beeps during start-up if the monitor cannot display errors or
problems. This series of beeps, called a beep code, identifies a problem. One possible beep code
(code 1-3-1) consists of one beep, a burst of three beeps, and then one beep. This beep code tells
you that the computer encountered a memory problem.

If a beep code is emitted, write it down and look it up in the following table.

Code Cause

1-1-2 Microprocessor register failure

1-1-3 NVRAM read/write failure

1-1-4 ROM BIOS checksum failure

1-2-1 Programmable interval timer failure
1-2-2 DMA initialization failure

1-2-3 DMA page register read/write failure
1-3 Video Memory Test failure

1-3-1 through 2-4-4 Memory not being properly identified or used
1-3-2 Memory problem

3-1-1 Slave DMA register failure

3-1-2 Master DMA register failure

3-1-3 Master interrupt mask register failure
3-1-4 Slave interrupt mask register failure
3-2-2 Interrupt vector loading failure

3-2-4 Keyboard Controller Test failure
3-3-1 NVRAM power loss

3-3-2 Invalid NVRAM configuration

3-3-4 Video Memory Test failure

3-4-1 Screen initialization failure
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Code Cause

3-4-2 Screen retrace failure

3-4-3 Search for video ROM failure

4-2-1 No timer tick

4-2-2 Shutdown failure

4-2-3 Gate A20 failure

4-2-4 Unexpected interrupt in protected mode
4-3-1 Memory failure above address OFFFFh
4-3-3 Timer-chip counter 2 failure

4-3-4 Time-of-day clock stopped

4-4-1 Serial or parallel port test failure

4-4-2 Failure to decompress code to shadowed memory
4-4-3 Math-coprocessor test failure

4-4-4 Cache test failure

Error Messages

h NOTE: If the message is not listed, see the documentation for either the operating system or the program
that was running when the message appeared.

If an error occurs during start-up, a message may be displayed on the monitor identifying the
problem. See "Error Messages" in the User’s Guide for suggestions on resolving any problems.

Diagnostic Lights

.-l‘i“-_ CAUTION: Before you begin any of the procedures in this section, follow the safety instructions in the
Product Information Guide.

To help you troubleshoot a problem, your computer has four lights labeled "1," "2," "3," and "4" on
the front. The lights can be off or green. When the computer starts normally, the lights flash. After
the computer starts, all four lights display solid green briefly and then turn off to indicate normal

operation. If the computer malfunctions, the pattern of the lights identify the problem.

Light Pattern Problem Description Suggested Resolution
The computer is in a normal off Plug the computer into a working
@@@@ condition or a possible pre-BIOS failure electrical outlet and press the power
has occurred. button.

NOTE: The diagnostic lights turn off after
a short time if the computer is in a normal
operating condition after POST.

Quick Reference Guide
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Light Pattern

Problem Description

Suggested Resolution

00O

A possible BIOS failure has occurred; the

computer is in the recovery mode.

Run the BIOS Recovery utility, wait for
recovery completion, and then restart
the computer.

016 [0

A possible processor failure has occurred.

Reinstall the processor and restart the
computer.

0200

Quick Reference Guide

Memory modules are detected, but a
memory failure has occurred.

1 Reseat the memory modules to ensure
that your computer is successfully
communicating with the memory.

2 Restart the computer.

3 If the problem still exists, remove all
the memory modules and install one
memory module in memory module
connector 4.

4 Restart the computer.

The following message appears:
Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate
Memory in Pairs for Normal
Operation.

5 Press <F1> to boot to the operating
system.

6 Run the Dell Diagnostics. See page 34

for instructions.

7 If the memory module passes, shut
down the computer, remove the
memory module, and then repeat the
process with the remaining memory
modules until a memory error occurs
during start-up or diagnostic testing.
If the first memory module tested is
defective, repeat the process with the
remaining modules to ensure that the
remaining modules are not defective.

8 When the defective memory module
is identified, contact Dell for a
replacement. For instructions on
contacting Dell, see your User’s Guide.

NOTE: If necessary, the computer can
operate in debug mode until new memory
modules are installed.



Light Pattern Problem Description Suggested Resolution

A possible expansion card failure has 1 Determine if a conflict exists by
@.@@ occurred. removing a card (not the graphics
card) and then restarting the
computer. For more information on
removing a card, see your User’s
Guide.
2 If the problem persists, reinstall the

card that you removed, remove a
different card, and then restart the
computer.

3 Repeat this process for each card. If
the computer starts normally,
troubleshoot the last card removed
from the computer for resource
conflicts (sec"Resolving Software and
Hardware Incompatibilities" on
page 32).

4 1f the problem persists, contact Dell.
For instructions on contacting Dell,
sce your User’s Guide.

A possible graphics card failure has e If the computer has a graphics card,
@.@. occurred. remove the card, reinstall it, and then

restart the computer.

If the problem still exists, install a
graphics card that you know works and
restart the computer.

If the problem persists or the
computer has integrated graphics,
contact Dell. For instructions on
contacting Dell, see your User’s Guide.

A possible floppy or hard drive failure ~ Reseat all power and data cables and
@..@ has occurred. restart the computer.

A possible USB failure has occurred. Reinstall all USB devices, check cable
@..‘ connections, and then restart the

computer.

Quick Reference Guide
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Light Pattern Problem Description

Suggested Resolution

.@@@ No memory modules are detected.

1 Reseat the memory modules to ensure
that your computer is successfully
communicating with the memory.

2 Restart the computer.

3 If the problem still exists, remove all
the memory modules and install one
memory module in memory module
connector 4.

4 Restart the computer.

The following message appears:
Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate
Memory in Pairs for Normal
Operation.

5 Press <F1> to boot to the operating
system.

6 Run the Dell Diagnostics. See page 34
for instructions.

7 If the memory module passes, shut
down the computer, remove the
memory module, and then repeat the
process with the remaining memory
modules until a memory error occurs
during start-up or diagnostic testing.
If the first memory module tested is
defective, repeat the process with the
remaining modules to ensure that the
remaining modules are not defective.

8 When the defective memory module
is identified, contact Dell for a
replacement.For instructions on
contacting Dell, see your User’s Guide.

NOTE: If necessary, the computer can

operate in debug mode until new memory
modules are installed.

.@@. System board failure has occurred.

Quick Reference Guide

Contact Dell for technical assistance.
For instructions on contacting Dell, see
your User’s Guide.



Light Pattern

Problem Description

Suggested Resolution

020V

Memory modules are detected, but a
memory configuration or compatibility
error exists.

* Ensure that no special memory
module/memory connector placement
requirements exist.

Verify that the memory modules that
you are installing are compatible with
your computer.

Reinstall the memory modules and
restart the computer.

e If the problem persists, contact Dell.
For instructions on contacting Dell,
see your User’s Guide.

0200

A possible system board resource and/or
hardware failure has occurred.

* Perform the procedures in "Resolving
Software and Hardware
Incompatibilities" on page 32.

e If the problem persists, contact Dell.
For instructions on contacting Dell,
see your User’s Guide.

Q0BV

A possible expansion card failure has
occurred.

1 Determine if a conflict exists by
removing a card (not a graphics card)
and restarting the computer.

2 If the problem persists, reinstall the
card that you removed, remove a
different card, and then restart the
computer.

3 Repeat this process for each card. If
the computer starts normally,
troubleshoot the last card removed
from the computer for resource
conflicts (see "Resolving Software and
Hardware Incompatibilities" on
page 32).

4 1f the problem persists, contact Dell.
For instructions on contacting Dell,
see your User’s Guide.

000V

Another failure has occurred.

This pattern also displays when you enter
system setup and may not indicate a
problem.

* Ensure that the cables are properly
connected to the system board from
the hard drive, CD drive, and DVD

drive.

¢ If the problem persists, contact Dell.
For instructions on contacting Dell,
sce your User’s Guide.

Quick Reference Guide
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Light Pattern

Problem Description

Suggested Resolution

The computer is in a normal operating ~ None.

condition after POST.

NOTE: The diagnostic lights turn off after
a short time if the computer is in a normal

operating condition after POST.

Frequently Asked Questions

How Do I...

Solution

Where to Find Additional Information

Set up my computer to use two
monitors?

If your computer has the required
graphics card to support dual-
monitor setup, then look in your
shipping box for a Y-cable. The
Y-cable has a single connector on one
end (plug this connector into the
back panel) and branches into two
connectors (plug these connectors
into the monitor cables). For the
tower computer, see page 10 and for
the desktop computer, see page 15.

See "Setting Up Your Computer
(Tower Orientation)" on page 9 or
"Setting Up Your Computer
(Desktop Orientation)" on page 14
for information on connecting dual
monitors to your computer.

Connect my monitor when the
monitor cable connector doesn’t
seem to fit the connector on the
back of my computer?

If your graphics card has a DVI
connector but your monitor has a
VGA connector, then you need to use
an adapter. An adapter should be
included in the shipping box.

See "Setting Up Your Computer
(Tower Orientation)" on page 9 or
"Setting Up Your Computer
(Desktop Orientation)" on page 14
for information on connecting
monitors to your computer. For more
information, contact Dell. For
information on contacting Dell, sce
your User’s Guide.

Connect my speakers?

42 | Quick Reference Guide

If you have a sound card installed,
connect the speakers to the

See the documentation that came
with your speakers for more

connectors on the card. For the tower information.

computer, see page 13 and for the
desktop computer, see page 18.



How Do I...

Solution

Where to Find Additional Information

Find the right connectors for my
USB or IEEE 1394 devices?

Your tower computer has eight USB
connectors (two on the front, one
internal, and five on the back).

Your desktop computer has eight
USB connectors (two on the front,
one internal, and five on the back)
and an optional front IEEE 1394
connector. This connector is only
available if you purchased an IEEE
1394 card. To purchase a card,
contact Dell. For more information
on the IEEE 1394 card, see your
User’s Guide.

See "About Your Computer"” on
page 19 for illustrations of the front
and back views of your computer.

For help locating your User’s Guide,
see "Finding Information" on page 5.

Locate information about the
hardware and other technical
specifications for my computer?

Your User’s Guide has a
specifications table that provides
more detailed information about
your computer and the hardware. To
locate your User’s Guide, see
"Finding Information" on page 5.

Go to the Dell Support website at
support.dell.com and use onc of the
following support tools: read white
papers on the latest technology or
communicate with other Dell users
at the Dell forum chat room.

Find documentation for my
computer?

The following documentation is
available for your computer:

* User’s Guide
* Product Information Guide
* System Information Label

To locate these documents, see
"Finding Information" on page 5.

If you lose your documentation, it is
available on the Dell Support website
at support.dell.com.

Quick Reference Guide |
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Bemarkninger, meddelelser og advarsler

n 0BS! En 0BS angiver vigtige oplysninger, som du kan bruge for at udnytte computeren optimalt.

m BEMARK: En BEMARK angiver enten en mulig beskadigelse af hardware eller tab af data og oplyser dig om, hvordan
du kan undgé dette problem.

."il". FORSIGTIG: En FORSIGTIG angiver mulig tingskade, legemsbeskadigelse eller dad.

Forkortelser og akronymer

For en fuldstaendig liste over forkortelser og akronymer, se Ordliste 1 Brugervejledning.

Hvis du kgbte en Dell™ n Series computer, er eventuelle referencer i dette dokument til Microsoft® Windows®
operativsystemerne ikke galdende.

Oplysningerne i dette dokument kan @ndres uden varsel.
© 2005 Dell Inc. Alle rettigheder forbeholdes.

Enhver form for gengivelse uden skriftlig tilladelse fra Dell Inc. er strengt forbudt.

Anvendte varemarker i denne tekst: Dell, DELL-logoet og Dell Precision er varemarker, som tilhgrer Dell Inc.; Intel og Pentium er registrerede
varemarker, som tilhgrer Intel Corporation; Microsoft og Windows er registrerede varemarker, som tilhgrer Microsoft Corporation.

Andre varemerker og firmanavne kan vare brugt i dette dokument til at henvise til enten de fysiske eller juridiske personer, som ggr krav pa
mearkerne og navnene, eller til deres produkter. Dell Inc. fraskriver sig enhver tingslig rettighed, for sa vidt angar varemearker og firmanavne,
som ikke er deres egne.
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Sadan finder du information

ﬁ O0BS! Nogle egenskaber vil maske ikke vaere tilgaengelige i visse lande.

[E4 0BS! Yderligere information kan blive sendt med computeren.

Hvad seger du efter?

Find det her

Et diagnosticeringsprogram til computeren
Drivere til computeren

Dokumentation til computeren
Dokumentationen til enheden

Desktop System Software (DSS)

Cd'en Drivers and Utilities (Drivere og hjelpeveerktgjer) (ogsa
kendt som ResourceCD (Resurse-cd‘en))

Dokumentationen og driverne er allerede installeret pd
computeren. Du kan bruge cd'en til at genininstallere drivere,
kgre "Dell Diagnostics (Dell diagnosticering)" pé side 80 eller
fa adgang til dokumentationen.

— P4 cd'en kan der veere

. readme-filer (Vigtigt-filer),
som indeholder sidste
gjebliks-opdateringer om
tekniske andringer eller
avanceret teknisk
referencemateriale til
teknikere eller erfarne
brugere.

BEMARK: Opdatering af drivere og dokumentation kan findes
pa support.dell.com.

Sédan konfigureres computeren

Sédan plejes computeren

Grundlaggende fejlfindingsinformation

Sidan kgres Dell Diagnostics (Dell Diagnosticering)
Fejlkoder og diagnostiske lamper

Sidan afmonteres og monteres dele

Sédan dbnes computerdackslet

Quick Reference Guide (Hurtig referenceguide)

=

BEMARK: Dette dokument er tilgaengeligt i PDF-format pé
support.dell.com.
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Hvad sgger du efter?

Find det her

Garantioplysninger
Handelsbetingelser (Kun USA)
Sikkerhedsinstruktioner
Kontrolinformation
Ergonomi-information

Licensaftale for slutbrugere

Dell™ Product Information Guide
(Produktinformationsvejledning)

Afmontering og udskiftning af dele
Specifikationer
Konfiguration af systemindstillinger

Fejlfinding og lgsning af problemer

User's Guide (Brugervejledning)
Microsoft® Windows® XP Help and Support Center (Ijaelpe-
og supportcenter)

1 Klik pé knappen Start og klik pi Help and Support (Hjzlp
og support).

2 Klik pa User and system guides (Brugervejledning og
systeminformation) og klik pd User’s guides
(Brugerhdndbgger).

User’s Guide (Brugervejledning) kan ogsd findes pa cd'en
Drivers and Utilities (Drivere og hjalpevearktgier).

Servicemarke og ekspresservicekode

Microsoft Windows licensetiket
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Servicemarke og Microsoft® Windows® Licens

Disse mearkater findes pd computeren.

¢ Anvend servicemarket til —

at identificere

computeren, nir du I
bruger support.dell.com

eller kontakter teknisk l

support.

e Indtast I Y T T e
ckspreservicekoden for at L =
anvisc opkaldet, nir du j| "

kontakter teknisk support.
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Hvad seger du efter? Find det her

* Lgsninger — fejlfindingsoplysninger og tip, tekniske Dell support-webside — support.dell.com

artikler og onlinckurser, ofte stillede spgrgsmil BEMZARK: Valg dit omrade for at se den relevante

* Kundeforum — online diskussion med andre Dell- supportside.
kunder BEMARK: Kunder fra virksomheder, det offentlige og

* Opgraderinger — Opgraderingoplysninger om uddannelsessystemet kan ogsé bruge det tilpassede Dell
komponenter, f.cks. hukommelse, harddisken og Premier Support websted pa premier.support.dell.com. Det kan
operativsystemet forekomme, at hjemmesiden ikke er tilgaengelig i alle omrader.

Kundepleje — Kontaktoplysninger, serviceopkald og
ordrestatus, garanti- og reparationsoplysninger

Service og support — Status pé serviceopkald og
supporthistorie, servicekontrakt, online diskussioner
med teknisk support

Reference — Computer-dokumentation, detaljer om
min computerkonfiguration, produktspecifikationer og
hvidbgger

Downloads — Godkendte drivere, programrettelser og
softwarcopdateringer

Desktop System Software (DSS) — Hvis du installerer
operativsystemet pd computeren igen, bgr du ogsi
geninstallere DSS hjalpeprogram. DSS giver kritiske
opdateringer til operativsystemet og support til Dell™
3,5-tomme USB-diskettedrev, Intel® Pentium®
M-processorer, optiske drev og USB-enheder. DSS er
ngdvendigt for korrekt drift af Dell- computeren.
Softwaren opdager automatisk din computer og dit
styresystem og installerer de opdateringer, der passer til
din konfiguration.

Til download Desktop System-software

1 G4 til support.dell.com, og klik pd Downloads.

2 Indtast servicemerket eller produktmodellen.

3 I rullemenuen Download Category (Downloadkategori)
klikkes pd All (Alle).

4 Velg operativsystem og operativsystemets sprog til
computeren, og klik pd Submit (Send).
Under Valg af en enhed, skal du rulle til System and
Configuration Utilities (System og
konfigurationsvarktgjer) og klikke pd Dell Desktop
System-software.
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Hvad sgger du efter?

Find det her

* Brug af Windows XP

* Dokumentation for min computer

* Dokumentation for enheder (f.cks. et modem)

Windows Help and Support Center (Hjeelp og supportcenter)
1 Klik pd knappen Start, og klik pd Help and Support (Hjalp
og support).
2 Skriv et ord eller en satning, der beskriver problemet, og klik
pé pileikonet.
3 Klik pd det emne, der beskriver problemet.
4 Iplg vejledningen pd skaermen.

* Geninstallation af operativsystemet

Cd'en Operating System ('Operativsystem)

Operativsystemet er allerede installeret pd computeren. For
at geninstallere dit operativsystem, skal du bruge cd'en
Operating System (Operativsystem). Se User’s Guide
(Brugervejledning) for instruktioner.

Efter du har installeret
operativsystemet igen, skal
du bruge ckstraudstyret cd'en
Drivers and Utilities (Drivere
og hjelpevacrktgier) for at
geninstallere driverne til de
enheder, der blev leveret
sammen med computeren.

Operativsystemets
produktnggle- etiket findes
pd computeren.

BEMZARK: Farven pé din cd kan variere, afhaengig af det
operativsystem, som du bestilte.

BEMZARK: Cd'en Operating System (Operativsystem) er ekstra
og falger muligvis ikke med computeren.

* Séidan bruges Linux

* Udvekslinger via e-mail blandt brugere af Dell
Precision ™-produkter og Linux-operativsystemet

* Yderligere oplysninger med hensyn til Linux og Dell

Precision-computeren

Linux-sider, som understettes af Dell
¢ Linux.dell.com

* Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/linux-precision
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Opszetning af computeren (Tower-retning)

& FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i

Product Information Guide (Produktinformationsvejledning) felges.

Du skal fuldfgre alle trin for at opsatte computeren korrekt.

@ Tilslut tastaturet og musen.

@ Tilslut modem eller netvaerkskabel.

& BEM/ERK: Tilslut ikke et modemkabel til
netveerksadapteren. Spanding fra
telefonkommunikation kan beskadige
netvaerksadapteren.

[E4 O0BS! His computeren har et netvaerkskort
installeret, tilsluttes netveerkskablet til kortet.
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@ Tilslut skeermen.

Afheengig af grafikkortet, kan
skaermen tilsluttes pd
forskellige mider.

E4 OBS! Det er muligvis
ngdvendigt at bruge den
vedlagte adapter eller kabel
til at tilslutte skeermen til
computeren.

Hurtig referenceguide




Til kort med mulighed for enkelt og dobbelt skeerm med en enkelt konnektor

En VGA-adapter:

Brug VGA-adapteren, nér du har et grafikkort til en enkelt
skaerm, og du gnsker at tilslutte computeren til en
VGA-skaerm.

Dobbelt VGA Y-kabeladapter: Dobbelt DVI Y-kabeladapter:

Brug det rigtige Y- kabel, nir grafikkortet har en enkelt  Brug det rigtige Y-kabel, ndr grafikkortet har en enkelt
konnektor, og du gnsker at tilslutte computeren til en eller konncktor, og du gnsker at tilslutte computeren til en eller
to VGA-skeerme. to DVI-skeerme.

Kablet til dobbelt-skaerm er farvekodet; den bl konnektor er til hovedskaermen, og den sorte
konnektor er til den sckundzere skaerm. For at aktivere support af dobbelt-skaerm, skal begge
skaerme vere tilsluttede til computeren, nir du starter computeren.
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For kort med mulighed for dobbeltskaerme med en DVI-konnektor og en VGA-konnektor

En DVI-konnektor og en VGA-konnektor: To VGA-konnektorer med en VGA-adapter:

Brug den/de rigtige konnektor(er), nir du vil tilslutte Brug VGA-adapteren, nér du vil tilslutte computeren til to
computeren til en eller to skaerme. VGA-skarme.

For kort med mulighed for dobbeltskeerm med to DVI-konnektorer

To DVI-konnektorer: To DVI-konnektorer med en To DVI-konnektorer med to
VGA-adapter: VGA-adaptere:

Brug DVI-konnektorerne til at tilslutte  Brug VGA-adapteren til at tilslutte en  Brug to VGA-adaptere til at tilslutte to
computeren til en eller to DVI-skeerme. VGA-skaerm til en af VGA-skarme til DVI-konnektorerne pd
DVI-konnektorerne pd computeren. computeren.
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@ Tilslut hajttalerne.

E4 0BS! Hvis
computeren har et
lydkort installeret,
tilsluttes hgjttalerne til
kortet.

Tilslut stramkablerne,
og tend for
computeren og

skeermen.

@

LINE OUT
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@ Installér yderligere software eller enheder.

Fgr du installerer nogle enheder eller software, som ikke fulgte med computeren, skal du lase den
dokumentation, der fulgte med enheden eller softwaren eller kontakte salgeren for at kontrollere,
at enheden eller softwaren er kompatibel med computeren og operativsystemet.

Du har nu fuldfgrt installationen af din tower-computer.

Opseatning af computeren (Desktop-retning)

& FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Product Information Guide (Produktinformationsvejledning) felges.

Du skal fuldfgre alle trin for at opsatte computeren korrekt.

@ Tilslut tastaturet og musen.
PS/2

& BEM/RK: Tilslut ikke et
modemkabel til
netveerksadapteren.
Spanding fra
telefonkommunikation kan
beskadige
netvaerksadapteren.

eller USB m

®
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Tilslut modem eller
netvaerkskabel.
[E4 OBS! His computeren har
et netvaerkskort installeret,

tilsluttes netveerkskablet til
kortet.

@ Tilslut skeermen.

Afheengig af grafikkortet, kan skaermen
tilsluttes pé forskellige mader.

ﬁ 0BS! Det er muligvis ngdvendigt at
bruge den vedlagte adapter eller kabel
til at tilslutte skaermen til computeren.
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Til kort med mulighed for enkelt- og dobbeltskaerm med en enkelt konnektor

VGA-adapter:

Brug VGA-adapteren, nér du har et grafikkort til en enkelt
skaerm, og du gnsker at tilslutte computeren til en
VGA-skaerm.

Dobbelt VGA Y-kabeladapter: Dobbelt DVI Y-kabeladapter:

Brug det rigtige Y-kabel, nir grafikkortet har en enkelt Brug det rigtige Y-kabel, ndr grafikkortet har en enkelt
konnektor, og du gnsker at tilslutte computeren til en eller konnektor, og du gnsker at tilslutte computeren til en eller
to VGA-skarme. to DVI-skeerme.

Kablet til dobbeltskaermen er farvekodet; den bld konnektor er til hovedskarmen, og den sorte
konnektor er til den sekundaere skaerm. For at aktivere support til dobbelt-skaerme, skal begge
skaerme vere tilsluttede til computeren, nir du starter computeren.
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For kort med mulighed for dobbeltskaerme med en DVI-konnektor og en VGA-konnektor

En DVI-konnektor og en VGA-konnektor: To VGA-konnektorer med en VGA-adapter:

Brug den/de rigtige konnektor(er), ndr du vil tilslutte Brug VGA-adapteren, nir du vil tilslutte computeren til to
computeren til en eller to skaerme. VGA-skarme.

For kort med mulighed for dobbeltskaerm med to DVI-konnektorer

To DVI-konnektorer: To DVI-konnektor med en To DVI-konnektorer med to
VGA-adapter: VGA-adaptere:

Brug DVI-konnektor(erne) til at Brug VGA-adapteren til at tilslutte en  Brug to VGA-adaptere til at tilslutte to
tilslutte computeren til en eller to VGA-skaerm til en af VGA-skaerme til DVI-konnektorerne
DVI-skaerme. DVI-konnektorerne pd computeren.  pa computeren.
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@ Tilslut hgjttalerne.

° °

@

o LINE OUT

QOO

(I
(LK
09

[EE4 OBS! Huis computeren har et lydkort installeret, tilsluttes haijttalerne til kortet.

Tilslut stramkablerne, og
teend for computeren og
skeermen.

Desktopcomputeren har en valgfri
IEEE 1394-konnektor pa fronten.
Denne konnektor er kun
tilgeengelig, hvis du kgbte et IEEE
1394-kort. Kontakt Dell for at
kgbe et kort. For instruktioner om
at tage kontakt med Dell og for
mere information om IEEE
1394-kortet, henvises til User’s
Guide (Brugervejledning).

@ Installér yderligere software eller enheder.

Fgr du installerer nogle enheder eller software, som ikke fulgte med computeren, skal du lase den
dokumentation, der fulgte med enheden eller softwaren eller kontakte selgeren for at kontrollere,
at enheden eller softwaren er kompatibel med computeren og operativsystemet.

Du har nu afsluttet opsatningen af din stationaere computer.
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Om computeren

Visning forfra (Tower-retning)

1 gverste 5,25-tomme drevbis Holder et CD/DVD-drev.

2 nederste 5,25-tomme drevbds  Holder et CD/DVD-drev eller en ekstra tredje harddisk.

3 gverste 3,5-tomme drevbis Holder en ckstra fjerde harddisk (ATA-serie).

4 nederste 3,5-tomme drevbis Du kan bruge denne bis til et ekstra diskettedrev eller en ekstra
kortleser.

5 harddiskaktivitetslys Harddisklyset teendes, nir computeren laeser data fra eller skriver

data til harddisken. Lyset er muligvis ogsé taendt, nir en enhed,
som f.eks. cd-afspilleren, er i brug.
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IEEE 1394-konnektor
(ekstra)

Brug de ckstra IEEFE, 1394-konnektorer til dataenheder med hgj hastighed, som f.cks.
digitale videokameraer og eksterne lagerenheder.

USB 2.0-stik (2)

Brug de forreste USB-stik til enheder, som du bruger af og til, som f.cks. flash
memorynggler eller kameraer eller for bootbare USB-enheder (se systemopsatning for
mere information om booting til en USB-enhed).

Det anbefales, at du bruger USB-stikkene pé bagsiden til enheder, som normalt
forbliver tilsluttede, som f.eks. printere og tastaturer.

Dell™-drejeknaphak

For at dreje skal du placere fingrene rundt om badgen, trykke den ind, og dreje den. Du
kan ogsd dreje badgen ved at bruge hakket, som kan findes taet ved badgens bund.

strgmknap

Tryk for at teende computeren.

a BEMARK: Brug ikke stramknappen til at slukke for computeren for at undga tab af
data. Foretag i stedet en nedlukning af operativsystemet.

BEMARK: Streamknappen kan ogsa bruges til at "veekke" computeren eller til at satte den

i stramsparefunktion. Se "Power Management (Stramstyring)" i User’s Guide

(Brugervejledning) for mere information.

10

strgmlys

Strgmlyset taendes og blinker eller lyser konstant for at angive forskellige tilstande:
* Intet lys — Computeren er slukket.
* Konstant grgnt — Computeren er 1 normal driftstilstand.
* Blinker grgnt — Computeren str i strgmsparefunktion.
* Blinker fast gult — Se "Power Problems" (Strgmproblemer) 1 User’s Guide
(Brugervejledning).

For at forlade strgmsparefunktionen skal du trykke pé strgmknappen eller bruge
tastaturet eller musen, hvis den er konfigureret til at vackke enheden i Windows
enhedsstyring. For mere information om strgmsparefunktion og om at forlade
strgmsparefunktionen, se "Power Management" (Strgmstyring) i User’s Guide
(Brugervejledning).

Se "Diagnoselys" pa side 84 for en beskrivelse af lyskoderne, som kan hjazlpe dig med at
fejlfinde problemer med computeren.

"

mikrofonstik

Brug mikrofonstikket til at tilslutte en mikrofon til pe til stemme- eller musikoptagelse
i et lyd- eller telefoniprogram.

12

hovedtelefonstik

Brug hovedtelefonstikket til at tilslutte hovedtelefonerne.

13

diagnostiske lys (4)

Brug lysene til at hjelpe dig med at fejlfinde computerproblemer, baseret pa den
diagnostiske kode. For mere information, se "Diagnoselys" pé side 84.

14

netvaerkslinklys

Netveaerksblinklyset taendes, nar der er en god forbindelse mellem et 10-Mbps,
100-Mbps, eller 1000-Mbps (eller 1-Gbps)-netvark og computeren.
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Visning bagfra (Tower-retning)

1 strgmstik

Saet strgmkablet i dette stik.

2 spandingsomskifter

Se sikkerhedsinstruktioner i Product Information Guide
(Produktinformationsvejledning) for mere information.

stik pa bagpanelet

Tilslut serielle, USB-stik og andre enheder i det tilsvarende stik.

kortslot

F4 adgang til konnektorer til alle installerede PCI- eller PCI Expres-kort.

Hurtig referenceguide
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Visning forfra (Desktop-retning)

1 gverste 5,25-tomme drevbds ~ Denne bés holder et CD/DVD-drev.

2 nederste 5,25-tomme drevbds  Denne bés holder et ekstra CD/DVD-drev eller en ekstra tredje harddisk
(ATA-serie eller SCSI).

3 3,5-tomme drevbis Du kan bruge denne bis til et diskettedrev eller en ekstra kortlaeser.

4 harddiskaktivitetslys Hard diskaktivitets lyset er taendt, ndr computeren laeser data fra eller skriver
data til harddisken. Lyset er muligvis ogsd taendt, ndr en enhed, som f.cks.
cd-afspilleren, er i brug.

5 IEEE 1394-stik (ekstra) Brug de ckstra IEEE 1394-stik til dataecnheder med hgj hastighed, som f.cks.
digitale videokameraer og cksterne lagerenheder.
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6

USB 2.0-stik (2)

Brug de forreste USB-stik for enheder, som du bruger af og til, som f.eks. flash
memorynggler eller kameraer eller til bootbare USB-enheder (se
systemopsaetning for mere information om at boote til en USB-enhed).

Det anbefales, at du bruger USB-stikkene pd bagsiden til enheder, som normalt
forbliver tilsluttede, som f.cks. printere og tastaturer.

7

strgmknap

Tryk for at taende computeren.

BEMARK: Stramknappen kan ogsa bruges til at "vaekke" computeren eller til at
satte den i stramsparefunktion. Se "Power Management" (Stremstyring) for mere
information.

ﬂ BEMZARK: Brug ikke stremknappen til at slukke for computeren for atundga
tab af data. Foretag i stedet en nedlukning af operativsystemet.

8

strgmlys

Strgmlyset teender og blinker eller lyser konstant for at angive forskellige
tilstande:

* Intet lys — Computeren er slukket.

* Konstant grgnt — Computeren er 1 normal driftstilstand.

* Blinkende grgnt lys — Computeren er i strgmsparefunktion.

* Blinkende eller fast gult lys — Se "Power Problems" (Strgmproblemer).
For at forlade strgmsparefunktionen skal du trykke pd knappen eller bruge
tastaturet eller musen, hvis den er konfigureret til at "vackke" enheden i
Windows enhedsstyring. For mere information om "sove"-funktioner, og om
hvordan du forlader strgmsparefunktionen, se¢ "Power Management”
(Strpmstyring).

Se "Diagnoselys" pé side 84 for en beskrivelse af lyskoderne, som kan hjalpe dig
med at fejlfinde problemer med computeren.

diagnostiske lys (4)

Brug lysene til at hjaelpe dig med at fejlfinde computerproblemer, baseret pd den
diagnostiske kode. For mere information, se "Diagnoselys" pd side 84.

10

mikrofonstik

Brug mikrofonstikket til at tilslutte en mikrofon til pe til stemme- eller
musikoptagelse i et lyd- eller telefoniprogram.

"

hovedtelefonstik

Brug hovedtelefonkonstikket til at tilslutte hovedtelefonerne.

12

netvaerkslinklys

Netvarkslyset er taendt, nar der er en god forbindelse mellem et 10-Mbps,
100-Mbps eller 1000-Mbps (cller 1-Gbps)-netvaerk og computeren.

Hurtig referenceguide | 69



www.dell.com | support.dell.com

Visning bagfra (Desktop-retning)

1 kortslot F4 adgang til stik til alle installerede PCI- eller PCI Expres-kort.
2 strgmstik Saet strgmkablet 1 dette stik.
3 spandingsomskifter Se sikkerhedsinstruktioner i Product Information Guide
(Produktinformationsvejledning) for mere information.
4 stik pd bagpanelet Tilslut serielle, USB- og andre enheder i det tilsvarende stik.
Stik pa bagpanelet

4 5
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1 stik til mus

Saet en standardmus 1 det grgnne stik til mus. Sluk for computeren og alle
tilsluttede enheder, fgr du tilslutter en mus til computeren. Hvis du har en USB-
mus, sattes den i en USB-stik.

Hvis computeren kgrer Microsoft® Windows XP-operativsystemet, er de
ngdvendige drivere til musen installeret pd harddisken.

2 parallelstik

Tilslut en parallel enhed, som f.cks. en printer, til parallelstikket. Hvis du har en
USB-printer, skal den sattes i et USB-stik.

BEMARK: Det integrerede parallelstik deaktiveres automatisk, hvis computeren
detekterer et installeret kort, som indeholder et parallelstik, der er indstillet til den
samme adresse. For mere information, se "Systemopsatningsoptioner" i User’s Guide
(Brugervejledning).

3 lys til linkintegritet

* Grgn — Der er en god forbindelse mellem et 10-mbps netvaerk og computeren.

* Orange — Der er en god forbindelse mellem et 100-mbps netvaerk og
computeren.

* Gul — Der er en god forbindelse mellem et 1000-mbps (eller 1-gbps) netvaerk og
computeren.

¢ Slukket — Computeren detekterer ikke en fysisk forbindelse til netvaerket.

4 stik til netvaerksadapter

For at forbinde computeren til et netvark eller bredbandsenhed, skal du tilslutte
den ene ende af et netvaerkskabel til enten et netverksstik eller netvaerks- eller
bredbindsenheden. Tilslut den anden ende af netveerkskablet til
netvaerksadapterens stik pd computeren. Et klik angiver, at netvarkskablet er
blevet forsvarligt sat 1.

BEMARK: Sat ikke en telefonledning i netvarksstikket.

Pa computere med et ekstra netvearksstikkort skal stikkene pé kortet og pa
computerens bagside bruges, nir der installeres flere netvearksforbindelser (som
f.cks. et separat intra- og ckstranct).

Det anbefales, at du bruger Cat. 5- kabler og stik til netvaerket. Hvis du er ngdt til
at bruge Cat. 3- kabler, skal netvarkshastigheden tvinges op til 10 Mbps for at
sikre en palidelig drift.

5  lys til netvaerksaktivitet

Eit gult lys blinker, ndr computeren sender eller modtager netvarksdata. En stor
maengde netvaerkstrafik kan fa dette lys til at se ud som om, det "lyser" konstant.
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6  stik til linie ind Brug det bl indgangsstik for at tilslutte en optage-/afspilningsenhed som f.eks. en
kassetteafspiller, cd-afspiller eller videobdndoptager.
P computere med et lydkort, skal stikket pé kortet anvendes.

7 stik til linie ud Brug det grgnne stik til linje ud for at tilslutte hovedtelefoner og de fleste
hgijttalere med integrerede forstarkere.
P4 computere med et lydkort, skal stikket pé kortet anvendes.

8  mikrofonstik Brug det pink mikrofonstik til at tilslutte en pc-mikrofon til stemme- eller
musikinput til et lyd- eller telefoniprogram.
P4 computere med et lydkort kan mikrofonstikket findes pd kortet.

9  USB2.0-stik (2) Brug de bageste USB-stik til enheder, som normalt forbliver tilsluttede, som f.eks.
printere og tastaturer.
Det anbefales, at du bruger de forreste USB-stik til enheder, som du tilslutter
engang imellem, som f.cks. flash memorynggler eller kameraer eller til bootbare
USB-enheder.

10 USB 2.0-stik (3) Brug de bageste USB-stik til enheder, som normalt forbliver tilsluttede, som f.cks.
printere og tastaturer.
Det anbefales, at du bruger de forreste USB-stik til enheder, som du tilslutter
engang imellem, som f.cks. flash memorynggler eller kameraer eller til bootbare
USB-enheder.

11 serielstik Tilslut en seriel enhed, som f.cks. en hindholdt enhed, til sericlporten.
Standardangivelser er COMI for serielstik 1 og COM2 for det valgfrie serielstik 2.
For mere information, se "System Setup Options" (Systemopsatningsoptioner) i
User’s Guide (Brugerveijledning).

12 stik til tastatur Hvis du har et standardtastatur, skal det sattes i det lilla tastaturstik. Hvis du har
et USB-tastatur, skal det sattes i et USB-stik.
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Indvendig visning

-& FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne
iProduct Information Guide (Produktinformationsguiden)telges.

1 strgmtilfgrsel 6 kortventilator

2 ckstra blaser 7 processorventilator

3 systemkort 8 nederste 3,5-tomme drevbis
4 harddisk 9 gverste 5,25-tommedrevbis
5 processor luftstrgmningsbekleedning 10 diskramme
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Kabhelfarver

Enhed Farve
Harddisk bl kabel
Diskettedrev sort afrivningsstrimmel

cd/dvd-drev

orange afrivningsstrimmel

Systemkortkomponenter
1 2
L

23\

22

N

21

\ N/

20

[dddddddaddd
(sl ol sl slalinl
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1 strgmstik (12VPOWER) 13 PCI-Express x1 kortslot

2 stik til hukommelsesmodul 14 PCl-Express x16 op til 150w kortslot

3 batterisocket (BATTERI) 15 PCI-Express x8 kortslot (ledningsfgrt som x4)
4 stik til hukommelsesventilator (FAN_MEM) 16 PCl kortslot (1-3)

5 frontpanelstik 17 cksternt lys-stik (AUX LED)

6 primere strgmstik (POWER) 18 diskettedrev (FLOPPY)

7 IDE-drevstik (IDE) 19 serielstik (SERIALZ)

8 SATA-stik (SATA-1, SATA-3, SATA-0, SATA-2) 20 kortrammeventilator (FAN CARD CAGE)
9 RTC nulstillingsjumper (RTCRST) 21 internt hgjttalerstik (INT_SPKR)

10 Flexbay-stik (FLEXBAY) 22 processorventilatorstik (FAN_CPU)

11 chassis intrusionsheader 23 processorstik (CPU)

12 adgangskodejumper (PASS)

Sadan finder du User's Guide (Brugervejledning)

User’s Guide (Brugervejledning) indeholder yderligere information om computeren, som f.cks.:
* Tekniske specifikationer
* Information om andring af computeren fra desktop til tower
*  Visninger af computeren forfra og bagfra, inklusiv alle de tilgeengelige stik
* Indvendige visninger af computeren, inklusiv en detaljeret grafik af systemkortet og stikkene
* Instruktioner om renggring af computeren

* Information om softwarcegenskaber, som f.cks. kontrol af LegacySelect Technology, ved brug
af en adgangskode samt systemopsatningsoptioner

* Tips og information om anvendelse af Microsoft Windows XP-operativsystemet

* Instruktioner om fjernelse og montering af dele, inklusiv hukommelse, kort, drey,
mikroprocessoren og batteriet

* Information om problemlgsning af forskellige computerproblemer
* Instruktioner om anvendelse af Dell Diagnostics og geninstallation af drivere
¢ Information om hvordan Dell kontaktes

Du kan £ adgang til User’s Guide (Brugervejledning) fra harddisken eller pa Dell Support-
webstedet pa support.dell.com.
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For adgang til User's Guide (Brugervejledning) fra harddisken:
Klik pa knappen Start og klik pd Help and Support (IHjzlp og support).

For adgang til User's Guide (Brugervejledning) fra Dell Support websted:
1 Gé til support.dell.com.

2 Fplg meddelelserne pd webstedet, som beder dig om oplysninger, der er specifikke for
computeren.

3 Pa Dell Supports hjemmeside, skal du klikke pa Reference, derefter pd User’s Guides
(Brugerhidndbgger), sa pa Systems (Systemer), hvor du vaelger computeren.

Fjernelse af computerdaekslet
-& FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i

Product Information Guide (Produktinformationsvejledning) felges.

-"il"- FORSIGTIG: For at beskytte mod elektrisk stad, skal du altid afbryde computeren fra stikkontakten pa
vaeggen, fer du fjerner daekslet.

m‘ BEMZARK: For du rarer ved noget inde i computeren, skal du have jordforbindelse ved at rore ved en
umalet metaloverflade, som for eksempel metallet p4 computerens bagside. Mens du arbejder, ber du
jeevnligt rare ved en umalet metalflade for at fijerne eventuel statisk elektricitet, der kan beskadige de
interne komponenter.

m BEMZARK: Far du slukker for computeren, skal du gemme og lukke alle abne filer og forlade alle 8bne
programmer.

1 For at lukke for operativsystemet:

a  Gem og luk alle abne filer, afslut alle dbne programmer, klik pa knappen Start, og klik
derefter pa Sluk computer.

b Ivinduet Sluk computer, klik pa Sluk.

Computeren slukker, nir operativsystemets nedlukningsproces er feerdig.

2 Sgrg for, at computeren og alle tilkoblede enheder er slukkede. Hvis computeren og tilkoblede
enheder ikke slukkede automatisk, da du lukkede operativsystemet ned, skal du slukke for
dem nu.

3 Hvis du har installeret et sikkerhedskabel, skal du fjerne det fra slottet.

m BEMZARK: Sarg for, at du arbejder pa en flad, beskyttet overflade for at undga ridser enten pa
computeren eller pa overfladen, som den er placeret pa.

4 Anbring computeren pa en flad overflade med computerdaekslet opad.

5 Traek dackslets smeaklas tilbage.
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daekslets smaeklas

computerdaeksel

hangselflige (3)

Find de tre hangseltlige pd computerens kant.

Tag fat i siderne pa computerdakslet, og drej daekslet op ved at bruge haengslerne som
lgftestangspunkter.

Lgsn deekslet fra heengselfligene, og saet det til siden pé et sikkert sted.

Pleje af computeren
For at hjalpe med at vedligeholde computeren, bgr disse forslag fglges:

For at undga at tabe eller £ korrupt data, md computeren aldrig slukkes, ndr lampen til
harddisken lyser.

Planlaeg regelmaessige virusscanninger med virussoftware.

Kontrollér plads pa harddisken ved at slette ungdvendige filer og defragmentere drevet
regelmaessigt.

Sikkerhedskopiér filer med regelmaessige mellemrum.

Renggr med mellemrum computerskaermen, musen og tastaturet (se User’s Guide
(Brugervejledning) for mere information).

Hurtig referenceguide
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Problemlgsning

Tips til problemlgsning
Foretag fglgende eftersyn, nar du fejlsgger computeren:

*  Ivis du tilfgjede eller fjernede en del, fgr problemet startede, skal du gennemga
installationsprocedurerne og sikre, at delen er korrekt installeret.

*  Ilvis en perifer enhed ikke fungerer, skal det sikres, at enheden er tilsluttet korrekt.

*  Hvis en fejlmeddelelse vises pé skaermen, skal den ngjagtige meddelelse skrives ned.
Meddelelsen kan hjalpe det tekniske supportpersonale med at finde en diagnose og hindtere
problemet (erne).

*  Hvis en fejlmeddelelse forekommer 1 et program, henvises til programmets dokumentation.

*  Ilvis den anbefalede handling 1 fejlfindingsafsnittet er at leese et afsnit 1 User’s Guide
(Brugervejledning), gi til support.dell.com (fra en anden computer om ngdvendigt) for at £4
adgang til User’s Guide (Brugervejledning).

Lesning af software- og hardwareinkompabilitet

Hvis en enhed enten ikke findes under opsatning af operativsystemet eller findes, men er
forkert konfigureret, kan du bruge Hardware Troubleshooter (Ilardware-fejlfinder):

til at lgse inkompabiliteten.
For at lgse inkompabilitet ved hjaelp af Hardware Troubleshooter (Hardware-fejlfinder):

1 Klik pd knappen Start og klik pd Help and Support (Hjzlp og support).

2 Skriv hardware troubleshooter i Sgge-feltet, og tryk pé pilen for at starte sggning.
3 Tryk pd Hardware-Iroubleshooter (Hardware-fejlfinder) i sggeresultat-listen.
4

I Hardware Troubleshooter (Hardware-fejlfinder) -listen klik pa "I need to resolve a hardware
conflict on my computer” (Jeg skal lgse en hardwarckonflikt pd min computer), og klik pa
Next (Naste).

Brug Microsoft® Windows® XP Systemgendannelse

Microsoft Windows XP operativsystem giver via System Restore (Systemgendannelse) mulighed
for at £ computeren tilbage til en tidligere operativ indstilling (uden pavirkning af datafilerne),
hvis der foretages @ndringer pa hardware, software eller andre systemindstillinger, der har efterladt
computeren I en ugnsket operativ indstilling. Se Windows Hjaelp- og Supportcenter (se "Sddan
finder du information" pa side 51) for information om brug af Systemgendannelse.

ﬂ BEMARK: Foretag regimaessig back-up af dine datafiler. System Restore (Systemgendannelse) viser
ikke dine datafiler eller reparerer dem.
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Dannelse af Restore Point (Gendannelsessted)

1
2
3

Klik pa knappen Startog klik pi Help and Support (Hjalp og support).
Klik pa System Restore (Systemgendannelse).

Fglg vejledningen pé skaermen.

Gendan computeren til en tidligere operativ indstilling

ﬂ BEMZARK: For du gendanner computeren til en tidligere operativ indstilling, skal du gemme og lukke alle

6

abne filer og forlade alle &bne programmer. Zndr, abn eller slet ikke nogen filer eller programmer, farend
systemgendannelsen er fuldfart.

Klik pa Start -knappen, peg pé All Programs (Alle programmer)— Accessories (Tilbehgr) —
System Tools (Systemvaerktgier), og klik derefter p& System Restore (Systemgendannelse).

Kontrollér at Restore my computer to an earlier time (Gendan min computer til et tidligere
tidspunkt) er valgt og klik pa Next (Naste).

Klik pd den kalenderdag, du gnsker at gendanne din computer fra.

For at veelge Select a Restore Point (Valg et gendannelsessted) viser skaeermen en kalender,
der setter dig i stand til at se og veelge gendannelsessteder. Alle kalenderdage med
tilgaengelige gendannelsessteder kommer frem med fede typer.

Veelg et gendannelsessted og klik pd Next (Neste).

Ivis en kalenderdag kun har et gendannelsessted, vil gendannelsesstedet automatisk blive
valgt. Hyvis to eller flere steder er tilgeengelige, klikkes pd det gendannelsessted, du gnsker.

Klik pd Next (Neste).

Restoration Complete (Gendannelse fuldfgrt)-skermen kommer frem efter System Restore
(Systemgendannelse) er faerdig med at indsamle data, og derefter genstarter computeren.

Nér computeren er genstartet, klikkes pd OK.

For at sendre gendannelsessted, kan du gentage enten trinnene ved at vaelge et andet
gendannelsessted, eller du kan vaelge Undo (Fortryd) gendannelsen.

Undoing the Last System Restore (Fortryd den sidste foretagne systemgendannelse)

ﬂ BEMARK: Far du fortryder den sidste foretagne systemgendannelse, gemmes og lukkes alle abne filer,

og alle &bne programmer forlades. Z&ndr, abn eller slet ikke nogen filer eller programmer, farend
systemgendannelsen er fuldfert.

Klik pa Start-knappen, peg pd All Programs (Alle programmer)— Accessories (Tilbechgr)—
System Tools (Systemvaerktgier), og klik derefter pd System Restore (Systemgendannelse).

Klik pd Undo my last restoration (Fortryd min seneste gendannelse) og klik pd Next (Neste).
Klik pd Next (Neste).
System Restore (Systemgendannelse)-skaermen kommer frem, og computeren genstarter.

Nér computeren er genstartet, klikkes pd OK.
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Aktivering af System Restore (Systemgendannelse)

Hvis du geninstallerer Windows XP med mindre end 200 MB tilgaengelig fri harddiskplads, vil
System Restore (Systemgendannelse) automatisk blive deaktiveret. For at se om System Restore
(Systemgendannelse) er aktiveret:

1 Klik pd tasten Start, og klik pd Control Panel (Kontrolpanel).
Klik pa Performance and Maintenance (Ydelse og vedligeholdelse).

2

3 Klik pa System.

4 Klik pa fancbladet System Restore (Systemgendannelse).
5

Kontrollér, at Turn off System Restore (Annullér systemgendannelse) ikke er markeret.

Brug af den sidst kendte gode installation

1 Genstart computeren, og tryk pd <F8> nir meddelelsen Please select the operating
system to start (Velg operativsystemet, som skal starte) vises.

2 Fremhav Last Known Good Configuration (Sidst kendte gode installation), tryk pd
<Enter>, tryk pd <1>, og vaelg derefter operativsystemet, nr du bedes om det.

Andre optioner til at hjzelpe med at lgse yderligere enheds- eller softwarekonflikter

ﬂ BEMZARK: Falgende processer sletter al informationen pa harddisken.

*  Geninstallér operativsystemet med operativsystemets installationsguide og cd'en Operating
System (Operativsystem).
Under geninstallation af operativsystemet kan du vaelge at slette de eksisterende partitioner
og genformatere harddisken.

*  Geninstallér alle drivere, hvor du starter med chipsattet, ved hjaelp af cd'en Drivers and
Utilities.

Dell Diagnostics (Dell diagnosticering)
‘-fi‘\_ FORSIGTIG: Fer udfarelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsguidenfslges.

Hvornar Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) skal anvendes

Hyis du kommer ud for et problem med computeren, skal du foretage eftersynene i
"Problemlgsning" pé side 78 og kgre Dell Diagnostics, fgr du kontakter Dell for teknisk hjaelp.

Det anbefales at udskrive disse procedurer, fgr du begynder.

ﬂ BEMZARK: Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fungerer kun p& Dell™-computere. Anvendelse af
dette program med andre computere kan medfare computerreaktioner eller resultere i fejlmeddelelser.
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Dell Diagnostics (Dell diagnosticering) lader dig:

Foretage hurtige eftersyn eller uddybende tester pé en eller alle enheder
Veelge, hvor mange gange en test skal kgres
Vise eller udskrive testresultater eller gemme dem til en fil

Suspendere test, hvis en fejl detekteres eller afslutte test, hvis et bestemt antal fejl
forekommer

I4 adgang til online Help (Ijalp)-skaerme, som beskriver testerne og hvordan de skal kgres
Leese statusmeddelelser, som fortaeller dig, om testerne er faerdige

Modtage fejlmeddelelser, hvis der detekteres problemer

Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnosticering) fra harddisken

1
2

Teend (eller genstart) din computer.
Nir DELL™-logoct vises, skal du trykke <F12>med det samme.

h 0BS! Hvis du ser en meddelelse, som angiver, at ingen diagnostisk hjaelpepartition er blevet fundet,

henvises til "Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fra cd'en Drivers and Utilities (Drivere og
hjeelpevaerktejer)’ pa side 81.

Hvis du venter for laenge, og operativsystemets logo vises, skal du fortsaette med at vente, til
du ser Microsoft Windows skrivebordet. Luk derefter computeren og prgv igen. For mere
information om nedlukning af computeren, henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

Nir listen med startenheder vises, fremhaev Boot til hjelpepartition og tryk pd <Enter>.

Nér Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnoser) vises, vaelges den test,
som du vil kgre. For mere information om testene, henvises til User’s Guide
(Brugervejledning).

Start af Dell Diagnostics (Dell-diagnoser) fra cd’en Drivers and Utilities (Drivere og hjalpevaerktajer)

1
2

Iseet cd'en Drivers and Utilities (drivere og hjelpevarktgjer).

Luk computeren, og genstart den. For mere information om nedlukning af computeren,
henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

Néar DELL-logoet vises, skal du trykke pd <F12> med det samme.

Hvis du venter for leenge, og Windows-logoet vises, skal du fortsaette med at vente, indtil du
ser skrivebordet i Windows. Luk derefter computeren og prgv igen. For mere information om
nedlukning af computeren, henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

0BS! De naeste trin @ndrer kun boot-sekvensen denne ene gang. Ved den naste opstart, starter
computeren op i overensstemmelse med enhederne, som er specificeret i systemets opsatning.

Nir listen med startenheder vises, fremhaeves IDE cd-rom-enhed og tryk pid <Enter>.
Veelg IDE cd-rom-enhed valgt fra CD-boot-menuen.
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Veelg Boot from CD-ROM (Boot fra cd-rom) fra menuen, som vises.
Skriv 1 for at starte menuen for ResourceCD (Resurse-cd).
Skriv 2 for at starte Dell Diagnostics (Dell-diagnoser).

Veelg Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Kgr 32 bit Dell-diagnoser) fra den nummererede liste.
Hvis der er anfgrt flere versioner, veelges versionen, som passer til computeren.

Nér Dell Diagnostics Main Menu (Hovedmenu for Dell-diagnoser) vises, vaelges den test,
som du vil kgre. For mere information om testerne, henvises til User’s Guide
(Brugervejledning).

Far du starter en test

A

FORSIGTIG: Fer udferelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsguidentelges.

Teend for printeren, hvis en printer er tilkoblet.

G4 1 systemopsatning, gennemse computerens installationsinformation og aktivér alle
computerens komponenter og enheder, som f.cks. stik.

Bip-koder

Computeren kan sende en serie bip under opstart, hvis skeermen ikke kan vise fejl eller problemer.
Disse serier af bip, kaldet bip-koder, identificerer et problem. En mulig bip-kode (kode 1-3-1) bestar
af et bip, en stribe med tre bip og derefter et bip. Denne bip-kode fortzller, at din computer har
fundet et hukommelsesproblem.

Hyvis der lyder en bip-kode, skriv den ned og find den i den fglgende tabel.

Kode f\rsag

1-1-2 Fejl pa mikroprocessor-register

1-1-3 Fejl pé laese/skrive-NVRAM

1-1-4 Fejl pd ROM BIOS-checksum

1-2-1 Fejl pd programmérbar interval-timer
1-2-2 Fejl pd DMA-initialisation

1-2-3 Fejl pa laese/skrive DMA side-register
1-3 Fejl pd videohukommelsestest

1-3-1 via 2-4-4 Hukommelse ikke korrekt identificeret eller anvendt
1-3-2 Hukommelsesproblem

3-1-1 Fejl pa slave DMA-register

3-1-2 Fejl pa master DMA-register
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Kode f\rsag

3-1-3 Fejl pa master interrupt mask-register

3-1-4 Fejl pé slave interrupt mask-register

3-2-2 Fejl pa interrupt vector loading

3-2-4 Fejl pé kontroltest af tastatur

3-3-1 Tab af NVRAM-strgm

3-3-2 Forkert NVRAM-konfiguration

3-3-4 Fejl pa videohukommelsestest

3-4-1 Fejl pd skeerm-initialisation

3-4-2 Fejl pa returskaerm

3-4-3 Fejl pa spgning efter video-ROM

4-2-1 Ingen timer-tick

4-2-2 Fejl ved nedlukning

4-2-3 Fejl pa gate-A20

4-2-4 Ikke forventet afbrydelse i beskyttet tilstand
4-3-1 Hukommelsesfejl ovenfor adressen OFFFFh
4-3-3 Fejl i timer-chip-teeller 2

4-3-4 Tid-pi-dagen-ur standset

4-4-1 Fejltest pa sericl- eller parallelport

4-4-2 Fejl i dekomprimeringskode for shadowed hukommelse
4-4-3 Fejltest i math-coprocessor

444 Fejl i cache-test

Fejimeddelelser

h 0BS! Hvis meddelelsen ikke er anfart, henvises til dokumentationen for enten operativsystemet eller
programmet, som karte, da meddelelsen kom frem.

Hyvis en fejl opstod under opstart, vises en meddelelse muligvis p skaermen, som identificerer
problemet. Se "Fejlmeddelelser" i User’s Guide (Brugervejledning) for forslag vedrgrende lgsning af
eventuelle problemer.
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Diagnoselys

& FORSIGTIG: Fer udfarelse af nogle af procedurerne i dette afsnit, skal sikkerhedsinstruktionerne i
Produktinformationsguidentelges.

For at hjalpe dig med at fejlfinde et problem, har computeren fire lamper, som er markeret "1", "2",
"3" 0g "4" pa fronten. Lamperne kan vere slukkede eller grgnne. Nir computeren starter normalt,
blinker lysene. Ndr computeren starter, lyser alle fire lamper konstant grgnt et kort gjeblik, og
derefter gir de ud for at angive normal drift. Ivis computeren fejlfungerer, vil lampernes mgnster
identificere problemet.

Lysmanster Problembeskrivelse Foreslaet lgsning

Computeren er i normal Saet computeren i et fungerende elektrisk
@@@@ sluk-tilstand eller en mulig fpr-Bios- vaegudtag, og tryk pa strgmtilfgrselsknappen.

fejl er opstéet.

BEMARK: De diagnostiske lamper

gar ud efter en kort tid, hvis

computeren er i en normal

driftstilstand efter POST.

Der er opstiet en mulig BIOS-fejl,  Kgr BIOS Recovery utility (BIOS-
@@@‘ og computeren kgrer i fejlsikret reparationsvaerktgj), afvent feerdigggrelse af

tilstand. reparation og genstart derefter computeren.

Der er opstdet en mulig processor-  Geninstallér processoren, og genstart
@@‘@ f€i1~ computeren.
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Lysmgnster

Problembeskrivelse

Foreslaet lgsning

016 [

Der er genkendt
hukommelsesmoduler, men der er
opstdcet en hukommelsesfejl.

1 Genindstil hukommelsesmodulerne for at
sikre, at computeren kommunikerer korrekt
med hukommelsen.

2 Genstart computeren.

3 Hvis problemet stadig er der, fjernes alle
hukommelsesmoduler, og installér et
hukommelsesmodul i
hukommelsesmodulport 4.

4 Genstart computeren.

Fglgende meddelelse vises: Alert !
(Alarm) Operating in Debug Mode.
Please Populate Memory in Pairs
for Normal Operation (Kgreri
fejlsikret tilstand. Installér hukommelse
parvist til normal funktion).

5 Tryk <F1>for at boote operativsystemet.

6 Kgr Dell Diagnostics. Se side 80 for
instruktioner.

7 Hvis hukommelsesmodulet klarer det, lukkes
for computeren, hukommelsesmodulet
fjernes, og gentag derefter processen med de
tilbagevaerende hukommelsesmoduler, indtil
der opstér en hukommelsesfejl under opstart
eller ved kgrsel af diagnosetesten.

Hyvis der er fejl pa den fgrst testede
hukommelse, gentages processen med de
tilbagevaerende hukommelsesmoduler for at
sikre, at der ikke er fejl pa de tilbagevaerende
moduler.

8 Niér du har fundet frem til det
hukommelsesmodul, der har fejl, kontaktes
Dell for et nyt. For instruktioner i, hvordan
Dell kontaktes, henvises til User’s Guide
(Brugervejledning).

BEMZARK: Hvis det er ngdvendigt, kan
computeren kare i fejlsikret tilstand, indtil nye
hukommelsesmoduler installeres.
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Lysmoanster Problembeskrivelse

Foreslaet lgsning

Der er opstiet en mulig fejl pa
@‘@@ udvidelseskortet.

1 Fastsld, om der er opstict en konflik ved at
fjerne et kort (ikke grafikkortet), og genstart
derefter computeren. For mere information
om fjernelse af et kort henvises til User’s
Guide (Brugerveijledning).

2 Hvis problemet stadig fortsaetter,
geninstalleres det kort, som du fjernede, fjern
et andet kort, og genstart derefter
computeren.

3 Gentag denne proces for hvert kort, Hvis
computeren starter normalt, sd kontroller det
sidst fjernede kort fra computeren for
resurcekonflikter (se "Lgsning af software- og
hardwareinkompabilitet" pa side 78).

4 Hvis problemet fortseatter, kontakt da Dell.
For instruktioner i hvordan Dell kontaktes,
henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

Der er opstiet en mulig fejl pa
@‘@‘ grafikkortet.

* Hvis computeren har et grafikkort fjernes
grafikkortet, og derefter geninstalleres det, og
til sidst genstartes computeren.

Hyvis problemet stadig findes, installeres et
grafikkort, som du ved fungerer, og genstart
derefter computeren.

Hyis problemet stadig fortsatter, eller hvis
computeren har integreret grafik, kontakt da
Dell. For instruktioner i hvordan Dell
kontaktes, henvises til User’s Guide
(Brugervejledning).

Der er opstiet en mulig fejl pa
@‘.@ diskettedrevet eller harddisken.

Geninstallér alle strgm- og datakabler, og
genstart derefter computeren.

@.“ Der er opstiet en mulig USB-fejl.

Hurtig referenceguide

Geninstaller alle USB-enheder, kontrollér
kabelstik, og genstart derefter computeren.



Lysmanster Problembeskrivelse

Foreslaet lgsning

Der er ikke fundet nogen
‘@@@ hukommelsesmoduler.

1 Genindstil hukommelsesmodulerne for at
sikre, at computeren kommunikerer korrekt
medhukommelsen.

2 Genstart computeren.

3 Hvis problemet stadig er der, fjernes alle
hukommelsesmoduler, og installér et
hukommelsesmodul i
hukommelsesmodulport 4.

4 Genstart computeren.

Fglgende meddelelse vises: Alert !
(Alarm) Operating in Debug Mode.
Please Populate Memory in Pairs
for Normal Operation (Kgreri
fejlsikret tilstand. Installér hukommelse
parvist til normal funktion).

5 Tryk <F1>for at boote operativsystemet.

6 Kgr Dell Diagnostics. Se side 80 for
instruktioner.

7 Hvis hukommelsesmodulet klarer det, lukkes
for computeren, hukommelsesmodulet
fjernes, og gentag derefter processen med de
tilbagevaerende hukommelsesmoduler, indtil
der opstér en hukommelsesfejl under opstart
eller ved kgrsel af diagnosetesten.

Hvis den der er fejl pd den fgrst testede
hukommelse, gentages processen med de
tilbagevaerende hukommelsesmoduler for at
sikre, at der ikke er fejl pa de tilbagevaerende
moduler.

8 Nir du har fundet frem til det
hukommelsesmodul, der har fejl, kontaktes
Dell for et nyt. For instruktioner i hvordan
Dell kontaktes, henvises til User’s Guide
(Brugervejledning).

BEMZARK: Hvis det er ngdvendigt, kan
computeren kare i fejlsikret tilstand, indtil nye
hukommelsesmoduler installeres.

.@@. Der er opstict fejl pa systemkortet.

Kontakt Dell for teknisk assistance. For
instruktioner i hvordan Dell kontaktes, henvises
til User’s Guide (Brugervejledning).

Hurtig referenceguide
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Lysmgnster

Problembeskrivelse

Foreslaet lgsning

020V

Der er fundet
hukommelsesmoduler, men der er
opstdet en
hukommelseskonfigurations- eller
kompatibilitetsfejl.

* Sgrg for, at ingen specielle placeringskrav for
hukommelsesmodul/hukommelsesstik er
tilstede.

¢ Kontrollér, at de hukommelsesmoduler, som
du installerer pd computeren, er kompatible
med computeren.

Geninstallér hukommelsesmodulerne, og
genstart computeren.

Hvis problemet fortsatter, kontakt da Dell.
For instruktioner i, hvordan Dell kontaktes,
henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

0200

Der er opstiet en mulig fejl pa

systemkortresurse og/eller hardware.

* Udfgr procedurerne i "Lgsning af software- og
hardwareinkompabilitet" pa side 78.

Hyis problemet fortsaetter, kontakt da Dell.
For instruktioner 1 hvordan Dell kontaktes,
henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

Q0BV

Der er opstiet en mulig fejl pa
udvidelseskortet.

1 Fastsld, om der er opstict en konflik ved at
fjerne et kort (ikke grafikkortet), og genstart
derefter computeren.

2 Hvis problemet stadig fortsetter,
geninstalleres det kort, som du fjernede, fjern
et andet kort, og genstart derefter
computeren.

3 Gentag denne proces for hvert kort. Hvis
computeren starter normalt, sd kontroller det
sidst fjernede kort fra computeren for
resurcckonflikter (se "Lgsning af software- og
hardwareinkompabilitet"” pa side 78).

4 Hvis problemet fortsatter, kontakt da Dell.
For instruktioner i hvordan Dell kontaktes,
henvises til User’s Guide (Brugervejledning).

000V

Hurtig referenceguide

Der er opstdet en anden fejl.

Dette mgnster vises ogsé, nir du géri
systemopsatning og indikerer
muligvis ikke et problem.

* Kontrollér at kablerne er korrekt tilsluttet til
systemkortet fra harddisken, cd-drevet, og
dvd-drevet.

* Hvis problemet fortsetter, kontakt da Dell.
For instruktioner i hvordan Dell kontaktes,
henvises til User’s Guide (Brugervejledning).



Lysmgnster

Problembeskrivelse

Foreslaet lgsning

Computeren er i normal
betjeningsfunktion efter POST.

Ingen.

BEMARK: De diagnostiske lamper
gar ud efter en kort tid, hvis
computeren er i en normal
driftstilstand efter POST.

Ofte stillede spergsmal

Hvordan...

Lasning

Her findes yderligere information

opsetter jeg computeren til at
bruge to skaerme?

Hvis computeren har det ngdvendige
grafikkort til at understgtte opstilling
med to skarme, skal du finde et
Y-kabel i transportkassen. Y-kablet
har et enkelt stik i den ene ende (set
dette stik ind i bagpanelet) og
forgrenes ind i de to stik (saet disse
stik ind 1 skaermkablerne). For
tower-computeren, se side 56 og for
desktop-computeren, se side 61.

Se "Opsatning af computeren
(Tower-retning)" pé side 55 eller
"Opsatning af computeren
(Desktop-retning)" pé side 60 for
information om tilslutning af
dobbelte skaerme til computeren.

tilslutter jeg min skeerm, nir
skaermkablet ikke synes at passe
med stikket bag pd computeren?

Hvis grafikkortet har en
DVI-konnektor, men skaermen har en
VGA-konncktor, skal du bruge en
adapter. En adapter bgr vaere vedlagt
i forsendelseskassen.

Se "Opsatning af computeren
(Tower-retning)" pa side 55 eller
"Opsatning af computeren
(Desktop-retning)" pa side 60 for
information om tilslutning af
skaerme til computeren. For mere
information, kontakt Dell. For
instruktioner i, hvordan Dell
kontaktes, henvises til User’s Guide
(Brugerveijledning).

tilslutter jeg mine hgjttalere?

Hvis du har et lydkort installeret,
tilsluttes hgjttalerene til stikkene pd
kortet. For tower-computeren, se
side 59 og for desktop-computeren,

se side 64.

Se den dokumentation, der fulgte
med hgjttalerne for yderligere
information.

Hurtig referenceguide
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Hvordan...

Lesning

Her findes yderligere information

finder jeg de rigtige stik til mine
USB- eller IEEE 1394-enheder?

Tower-computeren har otte USB-stik
(to foran, et indvendigt og fem pa
bagsiden).

Desktop-computeren har otte
USB-stik (to foran, et indvendigt og
fem p4d bagsiden) samt et valgtfrit
IEEE 1394-stik foran. Dette stik er
kun tilgeengeligt, hvis du kgbte et
IEEE 1394-kort. Kontakt Dell for at
kgbe et kort. For mere information
om IEEE 1394-kortet, henvises til
User’s Guide (Brugervejledning).

Se "Om computeren" pé side 65 for
illustrationer af computerens for- og
bagvisninger.

For hjelp til at finde User’s Guide
(Brugervejledning), se "Sddan finder
du information" pa side 51.

finder jeg information om
hardwaren og andre tekniske
specifikationer for computeren?

User’s Guide (Brugervejledning) har
en specifikationstabel, som giver
mere detaljeret information om
computeren og hardwaren. For hjalp
med at finde User’s Guide
(Brugervejledning), se. "Sidan finder
du information" p4 side 51

G til Dell Support websted pa
support.dell.com, og brug en af
fglgende supportredskaber: laes
hvidbgger om den seneste teknologi
eller kommunikér med andre
Dell-brugere i Dell-forummets
chatroom.

finder jeg dokumentation til
computeren?

Fglgende dokumentation kan findes
pa computeren:

* Brugervejledning
* Produktinformationsvejledning
* Systeminformationsetiket

For at finde disse dokumenter, se.
"Sédan finder du information" pa

side 51

Hyvis du mister dokumentationen,
kan du finde den pé Dell Support
websted péd support.dell.com.
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Huomautukset, varoitukset ja vaara

h HUOMAUTUS: HUOMAUTUKSET ovat térkeiti tietoja, joiden avulla voit kdyttda tietokonetta entistd paremmin.

ﬂ VAROITUS: VAROITUKSET ovat varoituksia tilanteista, joissa laitteisto voi vahingoittua tai joissa tietoja voidaan
menettdd. Niissa kerrotaan myds, miten ndma tilanteet voidaan valttaa.

‘-fi"-_ VAARA: VAARA-merkinnét kertovat tilanteesta, joihin saattaa liittyd omaisuusvahinkojen, loukkaantumisen tai
kuoleman vaara.

Lyhenteet

Taydellinen luettelo lyhenteistd on Kdyttdoppaan sanastossa.

Jos ostit Dellin™ n-sarjan tictokoneen, mitkiin tissi asiakirjassa esitettivit viittaukset Microsoft® Windows®
kiyttojirjestelmiin eivit koske sinua.

Tamin asiakirjan tiedot voivat muuttua ilman erillisté ilmoitusta.
© 2005 Dell Inc. Kaikki oikeudet piditetiin.

Témén tekstin kaikenlainen kopioiminen ilman Dell Inc:n kirjallista lupaa on jyrkésti kielletty.

Tekstissé kiytetyt tavaramerkit: Dell, DELL-logo ja Dell Precision ovat Dell Inc.:n tavaramerkkeji; Intel ja Pentium ovat ovat Intel Corporationin
rekisterdityja tavaramerkkejd; Microsoft ja Windows ovat Microsoft Corporationin rekisterdityjd tavaramerkkejé.

Muut tekstissd mahdollisesti kdytetyt tavaramerkit ja tuotenimet viittaavat joko merkkien ja nimien haltijoihin tai nédiden tuotteisiin. Dell Inc.

kieltdd omistusoikeuden muihin kuin omiin tavaramerkkeihinsé ja tuotenimiinsa.
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Tietojen etsiminen

[E4 HUOMAUTUS: Jotkin ominaisuudet eivét ehka ole kaytettavissa kaikissa tietokoneissa tai kaikissa

maissa.

E4 HUOMAUTUS: Tietokoneen kanssa voidaan toimittaa lisétietoja.

Mité etsit?

Tietoldhde:

* Tictokoneen diagnostiikkaohjelma

* Tictokoneen ohjaimet

* Tictokoneen ohjekirjat

* Laitteen ohjekirjat

* Desktop System Software (DSS) -ohjelmisto

Drivers and Utilities -CD-levy ( Resurssilevy)

Ohject ja ohjaimet on asennettu tictokoneeseen
valmiiksi. CD-levyn avulla voit asentaa ohjaimia
uudelleen, suorittaa Dell-diagnostiikka sivulla 126 -
ohjelman tai lukea ohjeita.

CD-lewylli saattaa olla
Lueminut-tiedostoja,
joissa on viimeisimpii
piivityksid tietokoneen
teknisistd muutoksista
tai teknisid lisitietoja
kokeneille kiyttijille tai
teknikotille.

HUOMAUTUS: Ohjain- ja opaspiivityksid on osoitteessa
support.dell.com.

* Tictokoneen kiiyttéonottaminen

* Tictokoneen huolto

* Vianmairityksen perustiedot

* Dell-diagnostiikan kiyttiminen

* Virhekoodit ja diagnostiikkavalot

* Osien irrottaminen ja asentaminen

¢ Tietokoneen kannen avaaminen

Pikaopas

=

HUOMAUTUS: Tami tiedosto on saatavissa PDF-
muotoisena osoitteesta support.dell.com.
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Mita etsit?

Tietolahde:

¢ Takuutiedot

Ehdot (vain USA)
Turvallisuustiedot
Saiadoksiin liittyvit tiedot

Ergonomiatiedot

Loppukiyttijin lisenssisopimus

Dell™ -tuotetieto-opas

Osien poistaminen ja vaihtaminen

¢ Tekniset tiedot

* Jirjestelmiasctusten médrittiminen

* Ongelmien vianmadritys ja ratkaiseminen

Kéayttoopas

Microsoft® Windows® XP:n ohje- ja tukikeskus
1 Napsauta Kiynnisti-painiketta ja valitse Ohje ja tuki.

2 Valitse Kiytto- ja jirjestelmioppaat, ja valitse

Kiyttooppaat.

Kdyttéopason kiytettivissd myds Drivers and Utilities -

CD-levylti.

* Huoltomerkki ja pikapalvelukoodi
* Microsoft Windowsin kiyttooikeustarra

98
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Huoltomerkki ja Microsoft® Windowsin® kiyttdoikeus

Tarrat ovat tictokoneessa.

¢ Huoltomerkin avulla
voit tunnistaa
tietokoneesi, kun
kiytit
support.dell.com-
sivustoa tai otat
yhteyden tekniseen
tukeen.

* Anna

pikapalvelukoodi, joka

ohjaa puheluasi
ottaessasi yhteyden
tekniseen tukeen.
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Miti etsit?

Tietoldhde:

* Solutions (ratkaisuja) — vianmiiritysvihjeiti, teknisten

asiantuntijoiden kirjoittamia artikkeleja, online-kursseja,

usein kysyttyjd kysymyksiid

Community (yhteisg) — online-keskustelua muiden
Dellin asiakkaiden kanssa

Upgrades (piivitykset) — komponenttien
péivitysohjeita, esimerkiksi muistin, kiintolevyaseman ja
kiyttojdrjestelmin piivitysohject

Customer Care (asiakaspalvelu) — yhteystiedot,
palvelupuhelu- ja tilaustiedot seki takuu- ja
korjaustiedot

Service and support (palvelut ja tuki) —
palvelupuhelujen tila ja tukitapahtumat,
palvelusopimukset, online-keskustelut teknisen tuen
kanssa

Reference (viittaukset) — tictokoneen ohject,
laitekokoonpanon tiedot, tuotetekniset tiedot ja white
paper -raportit

Downloads (ladattavat tiedostot) — sertifioidut ajurit,
korjaustiedostot ja ohjelmapiivitykset

Desktop System Software (DSS) -ohjelmisto — Jos
asennat tictokoneesi kiyttojirjestelmin uudelleen,
sinun on asennettava uudelleen myés DSS -apuohjelma.
DSS sisiltia tirkeitd kiyttojirjestelmipiivityksii ja
tukea Dellin™ 3,5 tuuman USB-levyasemille, Intel®
Pentium® M -suorittimille, optisille asemille ja USB-
laitteille. DSS tarvitaan, jotta Dell-tictokone toimisi
oikein. Ohjelma tunnistaa automaattisesti tictokoneen
ja kiiyttojirjestelmin ja asentaa niiden kokoonpanojen
mukaiset piivitykset.

Niin ladataan Desktop System Software:

1 Siirry osoitteeseen support.dell.com ja valitse
Downloads (Ladattavat ohjelmat).

2 Anna huoltomerkki tai tuotteen malli.

3 Valitse avattavasta Download Category (Latausluokka)
-valikosta All (Kaikki).

4 Valitsc tictokoneesi kiyttojirjestelmi ja sen kicli ja
valitse Submit (Liheti).
Selaa Select a Device (Valitse laite) -kohdassa System
and Configuration Utilities (Jirjestelmin ja
kokoonpanon apuohjelmat) -vaihtochtoon ja valitse
Dell Desktop System Software.

Dellin tukisivusto — support.dell.com

HUOMAUTUS: Valitsemalla oman alueesi saat esiin sitd
koskevan tukisivuston.

HUOMAUTUS: Yritys-, viranomais- ja opetusasiakkaat
voivat kdyttdd myds mukautettua Dell Premier -tukisivustoa
osoitteessa premier.support.dell.com. Tdma sivusto ei ehka
ole kaytettavissa kaikilla alueilla.

Pikaopas | 99



www.dell.com | support.dell.com

Mita etsit?

Tietolahde:

* Windows XP:n kiiytto
* Tictokoneen oppaat

* Laitteiden (kuten modeemin) ohjekirjat

Windowsin Ohje- ja tukikeskus
1 Napsauta Kiynnistid-painiketta ja valitse Ohje ja tuki.

2 Kirjoita ongelmaa kuvaava sana tai lause ja napsauta
nuolikuvaketta.

3 Napsauta ohjeaihetta, joka kuvaa ongelmaa.

4 Noudata niyton ohjeita.

* Kiyttojirjestelmin uudelleenasentaminen

Kayttojarjestelma-CD-levy

Kiyttojarjestelmi on jo asennettu tietokoneeseen. Jos
haluat asentaa kiyttojirjestelmin uudelleen, kiyti
Kayttojdrjestelmd-CD-levyi. Ohjeita on Kéyttéoppaassa.

Kun olet asentanut
kiyttojarjestelmin
uudelleen, asenna
uudelleen tietokoneen
mukana toimitettujen
laitteiden ohjaimet
valinnaiselta Drivers and
Utilities -CD-levylt.
Kiyttojirjestelmin
tuoteavain on
tietokoneessa.
HUOMAUTUS: CD-levyn viri vaihtelee tilaamasi
kayttojarjestelmdn mukaan.

HUOMAUTUS: KGytijirjestelma-CD-levy on valinnainen
eika sitd valttdmatta toimiteta tietokoneen mukana.

* Linuxin kiyttiminen

* Sihkopostikeskustelut toisten Dell Precision™ -

Dellin tukemat Linux-sivustot

¢ Linux.dell.com

tuotteiden ja Linux-kiyttdjirjestelmin kiyttdjien kanssa o Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/linux-precision

* Lisitictoja Linuxista ja omasta Dell Precision -

tictokoneestani
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Tietokoneen asennus (tornimalli)

& VAARA: Ennen kuin teet mitéan tissi osiossa mainittuja toimia, noudata Tuotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.

Asenna tietokone asianmukaisesti tekemiilli kaikki vaiheet.

@ Kytke ndppaimisto ja hiiri.

@ Kytke modeemi- tai verkkokaapeli.

ﬂ VAROITUS: Ala kytke modeemikaapelia
verkkokorttiin. Puhelinliikenteestd johtuva jannite voi
vahingoittaa verkkokorttia.

E4 HUOMAUTUS: Jos tietokoneessa on verkkokortti
asennettuna, kytke verkkokaapeli korttiin.
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@ Kytke naytto.

Grafiikkakortin mukaan voit
kytked néyton monella eri
tavalla.

E4 HUOMAUTUS: Saatat
tarvita laitteen mukana
toimitettua sovitinta tai
kaapelia, jotta voit kytke&
ndyton tietokoneeseen.

Pikaopas




Yhden tai kahden nayton kanssa kaytettavéksi soveltuvat kortit ja yksi liitin

Yksi VGA-sovitin:

Kiyti VGA-sovitinta, kun sinulla on yhden niyton
grafiikkakortti ja haluat kytkei tictokoneen VGA-

nayttoon.

Kahden VGA-niytén Y-kaapelisovitin: Kahden DVI-ndyton Y-kaapelisovitin:

Kiyti sopivaa Y-kaapelia, kun grafiikkakortilla on yksi liitin - Kiyti sopivaa Y-kaapelia, kun grafiikkakortilla on yksi liitin
ja haluat kytkei tietokoneen yhteen tai kahteen VGA- ja haluat kytkei tictokoneen yhteen tai kahteen DVI-
nayttoon. nayttoon.

Kahden niyton kaapeli on virikoodattu: sininen liitin on ensisijaista niytt6d varten ja musta liitin
toista ndyttod varten. Jotta kahden niyton tukea voidaan kiyttid, molempien niyttojen pitii olla
kytkettyni tictokoneessa sitd kiynnistettiessa.
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Kahden nayton kortit ja yksi DVI-liitin ja yksi VGA-liitin

Yksi DVI-liitin ja yksi VGA-liitin: Kaksi VGA-liitinti ja yksi VGA-sovitin:

Kytke tiectokone yhteen tai kahteen niyttoon sopivilla Kiyti VGA-sovitinta, kun haluat kytkei tictokoneen
liittimilla. kahteen VGA-niiyttoon.

Kahden nayton kortit ja kaksi DVI-liitinta

Kaksi DVI-liitinti: Kaksi DVI-liitinti ja yksi VGA-sovitin:  Kaksi DVI-liitinti ja kaksi VGA-
sovitinta:

Kytke VGA-niiytto tictokoneen
Kytke tietokone yhteen tai kahteen jompaankumpaan DVI-liittimeen Kytke kaksi VGA-niyttod tictokoneen
DVI-niyttoon DVI-liittimilla. kiyttimailld VGA-sovitinta. DVI-liittimiin kiyttimélld kahta VGA-
sovitinta.
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@ Kytke kaiuttimet.

E4 HUOMAUTUS: Jos
tietokoneessa on
danikortti asennettuna,
kytke kaiuttimet
korttiin.

Kytke virtakaapelit ja
kytke virta
tietokoneeseen ja

nayttoon.

@

LINE OUT

Pikaopas
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@ Asenna lisédohjelmistot tai laitteet.

Ennen kuin asennat laitteita tai ohjelmistoja, joita ei ole toimitettu tietokoneen mukana, tarkista
ohjelmiston tai laitteen ohjekirjoista tai toimittajalta, onko ohjelmisto tai laite yhteensopiva
tietokoneen ja kiyttojirjestelmin kanssa.

Olet nyt asentanut tornitietokoneen.

Tietokoneen asennus (poytamalli)

& VAARA: Ennen kuin teet mitéén tissa osiossa mainittuja toimia, noudata Tuofetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.

Asenna tietokone asianmukaisesti tekemailld kaikki vaiheet.

®

& VAROITUS: Al kytke
modeemikaapelia
verkkokorttiin.
Puhelinliikenteesté johtuva
jannite voi vahingoittaa
verkkokorttia.

@ Kytke nappdimistd ja hiiri.
PS/2 . tai USB

Pikaopas



Kytke modeemi- tai
verkkokaapeli.

Ei HUOMAUTUS: Jos
tietokoneessa on
verkkokortti asennettuna,
kytke verkkokaapeli korttiin.

@ Kytke naytto.

Grafiikkakortin mukaan voit kytkeid
niyton monella eri tavalla.

E4 HUOMAUTUS: Saatat tarvita laitteen
mukana toimitettua sovitinta tai
kaapelia, jotta voit kytked néyttn
tietokoneeseen.

Pikaopas
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Yhden tai kahden nédyton kanssa kaytettavaksi soveltuvat kortit ja yksi liitin

VGA-sovitin:

Kaytdi VGA-sovitinta, kun sinulla on yhden niytén
grafitkkakortti ja haluat kytkei tictokoneen VGA-
nayttoon.

Kahden VGA-niyton Y-kaapelisovitin: Kahden DVI-ndyton Y-kaapelisovitin:

Kiyti sopivaa Y-kaapelia, kun grafiikkakortilla on yksi liitin - Kiyti sopivaa Y-kaapelia, kun grafiikkakortilla on yksi liitin
ja haluat kytkei tietokoneen yhteen tai kahteen VGA- ja haluat kytkei tictokoneen yhteen tai kahteen DVI-
niyttoon. nayttoon.

Kahden niyton kaapeli on virikoodattu: sininen liitin on ensisijaista niyttod varten ja musta liitin
toista ndyttod varten. Jotta kahden niyton tukea voidaan kiyttid, molempien niyttojen pitii olla
kytkettyni tietokoneessa sitd kiynnistettdessa.
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Kahden néayton kortit ja yksi DVI-liitin ja yksi VGA-liitin

Yksi DVI-liitin ja yksi VGA-liitin: Kaksi VGA-liitinti ja yksi VGA-sovitin:

Kytke tietokone yhteen tai kahteen niyttoon sopivilla Kiytd VGA-sovitinta, kun haluat kytkei tietokoneen
liittimilla. kahteen VGA-niiyttoon.

Kahden néayton kortit ja kaksi DVI-liitinta

Kaksi DVI-liitinti: Kaksi DVI-liitinti ja yksi VGA-sovitin: Kaksi DVI-liitinti ja kaksi VGA-

sovitinta:

Kytke VGA-niiytto tietokoneen

Kytke tictokone yhteen tai kahteen  jompaankumpaan DVI-liittimeen Kytke kaksi VGA-niyttoi tietokoneen
DVI-niytt6on DVI-liittimilla. kiyttdmalld VGA-sovitinta. DVI-liittimiin kiyttimalld kahta VGA-
sovitinta.
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£y HUOMAUTUS: Jos tietokoneessa on danikortti asennettuna, kytke kaiuttimet korttiin.

Kytke virtakaapelit ja kytke
virta tietokoneeseen ja
nayttoon.

Péytitictokoneen etupaneelissa
on valinnainen IEEE 1394 -liitin.
Tami liitin on kiytettivissd vain,
jos olet ostanut IEEE 1394 -
kortin. Jos haluat ostaa kortin, ota
yhteys Delliin. Lisitietoja IEEE
1394 -kortista ja siitd, miten
saadaan yhteys Delliin, on
Kayttooppaassa.

@ Asenna liséohjelmistot tai laitteet.

Ennen kuin asennat laitteita tai ohjelmistoja, joita ei ole toimitettu tietokoneen mukana, tarkista
ohjelmiston tai laitteen ohjekirjoista tai toimittajalta, onko ohjelmisto tai laite yhteensopiva
tietokoneen ja kiyttojirjestelmin kanssa.

Olet nyt asentanut poytitietokoneen.

Pikaopas



Tietoja tietokoneesta

Tietokone edesta katsottuna (tornimalli)

a N 1

1 ylempi 5,25 tuuman Tihin tulee CD/DVD-asema.
levyasemapaikka

2 alempi 5,25 tuuman Tihin tulee CD/DVD-asema tai valinnainen kolmas
levyasemapaikka kiintolevyasema.

3 ylempi 3,5 tuuman Tihin tulee valinnainen neljis kiintolevyasema (serial ATA).
levyasemapaikka

4 alempi 3,5 tuuman Voit asentaa levyasemapaikkaan valinnaisen levykeaseman tai
levyasemapaikka valinnaisen tictovilinekortinlukijan.

5 kiintolevyaseman Kiintolevyn valo palaa, kun tietokone lukee tietoja kiintolevylti tai
toimintavalo kirjoittaa tictoja kiintolevylle. Valo saattaa palaa myds silloin, kun

jokin laite, esimerkiksi CD-soitin, on toiminnassa.
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IEEE 1394 -liitin
(valinnainen)

Kytke valinnaisiin IEEE 1394 -liittimiin nopeita datalaitteita, kuten
digitaalivideokameroita ja ulkoisia tallennusvilineiti.

USB 2.0 liittimet (2)

Kytke tietokoneen etupaneelissa oleviin USB-liittimiin silloin tilloin kytkettivid
laitteita, esimerkiksi flash-muistiavaimia, kameroita tai USB-kiynnistyslaitteita
(katso lisitietoja USB-laitteen kiynnistimisesti Kiyttdoppaan kohdasta
Jirjestelmiin asennus).

On suositeltavaa liittdd takaosan USB-liittimiin laitteita, jotka yleensi ovat aina
liitettyind, kuten tulostimet ja ndppéimistét.

Dell™-merkin kiertolovi

Voit kiertid merkkii ascttamalla sormet merkin ulkorcunan ympiirille, painamalla
ja kiertimilld merkkid. Voit myos kiertid logoa kiyttimilld sen pohjan lihelld
olevaa aukkoa.

virtapainike

Kiynnisti tictokone painamalla titi.

ﬂ VAROITUS: Jos et halua menett4 tietoja, 414 sammuta tietokonetta
painamalla virtapainiketta. Sulje sen sijaan tietokone kayttdjarjestelmén kautta.

HUOMAUTUS: Virta-avaimella voidaan myds heréttéa jarjestelma tai asettaa se
virransdastotilaan. Lisétietoja asiasta on Kéyttdoppaan kohdassa Virransdésto.

10

virtavalo

Virtavalo syttyy ja vilkkuu tai palaa jatkuvasti eri tilojen merkiksi:
¢ Ei valoa — Tietokoneen virta on sammutettu.

* Tasainen vihrei — Tictokone on normaalissa kiyttotilassa.

¢ Vilkkuva vihrei — Tietokone on virransiistétilassa.

* Vilkkuva tai tasainen oranssi — Katso Kdayttéoppaan kohtaa Virtaongelmat.

Voit poistua virransiistotilasta painamalla virtapainiketta tai kiyttimalld
nippiimistod tai hiirti, jos sc on miiritetty herityslaittecksi Windowsin
Laitehallinnassa. Lisitietoja lepotiloista ja virransidstotilasta poistumisesta on
Kayttéoppaan kohdassa Virranhallinta.

Kohdassa Diagnostiikkavalot sivulla 130 on kuvaus virran
merkkivaloyhdistelmisti, joista voi olla apua tietokoneen vikojen méérittimisessi.

"

mikrofoniliitin

Kytke tictokoneen mikrofoni mikrofoniliittimeen, kun haluat syottid dianti tai
musiikkia dini- tai puhelinohjelmaan.

12

kuulokeliitin

Liitid kuulokkeet kuulokeliittimeen.

13

diagnostiikkavalot (4)

Kiyti valoja apuna médrittiessisi tictokoneen vikaa diagnostisen koodin
perusteella. Katso lisitictoja kohdasta Diagnostiikkavalot sivulla 130.

14

verkkoyhteysvalo

Verkkoyhteysvalo palaa, kun 10-Mb/s:n, 100-MDb/s:n tai 1000-Mb/s:n (tai 1-Gb/s:n)
verkon ja tictokoneen vililld on hyvi yhteys.
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Tietokone takaa katsottuna (tornimalli)

virtaliitin

Ascta virtakaapeli tihin liittimeen.

jannitteenvalintakytkin

Katso lisiitictoja Tuotetieto-oppaan turvallisuusohjeista.

takapaneelin liittimet

Kytke sarja-, USB- ja muut laitteet sopiviin liittimiin.

Bl w N -

korttipaikat

Voit kisitelli tictokoneeseen asennettujen PCI- tai PCI Express -
korttien liittimii.

Pikaopas
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Tietokone edesta katsottuna (poytamalli)

\ 1

1 ylempi 5,25 tuuman
levyasemapaikka

Tihin kohtaan tulee CD/DVD-asema.

2 alempi 5,25 tuuman
levyasemapaikka

Tihdn asemaan tulee valinnainen CD/DVD-asema tai valinnainen kolmas
kiintolevyasema (serial ATA tai SCSI).

3 35 tuuman
levyasemapaikka

Voit asentaa levyasemapaikkaan valinnaisen levykeaseman tai valinnaisen
tictovilinekortinlukijan.

4 kiintolevyn toimintavalo

Kiintolevyn toimintavalo palaa, kun tietokone lukee tietoja kiintolevyasemasta tai
kirjoittaa tietoja sithen. Valo saattaa palaa myds silloin, kun jokin laite, esimerkiksi
CD-soitin, on toiminnassa.

5 IEEE 1394 -liitin

(valinnainen)

Kytke valinnaisiin IEEE 1394 -liittimiin nopeita datalaitteita, kuten
digitaalivideokameroita ja ulkoisia tallennusvilineiti.
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6  USB 2.0 -liittimet (2) Kytke tictokoneen etupaneelissa oleviin USB-liittimiin silloin tilloin kytkettivii
laitteita, esimerkiksi flash-muistiavaimia, kameroita tai USB-kiynnistyslaitteita
(katso lisitietoja USB-laitteen kidynnistimisesti Kiyttooppaan kohdasta
Jérjestelmin asennus).

On suositeltavaa liittdd takaosan USB-liittimiin laitteita, jotka yleensi ovat aina
liitettyind, kuten tulostimet ja ndppdimistot.

7 virtapainike Kéynnisti tictokone painamalla titi.
HUOMAUTUS: Virta-avaimella voidaan myds heréattda jarjestelmi tai asettaa se
virransddastdtilaan. Lisatietoja on kohdassa Virranhallinta.

ﬂ VAROITUS: Jos et halua menett4 tietoja, 414 sammuta tietokonetta
painamalla virtapainiketta. Sulje sen sijaan tietokone kayttdjarjestelmén kautta.

8  virtavalo Virtavalo syttyy ja vilkkuu tai palaa jatkuvasti eri tilojen merkiksi:

* Ei valoa — Tietokoneen virta on sammutettu.

* Tasainen vihrei — Tietokone on normaalissa kiyttotilassa.

* Vilkkuva vihred — Tictokone on virransiéstétilassa.

* Vilkkuva tai tasainen oranssi — Katso kohtaa Virtaongelmat.
Voit poistua virransiistotilasta painamalla virtapainiketta tai kiyttimilla
nippiimistod tai hiirti, jos se on miiritetty herityslaittecksi Windowsin
Laitchallinnassa. Lisitictoja lepotiloista ja virransiéstétilasta poistumisesta on
kohdassa Virranhallinta.

Kohdassa Diagnostiikkavalot sivulla 130 on kuvaus virran
merkkivaloyhdistelmisti, joista voi olla apua tietokoneen vikojen médrittimisessa.

9  diagnostiikkavalot (4) Kiyti valoja apuna méirittiessisi tietokoneen vikaa diagnostisen koodin
perusteella. Katso lisitictoja kohdasta Diagnostiikkavalot sivulla 130.

10 mikrofoniliitin Kytke tictokoneen mikrofoni mikrofoniliittimeen, kun haluat systtii dinti tai
musiikkia édini- tai puhelinohjelmaan.

11 kuulokeliitin Liitd kuulokkeet kuulokeliittimeen.

12 verkkoyhteysvalo Verkkoyhteysvalo palaa, kun 10-Mb/s:n, 100-Mb/s:n tai 1000-Mb/s:n (tai 1-Gb/s:n)

verkon ja tictokoneen vililld on hyvi yhteys.
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Tietokone takaa katsottuna (poytamalli)

korttipaikat Voit kiisitelli tictokoneeseen asennettujen PCI- tai PCI Express -korttien liittimii.

virtaliitin Ascta virtakaapeli tihin liittimeen.

jannitteenvalintakytkin ~ Katso lisitictoja Tuotetieto-oppaan turvallisuusohjeista.

Bl w N -

takapaneelin liittimet Kytke sarja-, USB- ja muut laitteet sopiviin liittimiin.

takapaneelin liittimet

116 | Pikaopas



1 hiinliitin

Kytke vakiohiri vihreién hiirliittimeen. Katkaise virta tictokoneesta ja kaikista
sithen kytketyisti laitteista, ennen kuin kytket hiiren tictokoneeseen. Jos sinulla on
USB-hiiri, kytke se USB-liittimeen.

Jos tictokoneen kiyttojirjestelmi on Microsoft® Windows XP, tarvittavat
hiiriohjaimet on asennettu kiintolevylle.

2 rinnakkaisliitin

Liiti rinnakkaislaite, esimerkiksi tulostin, rinnakkaisliittimeen. Jos kiytdssisi on
USB-tulostin, kytke se USB-liittimeen.

HUOMAUTUS: Integroitu rinnakkaisliitin poistetaan automaattisesti kdytdsti, jos
tietokone tunnistaa asennetun kortin, joka siséltdd samaan osoitteeseen maaritetyn
rinnakkaisliittimen. Lisatietoja on KGyttdoppaankohdassa "Jérjestelmén
asennusvalinnat”.

3 yhteyden cheysvalo

* Vihred — Hyvi yhteys 10-Mb/s:n verkon ja tietokoneen vililld.
* Oranssi — Hyvi yhteys 100-Mb/s:n verkon ja tictokoneen vililli.

* Keltainen — Tietokoneen ja 1000 Mb/s:n (tai 1 Gb/s:n) verkon vililli on hyvin
toimiva yhteys.

* Eikiiytossi — Tictokone ei tunnista fyysista yhteytti verkkoon.

4 verkkosovitinliitin

Liitd tietokone verkko- tai laajakaistalaitteeseen liittdmalld verkkokaapelin toinen
pii verkkopistokkeeseen tai verkko- tai laajakaistalaitteeseen. Kytke
verkkokaapelin toinen pii tietokoneen verkkosovitinliittimeen. Napsautus
osoittaa, ettii verkkokaapeli on kiinnitetty oikein.

HUOMAUTUS: Ald kytke puhelinkaapelia verkkoliitimeen.

Tictokoneissa, joissa on lisidverkkoliitintikortti, kiytetiin kortilla ja tictokoneen
takapaneclissa olevia liittimid, kun muodostetaan uscita verkkoyhteyksii
(esimerkiksi erillinen intra- ja extranet-verkko).

On suositeltavaa kiyttid kategorian 5 verkkojohtoja ja -liittimid. Jos sinun on
kiytettivi kategorian 3 verkkojohtoja, pakota verkon nopeudeksi 10 Mb/s
luotettavan toimivuuden takaamiseksi.

5  verkon toimintavalo

Keltainen valo vilkkuu, kun tictokone lihettidi tai vastaanottaa verkkotietoja. Jos
verkossa on paljon litkennetti, timi valo voi palaa tasaisesti koko ajan.
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line-in-liitin

Liitid nauhoitus-/toistolaite, kuten kasettisoitin, CD-soitin tai videonauhuri,
siniseen line-in-liittimeen.

Tietokoneissa, joissa on ddnikortti, kiytetiin kortilla olevaa liitinti.

line-out-liitin

Kytke kuulokkeet ja useimmat integroiduilla vahvistimilla varustetut kaiuttimet
vihreiin line-out-liittimeen.

Tictokoneissa, joissa on ddnikortti, kiytetiin kortilla olevaa liitinti.

mikrofoniliitin

Liitd ddni- tai puhelinohjelmaan dénti tai musiikkia syottivi PC-mikrofoni
vaaleanpunaiseen mikrofoniliittimeen.

Jos tietokoneessa on idinikortti, mikrofoniliitin on kortissa.

USB 2.0 liittimet (2)

Kayti takapaneelin USB-liittimii sellaisia laitteita varten, jotka tavallisesti ovat
jatkuvasti kytkettyini. Tillaisia ovat esimerkiksi tulostimet ja nidppéimistot.

On suositeltavaa kytkei tictokoneen etupaneelissa oleviin USB-liittimiin silloin
tilloin kytkettivii laitteita, kuten flash-muistiavaimia, kameroita tai USB-
kiynnistyslaitteita.

10

USB 2.0 -liittimet (3)

Kiyti takapaneelin USB-liittimii sellaisia laitteita varten, jotka tavallisesti ovat
jatkuvasti kytkettyini. Tillaisia ovat esimerkiksi tulostimet ja ndppiimistot.

On suositeltavaa kytkei tietokoneen etupaneelissa oleviin USB-liittimiin silloin
tilloin kytkettévid laitteita, kuten flash-muistiavaimia, kameroita tai USB-
kiynnistyslaitteita.

"

sarjaliitin

Liiti sarjalaite, kuten kimmentictokone, sarjaporttiin. Sarjaliittimen 1
oletusnimitys on COM1 ja valinnaisen sarjaliittimen 2 oletusnimitys on COM2.

Lisitictoja on Kdyttéoppaan kohdassa "[rjestelmin asennusvalinnat".

12

nippiimistoliitin

Jos sinulla on vakiondppiimistd, kytke se purppuranpunaiscen
nippiimistoliittimeen. Jos sinulla on USB-nippdimisto, kytke se USB-liittimeen.
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Tietokone sisilta katsottuna

-& VAARA: Ennen kuin teet mitdén tdssa osiossa mainittuja toimia, noudata Twotetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohijeita.

1 virtalihde 6  korttituuletin
2 valinnainen lisituuletin 7 suorittimen tuuletin
3 emokortti 8  alempi 3,5 tuuman levyasemapaikka
4 Lintolevy 9  ylempi 5,25 tuuman
levyasemapaikka
5  suorittimen 10 levykotelo
ilmavirtaussuojus

Pikaopas
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Kaapeleiden vérit
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1 virtaliitin (12 V) 13 PCI-Express x1 -korttipaikka

2 muistimoduuliliittimet 14 PCl-Express x16 150w -korttipaikka

3 akkupaikka (BATTERY) 15 PCI-Express x8 -korttipaikka (x4-johdotus)

4 muistin tuulettimen liitin (FAN_MEM) 16 PCl-korttipaikat (1-3)

5 ctupaneelin liitin 17 ulkoinen valoliitin (AUX LED)

6 piivirtaliitin (POWER) 18 levykeasema (FLOPPY)

7 IDE-aseman liitin (IDE) 19 sarjaliitin (SERIAL2)

8 SATA-liittimet (SATA-1, SATA-3, SATA-0, 20  korttikehyksen tuuletin (FAN CARD CAGE)
SATA-2)

9 RTC-nollaussiltaus (RTCRST) 21 sisdisen kaiuttimen liitin (INT_SPKR)

10 Flexbay-liitin (FLEXBAY) 22 suorittimen tuulettimen liitin (FAN_CPU)

11 alustan murtovastake 23 suorittimen liitin (CPU)

12 salasanasiltaus (PASS)

Kayttooppaan paikantaminen

Kayttéoppaassa on seuraavanlaisia lisitietoja tietokoneesta:

Teknisct tiedot

Tietoja siitd, miten tietokone muutetaan poytimallista tornimalliksi

Kuvat tictokoneesta edesti ja takaa katsottuna seki kaikki kiytettivissi olevat liittimet
Kuva tictokoneesta sisilti katsottuna seki yksityiskohtainen kuva emolevysti ja liittimisti
Tietokoneen puhdistusohjeet

Tietoja ohjelmisto-ominaisuuksista, kuten LegacySelect Technology -ohjauksesta, salasanan
kiytostd ja jirjestelmén asennusvalinnoista

Vihjeiti ja tictoja Microsoft Windows XP -kiyttojirjestelmin kiytosti

Osien, kuten muistin, korttien, asemien, mikrosuorittimen ja akun, poisto- ja asennusohjeita
Tietoja eri tictokoneongelmien vianmédritysti varten

Dell-diagnostiikkaohjelman kiyton ja ohjainten uudelleenasennuksen ohjeita

Tietoja siitd, miten otetaan yhteys Delliin

Voit kiyttid Kdayttopasta kiintolevylti tai Dellin tukisivustosta osoitteesta support.dell.com.

Jos haluat kayttaa Kayttoopasta kiintolevylta, tee seuraavasti:

Napsauta Kiynnisti-painiketta ja valitse Ohje ja tuki.

Pikaopas
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Jos haluat kéyttdaa Kayttoopasta Dellin tukisivustosta, tee seuraavasti:
1 Siirry osoitteeseen support.dell.com.
2 Noudata sivustolla olevia kehotteita, jotka pyytivit tictokonettasi koskevia tietoja.

3 Napsauta Dellin tukisivuston kotisivulla Reference (Tiedon hakeminen), napsauta User’s
Guides (Kiyttéoppaat), napsauta Systems (Jirjestelmit) ja valitse sitten tietokoneesi.

Tietokoneen kannen irrottaminen

-"i"- VAARA: Ennen kuin teet mitaén tissa osiossa mainittuja toimia, noudata Tuofetieto-oppaassaolevia
turvallisuusohijeita.

& VAARA: Suojaudu sahkéiskulta irrottamalla tietokone aina séhkdpistorasiasta ennen kannen
avaamista.

m' VAROITUS: Maadoita itsesi koskettamalla rungon maalaamatonta metallipintaa, kuten tietokoneen
takaosassa olevien korttipaikan aukkojen ympérilld olevaa metallia, ennen kuin kosketat mitd&n osaa
tietokoneen sisalla. Kosketa tyoskennellessdsi maalaamatonta metallipintaa sddnndllisesti. Ndin estét
sisdisid komponentteja vahingoittavan staattisen sdhkdn muodostumisen.

m VAROITUS: Vilti tietojen menetys tallentamalla ja sulkemalla kaikki auki olevat tiedostot ja sulkemalla
kaikki auki olevat ohjelmat, ennen kuin sammutat tietokoneen.

1 Kiyttojirjestelmin sammuttaminen:

a 'Tallenna ja sulje kaikki auki olevat tiedostot, sulje kaikki auki olevat ohjelmat, napsauta
Kaynnisti-painiketta ja napsauta sitten Sammuta tietokone.

b Napsauta Sammuta tietokone -ikkunassa kohtaa Sammuta.

Tietokone sammuu, kun kiyttojirjestelmin sammutustoiminto on valmis.

2 Varmista, etti tictokone ja sithen liitetyt laitteet on sammutettu. Jos tictokone ja sithen
liitetyt laitteet eivit sammu automaattisesti, kun kiyttojirjestelmi suljetaan, sulje ne nyt.

Jos olet asentanut suojakaapelin, poista se suojakaapelin paikasta.

3
m VAROITUS: Varmista, ettd tydskentelet tasaisella, suojatulla pinnalla, jotta tietokone tai pinta, jolla
tietokone on, ei naarmuunnu.

4 Ascta tictokone tasaiselle pinnalle niin, ettd tictokoneen kansi on itsedsi vasten.

5 Vedi kannen salpaa.
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kannen salpa

tietokoneen kansi

saranatapit (3)

6 Eitsi tictokoneen reunassa olevat kolme saranatappia.
7 Tartu tictokoneen kannen reunothin ja kierrd kansi ylos kiyttimailld tappeja nostopisteina.

8 Vapauta kansi saranatapeista ja aseta kansi turvalliseen paikkaan.

Tietokoneen yllapito

Ylldpida tictokonetta seuraavasti:

o Alii koskaan katkaise tietokoneesta virtaa, kun kiintolevyn valo palaa, jotta tietoja ei menetettiisi
tai jotta ne eivit vioittuisi.

*  Ajoita siannolliset virusten etsinnit virusohjelmiston avulla.

* Yllipidi kiintolevyn tilaa poistamalla sddnnollisesti tarpeettomia tiedostoja ja titvistamalld
asemaa.

*  Ota sdénnéllisesti varmuuskopioita tiedostoista.

*  Puhdista sddnnéllisesti ndyttoruutu, hiiri ja ndppdimisto (katso lisitictoja Kéayttéoppaasta).
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Ongelmien ratkominen

Vianmaaritysvihjeita
Tee seuraavat tarkistukset, kun teet vianmairitysti tictokoneelle:

* Jos olet lisinnyt tai poistanut osan ennen ongelman ilmaantumista, tarkista asennustoimet ja
varmista, etti osa on asennettu oikein.

* Jos oheislaite ei toimi, varmista, ettd laite on kytketty oikein.

* Jos niyttoon tulee virhesanoma, kirjoita se tarkalleen muistiin. Sanoma voi auttaa teknisti
tukihenkilostod ongelman selvittimisessd ja korjaamisessa.

* Jos virthesanoma ilmenee ohjelmassa, katso lisitietoja ohjelman oppaasta.

* Jos vianmiiritysosassa suositellaan katsomaan lisitictoja jostakin Kdyttéoppaan osasta, siirry
osoitteeseen support.dell.com (tarvittaessa toisella tictokoneella), jotta voit kiyttid
Kayttéopasta.

Ohjelmisto- ja laitteistoyhteensopivuusongelmien ratkaiseminen

Jos jokin laite ei loydy kiyttojirjestelmin asennuksen aikana tai se 16ytyy, mutta méiritetdan
virheellisesti, voit kiyttid Laitteiston vianmadritystd yhteensopivuusongelman ratkaisemiseen.

Yhteensopivuusongelmat ratkaistaan Laitteiston vianmaédritysté kiyttimalld seuraavasti:

1 Napsauta Kiynnisti-painiketta ja valitse Ohje ja tuki.

2 Kirjoita laitteiston vianmadritys Etsi-kenttiin ja aloita etsintd napsauttamalla nuolta.
3 Napsauta Laitteiston vianmdiritys -kohtaa Etsinnén tulokset -luettelossa.
q

Napsauta Laitteiston vianmadritys -lucttelossa kohtaa I need to resolve a hardware conflict
on my computer (Ilaluan ratkaista tictokoneent laitteistoristiriidan) ja napsauta Seuraava-
painiketta.

Microsoft® Windows® XP:n jarjestelminpalauttamistoiminto

Microsoft Windows XP -kiyttojirjestelmissi on jirjestelmin palauttamistoiminto, jonka avulla
tietokone voidaan palauttaa aikaisempaan toimintatilaan (ilman, etti silld on vaikutusta
datatiedostoihin), jos laitteiston, ohjelmiston tai muihin jirjestelmiasetuksiin tehdyt muutokset
ovat siirtdneet tictokoneen ei-toivottuun toimintatilaan. Lisitictoja jirjestelmin palauttamisesta
on Windowsin Ohjeessa ja tukipalveluissa (katso kohtaa Tietojen etsiminen sivulla 97).

m VAROITUS: Tee sdénnéllisesti varmistukset datatiedostoista. Jérjestelmén palauttamistoiminto ei
tarkkaile datatiedostoja eiké palauta niita.

Palautuspisteen luominen
1 Napsauta Kiynnisti-painiketta ja valitse Ohje ja tuki.
2 Napsauta kohtaa Jérjestelmin palauttaminen.

3 Noudata niyton ohjeita.
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Tietokoneen palauttaminen aikaisempaan toimintatilaan

ﬂ VAROITUS: Tallenna ja sulje kaikki auki olevat tiedostot ja sulje kaikki auki olevat ohjelmat, ennen kuin

6

palautat tietokoneen aikaisempaan toimintatilaan. Ald muuta, avaa tai poista mitdin tiedostoja tai
ohjelmia, ennen kuin jarjestelma on palautettu.

Napsauta Kidynnisti-painiketta, valitse Kaikki ohjelmat— Apuohjelmat —
Jarjestelmityokalut ja napsauta sitten kohtaa Jirjestelmin palauttaminen.

Varmista, etti Restore my computer to an earlier time (Palauta tietokone aikaisempaan
ajankohtaan) on valittuna ja napsauta Seuraava-painiketta.

Napsauta sitd kalenteripdivimairid, johon haluat palauttaa tietokoneen.

Valitse Palautuspiste -niytossi on kalenteri, jossa niet palautuspisteet ja voit valita niiti.
Kaikki ne kalenteripdivimiirit, joilla on kiytettivissd palautuspiste, ovat lihavoituja.

Valitse palautuspiste ja napsauta Seuraava-painiketta.

Jos kalenteripaivimairilld on vain yksi palautuspiste, kyseinen palautuspiste tulee
automaattisesti valituksi. Jos kiytettivissi on vihintiin kaksi palautuspistetti, napsauta
haluamaasi palautuspistetti.

Napsauta Seuraava-painiketta.

Kun jirjestelmin palauttamistoiminto on kerdnnyt datan, esiin tulee Palauttaminen on
valmis -niytto ja tictokone kiynnistyy uudelleen.

Kun tietokone on kiynnistynyt uudelleen, napsauta OK-painiketta.

Jos haluat muuttaa palautuspistetti, voit joko toistaa edelli mainitut toimet kiyttimalld eri
palautuspistetti tai voit kumota palautuksen.

Viimeisimman jarjestelmén palautuksen kumoaminen

m VAROITUS: Tallenna ja sulje kaikki auki olevat tiedostot ja sulje kaikki auki olevat ohjelmat, ennen kuin

kumoat viimeisimman jarjestelmén palautuksen. Ald muuta, avaa tai poista mitdén tiedostoja tai ohjelmia,
ennen kuin jarjestelma on palautettu.

Napsauta Kidynnisti-painiketta, valitse Kaikki ohjelmat — Apuohjelmat —
Jirjestelmityokalut ja napsauta sitten kohtaa Jirjestelmin palauttaminen.

Napsauta kohtaa Undo my last restoration (Kumoa viimeisin palautus) ja napsauta
Seuraava-painiketta.

Napsauta Seuraava-painiketta.
Jirjestelmin palauttaminen -niytt tulee esiin ja tietokone kiynnistyy.

Kun tietokone on kiynnistynyt uudelleen, napsauta OK-painiketta.
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Jirjestelmén palauttamistoiminnon kéyttoon ottaminen
Jos asennat uudelleen Windows XP -kiyttojirjestelmin tictokoneeseen, jossa on kiytettivissi alle
200 megatavua vapaata kiintolevytilaa, jérjestelmin palauttamistoiminto poistetaan
automaattisesti kiytostd. Voit tarkistaa seuraavasti, onko jirjestelmin palauttamistoiminto
kaytossi:
1 Napsauta Kdynnisti-painiketta ja napsauta kohtaa Ohjauspaneeli.
Napsauta kohtaa Suorituskyky ja yllipito.

2

3 Napsauta kohtaa Jirjestelma.

4 Napsauta Jarjestelmin palauttaminen -vililehted.
5

Varmista, ettd kohtaa Poista jirjestelmin palauttaminen kiytosti ei ole valittu.

Viimeisimman toimivan kokoonpanomaarityksen kaytto

1 Kiéynnisti tietokone uudelleen ja paina <F8>, kun niyttoon tulee sanoma Please select
the operating system to start (Valitse kiynnistettivi kiyttojirjestelma).

2 Korosta Viimeisin toimiva kokoonpanomairitys ja paina <FEnter>-nippiinti, paina <I> ja
valitse sitten kiyttojirjestelma, kun jirjestelma sitd pyyti.

Muiden laite- tai ohjelmistoristiriitojen muita ratkaisutapoja

ﬂ VAROITUS: Seuraavat toimet poistavat kaikki tiedot kiintolevylt.

* Asecnna kiyttojirjestelmi uudelleen kiyttojirjestelmin asennusoppaan ohjeiden ja
Kayttojdrjestelmd-CD-levyn avulla.
Kiyttojirjestelmin uudelleenasennuksessa voit halutessasi poistaa olemassa olevat osiot ja
alustaa kiintolevyn uudelleen.

*  Asenna uudelleen kaikki ohjaimet aloittamalla piirisarjasta ja kiyttimélld Drivers and Utilities
-CD-levyi.

Dell-diagnostiikka

& VAARA: Ennen kuin teet mitdén tidssa osiossa mainittuja toimia, noudata Juofetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohijeita.

Dell-diagnostiikkaohjelman kayttaminen

Jos tietokoneessasi on jotain ongelmia, suorita kohdassa Ongelmien ratkominen sivulla 124
mainitut tarkistukset ja suorita Dell-diagnostiitkkaohjelma, ennen kuin otat yhteyttd Dellin
tekniseen tukeen.

Suosittelemme niiden ohjeiden tulostamista ennen aloittamista.

ﬂ VAROITUS: Dell-diagnostiikkaohjelma toimii vain Dell™-tietokoneissa. Taméan ohjelman kayttd toisten
tietokoneiden kanssa voi aiheuttaa virheellisid tietokonevasteita tai virhesanomia.
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Dell-diagnostiikkaohjelman avulla voit:

tehdi pikatarkistuksia tai laajoja testeji yhdelle tai kaikille laitteille

valita testauskertojen médrin

tuoda ndyttéon tai tulostaa testituloksia tai tallentaa niité tiedostoon

keskeyttdd testauksen virhetilanteessa tai lopettaa testauksen tietyn virhemdirin jilkeen
kiyttda kdytonaikaisia Ohje-ndyttojd, jotka kuvaavat testejd ja niiden suoritusta

lukea tilasanomia, joista saat tietdd, onko testien suoritus onnistunut

saada virhesanomia ongelmatilanteessa.

Dell-diagnostiikkaohjelman kaynnistaminen kiintolevyasemasta

1

Kéaynnistd (tai kidynnistd uudelleen) tictokone.

2 Kun DELL™-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>.

h HUOMAUTUS: Jos néet sanoman, jossa sanotaan, etti diagnostiikka-apuohjelmaa ei l6ydy, katso

lisdtietoja kohdasta Dell-diagnostiikkaohjelman kdynnistdminen Drivers and Utilities -CD-levylta
sivulla 127.

Jos odotat litan kauan ja kiyttojérjestelmin logo tulee niyttoon, odota, kunnes nayttoon tulee
Microsoft Windows -ty6poytd. Sammuta timin jilkeen tictokone ja yritd uudelleen.
Lisitictoja tictokoneen sammuttamisesta on Kdyttéoppaassa.

3 Kun kiiynnistyslaiteluettelo tulee nikyviin, korosta Kiynnistiminen apuohjelmaosioon ja

paina <Enter>.

4 Kun Dell-diagnostiikkaohjelman piévalikko tulee nikyviin, valitse suoritettava testi.

Lisdtictoja testeistd on Kdyttdoppaassa.

Dell-diagnostiikkaohjelman kéaynnistiaminen Drivers and Utilities -CD-levylta

1

Aseta Drivers and Utilities -CD-levy.

2 Sammuta tictokone ja kdynnisti se sitten uudelleen. Lisitictoja tietokoneen

sammuttamisesta on Kayttéoppaassa.

3 Kun DELL-logo tulee nikyviin, paina heti <F12>.

Jos odotat liian kauan ja Windows-logo tulee niytt6on, odota, kunnes néyttoon tulee
Windows-tyopoytd. Sammuta timain jilkeen tietokone ja yritd uudelleen. Lisitictoja
tietokoneen sammuttamisesta on Kdiyttéoppaassa.

h HUOMAUTUS: Seuraavat ohjeet muuttavat kdynnistysjakson vain yhdeksi kerraksi. Seuraavan kerran

tietokonetta kdynnistettdessa se kdynnistda jarjestelmédasetuksissa maaritetyt laitteet.

4 Kun kiynnistyslaiteluettelo tulee nikyviin, korosta IDE CD-ROM -laiteja paina <Enter>.
5 Valitse IDE CD-ROM -laite -asctus CD-kdynnistyslevylti.
6 Valitse Boot from CD-ROM -vaihtochto niyttoon tulevasta valikosta.
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Kirjoita 1, jos haluat kiiynnistid ResourceCD-valikon.
Kirjoita 2, jos haluat kiynnistidd Dell-diagnostiikkaohjelman.

Valitse Run the 32 Bit Dell Diagnostics numeroidusta luettelosta. Jos luettelossa on uscita
versioita, valitse tietokoneellesi sopiva versio.

10 Kun Dell-diagnostiikkaohjelman paivalikko tulee nikyviin, valitse suoritettava testi.
Lisdtictoja testeistd on Kdyttdoppaassa.

Ennen testauksen aloittamista

;"l"._ VAARA: Ennen kuin teet mitdén tissa osiossa mainittuja toimia, noudata Juofetieto-oppaassa olevia
turvallisuusohjeita.

*  Kytke virta tulostimeen, jos tictokoneeseen on kytketty tulostin.

*  Siinry jirjestelmin asetuksiin, tarkista tictokoneen kokoonpanotiedot ja ota kiyttéon kaikki
tietokoneen osat ja laitteet, kuten esimerkiksi liittimet.

Aianimerkkikoodit

Tetokoneesta saattaa kuulua sarja ddnimerkkejd kdynnistyksen aikana, jos ndytto ei pysty
ndyttiméin virheitd tai ongelmia. Tama danimerkkisarja, jota sanotaan ddnimerkkikoodiksi,
osoittaa ongelman. Yksi mahdollinen ddnimerkkikoodi (koodi 1-3-1) sisiltdd yhden ddnimerkin,
kolmen ddnimerkin purskeen ja lopuksi yhden ddnimerkin. Tdmai dinimerkkikoodi osoittaa, etti
tietokone on havainnut muistiongelman.

Jos tietokoneesta kuuluu ddnimerkkikoodi, kirjoita se muistiin ja etsi se seuraavasta taulukosta.

Koodi Syy

1-1-2 Mikrosuorittimen rekisterdintihiirio

1-1-3 NVRAM-muistin luku-/kirjoitushiirié

1-1-4 ROM BIOS -tarkistussummahiirio

1-2-1 Ohjelmoitavan vilin ajastimen hiirié

1-2-2 DMA-alustushiirio

1-2-3 DMA-sivun rekisteréinnin luku-/kirjoitushiirio
1-3 Niyttomuistin testihiirio

1-3-1 -2-4-4 Muistia ei voida kunnollisesti tunnistaa tai kiyttii
1-3-2 Muistiongelma

3-1-1 Orjan DMA-rekisterin héirio

3-1-2 DMA-piirekisterihiirio

3-1-3 Keskeytysmaskin piirekisterihiirio
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Koodi Syy

3-1-4 Orjan keskeytysmaskirekisterihiirio
3-2-2 Keskeytysvektorin lataushiirio

3-2-4 Nippiimistéohjaimen testi -hiirio
3-3-1 NVRAM-muistin tehon menetys
3-3-2 Virheellinen NVRAM-kokoonpano
3-3-4 Niyttomuistin testihiirio

3-4-1 Niyton alustushiirio

3-4-2 Niytontahdistusvirhe

3-4-3 Niytt6-ROM-muistin etsintihiirio
4-2-1 Fi kellokeskeytysti

4-2-2 Sammutusvirhe

4-2-3 Portin A20-hiirié

4-2-4 Odottamaton keskeytys suojatussa tilassa
4-3-1 Muistivirhe ennen osoitetta OFFFFh
4-3-3 Ajastinsirun laskuri 2:n hiirié

4-3-4 Kellon pysihtymisajankohta

4-4-1 Sarja- tai rinnakkaisportin testihiirio
4-4-2 Koodin titvistyksenpurku varjomuistiin ei onnistu
4-4-3 Matematiikkaprosessorin testihiirié
4-4-4 Vilimuistitestihiirio
Virhesanomat

h HUOMAUTUS: Jos sanomaa ei ole luettelossa, katso lisatietoja joko sanoman esiintymisen aikana
kaytetyn kéyttdjarjestelman tai ohjelman oppaasta.

Jos virhe esiintyy kiynnistyksessi, niyttéon saattaa tulla sanoma, joka osoittaa ongelman. Katso
Kayttéoppaan kohdasta "Virhesanomat", miten ongelma voidaan ratkaista.
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Diagnostiikkavalot

& VAARA: Ennen kuin teet mitéén tissi osiossa mainittuja toimia, noudata Tuotetieto-oppaassaolevia
turvallisuusohjeita.

Tietokoneen etupancelissa on nelji valoa ("1," "2," "3" ja "4"), jotka auttavat ongelman
midrityksessd. Valot joko eivit pala tai ne ovat vihreitd. Kun tietokone kiynnistyy normaalisti, valot
vilkkuvat. Kun tietokone kdynnistyy, kaikki neljd valoa palavat lyhyen aikaa tasaisesti vihreini ja
sitten ne sammuvat normaalin toiminnan merkiksi. Jos tietokoneessa on toimintahiirio,
valoyhdistelmi osoittaa ongelman.

Valoyhdistelma Ongelman kuvaus Ehdotettu ratkaisu
Tietokone on normaalissa off-tilassa tai  Kytke tictokone toimivaan

@@@@ on ilmennyt mahdollinen BIOSia sihkopistorasiaan ja paina
edeltiivi virhe. virtapainiketta.

HUOMAUTUS: Diagnostiikkavalot
sammuvat lyhyen ajan péasti, jos
tietokone on normaalissa toimintatilassa
POST-toiminnon jalkeen.

@@@‘ Mahdollinen BIOS-hiiri6. Tietokone on  Suorita BIOS Recovery -apuohjelma,

elvytystilassa. odota, etti palautus on tchty, ja
kiynnisti sitten tietokone uudelleen.
Mahdollinen suoritinhiirié. Asenna suoritin uudelleen ja kiiynnisti
@@.@ tictokone uudelleen.
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Valoyhdistelma Ongelman kuvaus Ehdotettu ratkaisu

Muistimoduuleja on loytynyt, mutta on 1 Aseta muistimoduulit uudelleen
@@.. ilmennyt muistivirhe. paikalleen, jotta voit varmistua siit,

etti tictokoneen ja muistin vilinen
yhteys toimii.

2 Kéynnisti tictokone uudelleen.

3 Jos ongelma jatkuu, poista kaikki
muistimoduulit ja asenna yksi
muistimoduuli
muistimoduuliliittimeen 4.

4 Kéynnisti tictokone uudelleen.

Niyttoon tulee seuraava ilmoitus:
Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate
Memory in Pairs for Normal
Operation (Varoitus'!
Tietokone toimii
virheenkorjaustilassa.
Aseta muistimoduulit
pareittain, jotta
tietokone toimisi
normaalisti.)

5 Kiynnisti kiyttojirjestelmi uudelleen
painamalla <F1>-nippiinti.

6 Suorita Dell Diagnostics -
vianmiiiritys. Katso ohjeet sivu 126.

7 Jos muistimoduuli lipiisee testin,
sulje tictokone, poista muistimoduuli
ja tee timi myos toisille
muistimoduuleille, kunnes
kiynnistyksessi tai
diagnostitkkatestissi ilmenee
muistivirhe.

Jos ensimmiinen muistimoduuli on
viallinen, tee timi toisille moduuleille
varmistaaksesi, etteiviit ne ole viallisia.

8 Kun viallinen muistimoduuli on
loytynyt, pyyda tilalle uusi
muistimoduuli Dellisti. Lisitictoja
yhteyden ottamisesta Delliin on
Kayttooppaassa.

HUOMAUTUS: Tietokone voi toimia
tarvittaessa virheenkorjaustilassa,
kunnes uudet muistimoduulit on
asennettu.
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Valoyhdistelméa Ongelman kuvaus Ehdotettu ratkaisu
Mahdollinen laajennuskorttihiirio. 1 Sclvitd, onko kyseessi korttiristiriita,
@‘@@ poistamalla jokin kortti (muu kuin

grafiikkakortti) ja kiiynnistimilld
tictokone sitten uudelleen. Lisitictoja
kortin poistamisesta on
Kayttooppaassa.

2 Jos ongelma jatkuu, asenna poistamasi
kortti uudelleen, poista jokin toinen
kortti, ja kiynnisti sitten tietokone
uudelleen.

3 Tee timii kaikille korteille. Jos
tictokone kiynnistyy normaalisti,
selvitd, onko kyseessi resurssien
ristiriita, tekemilld vianmidritys
viimeiselle tictokoneesta poistetulle
kortille (katso kohtaa Ohjelmisto- ja
laitteistoyhteensopivuusongelmien
ratkaiseminen sivulla 124).

4 Jos ongelma jatkuu, ota yhteys Delliin.
Lisitietoja yhteyden ottamisesta
Delliin on Kéyttsoppaassa.

Mahdollinen grafiikkakorttihiirio. * Jos tictokoneessa on grafiikkakortti,
@‘@‘ poista sc, asenna sc uudelleen ja
kiynnistd sitten tictokone uudelleen.
* Jos ongelma jatkuu, asenna

grafiikkakortti, jonka tiedit toimivan
ja kiynnisti tictokone uudelleen.

’

* Jos ongelma jatkuu tai tietokoneessa
on integroitua grafiikkaa, ota yhteys
Delliin. Lisitietoja yhteyden
ottamisesta Delliin on
Kayttéoppaassa.

Ascta paikalleen kaikki virta- ja
datakaapelit ja kiynnisti tictokone
uudelleen.

Mahdollinen levyke- tai
@..@ kiintolevyasemahiirio.

Asenna uudelleen kaikki USB-laitteet,
tarkista kaapelikytkenniit ja kiiynnisti
sitten tietokone uudelleen.

®“‘ Mahdollinen USB-hiiirié.

Pikaopas



Valoyhdistelma Ongelman kuvaus Ehdotettu ratkaisu

Muistimoduuleja ei ole loytynyt. 1 Aseta muistimoduulit uudelleen
‘@@@ paikalleen, jotta voit varmistua siit,

etti tictokoneen ja muistin vilinen
yhteys toimii.

2 Kéynnisti tictokone uudelleen.

3 Jos ongelma jatkuu, poista kaikki
muistimoduulit ja asenna yksi
muistimoduuli
muistimoduuliliittimeen 4.

4 Kéynnisti tictokone uudelleen.

Niyttoon tulee seuraava ilmoitus:
Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate
Memory in Pairs for Normal
Operation (Varoitus'!
Tietokone toimii
virheenkorjaustilassa.
Aseta muistimoduulit
pareittain, jotta
tietokone toimisi
normaalisti.).

5 Kiynnisti kiyttojirjestelmi uudelleen
painamalla <F1>-nippiinti.

6 Suorita Dell Diagnostics -
vianmiiiritys. Katso ohjeet sivu 126.

7 Jos muistimoduuli lipiisee testin,
sulje tictokone, poista muistimoduuli
ja tee timi myos toisille
muistimoduuleille, kunnes
kiynnistyksessi tai
diagnostitkkatestissi ilmenee
muistivirhe.

Jos ensimmiinen muistimoduuli on
viallinen, tee timi toisille moduuleille
varmistaaksesi, etteiviit ne ole viallisia.

8 Kun viallinen muistimoduuli on
loytynyt, pyyda tilalle uusi
muistimoduuli Dellisti.. Lisitictoja
yhteyden ottamisesta Delliin on
Kayttooppaassa.

HUOMAUTUS: Tietokone voi toimia
tarvittaessa virheenkorjaustilassa,
kunnes uudet muistimoduulit on
asennettu.
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Valoyhdistelma Ongelman kuvaus

Ehdotettu ratkaisu

.@@. Emokorttihiirio.

Pyydi teknisti tukea Dellisti.
Lisitictoja yhteyden ottamisesta Delliin
on Kdyttooppaassa.

Muistimoduulit ovat 16ytyneet, mutta
.@‘@ tietokoneessa on muistin kokoonpano-

tai yhteensopivuusvirhe.

* Varmista, ettei ole olemassa mitiin
erityisii muistimoduulin tai
muistiliittimen paikkaa koskevia
vaatimuksia.

Varmista, ettid asennettavat
muistimoduulit ovat yhteensopivia
tietokoneen kanssa.

* Asenna muistimoduulit uudelleen ja
kiynnisti tietokone uudelleen.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteys Delliin.
Lisitietoja yhteyden ottamisesta
Delliin on Kéyttéoppaassa.

Mahdollinen emokortin resurssi- ja/tai
.@‘. laitteistohiiirio.

Tee toimet, jotka on mainittu
kohdassa Ohjelmisto- ja
laitteistoyhteensopivuusongelmien
ratkaiseminen sivulla 124.

Jos ongelma jatkuu, ota yhteys Delliin.
Lisitictoja yhteyden ottamisesta
Delliin on Kdyttioppaassa.

‘.@@ Mahdollinen laajennuskorttihiirio.
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1 Selvitii, onko kyseessi korttiristiriita
poistamalla jokin kortti (muu kuin
grafiikkakortti) ja kiynnistamalli
tictokone sitten uudelleen.

2 Jos ongelma jatkuu, asenna poistamasi
kortti uudelleen, poista jokin toinen
kortti, ja kiynnisti sitten tietokone
uudelleen.

3 Tee timii kaikille korteille. Jos
tietokone kiynnistyy normaalisti,
selvitd, onko kyseessi resurssien
ristiriita, tekemilld vianmadritys
viimeiselle tictokoneesta poistetulle
kortille (katso kohtaa Ohjelmisto- ja
laitteistoyhteensopivuusongelmien
ratkaiseminen sivulla 124).

4 Jos ongelma jatkuu, ota yhteys Delliin.
Lisitietoja yhteyden ottamisesta
Delliin on Kdyttooppaassa.



Valoyhdistelma Ongelman kuvaus Ehdotettu ratkaisu

Muu hiirié. * Varmista, ctti kaapelit on kytketty
...@ Timi valoyhdistelma nikyy myds, kun oikein kiintolevysti, CD-asemasta ja
siirryt jéir]'e'stelméin asenm;l((seeJn, eiki se DVD-asemasta emokorttiin.
vilttimittd viittaa ongelmaan. * Jos ongelma jatkuu, ota yhteys Delliin.
Lisitictoja yhteyden ottamisesta

Delliin on Kéyttéoppaassa.

Tictokone on normaalissa Mitiidn toimia ei tarvita.
.... toimintatilassa POST-toiminnon

jilkeen.

HUOMAUTUS: Diagnostiikkavalot
sammuvat lyhyen ajan péasta, jos
tietokone on normaalissa toimintatilassa
POST-toiminnon jélkeen.

Usein kysyttyja kysymyksia

Miten... Ratkaisu Lisatietoja

miidritin tictokoneen kiyttimiin Jos tictokoneessa on kahden niytén — Katso lisitictoja siitd, miten kaksi

kahta niyttod? asennuksessa tarvittava nilyttod kytketidn tictokoneeseen,
grafiikkakortti, etsi Y-kaapeli kohdasta Tietokoneen asennus

toimituspakkauksesta. Y-kaapelin  (tornimalli) sivulla 101 tai kohdasta
toisessa péissi on yksi liitin (kytke ~ Tietokoneen asennus (poytimalli)
timi liitin takapanecliin) ja sc sivulla 106.

haarautuu kahdeksi liittimeksi (kytke

nimi liittimet niiyton kaapeleihin).

Lisitietoja tornitietokonetta varten

on sivu 102 ja poytitietokonetta

varten sivu 107.

kytken niyton, kun niyttékaapelin  Jos grafiikkakortilla on DVI-liitin, Katso lisitictoja siitd, miten niytot

liitin ei sovi tictokoneen mutta niytolld on VGA-liitin, tiytyy kytketiiin tictokoneeseen, kohdasta

takapaneelin liittimeen? kiyttid sovitinta. Sovittimen pitiisi  Tietokoneen asennus (tornimalli)
on toimituspaketissa. sivulla 101 tai kohdasta Tictokoneen

asennus (poytimalli) sivulla 106. Jos
haluat lisitictoja, ota yhteys Delliin.
Lisitictoja yhteyden ottamisesta
Delliin on Kdyttéoppaassa.

kytken kaiuttimet? Jos tictokoneessa on dénikortti Lisitictoja saat kaiutinten mukana
asennettuna, kytke kaiuttimet kortin  toimitetusta oppaasta.
liittimiin. Lisitictoja
tornitietokonetta varten on sivu 105
ja poytitietokonetta varten sivu 110.
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Miten...

Ratkaisu

Lisdtietoja

l6ydin oikeat liittimet USB- tai
IEEE 1394 -laitteita varten?

Tornitietokoneessa on kahdeksan
USB-liitinti (kaksi tietokoneen
ctupaneelissa, yksi sisdinen ja viisi
tictokoneen takapancelissa).
Poytitictokoneessa on kahdeksan
USB-liitinti (kaksi tietokoneen
ctupaneelissa, yksi sisdinen ja viisi
tictokoneen takapaneelissa).ja
valinnainen IEEE 1394 -liitin
tictokoneen ctupaneelissa. Tami
liitin on kéytettivissi vain, jos olet
ostanut IEEFE, 1394 -kortin. Jos haluat
ostaa kortin, ota yhteys Delliin.
Lisitictoja IEEE 1394 -kortista on
Kayttéoppaassa.

Katso kohdan Tictoja tictokoneesta
sivulla 111 kuvista, milti tietokone
niyttid edesti ja takaa katsottuna.
Lisitictoja siitd, miten loydit
Kayttooppaan, on kohdassa Tietojen
etsiminen sivulla 97.

l6ydiin tictoja laitteistosta ja
tictokoneen muista teknisisti
tiedoista?

Kdyttéoppaan teknisten tictojen
taulukossa on tarkempia tictoja
tictokoneesta ja laitteistosta.
Lisitictoja siitd, miten loydit
Kayttéoppaan, on kohdassa Tietojen
etsiminen sivulla 97.

Siirry Dellin tukisivustolle
osoitteeseen support.dell.com ja
kiyti jotakin seuraavista
tukityokaluista: lue uusinta
tekniikkaa koskevia white paper -
tiedotteita tai keskustele toisten
Dell-kiyttijien kanssa Dell-foorumin
keskusteluryhmaiss.

l6ydin tietokoneen oppaat?

Seuraavat ohjeet ovat saatavissa
tictokonettasi varten:

* Kadyttoopas

* Tuotetiedot-opas

* Jdrjestelmdtiedot-tarra
Loydit nimi ohjeet kohdassa

Tietojen etsiminen sivulla 97 olevien
ohjeiden mukaisesti.

Jos kadotat ohjeet, saat ne Dellin
tukisivustosta osoitteesta
support.dell.com.
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O0BS!, merknader og advarsler

n MERK: Et 0BS!-avsnitt inneholder viktig informasjon som gjer at du kan bruke datamaskinen mer effektivt.

m MERKNAD: En MERKNAD angir enten potensiell fare for maskinvaren eller tap av data, og forteller hvordan du kan
unnga problemet.

."il". ADVARSEL! En ADVARSEL angir en potensiell fare for skade péa eiendom, personskade eller dedsfall.

Forkortelser og akronymer

For a complete list of abbreviations and acronyms, see the Glossary in your User’s Guide.

Hvis du kjgpte en datamaskin i n-serien fra Dell™

®

gjelder ingen av henvisningene i dette dokumentet for
operativsystemet Microsoft® Windows®.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
© 2005 Dell Inc. Med enerett.

Reproduksjon i enhver form er strengt forbudt uten skriftlig tillatelse fra Dell Inc.

Varemerker i denne teksten: Dell, DELL-logoen og Dell Precision er varemerker tilhgrende Dell Inc.; Intel og Pentium er registrerte varemerker
tilhgrende Intel Corporation; Microsoft og Windows er registrerte varemerker tilhgrende Microsoft Corporation.

Andre varemerker og varenavn kan brukes i dette dokumentet som en henvisning til institusjonene som innehar rettighetene til merkene og
navnene, eller til produktene. Dell Inc. fraskriver seg enhver eierinteresse for varemerker og varenavn som ikke er sine egne.

Modell DCTA

Mai 2005 P/N M8559 Rev. A01



Innhold

Finneinformasjon . . . . . . . ... ... ... ... ... .. ... ... 143
Installere datamaskinen (tarnmaskin). . . . . . . ... ... ... ... .. 147
Installere datamaskinen (skrivebordsmaskin) . . . . . . . ... ... ... 152
Omdatamaskinen . . . . . .. .. ... ... ... ... ... ... ..., 157
Sett forfra (tdrnmaskin). . . . . .. .. .. ... ... ... ... 157
Sett bakfra (tarnmaskin) . . . . .. ... ... ... ... 159
Sett forfra (skrivebordsmaskin). . . . . ... ... ... ... .. ... 160
Sett bakfra (skrivebordsmaskin) . . . . ... ... ... oL, 162
Tilkoblinger pa bakpanelet . . . . .. .. .. ... ........... 162
Datamaskineninnvendig . . . . . .. .. ... ... ... ... ... 165
Systemkortkomponenter. . . . . . ... .. ... ... .. 166
Finne brukerhandboken . . . . . . . . ... ... ... ... ... .. ... 167
Ta av datamaskindekselet. . . . . . ... ... ... ............ 168
Behandling av datamaskinen . . . . . ... ... ... ... ... ... 169
Problemlesing . . . . . . . ... ... ... .. .. ... 170
Feilsgkingstips . . . . . . . .. ... 170
Lose inkompatibilitetsproblemer mellom programvare og
maskinvare . . . . ... 170
Bruke Systemgjenoppretting for Microsoft® Windows® XP. . . . . .. 170
Bruke den siste gode konfigurasjonen. . . . .. ... ... ... ... 172
Dell Diagnostics. . . . . . . . . .. e 172
For du startertestingen. . . . . .. ... ... ... ... .. 174
Signalkeder . . . . . ... ... ... 174
Feilmeldinger . . . . . . . . .. .. ... 175
Diagnoselamper . . . . . . . .. ... ... ... 175
Oftestiltespersmal . . . . . ... ... ... ... ... ........ 180
Stikkordregister . . . ... ... L. 183

Innhold | 141



142 | Innhold



Finne informasjon

ﬁ MERK: Noen funksjoner er ikke tilgjengelige for datamaskinen, eller er ikke tilgjengelige i noen land.

ﬁ MERK: Ytterligere informasjon kan vare vedlagt sammen med datamaskinen.

Hva leter du etter?

Finn det her

Et diagnoseprogram for datamaskinen
Drivere til datamaskinen
Dokumentasjon for datamaskinen
Min enhetsdokumentasjon

DDS-programvare (Desktop System Software)

CDen Drivers and Utilities (ogsa kalt ResourceCD)

Dokumentasjon og drivere er allerede installert pa
datamaskinen. Du kan reinstallere driverne, kjgre "Dell
Diagnostics" pd side 172 eller f4 tilgang til
dokumentasjonen fra CDen.

- Viktig-filer kan vaere

; inkludert pd CDen med
de nyeste
oppdateringene om
tekniske endringer av
datamaskinen eller
avansert teknisk
referansemateriale for
teknikere og erfarne
brukere.

MERK: Oppdateringer for drivere og dokumentasjon kan
fas ved a ga til support.dell.com.

Hvordan konfigurere datamaskinen
Behandle datamaskinen
Grunnleggende feilspkingsinformasjon
Kjgre Dell Diagnostics

Feilkoder og diagnoselamper

Hvordan du tar ut og installerer deler

Apne dekselet til datamaskinen

Referansehandbok

=

MERK: Dette dokumentet er tilgjengelig som PDF-fil pa
support.dell.com.
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Garantiopplysninger

* Vilkir og betingelser (bare 1 USA)
* Sikkerhetsinstruksjoner

* Spesielle bestemmelser

* Ergonomisk informasjon

Lisensavtale for sluttbruker

Dell™ Produktveiledning

[y

Hvordan fjerne og erstatte deler

Spesifikasjoner

Hvordan konfigurere systeminnstillinger

Hvordan feilsgke og lgse problemer

Brukerhandbok
Hijelp og stotte for Microsoft® Windows® XP
1 Klikk Start og klikk Hjelp og stgtte.

2 Klikk User’s and system guides (bruker- og
systemhandbgker), og klikk User’s guides
(brukerhdndbgker).

Brukerhdndboken er ogsi tilgjengelig pd CDen Drivers and
Utilities.

Servicemerke og ckspresservicckode

Lisensmerke for Microsoft Windows

144 | Hurtigveiledning

Servicemerke og Microsoft ® Windows®-lisens

Disse merkene finner du pd datamaskinen.

¢ Bruk servicemerket til —

4 identifisere
datamaskinen nir du
bruker
support.dell.com eller
ved kontakt med

teknisk stgtte.
e Tast L T
ekspresservicekoden - ld

for 4 sette over
samtalen ved kontakt
med teknisk stgtte.

l RN 1
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Lgsninger - Tips og rdd for feilspking, artikler fra
teknikere, elektroniske kurs, vanlige spgrsmal

Gruppe - Elektroniske diskusjoner med andre Dell-
kunder

Oppgraderinger - Oppgradringsinformasjon for
komponenter, f.cks. minne, harddisk og operativsystem

Kundestgtte - Kontaktinformasjon, servicchenvendelse
og bestillingsstatus, garanti og opplysninger om
reparasjon

Service og stgtte - Status for servicehenvendelse og
stgttelogg, servicekontrakt, elektroniske diskusjoner med
teknisk stgtte

Referanse - Datamaskindokumentasjon, detaljer om
datamaskinkonfigurasjon, produktspesifikasjoner og
anmeldelser

Nedlastbart materiale - Godkjente drivere, patch-
programmer og programvarcoppdateringer

* DDS-programvare (Desktop System Software) - Hvis du
skal reinstallere datamaskinens operativsystem, bgr du
ogsé reinstallere DSS-verktgyet. DSS gir viktige
oppdateringer for operativsystemet og stgtte for
3,5-tommers USB-diskettstasjoner fra Dell™ og M-
prosessorer, optiske stasjoner og USB-enheter for Intel®
Pentium® . DSS er ngdvendig for riktig drift av Dell-
datamaskinen. Denne programvaren registrerer
datamaskinen og operativsystemet automatisk, og
installerer de aktuelle oppdateringene for din
konfigurasjon.

Slik laster du ned Skrivebord Systemprogramvare:

1 Ga til support.dell.com og klikk Downloads (nedlastbart
materiale).

2 Skriv inn servicckoden eller produktmodellen.

3 I rullegardinmenyen Download Category
(nedlastingskategori) klikker du All (alle).

4 Velg operativsystemet og datamaskinens
operativsystemsprik, og klikk Submit (send).
Under Select a Device (velg en enhet), blar du til
System and Configuration Utilities(system- og
konfigurasjonsverktgy) og klikker Dell DesktopSystem
Software (programvare for skrivebordssystem).

Hjemmeside for Dell Support — support.dell.com

MERK: Velg ditt bostedsomrade for & fa frem aktuelt
stotteomrade.

MERK: Bedriftskunder og kunder innen offentlig forvaltning
og utdanning kan ogsé bruke det tilpassede webomréadet
Dell Premier Support pé premier.support.dell.com. Dette
webomradet er ikke tilgjengelig pa alle steder.
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Hva leter du etter?

Finn det her

* Hvordan bruke Windows XP
* Dokumentasjon for datamaskinen

* Dokumentasjon for enheter (f.cks. et modem)

Hjelp og stette i Windows
1 Klikk Start og klikk Hjelp og stgtte.
2 Skriv inn et ord eller en frase som beskriver problemet,
og klikk pilikonet.
3 Klikk emnet som beskriver problemet.

4 Fglg anvisningene pa skjermen.

* Hvordan reinstallere operativsystemet

Operativsystem-CD

Operativsystemet er allerede installert pd datamaskinen.
Reinstaller operativsystemet fra operativsystem-CDen. Se
anvisninger i Brukerhdndboken.

Etter at du har
reinstallert
operativsystemet,
reinstallerer du driverne
for de enhetene som
fulgte med
datamaskinen, fra CDen
Drivers and Ultilities som
er et ekstrautstyr.

Merket med
produktngkkelen for operativsystemet
produktngkkelsitter pd datamaskinen.

MERK: Fargen pa CDen varierer, avhengig av hvilket
operativsystem du bestilte.

MERK: CDen med gperativsystemeter ekstratilbehgr og
leveres ikke med alle datamaskiner.

* Bruke Linux

* Diskusjoner per e-post med brukere av Dell Precision™-
produkter og Linux-operativsystemet

* Tilleggsinformasjon vedrgrende Linux og Dell Precision-
datamaskinen

Dell-stettede Linux-webomrader
¢ Linux.dell.com

* Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/linux-precision
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Installere datamaskinen (tarnmaskin)

& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Du m3 fullfgre alle trinnene for 4 kunne installere datamaskinen.

@ Tilkoble tastaturet og musen. PS/2 Q\
eller

@ Tilkoble modem- eller nettverkskabelen.

& MERKNAD: En modemkabel skal ikke kobles til
nettverksadapteren. Spenning fra telefonledninger
kan skade nettverksadapteren.

Nettverk

E4 MERK: Hyis et nettverkskort er installert p&
datamaskinen, skal nettverkskabelen kobles til kortet.

Hurtigveiledning
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@ Tilkoble skjermen.

Du kan tilkoble skjermen pé
flere méter, avhengig av hvilket

grafikkort du har.

E4 MERK: Du mé kanskje
bruke den vedlagte
adapteren eller kabelen for
a koble skjermen til
datamaskinen.

Hurtigveiledning




For kort som handterer én og to skjermer med én enkelt kontakt

Ett VGA-kort:

Bruk VGA-kortet ndr du har et grafikkort for én skjerm og
du vil koble datamaskinen til en VGA-skjerm.

Dobbel Y-kabeladapter for VGA: Dobbel Y-kabeladapter for DVI:

Bruk aktuell Y-kabel nar grafikkortet har én enkelt kontakt  Bruk aktuell Y-kabel nér grafikkortet har én enkelt kontakt
og du vil tilkoble datamskinen til én eller to VGA-skjermer.  og du vil koble datamskinen til én eller to DVI-skjermer.

Kabelen for to skjermer er fargekodet; den bld kontakten er for hovedskjermen, og den svarte
kontakten er for den andre skjermen. Begge skjermene mé veare koblet til datamaskinen nar du
starter den for 4 aktivere stgtte for to skjermer.
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For kort som handterer to skjermer med én DVI- og én VGA-kontakt

Fn DVI- og én VGA-kontakt: To VGA-kontakter med ett VGA-kort

Bruk aktuelle tilkobling(er) nér du vil koble datamaskinen Bruk VGA-kortet ndr du vil koble datamaskinen til to
til én eller to skjermer. VGA-skjermer.

For kort som handterer to skjermer med to DVI-kontakter

To DVI-kontakter To DVI-kontakter med ett VGA-kort:  To DVI-kontakter med to VGA-kort

Bruk VGA-kortet for 4 koble en VGA-  Bruk to VGA-adaptere til 4 koble to
Bruk DVI-kontaktene for & koble skjerm til én av DVI-kontaktene pa VGA-skjermer til DVI-kontaktene pé
datamaskinen til én eller to DVI- datamaskinen datamaskinen.
skjermer.
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@ Tilkoble hgyttalerne.

E4 MERK: Hvis et lydkort
erinstallert pa
datamaskinen, skal
hgyttalerne kobles il
kortet.

Koble til stramkablene
og sla pa datamaskinen
og skjermen.

@

LINE OUT

Hurtigveiledning
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@ Installer ekstra programvare eller enheter.

Fgr du installerer enheter eller programvare, som ikke ble levert med datamaskinen, mé du lese
dokumentasjonen som fulgte med programvaren eller enheten, eller ta kontakt med forhandleren
for & bekrefte at programvaren eller enheten er kompatibel med datamaskinen og operativsystemet.

Du har na fullfgrt installasjonen for tdrnmaskinen.

Installere datamaskinen (skrivebordsmaskin)

& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Du mi fullfgre alle trinnene for 4 kunne installere datamaskinen.

@ Tilkoble tastaturet og musen.

ﬂ MERKNAD: En modemkabel
skal ikke kobles til
nettverksadapteren. Spenning
fra telefonledninger kan skade
nettverksadapteren.
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Tilkoble modem- eller
nettverkskabelen.

E4 MERK: Huis et nettverkskort
er installert pa datamaskinen,
skal nettverkskabelen kobles
til kortet.

@ Tilkoble skjermen.

Du kan tilkoble skjermen pé flere méter,
avhengig av hvilket grafikkort du har.

ﬁ MERK: Du mé kanskje bruke den
vedlagte adapteren eller kabelen for &
koble skjermen til datamaskinen.
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For kort som handterer én og to skjermer med én enkelt kontakt

VGA-kort:

Bruk VGA-kortet nér du har et grafikkort for én skjerm og
du vil koble datamaskinen til en VGA-skjerm.

Dobbel Y-kabeladapter for VGA: Dobbel Y-kabeladapter for DVI:

Bruk aktuell Y-kabel nar grafikkortet har én enkelt kontakt ~ Bruk aktuell Y-kabel nér grafikkortet har én enkelt kontakt
og du vil tilkoble datamskinen til én eller to VGA-skjermer.  og du vil koble datamskinen til én eller to DVI-skjermer.

Kabelen for to skjermer er fargekodet; den bld kontakten er for hovedskjermen, og den svarte
kontakten er for den andre skjermen. Begge skjermene mé vere koblet til datamaskinen nar du
starter datamaskinen for & aktivere stgtte for to skjermer.
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For kort som handterer to skjermer med én DVI- og én VGA-kontakt
in DVI- og én VGA-kontakt: To VGA-kontakter med ett VGA-kort

Bruk aktuelle tilkobling(er) nér du vil koble datamaskinen Bruk VGA-kortet ndr du vil koble datamaskinen til to
til én eller to skjermer. VGA-skjermer.

For kort som handterer to skjermer med to DVI-kontakter

To DVI-kontakter To DVI-kontakter med ett VGA-kort: To DVI-kontakter med to VGA-kort

Bruk VGA-kortet for & koble en VGA- Bruk to VGA-adaptere til 4 koble to
Bruk DVI-kontaktene for & koble skjerm til én av DVI-kontaktene pd ~ VGA-skjermer til DVI-kontaktene pa
datamaskinen til én eller to DVI- datamaskinen. datamaskinen.
skjermer.

Hurtigveiledning | 155



www.dell.com | support.dell.com

156

@ Tilkoble hgyttalerne.

EI MERK: Hvis et lydkort er installert p4 datamaskinen, skal hayttalerne kobles til kortet.

Koble til stramkablene og
sla pa datamaskinen og
skjermen.

Skrivebordsmaskinen har en
ekstra IEEE 1394-kontakt foran.
Denne kontakten er bare
tilgjengelig hvis du kjgpte et IEEE
1394-kort. Ta kontakt med Dell
for & kjgpe et kort. Du finner mer
informasjon i brukerhdndboken
om hvordan du kontakter Dell og
om IEEE 1394-kortet.

@ Installer ekstra programvare eller enheter.

Fgr du installerer enheter eller programvare, som ikke ble levert med datamaskinen, mé du lese
dokumentasjonen som fulgte med programvaren eller enheten, eller ta kontakt med forhandleren
for & bekrefte at programvaren eller enheten er kompatibel med datamaskinen og operativsystemet.

Installasjonen av skrivebordsmaskinen er nd fullfgrt.
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Om datamaskinen

Sett forfra (tarnmaskin)

1 gvre 5.25-tommers Inneholder en CD/DVD-stasjon.
stasjonsrom

2 nedre 5.25-tommers Inncholder en CD/DVD-stasjon eller en alternativ tredje harddisk.
stasjonsrom

3 gvre 3.5-tommers Inncholder en alternativ fjerde harddisk (seriell ATA).
stasjonsrom

4 nedre 3.5-tommers Du kan bruke stasjonsrommet til en alternativ diskettstasjon eller en
stasjonsrom alternativ mediakortleser.

5 harddisk, aktivitetslampe =~ Harddisklampen lyser nar datamaskinen leser data fra, eller skriver

data til, harddisken. Lampen kan ogsé lyse nar en enhet, for
eksempel en CD-spiller, brukes.
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IEEE 1394-kontakt
(ekstratilbehgr)

Bruk de ckstra IEEE 1394-kontaktene for hgyhastighets dataenheter, for cksempel
digitale videokameraer og cksterne lagringsenheter.

USB 2.0-kontakter (2)

Bruk USB-kontaktene foran til enheter som bare tilkobles av og til, for eksempel
flashminnengkler eller kameraer, eller til oppstartbare USB-enheter (du finner mer
informasjon om starting til en USB-enhet under systemoppsett).

Det anbefales at du bruker USB-kontaktene bak pa datamaskinen til enheter som
vanligvis er tilkoblet mer permanent, for eksempel skrivere og tastaturer.

Spor for & vri Dell™-
skiltet

Plasser fingrene rundt skiltets ytterkant, trykk inn og vri. Du kan ogsd vri det ved
hjelp av sporet nederst pa skiltet.

av/pi-knapp

Trykk for 4 sld pd datamaskinen.
:} ANMERKNING: S3 ikke av datamaskinen ved & trykke pa av/pa-knappen hvis
du vil unnga miste data. Sla heller av operativsystemet.

MERK: Av/pa-knappen kan ogsa brukes til & vekke datamaskinen eller sette den i
stramsparingsmodus. Du finner mer informasjon om "strembehandling" i brukerhandboken.

10

av/pd-lampe

Av/pa-lampen lyser og blinker eller lyser konstant for 4 angi ulike statuser:
* Ingen lampe - Datamaskinen er slatt av.
* Konstant grgnt - Datamaskinen er i normal driftstilstand.
* Blinker grgnt - Datamaskinen er i strgmsparingsmodus.
* Blinker eller lyser konstant gult - Se under "Power Problems" (problemer
medstrgmforsyning) i brukerhdndboken.

Strgmsparingsmodusen opphgrer nar du trykker pd av/pd-knappen, eller bruker
tastaturet eller musen, hvis disse er konfigurert som oppvekkingsenheter i
Windows Enhetsbehandling. Du finner mer informasjon om dvalemodi og
oppvekking fra strgmsparingsmodus under "Power Management” (strgmstyring) i
brukerhdndboken.

Du finner en beskrivelse av lampekoder, som kan vaere nyttige for 4 feilsgke
datamaskinproblemer, under "Diagnoselamper” pé side 175.

"

mikrofonkontakt

Bruk mikrofonkontakten til 4 tilkoble en datamaskinmikrofon for tale- eller
musikkinngang i et lyd- eller telefonprogram.

12

hodetelefonkontakt

Bruk hodetelefonkontakten til 4 koble til hodetelefoner.

13

diagnoselamper (4)

Bruk lampene til 4 feilsgke problemer med datamaskinen pa grunnlag av
diagnosekoden. Du finner mer informasjon om dette under "Diagnoselamper” pd

side 175.

14

nettverkstilkoblingslampe

Nettverkstilkoblingslampen er pé nér det er god forbindelse mellom et 10-Mbps,
100-Mbps eller 1000-Mbps (eller 1-Gbps) nettverk og datamaskinen.
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Sett bakfra (tdrnmaskin)

1 strgmtilkobling

Sett strgmledningen i denne kontakten.

2 spenningsvalgbryter

Du finner mer informasjon ved 4 lese sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

3 kontakter pa bakpane

Sett serielle enheter, USB-enheter og andre enheter i de aktuelle
kontaktene.

4 kortspor

F4 tilgang til kontakter for eventuelle installerte PCI- eller PCI
Express-kort.
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Sett forfra (skrivebordsmaskin)

1 gvre 5.25-tommers Dette rommet inneholder en CD/DVD-stasjon.
stasjonsrom
2 nedre 5.25-tommers Dette rommet inncholder en alternativ CD/DVD-stasjon eller en alternativ tredje
stasjonsrom harddisk (seriell ATA eller SCSI).
3 3.5-tommers stasjonsrom  Du kan bruke stasjonsrommet til en diskettstasjon eller en alternativ medickortleser.
4 harddisk, aktivitetslampe  Harddiskens aktivitetslampe lyser nér datamaskinen leser data fra eller skriver data
til harddisken. Lampen kan ogsé lyse nir en enhet, for eksempel en CD-spiller,
brukes.
5 IEEE 1394-kontakt Bruk de ckstra IEEE 1394-kontaktene for hgyhastighets dataenheter, for cksempel
(ekstratilbehgr) digitale videokameraer og cksterne lagringsenheter.
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6

USB 2.0-kontakter (2)

Bruk USB-kontaktene foran til enheter som bare tilkobles av og til, for eksempel
flashminnengkler eller kameraer eller oppstartbare USB-enheter (du finner mer
informasjon om starting til en USB-enhet under systemoppsett).

Det anbefales at du bruker USB-kontaktene bak pa datamaskinen til enheter som
vanligvis er tilkoblet mer permanent, for cksempel skrivere og tastaturer.

7

av/pa-knapp

Trykk for 4 sld pd datamaskinen.

MERK: Av/pa-knappen kan ogsa brukes til & vekke datamaskinen eller sette den i
stramsparingsmodus. Du finner mer informasjon under "Power Management"
(strembehandling).

ﬂ ANMERKNING: S|4 ikke av datamaskinen ved & trykke pa av/pa-knappen hvis
du vil unnga miste data. Sla heller av operativsystemet.

8

av/pi-lampe

Av/pa-lampen lyser og blinker eller lyser konstant for 4 angi ulike statuser:
* Ingen lampe - Datamaskinen er slitt av.
* Konstant grgnt - Datamaskinen er 1 normal driftstilstand.
* Blinker grgnt - Datamaskinen er i strgmsparingsmodus.
* Blinker eller lyser konstant gult - Se under "Power Problems" (problemer
medstrgmforsyning)

Strgmsparingsmodusen opphgrer nir du trykker pé av/pi-knappen, eller bruker
tastaturet eller musen, hvis disse er konfigurert som oppvekkingsenheter i
Windows Enhetsbehandling. Du finner mer informasjon om dvalemodi og
oppvekking fra strgmsparingsmodus under "Power Management" (strgmstyring)."

Du finner en beskrivelse av lampekoder, som kan vaere nyttige for 4 feilsgke
datamaskinproblemer, under "Diagnoselamper” pé side 175.

diagnoselamper (4)

Bruk lampene til § feilsgke problemer med datamaskinen pa grunnlag av
diagnosekoden. Du finner mer informasjon om dette under "Diagnoselamper” pd

side 175.

10

mikrofonkontakt

Bruk mikrofonkontakten til 4 tilkoble en datamaskinmikrofon for tale- eller
musikkinngang i et lyd- eller telefonprogram.

"

hodetelefonkontakt

Bruk hodetelefonkontakten til 4 koble til hodetelefoner.

12

nettverkstilkoblingslampe

Nettverkstilkoblingslampen er pé nér det er god forbindelse mellom et 10-Mbps,
100-Mbps eller 1000-Mbps (cller 1-Gbps) nettverk og datamaskinen.
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Sett bakfra (skrivebordsmaskin)

1 kortspor F3 tilgang til kontakter for eventuelle installerte PCI- eller PCI Express-kort.

2 strgmtilkobling Sett strgmledningen i denne kontakten.

3 spenningsvalgbryter Du finner mer informasjon ved 4 lese sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

4 kontakter pd bakpanel Sett serielle enheter, USB-enheter og andre enheter i de aktuelle kontaktene.

Tilkoblinger pa bakpanelet
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musekontakt

Plugg en standardmus i den grgnne musekontakten. Sli av datamaskinen og
eventuelle tilkoblede enheter fgr du kobler en mus til datamaskinen. Sett en
eventuell USB-mus i USB-kontakten.

Hyis datamaskinen kjgrer operativsystemet Microsoft® Windows XP, er de
ngdvendige musedriverne allerede installert pd harddisken.

parallellkontakter

Tilkobler en parallell enhet, for eksempel en skriver, til den parallelle kontakten.
Hyvis du har en USB-skriver, setter du den i en USB-kontakt.

MERK: Den innebygde parallellkontakten deaktiveres automatisk hvis datamaskinen
registrerer et installert kort med en parallellkontakt som er konfigurert til den samme
adressen. Du finner mer informasjon om dette under "System Setup Options"
(alternativer for systemoppsett) i brukerhandboken.

integritetslampe

* Grgnn - Det er god forbindelse mellom et 10-Mbps-nettverk og datamaskinen.
* Oransje - Det er god forbindelse mellom et 100-Mbps-nettverk og datamaskinen.

* Gul - Det er god forbindelse mellom et 1000-Mbps-nettverk (eller 1-Gbps) og
datamaskinen.

* Av - Datamaskinen registrerer ingen fysisk tilkobling til nettverket.

nettverkskortkontakt

Hyvis du vil koble datamaskinen til et nettverk eller bredbdndenhet, setter du den
ene enden av nettverkskabelen i en nettverkskontakt eller nettverks- eller
bredbindenhet. Koble den andre enden av nettverkskabelen til kontakten for
nettverkskortet pd datamaskinen. Et klikk angir at nettverkskabelen er ordentlig
tilkoblet.

MERK: Sett ikke en telefonledning i nettverkskontakten.

P4 datamaskiner med et ekstra nettverkstilkoblingskort, bruker du kontaktene pa
kortet og pd baksiden av datamaskinen nér du skal konfigurere flere
nettverkstilkoblinger (for eksempel et separat intra- og ekstranett).

Det anbefales at du bruker ledninger og kontakter i kategori 5 for nettverket. Hvis
du méi bruke ledning i kategori 3, tvinger du nettverkshastigheten til 10 Mbps for &
sikre pélitelig drift.

5

nettverksaktivitetslampe

En gul lampe blinker nr datamaskinen sender eller mottar nettverksdata. Hvis
volumet som sendes over nettverket er stort, kan denne lampen se ut som om den
lyser kontstant;
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6 linje inn-kontakt Bruk den bl4 line-in-kontakten for tilkobling av en plate-/avspillingsenhet, for
eksempel en kassett-, CD- eller videospiller.
P4 datamaskiner med lydkort, bruker du kontakten pa kortet.

7 linje ut-kontakt Bruk den grgnne linje ut-kontakten for 4 tilkoble hodetelefoner og de fleste
hgyttalere med innebygde forsterkere.
P4 datamaskiner med lydkort, bruker du kontakten pa kortet.

8  mikrofonkontakt Bruk den rosa mikrofonkontakten for tilkobling av en PC-mikrofon for tale- eller
musikkinngang i et lyd- eller telefonprogram.
P4 datamaskiner med lydkort, sitter mikrofonkontakten pd kortet.

9  USB 2.0-kontakter (2) Bruk USB-kontakten bak pd datamaskinen til enheter som vanligvis er tilkoblet
mer permanent, for eksempel skrivere og tastaturer.
Det anbefales at du bruker USB-kontaktene pé forsiden til enheter som bare
tilkobles av og til, for eksempel flash-minnengkler eller kameraer, eller til
oppstartbare USB-enheter.

10 USB 2.0-kontakter (3) Bruk USB-kontakten bak pd datamaskinen til enheter som vanligvis er tilkoblet
mer permanent, for cksempel skrivere og tastaturer.
Det anbefales at du bruker USB-kontaktene pé forsiden til enheter som bare
tilkobles av og til, for cksempel flash-minnengkler eller kameraer, eller til
oppstartbare USB-enheter.

11 seriell kontakt Tilkobler en seriell enhet, for cksempel en hindholdt enhet, til den serielle porten.
Standardtilordningene er COML1 for seriell kontakt 1 og COM2 for ekstra seriell
kontakt 2.
Du finner mer informasjon om dette under "System Setup Options" (alternativer
for systemoppsett) 1 brukerhdndboken

12 tastaturkontakt Sett et eventuelt standard tastatur i den lilla tastaturkontakten. Sett et eventuelt
USB-tastatur i USB-kontakten.
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Datamaskinen innvendig

-& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

1 strgmforsyning 6  kortvifte

2 alternativ ckstra vifte 7 prosessorvifte

3 systemkort 8  nedre 3.5-tommers stasjonsrom
4 harddisk 9 gvre 5.25-tommers stasjonsrom
5  luftsirkulasjondeksel for 10 diskkabinett

proscssor
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Kabhelfarger

Enhet

Farge

harddisk

bla kabel

diskettstasjon

svart flik til § trekke i

CD/DVD-stasjon

oransje flik til & trekke i

Systemkortkomponenter
1 2
L

23\

22

N

21

\ N/

20
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1 strgmkontakt (12 V) 13 kortspor for PCI-Express x 1

2 minnemodulkontakter 14 kortspor for PCI-Express x16 opptil 150 w

3 batterisokkel (BATTERY) 15 kortspor for PCI-Express x8 (opplegg som x4)

4 kontakt for minnevifte (FAN_MEM) 16 PCl-kortspor (1-3)

5 frontpanclkontakt 17 kontakt for ckstern lampe (AUX LED)

6 hovedstrgmkontakt (POWER) 18 diskettstasjon (FLOPPY)

7 kontakt for IDE-stasjon (IDE) 19 seriell kontakt (SERIALZ)

8 SATA -kontakter (SATA-1, SATA-3, SATA-0, 20  kortsporvifte (FAN CARD CAGE)
SATA-2)

9 RTC tilbakestill krysskobling (RTCRST) 21 intern hgyttalerkontakt (INT_SPKR)

10 Flexbay-kontakt (FLEXBAY) 22 kontakt for prosessorvifte (FAN_CPU)

11 signalsokkel for dpning av kabinett 23 prosessorkontakt (CPU)

12 passordkrysskobling (PASS)

Finne brukerhandboken

Brukerhdndboken inncholder tilleggsinformasjon om datamaskinen, for eksempel:

Tekniske spesifikasjoner
Informasjon for 4 endre datamaskinen fra skrivebordsmaskin til tirnmaskin.
Datamaskinen sett forfra og bakfra, inkludert alle tilgjengelige kontakter

Datamaskinen innvendig inkluderer en detaljert grafisk oversikt over hovedkortet og
kontaktene

Rengjgringsanvisninger for datamaskinen

Informasjon om programvarefunksjoner, for eksempel LegacySelect Technology-kontroll, ved
hjelp av et passord, og alternativer for systemoppsett

Tips og informasjon for bruk av operativsystemet Microsoft Windows XP

Anvisninger for 4 ta ut og sette i deler, inkludert minne, kort, drivere, mikroprosessoren og
batteriet

Informasjon om feilspking av problemer med datamaskinen
Anvisninger for 4 bruke Dell Diagnostics og reinstallere drivere

Informasjon om hvordan du kan kontakte Dell

Du fér tilgang til brukerhdndboken fra harddisken eller Dells webomride for kundestgtte pd
support.dell.com.
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Slik far du tilgang til brukerhandboken fra harddisken:
Klikk Start og klikk Hjelp og stgtte.

Slik far du tilgang til brukerhandboken fra Dells webomrade for kundestatte:
1 G4 til support.dell.com.

2 Svar pd spgrsmélene pd webomradet som ber deg oppgi spesifikk informasjon om
datamaskinen.

3 Pa Dells hjemmeside for kundestgtte, klikker du koblingen Reference (referanse), User’s
Guides (brukerhdndbgker), Systems (systemer) og velger deretter datamaskinen.

Ta av datamaskindekselet

-& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

ADVARSEL: Unnga elektrisk stet. Trekk alltid ut stramledningen til datamaskinen fra stikkontakten for
du tar av dekselet.

m‘ MERKNAD: Sarg for at du er jordet ved a bergre en umalt metallflate for du hanterer deler inne i
datamaskinen. Mens du arbeider, ma du med jevne mellomrom bergre en umalt metallflate for & utlade
eventuell statisk elektrisitet som kan skade innebygde komponenter.

m MERKNAD: Lagre og lukk alle &pne filer og avslutt eventuelle &pne programmer for du slar av
datamaskinen hvis du vil unnga & miste data.

1 Sl av operativsystemet.

a  Lagre og lukk eventuelle dpne filer og avslutt alle dpne programmer, klikk Start-knappen
og klikk deretter SI av datamaskinen.

b [ vinduet SIi av datamaskinen klikker du SI3 av.

Datamaskinen slés av etter et den har avsluttet prosessen med 4 sl av operativsystemet.

2 Kontroller at bide datamaskinen og eventuelle tilkoblede enheter er slitt av. Hvis
datamaskinen og tilkoblede enheter ikke ble sltt av automatisk da du slo av operativsystemet,
skal de slis av ni.

Hvis du har montert en sikkerhetskabel, fjerner du den fra dpningen for sikkerhetskabelen.

3
m MERKNAD: Pass pa at du arbeider pa et vannrett, beskyttet underlag for & unnga skraper péa
datamaskinen eller underlaget den hviler pa.

4 Legg datamaskinen pé et flatt underlag med datamaskindekselet vendt opp.
5 Trekk utlgseren for deksellasen bakover.
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deksellasutlgser

datamaskindeksel

hengseltapper (3)

6 Finn de tre hengseltappene péd kanten av datamaskinen.
7 Tatakisidene pd datamaskindekselet og vri det opp med hengslene som momentpunkter.

8 Lgsne dekselet fra hengseltappene, og sett det til side pé et trygt sted.

Behandling av datamaskinen

Merk deg disse forslagene for & bevare datamaskinen:

Sl aldri av datamaskinen ndr lampen pa harddisken lyser, hvis du vil unngd & miste eller
gdelegge data.

*  Planlegg regelmessige virusskanninger med virusprogrammer.

*  Organiser plassen pd harddisken regelmessig ved 4 slette ungdvendige filer og defragmentere

harddisken.
*  Foreta regelmessig sikkerhetskopiering av filene.

*  Rengjgr skjermen, musen og tastaturet regelmessig (du finner mer informasjon i

brukerhdndboken).
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Problemlgsing

Feilsgkingstips
Foreta fglgende kontroller nar du feilsgker datamaskinen:

*  Ivis du la til eller fjernet en del fgr problemet begynte, gir du gjennom
installasjonsprosedyrene og kontrollerer at delen er riktig installert.

*  Hvis en ckstern enhet ikke fungerer, ma du kontrollere at enheten er riktig tilkoblet.

*  Ivis du far en feilmelding pé skjermen, skriver du ned meldingen ngyaktig. Meldingen kan
hjelpe teknisk stgttepersonell & diagnostisere og rette problemene.

*  Hvis du fér en feilmelding i et program, md du sl& opp i dokumentasjonen for programmet.

*  Hvis den anbefalte handlingen i feilsgkingsdelen er & sl opp 1 brukerhdndboken, gér du til
support.dell.com (eventuelt pd en annen datamaskin) for & fa tilgang til brukerhdndboken.

Lose inkompatibilitetsproblemer mellom programvare og maskinvare

Ivis en enhet ikke registreres under konfigureringen av operativsystemet, eller registreres, men blir
feilkonfigurert, kan du bruke Hardware Troubleshooter til 4 lgse problemet med inkompatibilitet.

Slik Igser du problemer med inkompatibilitet med Hardware Troubleshooter:
1 Klikk Start og klikk Hjelp og stgtte.

2 Skrivinn hardware troubleshooter (feilsgk maskinvare) i feltet Sgk, og klikk pilen for &
starte sgket.

Klikk Hardware Troubleshooter (feilsgk maskinvare) i listen Search Results (sgkeresultater).

[ listen Hardware Troubleshooter (feilsgk maskinvare) klikker du I need to resolve a hardware
conflict on my computer (jeg ma lgse en maskinvarekonflikt pa datamaskinen), og
klikkerNext (neste).

Bruke Systemgjenoppretting for Microsoft® Windows® XP

Microsoft Windows XP-operativsystemet inneholder verktgyet Systemgjenoppretting du kan bruke
til & gjenopprette datamaskinen til en tidligere driftsstatus (uten at det pdvirker datafilene) hvis
endringer med maskinvaren, programvaren eller andre systeminnstillinger har satt datamaskinen i
en ugnsket driftsstatus. Se Hjelp og stgtte 1 Windows (se under "Finne informasjon" pé side 143)
for informasjon om hvordan du bruker Systemgjenoppretting.

a MERKNAD: Foreta regelmessig sikkerhetskopiering av datafilene. Systemgjenoppretting overvaker
eller gjenoppretter ikke datafilene.
Opprett gjenopprettingspunkt
1 Klikk Start, og klikk Hjelp og stgtte.
2 Klikk Systemgjenoppretting.

3 Iplg anvisningene pa skjermen.

Hurtigveiledning



Gjenopprette datamaskinen til en tidligere driftsstatus

ﬂ MERKNAD: Lagre og lukk alle dpne filer og avslutt eventuelle apne programmer fgr du gjenoppretter

6

datamaskinen til en tidligere driftsstatus. Du ma ikke endre, apne eller slette eventuelle filer eller
programmer far systemgjenopprettingen er fullfart.

Klikk Start-knappen, pek pa Alle programmer— Tilbehgr— Systemverktgyog klikk deretter
pa Systemgjenoppretting.

Kontroller at Restore my computer to an earlier time (gjenopprett datamaskinen til et
tidligere tidspunkt) er merket, og klikk Neste.

Klikk en kalenderdato du vil gjenopprette datamaskinen til.

Skjermbildet Velg et gjenopprettingspunkt viser en kalender der du kan se og velge
gjenopprettingspunkter. Alle kalenderdatoer med ledige gjenopprettingspunkter vises med
fete typer.

Velg et gjenopprettingspunkt, og klikk Neste.

Hvis en kalenderdato bare har ett gjenopprettingspunkt, blir dette gjenopprettingspunktet
merket automatisk. Hvis to eller flere gjenopprettingspunkter er ledige, klikker du det
gjenopprettingspunktet du foretrekker.

Klikk Neste.

Skjermbildet Restoration Complete (gjenoppretting fullfgrt) vises etter at
Systemgjenoppretting er ferdig med & samle inn data, og deretter startes datamaskinen pd
nytt.

Etter at datamaskinen er startet pé nytt, klikker du OK.

Ivis du vil endre gjenopprettingspunktet, kan du enten gjenta trinnene og bruke et annet
gjenopprettingspunkt, eller du kan angre gjenopprettingen.

Angrer den siste systemgjenopprettingen

m MERKNAD: Lagre og lukk alle apne filer og avslutt eventuelle dpne programmer far du angrer den siste

systemgjenopprettingen. Du ma ikke endre, apne eller slette eventuelle filer eller programmer far
systemgjenopprettingen er fullfart.

Klikk Start-knappen, pek pa Alle programmer— Tilbehgr— Systemverktgy og klikk deretter
pa Systemgjenoppretting.

Klikk Angre siste gjenoppretting og klikkNeste.
Klikk Neste.

Skjermbildet Systemgjenoppretting vises, og datamaskinen startes p nytt

Etter at datamaskinen er startet pé nytt, klikker du OK.

Hurtigveiledning
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Aktiverer Systemgjenoppretting

Hyis du installerer Windows XP pé nytt med mindre enn 200 MB ledig plass pa hardisken,
deaktiveres Systemgjenoppretting automatisk. Slik finner du ut om Systemgjenoppretting er
aktivert:

1 Klikk Start-knappen, klikk Kontrollpanel.
Klikk Ytelse og vedlikehold.

Klikk System.

Klikk kategorien Systemgjenoppretting.

ST AW N

Pase at Deaktiver Systemgjenoppretting ikke er avmerket.

Bruke den siste gode konfigurasjonen

1 Start datamaskinen pé nytt og trykk <F8> nér meldingen Please select the operating system
to start (velg operativsystem for 4 starte) vises.

2 Uthev Last Known Good Configuration (den siste funksjonelle konfigurasjonen), trykk
<Enter>, <I> og velg deretter operativsystemet nir du bli bedt om det.

Andre alternativer for a lase andre enhets- eller programvarekonflikter

ﬂ MERKNAD: Fglgende prosesser vil slette all data pa harddisken.

* Reinstaller operativsystemet ved hjelp av installasjonsveiledningen for operativsystemet og
operativsystem-CDen.
Under reinstallering av operativsystemet, kan du velge om du vil slette de eksisterende
partisjonene og reformatere harddisken.

* Reinstaller alle drivere fra CDen Drivers and Utilities, og begynn med brikkesettet.

Dell Diagnostics

‘& ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Nar du skal bruke Dell Diagnostics

Ivis du har problemer med datamaskinen, utfgrer du kontrollene under "Problemlgsing” pa
side 170 og kjgrer Dell Diagnostics fgr du kontakter Dell for 4 f4 teknisk bistand.

Det anbefales at du skriver ut disse instruksjonene fgr du setter i gang.

m MERKNAD: Dell Diagnostics fungerer bare p& Dell™-datamaskiner. Bruk av dette programmet med
andre datamaskiner kan medfare feilaktig respons fra datamaskinen eller gi feilmeldinger.

Med Dell Diagnostics kan du gjgre fglgende:
*  Utfgre hurtigkontroller eller omfattende testing av én eller alle enhetene.
*  Velge hvor mange ganger en test skal kjgres

*  Vise eller skrive ut testresultater eller lagre dem 1 en fil

Hurtigveiledning



Stanse testingen hvis det blir registrert en feil, eller avslutte testingen hvis det oppstér et visst
antall feil

Gi tilgang til elektroniske Help-skjermbilder som beskriver testene og hvordan de skal kjgres
Lese statusmeldinger som opplyser hvorvidt testene ble fullfgrt OK
Motta feilmeldinger hvis det blir registrert et problem

Starte Dell Diagnostics fra harddisken

1
2

Sl pé (eller omstart) datamaskinen.
Nar DELL™-logoen vises, trykker du umiddelbart pad <F12>.

MERK: Dersom det vises en melding som sier at det ikke finnes en partisjon for diagnostikk, slar du opp
under "Starte Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities" pa side 173.

Ivis du venter for lenge og operativsystemets logo vises, fortsetter du 4 vente til du ser
Microsoft Windows-skrivebordet. Sl4 deretter av datamaskinen og prgv pd nytt. Du finner
mer informasjon om hvordan du slir av datamaskinen i brukerhdndboken.

Nir listen over startstasjoner vises, uthever du Boot to Utility Partition (start opp til
verktgypartisjon) og trykker <Enter>.

Néir Main Menu (hovedmeny) i Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre. Du
finner mer informasjon om testene i brukerhdndboken.

Starte Dell Diagnostics fra CDen Drivers and Utilities

1
2

O 0 N O 1 A

10

Sett 1 CDenCDen Drivers and Ultilities.

S1a av og start datamaskinen pa nytt. Du finner mer informasjon om hvordan du slir av
datamaskinen i brukerhdndboken.

Nir DELL-logoen vises, trykker du <F12> umiddelbart.

Hyis du venter for lenge og Windows-logoen vises, fortsetter du til du ser Windows-
skrivebordet. Sl deretter av datamaskinen og prgv pa nytt. Du finner mer informasjon om
hvordan du slir av datamaskinen 1 brukerhdndboken.

MERK: Det neste trinnet endrer startsekvensen for et engangstilfelle. Neste gang startes datamaskinen
ifalge stasjonene som er spesifisert i systemoppsettet.

Nir listen over startstasjoner vises, uthever du IDE CD-ROM-enhet og trykker pd <Enter>.
Velg alternativet IDE CD-ROM-enhet fra oppstartmenyen pa CDen.

Velg alternativet Boot from CD-ROM (start fra CD-ROM) i menyen som vises.

Skriv 1 for 4 starte ResourceCD-menyen.

Skriv 2 for 4§ starte Dell Diagnostics.

Velg Run the 32 Bit Dell Diagnostics(kjgr 32 Bit Dell Diagnostics) fra den nummererte
listen. Hvis det stér flere versjoner pa listen, velger du den som gjelder for din datamaskin.

Néir Main Menu (hovedmeny) i Dell Diagnostics vises, velger du den testen du vil kjgre. Du
finner mer informasjon om testene i brukerhdndboken.

Hurtigveiledning
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Fer du starter testingen

‘& ADVARSEL: Fer du utferer noen av prosedyrene i denne delen, mé du felge sikkerhetsanvisningene i

produktveiledningen.

»  SI4 pé skriveren hvis det er tilkoblet en.

* Gdinn1systemoppsettet, gd gjennom datamaskinens konfigurasjon og aktiver alle

datamaskinens komponenter og enheter, for cksempel kontakter.

Signalkoder

Datamaskinen kan avgi en serie med signaler under oppstart hvis feil eller problemer ikke kan vises
pa skjermen. Denne signalserien kalles en signalkode og angir et problem. En mulig signalkode
(kode 1-3-1) bestdr av ett signal, tre signaler i rask rekkefglge og deretter ett signal. Denne

signalkoden angir at datamaskinen har registrert et minneproblem.

Skriv ned en eventuell signalkode som utlgses, og sld opp i fglgende tabell for & finne ut hva den

betyr.

Kode Arsak
1-1-2 Mikroprosessor registrerer feil
1-1-3 Lese- eller skrivefeil i NVRAM
1-1-4 Kontrollsumfeil i ROM BIOS
1-2-1 Feil med programmerbar intervalltidtaker
1-2-2 DMA-initialiseringsfeil
1-2-3 Lesc~/skrivefeil i DMA-sideregister
1-3 Feil i videominnetest
1-3-1 til og med 2-4-4  Minne identifiseres eller brukes ikke p4 riktig méte
1-3-2 Minneproblem
3-1-1 Feil med styrt DMA-register
3-1-2 Feil i hoved-DMA-register
3-1-3 Feil i register for hovedavbruddsmaske
3-1-4 Feil med styrt avbruddsmaskeregister
3-2-2 Feil under lasting av avbruddsvektor
3-2-4 Testfeil i tastaturkontroller
3-3-1 Strgmtap i NVRAM
3-3-2 Ugyldig NVRAM-konfigurasjon
3-3-4 Feil i videominnetest
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Kode Arsak

3-4-1 Feil under skjerminitialisering

3-4-2 Feil under skjermtilbakelgp

3-43 Feil under sgk ctter video-ROM

4-2-1 Ingen tidtakertikk

4-2-2 Feil ved avslutning

4-2-3 Feil i port A20

4-2-4 Uventet avbrudd i beskyttet modus
4-3-1 Minnefeil over adresse OFFFFh

4-3-3 Feil med teller 2 for tidtakerbrikke
434 Klokken er stoppet

4-4-1 Testfeil for seriell port eller parallellport
4-4-2 Feil ved dekomprimering av kode til skyggelagt minne
4-4-3 Feil med mattckoprosessortest

4-4-4 Feil med hurtigminnetest
Feilmeldinger

h MERK: Hvis en feilmelding ikke stér pa listen, kan du sl& opp i dokumentasjonen for operativsystemet
eller programmet som ble kjgrt da meldingen vistes.

Hyvis det oppstér en feil under oppstart, kan det vises en melding pé skjermen som identifiserer
problemet. Du finner forslag til Igsning av hvilket som helst problem under "Error Messages"

(feilmeldinger) 1 brukerhdndboken.

Diagnoselamper

‘-fi\_ ADVARSEL: For du utferer noen av prosedyrene i denne delen, ma du felge sikkerhetsanvisningene i
produktveiledningen.

Datamaskinen har fire lamper merket "1," "2," "3" og "4" pé frontpanelet. Disse er nyttige ved
feilsgking av et problem. Lampene kan veere av eller grgnne. Nir datamaskinen startes normalt,
blinker lampene. Etter at datamaskinen er startet, lyser alle fire lampene konstant grgnt et gyeblikk,
og deretter sls de av for & angi normal drift. Hvis datamaskinen svikter, vil lampemgnsteret
identifisere problemet.

Hurtigveiledning
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Lampekoder Problembeskrivelse

Anbefalt lasning

Datamaskinen er i en normal
@@@@ av-tilstand, eller det det kan
ha oppstatt en fgr-BIOS-feil.
MERK: Diagnoselampene slas
av etter kort tid hvis
datamaskinen er i normal
driftstilstand etter POST.

Sett datamaskinen i en strgmfgrende stikkontakt, og
trykk pd av/pa-knappen.

Det kan ha oppstitt en
@ @@. BIOS-feil, eller datamaskinen

er 1 gjenopprettingsmodus.

Kjgr BIOS Recovery-verktgyet, vent til
gjenopprettingen er fullfgrt og start deretter
datamaskinen pi nytt.

D@D povcrrici "

Reinstaller prosessoren, og start datamaskinen pé
nytt.

Minnemoduler er registrert,
@@“ men det har oppstitt en

minnefeil.
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1 Sett i minnemodulene pa nytt for & vaere sikker pd at
datamaskinen kommuniserer med minnet.

2 Start datamaskinen pd nytt.
3 Hvis dette ikke Igser problemet, fjerner du alle

minnemodulene og installerer én minnemodul i
minnemodulkontakt 4.

4 Start datamaskinen pa nytt.

Fglgende melding vises: Alert (Obs!)
Operating in Debug Mode. Please
Populate Memory in Pairs for Normal
Operation (Kjgres i feilfinningsmodus.
Fyll minnet parvis for normal drift).

5 Trykk pd <F1> for 4 starte operativsystemet.

6 Kjgr Dell Diagnostics. Se anvisninger pé side 172.

7 Hvis minnemodulen godtas, slir du av datamaskinen,
fjerner minnemodulen og gjentar deretter prosessen
med resten av minnemodulene til det oppstér en
minnefeil under oppstart- eller diagnosetesten.

Hvis den fgrste minnemodulen som testes er defekt,
gjentar du prosessen med resten av modulene for 4
veere sikker pad at disse ikke er defekte.

8 Nir du har funnet minnemodulen med feil, tar du
kontakt med Dell for 4 skaffe en ny. Du finner

anvisninger i brukerhdndboken om hvordan du
kontakter Dell.
MERK: Datamaskinen kan eventuelt kjgres i
feilfinningsmodus til du har installert de nye
minnemodulene.



Lampekoder Problembeskrivelse

Anbefalt lgsning

Det kan ha oppstétt en feil
@.@@ med utvidelseskortet.

1 Finn ut om det foreligger en konflikt ved 4 ta ut et
kort (ikke grafikkortet) og deretter starte
datamaskinen pa nytt. Du finner mer informasjon
om hvordan du fjerner et kort i brukerhdndboken.

2 Hvis du ikke kan Igse problemet, installerer du kortet
du tok ut pd nytt, tar ut et annet kort og starter
datamaskinen pa nytt.

3 Gjenta denne prosessen for hvert kort. Hvis
datamaskinen startes som normalt, kan du finne ut
om det foreligger ressurskonflikter ved 4 feilsgke det
siste kortet du tok ut av datamaskinen (se under
"Lgse inkompatibilitetsproblemer mellom
programvare og maskinvare" pd side 170).

4 Ta kontakt med Dell hvis du ikke kan lgse
problemet. Du finner anvisninger i brukerhdndboken
om hvordan du kontakter Dell.

Det kan ha oppstitt en feil
@.@‘ med grafikkortet.

* Hyvis det er installert et grafikkort i datamaskinen, tar
du ut kortet, reinstallerer det og starter deretter
datamaskinen pa nytt.

Hvis problemet ikke er lgst, installerer du et
grafikkort du vet fungerer og starter datamaskinen
pa nytt.

Ta kontakt med Dell hvis du ikke kan lgse
problemet, eller datamaskinen har integrert grafikk.
Du finner anvisninger om hvordan du kontakter Dell

1 brukerhdndboken.

Det kan ha oppstitt en feil
@..@ med diskettstasjonen eller

harddisken.

Koble til alle strgm- og datakabler pa nytt, og start
datamaskinen pé nytt.

Det kan ha oppstitt en USB- Reinstaller alle USB-enheter, kontroller
@.“ feil. kabeltilkoblingene og start deretter datamaskinen pé

nytt.

Hurtigveiledning
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Lampekoder

Problembeskrivelse

Anbefalt lgsning

Q¥

Det er ikke registrert noen
minnemoduler.

1 Sett i minnemodulene pd nytt for 4 vaere sikker pé at
datamaskinen kommuniserer med minnet.

2 Start datamaskinen pd nytt.
3 Hvis dette ikke lgser problemet, fjerner du alle

minnemodulene og installerer én minnemodul i
minnemodulkontakt 4.

4 Start datamaskinen pd nytt.
Fglgende melding vises: Alert (Obs!)
Operating in Debug Mode. Please
Populate Memory in Pairs for Normal
Operation (Kjgres i
feilfinningsmodus. Fyll minnet
parvis for normal drift).

5 Trykk pd <F1> for 4 starte operativsystemet.

6 Kjgr Dell Diagnostics. Se anvisninger pd side 172.

7 Hvis minnemodulen godtas, sldr du av
datamaskinen, fjerner minnemodulen og gjentar
deretter prosessen med resten av minnemodulene til
det oppstédr en minnefeil under oppstart- eller
diagnosetesten.
Hvis den fgrste minnemodulen som testes er defekt,
gjentar du prosessen med resten av modulene for &
veere sikker pd at disse ikke er defekte.

8 Nir den defekte minnemodulen er identifisert, tar
du kontakt med Dell for 4 fi en ny. Du finner
anvisninger om hvordan du kontakter Dell i

brukerhdndboken.
MERK: Datamaskinen kan eventuelt kjares i
feilfinningsmodus til du har installert de nye
minnemodulene.

Q20O

Det har oppstétt en feil med
systemkortet.

Ta kontakt med Dell for 4 fa teknisk bistand. Du
finner anvisninger om hvordan du kontakter Dell i

brukerhdndboken.

020V
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Minnemoduler er registrert,
men det foreligger en feil
med minnekonfigurasjon
eller kompatibilitet.

* Kontroller at det ikke foreligger spesielle krav til
plassering av minnemodulen eller minnekontakten.

¢ Kontroller at minnemodulene du installerer er
kompatible med datamaskinen.

* Reinstaller minnemodulene og start datamaskinen
pa nytt.

¢ Ta kontakt med Dell hvis du ikke kan Igse

problemet. Du finner anvisninger om hvordan du

kontakter Dell i brukerhdndboken.



Lampekoder

Problembeskrivelse Anbefalt lgsning

0200

Det kan ha oppstitt en feil ~ * Foreta prosedyrene under "Lgse

med ressursen for inkompatibilitetsproblemer mellom programvare og
systemkortet og/eller maskinvare" pa side 170.
maskinvaren. ¢ Ta kontakt med Dell hvis du ikke kan lgse

problemet. Du finner anvisninger om hvordan du
kontakter Dell i brukerhdndboken.

Q0BV®

Det kan ha oppstitt en feil 1 Finn ut om det foreligger en konflikt ved & ta ut et
med utvidelseskortet. kort (ikke grafikkortet) og deretter starte
datamaskinen pa nytt.
2 Hvis du ikke kan lgse problemet, installerer du kortet
du tok ut pd nytt, tar ut et annet kort og starter
datamaskinen pa nytt.

3 Gjenta denne prosessen for hvert kort. Hvis
datamaskinen startes som normalt, kan du finne ut
om det foreligger ressurskonflikter ved & feilsgke det
siste kortet du tok ut av datamaskinen (se
under"Lgse inkompatibilitetsproblemer mellom
programvare og maskinvare" pé side 170).

4 Ta kontakt med Dell hvis du ikke kan 1gse
problemet. Du finner anvisninger om hvordan du
kontakter Dell 1 brukerhdndboken.

000V

Det har oppstitt en ny feil. ¢ Kontroller at kablene er ordentlig koblet til

Denne signalkoden vises ogsd systemkortet fra harddisken, CD- og DVD-

ndr du gir inn i stasjonen.

systemoppsettet, og betyr * Ta kontakt med Dell hvis du ikke kan lgse
ri¢dvendigvis ikke at det er et problemet. Du finner anvisninger om hvordan du
problem. kontakter Dell i brukerhdndboken.

Datamaskinen er i normal Ingen.

driftstilstand etter POST.
MERK: Diagnoselampene slas
av etter kort tid hvis

datamaskinen er i normal
driftstilstand etter POST.

Hurtigveiledning
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Ofte stilte spersmal

Hvordan skal jeg...

Lasning

Hvor finner jeg tilleggsinformasjon

Vil du konfigurere datamaskinen,
slik at du kan tilkoble to skjermer?

Hvis datamaskinen har det
ngdvendige grafikkortet for 4 stgtte
konfigurasjon for to skjermer, ser du
etter om du finner en Y-kabel i
fraktkartongen. Y-kabelen har en
enkelttilkobling i den ene enden (sett
denne tilkoblingen i bakpanelet) og
forgrenes til to tilkoblinger (sett disse
tilkoblingene i skjermkablene). Se
side 148 for tdrnmaskiner, og

side 153 for skrivebordsmaskiner.

Du finner informasjon om hvordan
du kobler to skjermer til
datamaskinen under "Installere
datamaskinen (tirnmaskin)" pi
side 147 cller "Installere
datamaskinen (skrivebordsmaskin)"
pa side 152.

Koble til skjermen nér

skjermkabelen ikke ser ut til

passc i kontakten bak pé
datamaskinen?

Hvis grafikkortet har en DVI-kontakt,
men skjermen har en VGA-kontakt,
m4 du bruke en adapter. En adapter
skulle fglge med i fraktkartongen.

Du finner informasjon om hvordan
du kobler skjermer til datamaskinen
under "Installere datamaskinen
(tdrnmaskin)" pa side 147 eller
"Installere datamaskinen
(skrivebordsmaskin)" pé side 152. Ta
kontakt med Dell for mer
informasjon. Du finner mer
informasjon om hvordan du
kontakter Dell i brukerhdndboken.

Koble til hgyttalerne?

Hvis et lydkort er installert pa
datamaskinen, skal hgyttalerne
kobles til kontaktene pa kortet. Se
side 151 for tdmmaskiner, og

side 156 for skrivebordsmaskiner.

Du finner mer informasjon i
dokumentasjonen som fulgte med
hgyttalerne.

finne de riktige tilkoblingene for
mine USB- eller IEEE 1394-

enheter?

180
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Tarnmaskinen har atte USB-
kontakter (to foran, én innvendig og

fem bak).

Skrivebordsmaskinen har dtte USB-
kontakter (to foran, én innvendig og
fem bak) og i tillegg har den en ckstra
IEEE 1394-kontakt foran. Denne
kontakten er bare tilgjengelig hvis du
kjgpte et IEEE 1394-kort. Ta kontakt
med Dell for 4 kjgpe et kort. Du
finner mer informasjon om IEEE
1394-kortet i brukerhdndboken.

Du finner illustrasjoner av
datamaskinen sett forfra og bakfra
under "Om datamaskinen" pa

side 157.

Du finner hjelp til 4 finne
brukerhdndboken ved 4 sld opp under
"Finne informasjon” pd side 143.



Hvordan skal jeg...

Lasning

Hvor finner jeg tilleggsinformasjon

Finne informasjon om
maskinvaren og andre tekniske
spesifikasjoner for datamaskinen?

Brukerhdndboken inneholder en
tabell med spesifikasjoner som gir
narmere informasjon om
datamaskinen og maksinvaren. Du
finner brukerhdndboken ved & sl opp
under."Finne informasjon" pa

side 143

G4 til Dells webomride for

kundestgtte pd support.dell.com og

bruk fglgende stgtteverktgy: Les
anmeldelser om den nyeste
teknologien eller kommuniser med
andre Dell-brukere i praterommet i
Del-forumet.

Finne dokumentasjon for
datamaskinen?

Fglgende dokumentasjon er
tilgjengelig for datamaskinen:

* Brukerveiledningen

* Produktveiledning

* Systeminformasjonsmerke

Disse dokumentene finner du ved &

sld opp under."Finne informasjon" pd

side 143

Hvis du mister dokumentasjonen,
kan du skaffe ny ved & g til Dells
webomrdde for kundestgtte pd
support.dell.com.

Hurtigveiledning
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Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

h UWAGA: UWAGA oznacza wazng wiadomosé, ktéra pomoze lepiej wykorzysta¢ komputer.

ﬂ POUCZENIE: POUCZENIE wskazuje na mozliwo$¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje o sposobie unikniecia
problemu.

‘-fi"-_ OSTRZEZENIE: 0STRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen lub
Smierci.

Skroty i akronimy

Aby zapoznad si¢ z kompletna lista skrotow i akroniméw, patrz Stowniczek w Podreczniku uzytkownika.

W przypadku zakupu komputera firmy Dell™ serii n zadne odwotania w tym dokumencie dotyczace systemu
operacyjnego Microsoft® Windows® nie maja zastosowania.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2005 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie zawarto$ci niniejszego dokumentu w jakiejkolwiek formie bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL i Dell Precision sa znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel i Pentium sa zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Intel Corporation; Microsoft i Windows sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Tekst moze zawierac¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw
lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie rosci sobie praw wtasnosci do marek i nazw towarowych innych niz jej wiasne.

Model DCTA

Maj 2005 Nr ref. M8559  Wersja A01



Spis tresci

Wyszukiwanie informacji . . . . . . . . . ...
Konfigurowanie komputera (orientacja typu wieza) . . . . . . . . . . . .
Konfigurowanie komputera (orientacja biurkowa) . . . . . . . . . . . . .

Informacje na temat komputera . . . . . . . . ...
Widok od przodu (orientacja typu wieza) . . . . . . . ... ... ..
Widok od tylu (orientacja typu wieza) . . . . . . . . ... ...
Widok od przodu (orientacja biurkowa) . . . . . ... ...
Widok od tytu (orientacja biurkowa). . . . . . . ... ...
Zlaczanatylnymopanelu . . . . ..
Whnetrze komputera . . . . . . ...

Elementy plyty systemowej . . . . . . . . . ... ... ...
Lokalizacja Podrecznika uzytkownika . . . . . . . . . . . .. ... .. .
Zdejmowanie pokrywy komputera . . . . . . . . ...
Dbanie o komputer . . . . . . . . ..

Rozwigzywanie probleméw . . . . . . . .. . ...
Wskazéwki dotyczace rozwigzywania probleméw . . . . . . ... ...

Rozwigzywanie problemdéw dotyczacych niezgodnosci
oprogramowaniaisprzetu . . . . ... ...

Korzystanie z funkcji przywracania systemu
Microsoft® Windows® XP . . . . . .. .. ...

Korzystanie z funkcji Last Known Good Configuration
(Ostatnia znana dobra konfiguracja) . . . . . . . .. . ... .. ... ..

Diagnostyka Dell . . . . . . . . ...
Zanim przystgpiszdotestéw . . . . . . . ...

Kody dzwigkowe . . . . . . . . . .. ...
Komunikatyobtedach . . . . . .. ... ... ... ...

Lampki diagnostyczne . . . . . . . . . ...

Czesto zadawane pytania . . . . . . . . . . . ... ..

Indeks . . . ...

Spis tresci

187



188 | Spistresai



Wyszukiwanie informaciji

ﬁ UWAGA: Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne dla danego komputera lub w pewnych krajach.

ﬁ UWAGA: Z komputerem uzytkownika moga by¢ dostarczone dodatkowe informacie.

Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Program diagnostyczny dla komputera

Sterowniki dla komputera
Dokumentacja komputera

Dokumentacja urzadzeri

Dysk CD Drivers and Utilities (nazywany rowniez
ResourceCD)

Dokumentacja i sterowniki zostaly juz zainstalowane na
komputerze. Tego dysku CD mozna uzy¢ w celu

ponownego zainstalowania sterownikéw, uruchomienia
programu ,, Diagnostyka Dell“ na str. 218 lub uzyskania
dost¢pu do dokumentacji.

* Oprogramowanie Desktop System Software (DSS)

e Na dysku twardym moga
™ znajdowac si¢ pliki
Readme, dostarczajace
najnowszych informacji
na temat zmian
technicznych, ktore
zostaly dokonane

w komputerze, lub
zaawansowanych
materiatow
technicznych,
przeznaczonych dla pracownikéw obstugi technicznej lub
doswiadczonych uzytkownikow.

UWAGA: Aktualizacje sterownikéw i dokumentacji mozna
znalez¢ pod adresem support.euro.dell.com.

* Jak skonfigurowa¢ komputer Szybki informator o systemie
* Jak obchodzi¢ si¢ z komputerem

* Podstawowe informacje dotyczgce rozwiazywania
problemow

* Jak uruchomi¢ program Dell Diagnostics
* Kody bledéw i lampki diagnostyczne
* Jak wymicnia¢ i instalowa¢ wyposazenie ﬂ

* Jak otworzy¢ pokrywe komputera

UWAGA: Ten dokument jest dostepny w formacie PDF pod
adresem support.euro.dell.com.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

Informacje dotyczace gwarancji
* Warunki sprzedazy w Stanach Zjednoczonych

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Informacje dotyczace przepiséw prawnych

Informacje dotyczace ergonomii

* Umowa licencyjna uzytkownika koricowego

ITM

Przewodnik z informacjami o produkcie firmy Del

* Wyjmowanie i wymiana podzespoléw

Dane techniczne

Konfiguracja ustawieri systemowych

Rozwiazywanie probleméw

Podrecznik uzytkownika

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Microsoft®
Windows™ XP
1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support
(Pomoc 1 obstuga techniczna).
2 Kliknij opcj¢ User’s and system guides (Podrgezniki
uzytkownika i po systemie) i kliknij User’s guides
(Podreczniki uzytkownika).

Podregcznik uzytkownika jest dostepny réwniez na dysku
CD Dirivers and Utilities.

Znacznik ustugi i kod ekspresowej obstugi

Etykieta licencji Microsoft Windows
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Znacznik ustugi i licencja systemu Microsoft® Windows®

Te etykiety znajduja si¢ na komputerze.

* Znacznik ustugi
pozwala
zidentyfikowac I
komputer podczas
korzystania z witryny l
support.euro.dell.com
lub kontaktu
z pomoca techniczng.

* Wprowadz kod I R T R
ckspresowej ustugi, B
aby przekicrowaé T T T ———
polaczenie, |

kontaktujac si¢
z pomocg techniczna.



Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Solutions (Rozwiazania) — Wskazowki dotyczace
rozwiazywania problemdw, porady, artykuly techniczne,
kursy online, cz¢sto zadawane pytania

Community (Spoteczno$¢) — Dyskusje online z innymi

klientami firmy Dell

Upgrades (Aktualizacje) — Informacje aktualizacyjne
dotyczace takich komponentéw, jak pamigé, dysk twardy
1 system operacyjny

Customer Care (Obstuga klienta) — Informacje

ontaktowe, o stanie zamoéwien 1 zgloszen serwisowych
kontaktowe, o st i ych,
gwarancyjne i dotyczace napraw

Service and support (Serwis i pomoc techniczna) —
Informacje o stanie zgloszenia 1 historii pomocy, kontrakcie

serwisowym oraz mozliwos¢ rozmowy online z pracownikiem

pomocy technicznej

Reference (Odsytacze) — Umozliwiajg przejscie do
dokumentacji komputera, szczeg6towych informacji

o konfiguracji komputera, specyfikacji produktéw oraz
artykutow

Downloads (Pliki do pobrania)
poprawki i uaktualnienia oprogramowania

Oprogramowanie Desktop System Software (DSS) —

W przypadku ponowne] instalacji systemu operacyjnego na
komputerze, nalezy réwniez ponownie zainstalowaé
oprogramowanie narzedziowe DSS. oprogramowanie

narz¢dziowe DSS udostepnia krytyczne aktualizacje systemu

operacyjnego oraz obs}ug(; napﬁ%dow dvsklctck USB 3,5 cala
firmy Dell™, procesorow Intel Pentium® M, nape;dow
optycznych i urzadzeni USB. oprogramowanie narzedziowe
DSS jest niezbedne do prawidtowego dziatania komputera
firmy Dell. Oprogramowanie automatycznie wykrywa
komputer i system operacyjny oraz 1nstalu]e aktuahmc]e
odpowiednie do danej konfiguracji.
Aby pobra¢ Oprogramowanie DSS:

1 Przejd7 pod adres support.euro.dell.com i kliknij opcje
Downloads (Pliki do pobrania).

2 Wpisz znacznik ustugi lub model produktu.

3 W menu rozwijanym Download Category (Kategoria
pobierania) kliknij opcje All (Wszystkie).

4 Zaznacz system operacyjny 1 jezyk systemu operacyjnego
danego komputera i kliknij opcje Submit (Wyslij).
W sekeji Select a Device (Wybierz urzadzenie) przejdz do
pozycji System and Configuration Utilities (Systemowe

i konfiguracyjne programy narzedziowe), a nastepnie kliknij

opcje Dell Desktop System Software (Oprogramowanie
systemowe komputera biurkowego firmy Dell).

— Certyfikowane sterowniki,

Witryna pomocy firmy Dell — support.euro.dell.com
UWAGA: Wybierz swdj region, aby zobaczy¢ odpowiednig
witryne pomocy technicznej.

UWAGA: Klienci korporacyjni, rzgdowi i edukacyjni moga
réwniez korzystac z dostosowanej do ich potrzeb witryny
internetowej Dell Premier Support pod adresem
premier.support.dell.com. Witryna ta moze nie by¢ dostepna
we wszystkich regionach.
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Co chcesz znalezé?

Znajdziesz tutaj

* Jak korzystac¢ z systemu Windows XP
* Dokumentacja do komputera

* Dokumentacja urzadzen (takich jak modem)

Centrum pomocy i obstugi technicznej systemu Windows
1 Kliknij przycisk Start i pozycje Help and Support
(Pomoc 1 obstuga techniczna).

2 Wpisz stowo lub fraz¢ opisujace problem i kliknij ikong
strzatki.

3 Kliknij temat opisujacy problem.

4 Wykonaj instrukeje pokazane na ekranie.

* Jak ponownie zainstalowa¢ system operacyjny

Dysk CD z systemem operacyjnym

System operacyjny zostat juz zainstalowany

w komputerze. Aby ponownie zainstalowaé system
operacyjny, uzyj dysku CD Operating System (System
operacyjny). Instrukcje mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika.

Po dokonaniu ponownej
instalacji systemu
operacyjnego nalezy uzy¢
opcjonalnego dysku CD
Drivers and Utilities

w celu ponownego
zainstalowania
sterownikéw urzadzen
dostarczonych wraz

z komputerem.

Etykiete z kluczem
produktu systemu
operacyjnego mozna znalez¢ na komputerze.
UWAGA: Kolor dysku CD rézni sie w zalezno$ci od
zamoéwionego systemu operacyjnego.
UWAGA: Dysk CD Operating System jest opcjonalny i moze
nie by¢ wysytany ze wszystkimi komputerami.

* Jak korzysta¢ z systemu Linux

* Dyskusje przez e-mail z uzytkownikami produktéw Dell
Precision™ i systemu operacyjnego Linux

* Dodatkowe informacje o systemie Linux i komputerze Dell
Precision

Witryny dotyczace systemu Linux obstugiwane przez firme
Dell

¢ Linux.dell.com

* Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/linux-precision
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Konfigurowanie komputera (orientacja typu wieza)

& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcii nalezy zapozna sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeiistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami

o produkcie.

Aby prawidlowo skonfigurowa¢ komputer, nalezy wykona¢ wszystkie ponizsze czynnosci.

@ Podtacz klawiature i mysz.

@ Podtacz modem lub kabel sieciowy.

ﬂ POUCZENIE: Kabla modemu nie nalezy podtaczaé do
karty sieciowej. Napiecie elektryczne linii telefonicznej
moze uszkodzi¢ karte sieciowa.

ﬁ UWAGA: Jesli w komputerze znajduje sie zainstalowana
karta sieciowa, kabel sieciowy nalezy podfgczy¢ do karty.

Szybki informator o systemie
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@ Podtacz monitor.

W zaleznosci od karty
graficznej monitor mozna
podtaczaé na réine sposoby.

ﬁ UWAGA: W przypadku tego
komputera w celu podigczenia
monitora moze by¢
wymagane uzycie
dostarczonej przejscidwki lub
kabla.

Szybki informator o systemie




W przypadku kart jedno- i dwumonitorowych z pojedynczym ztaczem

Jeden adapter VGA:

Aby podtaczy¢ jednomonitorows karte graficzna
w komputerze do monitora VGA, nalezy uzy¢ adaptera

VGA.
Przejsciéwka z podwoéjnym kablem VGA: Przejsciéwka z podwéjnym kablem DVI:

Jesli karta graficzna ma jedno ztacze i cheesz podtaczy¢ do  Jesli karta graficzna ma jedno ztacze i cheesz podtaczyé do
komputera jeden lub dwa monitory VGA, uzyj whasciwego komputera jeden lub dwa monitory DVI, uzyj wasciwego
kabla podwdjnego. kabla podwdéjnego.

Kabel do obstugi dwéch monitoréw jest oznaczony kolorami; niebieskie ztacze stuzy do podtaczenia
monitora nadrz¢dnego, a czarne — drugiego monitora. Aby wlaczy¢ obstuge dwéch monitoréw,
podczas uruchamiania komputera oba monitory musza by¢ podtaczone.
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W przypadku dwumonitorowych kart z jednym ztaczem DVI i jednym zlaczem VGA

Jedno ztacze DVI i jedno ztacze VGA: Dwa ztgcza VGA z jednym adapterem VGA:

Aby podtaczy¢ komputer do jednego lub dwdch Podtaczajac do komputera dwa monitory VGA, uzyj
monitoréw, uzyj odpowiednich zlgczy. odpowiedniego adaptera VGA.

W przypadku dwumonitorowych kart z dwoma ztaczami DVI

Dwa ztacza DVI: Dwa ztacza DVI z jednym adapterem  Dwa ziacza DVI z dwoma adapterami
VGA: VGA:

Podtgczajac jeden lub dwa monitory  Aby podtaczy¢ monitor VGA do Aby podtaczy¢ dwa monitory VGA do
DVI do komputera, uzyj ztaczy DVL.  jednego ze zlaczy DVI komputera, ztaczy DVI komputera, nalezy uzy¢
nalezy uzy¢ adaptera VGA dwoch przejsciowek VGA.
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@ Podtacz gtosniki.

E4 UWAGA: Jesi
w komputerze jest
zainstalowana karta
dzwigkowa, glosniki
nalezy podiaczy¢ do
karty.

LINE OUT

Podtacz kable zasilania
i wigcz komputer oraz
monitor.
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@ Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie lub urzadzenia.

Przed zainstalowaniem urzadzeri lub oprogramowania, ktére nie zostato dostarczone

z komputerem, nalezy zapoznad si¢ z dokumentacja oprogramowania lub urzadzenia albo
skontaktowaé si¢ z jego dostawca, aby sprawdzié, czy oprogramowanie lub urzadzenie jest zgodne
z komputerem 1 systemem operacyjnym.

Konfiguracja komputera w obudowie typu wieza zostata teraz zakoriczona.

Konfigurowanie komputera (orientacja biurkowa)

.& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekciji nalezy zapozna¢ sig
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

Aby prawidlowo skonfigurowa¢ komputer, nalezy wykonac¢ wszystkie ponizsze czynnosci.

@ Podtacz klawiature i mysz.
PS/2

& POUCZENIE: Kabla modemu
nie nalezy podigczac do karty
sieciowe]. Napiecie elektryczne
linii telefonicznej moze uszkodzi¢
karte sieciowa.
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Podtacz modem lub kabel
sieciowy.

E4 UWAGA: Jesi
w komputerze znajduje sie
zainstalowana karta sieciowa,
kabel sieciowy nalezy
podigczy¢ do karty.

@ Podtacz monitor.

W zaleznosci od karty graficznej
monitor mozna podtaczaé na rézne
sposoby.

ﬁ UWAGA: W przypadku tego komputera
w celu podfaczenia monitora moze by¢
wymagane uzycie dostarczonej
przejsciéwki lub kabla.

Szybki informator o systemie
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W przypadku kart jedno- i dwumonitorowych z pojedynczym ztagczem

Adapter VGA:

Aby podtaczy¢ jednomonitorows karte graficzna
w komputerze do monitora VGA, nalezy uzy¢ adaptera

VGA.

Przejsciowka z podwoéjnym kablem VGA: Przejsciowka z podwoéjnym kablem DVI:

Jesli karta graficzna ma jedno ztacze i cheesz podtaczy¢ do  Jesli karta graficzna ma jedno ztacze i cheesz podtaczyé do
komputera jeden lub dwa monitory VGA, uzyj whasciwego komputera jeden lub dwa monitory DVI, uzyj whasciwego
kabla podwdjnego. kabla podwdéjnego.

Kabel do obstugi dwéch monitoréw jest oznaczony kolorami; niebieskie ztacze stuzy do podtaczenia
monitora nadrz¢dnego, a czarne — drugiego monitora. Aby wlaczy¢ obstuge dwéch monitoréw,
podczas uruchamiania komputera oba monitory musza by¢ podtaczone.
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W przypadku dwumonitorowych kart z jednym ztaczem DVI i jednym ztaczem VGA

Jedno zkgcze DVI i jedno zhacze VGA: Dwa zlacza VGA z jednym adapterem VGA:

Aby podtaczy¢ komputer do jednego lub dwéch Podtaczajac do komputera dwa monitory VGA, uzyj
monitoréw, uzyj odpowiednich zlgczy. odpowiedniego adaptera VGA.

W przypadku dwumonitorowych kart z dwoma ztagczami DVI

Dwa zlgcza DVI: Dwa ztgcza DVI z jednym adapterem  Dwa ztacza DVI z dwoma adapterami
VGA: VGA:

Podtjczajac jeden lub dwa monitory  Aby podtaczy¢ monitor VGA do Aby podtaczy¢ dwa monitory VGA do
DVI do komputera, uzyj ztaczy DVL.  jednego ze ztaczy DVI komputera, ztaczy DVI komputera, nalezy uzy¢
nalezy uzy¢ adaptera VGA. dwoch przejsciowek VGA.
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@ Podtacz gtosniki.

= = Pt b

n UWAGA: Jesli w komputerze jest zainstalowana karta dZwiekowa, glo$niki nalezy podtaczy¢ do karty.

Podtacz kable zasilania i wigcz
komputer oraz monitor.

Komputer biurkowy ma
z przodu opcjonalne ztacze IEEE
1394. ZHacze to jest dostepne
tylko w przypadku zakupu karty
IEEE 1394. W celu zakupu karty
nalezy skontaktowac si¢ z firma
Dell. Instrukeje dotyczace
kontaktowania si¢ z firmg Dell
oraz wigcej informacji o karcie
IEEE 1394 mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

@ Zainstaluj dodatkowe oprogramowanie lub urzadzenia.

Przed zainstalowaniem urzadzeri lub oprogramowania, ktére nie zostato dostarczone

z komputerem, nalezy zapoznad si¢ z dokumentacja oprogramowania lub urzadzenia albo
skontaktowaé si¢ z jego dostawca, aby sprawdzié, czy oprogramowanie lub urzadzenie jest zgodne
z komputerem i systemem operacyjnym.

Konfiguracja komputera biurkowego zostata teraz zakoriczona.
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Informacje na temat komputera

Widok od przodu (orientacja typu wieza)

a N

1 gérna wneka na naped Zawiera naped CD/DVD.

5,25 cala
2 dolna wngka na naped Zawiera naped CD/DVD lub opcjonalny trzeci dysk twardy.
5,25 cala
3 gérna wneka na naped Zawiera opcjonalny czwarty dysk twardy (SATA).
3,5 cala
4 dolna wngka na naped Te¢ wneke mozna wykorzystaé na opcjonalny naped dyskietek lub
3,5 cala opcjonalny czytnik kart pamigci.

5 lampka aktywnosci dysku  Lampka dysku twardego swiect, gdy komputer odczytuje dane
twardego z dysku twardego lub zapisuje je na dysku twardym. Lampka moze
takze swieci¢, gdy dziata urzadzenie, takie jak odtwarzacz CD.
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ztacze IEEE 1394
(opcjonalne)

Opcjonalne ztacza IEEE 1394 stuza do podtaczania szybkich urzadzeri przesytania
danych, takich jak kamery cyfrowe i zewnetrzne urzadzenia pamieci masowe;.

ztacza USB 2.0 (2)

Przednich ztaczy USB nalezy uzywa¢ do podlaczania sporadycznie uzywanych
urzadzeri, takich jak breloczki z koscia pamigci lub aparaty, ew. urzadzen
rozruchowych USB (wigcej informacji na temat rozruchu urzadzert USB mozna
znalezé w sekeji ,Opcje konfiguracji systemu® w Podreczniku uzytkownika).

Korzystanie z tylnych zlaczy USB zalecane jest w przypadku urzadzen
podtaczanych na stale, takich jak klawiatura czy drukarka.

wyciecie obracania
znaczka firmy Dell™

v obrécié znaczek, nalezy uchwycié palcami obrzeze znaczka, weisnad 1 obrocié
Aby ob k, nalezy uch 1 b ka, b

go. Znaczek mozna obrécic réwniez za pomoca gniazda znajdujacego si¢ obok
dotu znaczka.

przycisk zasilania

Ten przycisk nalezy nacisnaé, aby uruchomi¢ komputer

ﬂ POUCZENIE: Aby unikngg utraty danych, nie nalezy uzywac przycisku zasilania

w celu wyfaczenia komputera. Zamiast tego nalezy zamkna¢ system operacyjny.
UWAGA: Mozna go réwniez uzy¢ w celu wyprowadzenia komputera ze stanu uspienia lub
przetgczenia go w tryb oszczedzania energii. Wiecej informacji mozna znalezé w rozdziale
.Zarzadzanie energig” w Podreczniku uzytkownika.

lampka zasilania

Lampka zasilania miga lub $wicci swiattem stalym, aby wskazac rézne stany:
* Nie $wieci — Komputer jest wylgczony.
* Swicci stale na zielono — Komputer znajduje sic w stanie normalnej pracy.
* Miga na zielono — komputer znajduje si¢ w stanie oszczedzania energii.
* Miga lub $wicci na pomarariczowo — Patrz rozdziat , Problemy z zasilaniem®
w Podreczniku uzytkownika.
Aby wyjs¢ ze stanu oszczgdzania energii, nalezy nacisnaé przycisk zasilania lub
uzy¢ klawiatury albo myszy, jesli sa skonfigurowane jako urzadzenie budzace
w programie Device Manager (Menedzer urzadzeri) systemu Windows. Wigcej

informacji na temat stanéw uspienia i wychodzenia ze stanu oszczedzania energii
mozna znalezé w rozdziale ,,Zarzadzanie energia” w Podreczniku uzytkownika.

Opis kodéw lampek, ktore s3 pomocne przy rozwigzywaniu probleméw
z komputerem, mozna znalezé w sekeji ,,Lampki diagnostyczne® na str. 222.

zhacze mikrofonu

ZYacze mikrofonu stuzy do podlaczania mikrofonu komputera osobistego w celu
przekazywania glosowego lub muzycznego sygnatu wejsciowego do programu
muzycznego lub telefonicznego.

12

zhacze stuchawek

ZYacze stuchawek stuzy do podlaczania stuchawek.

13

lampki diagnostyczne

)

Lampki sa pomocne podczas rozwigzywania probleméw z komputerem na
podstawie kodéw diagnostycznych. Aby uzyska¢ dalsze informacje, patrz ,Lampki
diagnostyczne® na str. 222.

lampka potaczenia
sieciowego

Lampka potaczenia sieciowego $wieci, gdy pomigdzy siecia 10 Mb/s, 100 Mb/s lub
1000 Mb/s (lub 1 Gb/s) a komputerem istnieje dobre polaczenie.

204

Szybki informator o systemie



Widok od tylu (orientacja typu wieza)

1 zlacze zasilania W16z kabel zasilania do ztacza.
2 przetacznik wyboru Patrz instrukcje dotyczace bezpieczeristwa w Przewodniku
napiccia z informacjami o produkcie w celu uzyskania dalszych informaciji.

3 zlacza na tylnym panelu Do odpowiednich ztaczy podtacza si¢ urzadzenia szeregowe, USB lub
inne.

4 gniazda kart Umozliwiajg dostep do zhgczy zainstalowanych kart PCI i PCI
Express.
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Widok od przodu (orientacja biurkowa)

gorna wngka nanaped  Ta wngka zawiera naped CD/DVD.
5,25 cala

2 dolnawngkananaped — Ta wngka zawiera opcjonalny naped CD/DVD lub opcjonalny trzeci dysk twardy
5,25 cala (SATA lub SCSI).

3 wnegka nanaped 3,5 cala  Te¢ wneke mozna wykorzystac na naped dyskietek lub opcjonalny czytnik kart
pamigci.

4 lampka aktywnosci Lampka aktywnosci dysku twardego swieci si¢, gdy komputer odczytuje dane

dysku twardego z dysku twardego lub zapisuje je na dysku twardym. Lampka moze takze $wiecic,
gdy dziala urzadzenie, takie jak odtwarzacz CD.

5 zlacze IEEE 1394 Opcjonalne zlgcza IEEE 1394 stuza do podtaczania szybkich urzadzeri przesytania

(opcjonalne) danych, takich jak kamery cyfrowe i zewngtrzne urzadzenia pamigci masowej.

6  ztacza USB 2.0 (2) Przednich ztaczy USB nalezy uzywac¢ do podtaczania sporadycznie uzywanych
urzadzeri, takich jak breloczki z koscia pamigci lub aparaty, ew. urzadzen
rozruchowych USB (wigcej informacji na temat rozruchu urzadzert USB mozna
znalez¢ w sekeji ,Opcje konfiguracji systemu® w Podreczniku uzytkownika).
Korzystanie z tylnych ztaczy USB zalecane jest w przypadku urzadzen
podiaczanych na state, takich jak klawiatura czy drukarka.
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7

przycisk zasilania

Ten przycisk nalezy nacisna¢, aby uruchomi¢ komputer.

UWAGA: Mozna go réwniez uzy¢ w celu wyprowadzenia komputera ze stanu uspienia lub
przetaczenia go w tryb oszczedzania energii. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji
+Zarzadzanie energia” w Podreczniku uzytkownika.

ﬂ POUCZENIE: Aby uniknaé utraty danych, nie nalezy uzywac przycisku zasilania
w celu wylgczenia komputera. Zamiast tego nalezy zamkna¢ system operacyjny.

8

lampka zasilania

Lampka zasilania miga lub §wieci $wiattem statym, aby wskazac rézne stany:

* Nie $wieci — Komputer jest wylaczony.

* Swicci stale na zielono — Komputer znajduje si¢ w stanie normalnej pracy.

* Miga na zielono — komputer znajduje si¢ w stanie oszczedzania energii.

* Miga lub $wieci stalym bursztynowym swiattem — Patrz rozdziat , Problemy

z energia“.

Aby wyj$¢ ze stanu oszcze¢dzania energii, nalezy nacisnac przycisk zasilania lub
uzy¢ klawiatury albo myszy, jesli sa skonfigurowane jako urzadzenie budzace
w programie Device Manager (Menedzer urzadzen) systemu Windows. Wiecej
informacji na temat stanéw uspienia i wychodzenia ze stanu oszczedzania energii
mozna znalezé w sekeji ,, Zarzadzanie energia” w Podreczniku uzytkownika.

Opis kodow lampek, ktore sa pomocne przy rozwigzywaniu probleméw
z komputerem, mozna znalez¢ w sekeji ,,Lampki diagnostyczne® na str. 222.

lampki diagnostyczne

*)

Lampki sa pomocne podczas rozwigzywania probleméw z komputerem na
podstawie kodéw diagnostycznych. Wigeej informacji mozna znalezé w rozdziale
»Lampki diagnostyczne“ na str. 222.

ztacze mikrofonu

ZYacze mikrofonu stuzy do podtaczania mikrofonu komputera osobistego w celu
przekazywania glosowego lub muzycznego sygnatu wejsciowego do programu
muzycznego lub telefonicznego.

zhacze shuchawek

ZYacze stuchawek stuzy do podtaczania stuchawek.

12

lampka potaczenia
sieciowego

Lampka potaczenia sieciowego $wiect, gdy pomigdzy siecia 10 Mb/s, 100 Mb/s lub
1000 Mb/s (lub 1 Gb/s) i komputerem istnicje dobre polaczenie.
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Widok od tylu (orientacja biurkowa)

1 gniazda kart Umozliwiajg dostep do ztaczy zainstalowanych kart PCI 1 PCI Express.

2 zlacze zasilania W16z kabel zasilania do zlacza.

3 przetacznik wyboru Patrz instrukeje dotyczace bezpieczenistwa w Przewodniku z informacjami
napigcia o produkcie w celu uzyskania dalszych informacji.

4 zlacza na tylnym panelu Do odpowiednich ztaczy podtacza si¢ urzadzenia szeregowe, USB lub inne.

Ztacza na tylnym panelu
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zfacze myszy

Standardowa mysz nalezy podlaczaé do zielonego ztacza myszy. Przed
podtaczeniem myszy do komputera nalezy wylaczy¢ komputer i wszystkie
przytaczone urzadzenia. Mysz USB nalezy podtaczaé do ztacza USB.

Jezeli komputer dziala pod kontrola systemu operacyjnego Microsoft® Windows
XP, na dysku twardym znajduja si¢ odpowiednie sterowniki myszy.

ztacze réwnolegle

Do ztacza réwnoleglego podtacza si¢ urzadzenia réwnolegle, takie jak drukarki.
Drukark¢ USB nalezy podtaczaé do ztacza USB.

UWAGA: Whudowane ztacze réwnolegte jest automatycznie wytgczane, jesli komputer
wykryje zainstalowang karte zawierajacg zlgcze réwnolegte korzystajgce z tego samego
adresu. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji ,Opcje konfiguracji systemu”

w Podreczniku uZytkownika.

lampka integralnosci
potaczenia

* Zielona — Istnieje dobre polaczenie pomigdzy komputerem a siecia
o przepustowosci 10 Mb/s.

* Pomarariczowa — Istnieje dobre poltaczenie pomiedzy komputerem a siecig
o przepustowosci 100 Mbys.

e Zo6tta— istnieje dobre polaczenie pomigdzy komputerem i siecia
o przepustowosci 1000 Mb/s (lub 1 Gby/s).

* Wylaczona — Komputer nie wykrywa fizycznego potaczenia z siecia.

zigcze karty sieciowej

Aby podtaczy¢ komputer do sieci lub modemu szerokopasmowego, podigcz jeden
koniec kabla sieciowego do gniazda sieciowego, sieci lub modemu
szerokopasmowego. Podlacz drugi koniec kabla sieciowego do ztacza karty
sieciowej na komputerze. Kliknigcie oznacza, ze kabel sieciowy zostal whasciwie
umocowany.

UWAGA: Nie podfaczaj kabla telefonicznego do gniazda sieciowego.

W komputerach z dodatkowa kartg zlgcza sieciowego podczas tworzenia wiclu
potaczeri sieciowych (takich jak oddzielne potaczenia do intranetu i ekstranetu)
nalezy korzystac ze ztaczy na karcie i z tylu komputera.

Zaleca si¢ stosowanie w sieciach okablowania oraz ztaczy kategorii 5. Jesli istnieje
konieczno$é uzycia okablowania kategorii 3, nalezy ustawic¢ szybko$¢ sieci na
10 Mb/s, aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie.

5

lampka aktywnosci sieci

Miga na z6tto, gdy komputer przesyla lub odbiera dane poprzez sieé. Duze
natezenie ruchu sieciowego moze spowodowaé, ze lampka bedzie stale wlaczona.
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zlacze wejscia liniowego

Niebieskie ztacze wejscia line-in umozliwia podtaczenie urzadzenia
nagrywajacego/odtwarzajacego, takiego jak magnetofon, odtwarzacz CD czy
magnetowid.

W komputerach z karta dzwickowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

ztacze wyjscia liniowego

Zielone ztacze line-out umozliwia podlaczenie stuchawek i wigkszosci gtosnikow
z wbudowanym wzmacniaczem.

W komputerach z karta dZzwickowa nalezy uzy¢ ztacza na karcie.

ztacze mikrofonu

Rézowe zlgeze mikrofonu stuzy do podtaczania mikrofonu komputera osobistego
w celu przekazywania glosowego lub muzycznego sygnatu wejsciowego do
programu muzycznego lub telefonicznego.

W komputerach z karta dzwickowa ztacze mikrofonu znajduje si¢ na karcie.

ztacza USB 2.0 (2)

Tylnych zigczy USB nalezy uzywac dla urzadzen podtaczanych na state, takich jak
klawiatura czy drukarka.

Zalecane jest, aby przednich zlaczy USB uzywa¢ do podlaczania sporadycznie
uzywanych urzadzen, takich jak breloczki z koscia pamiget lub aparaty, ew.
rozruchowych urzadzen USB.

zhacza USB 2.0 (3)

Tylnych ztgczy USB nalezy uzywac dla urzadzen podtaczanych na state, takich jak
klawiatura czy drukarka.

Zalecane jest, aby przednich ztaczy USB uzywaé do podtaczania sporadycznie
uzywanych urzadzen, takich jak breloczki z koscia pamigci lub aparaty, ew.
rozruchowych urzadzen USB.

zlgcze szeregowe

Umozliwia podlgczenie do portu szeregowego urzadzen szeregowych, takich jak
urzadzenia przenosne. Oznaczenia domyslne to COM1 dla ztacza szeregowego
nr 1 i COM2 dla opcjonalnego ztacza szeregowego nr 2.

Wigcej informacji mozna znalezé w sekeji ,,Opcje konfiguracii systemu®
w Podreczniku uzytkownika.

ztacze klawiatury

Standardowa klawiaturg nalezy podtaczaé do purpurowego ztacza klawiatury.
Klawiatur¢ USB nalezy podtacza¢ do ztacza USB.
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Whetrze komputera

-"rl"'- OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

1 zasilacz 6  wentylator karty

2 opcjonalny dodatkowy 7 wentylator procesora
wentylator

3 plyta systemowa 8  dolna wngka na naped 3,5 cala

4 naped dysku twardego 9  goéma wneka na naped 5,25 cala

5 uktad zapewniajacy 10 wneka dysku

przeplyw powietrza
w poblizu procesora
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Kolory kabli

Elementy ptyty systemowej

Urzadzenie Kolor

Dysk twardy niebieski kabel

Naped dyskietek czamy uchwyt

Naped CD/DVD pomaranczowy uchwyt
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1 ztacze zasilania (12VPOWER) 13 gniazdo karty PCI-Express x1

2 gniazda modutu pamigci 14 zlgcze karty PCI-Express x16 maks. 150w
3 gniazdo akumulatora (BATTERY) 15 gniazdo karty PCI-Express x8
(okablowane jako x4)

4 ztacze wentylatora pamigci (FAN_MEM) 16 zlacza kart PCI (1-3)

5 ztacze panelu frontowego 17 zhacze zewngtrznej lampki (AUX LED)

6 ztacze zasilania gtownego (POWER) 18 naped dyskietek (FLOPPY)

7 ztacze napedu IDE (IDE) 19 zlgcze szeregowe (SERIAL2)

8 ztacza SATA (SATA-1, SATA-3, SATA-0, 20  wentylator wneki karty (FAN CARD CAGE)
SATA-2)

9 zworka resetowania zegara rzeczywistego 21 zlacze glosnika wewnetrznego (INT_SPKR)
(RTCRST)

10 zlacze Flexbay (FLEXBAY) 22 zkacze wentylatora procesora (FAN_CPU)

11 czujnik naruszenia obudowy 23 zlacze procesora (CPU)

12 zworka hasta (PASS)

Lokalizacja Podrecznika uzytkownika

W Podreczniku uzytkownika mozna znalez¢ takie dodatkowe informacje o komputerze, jak:

Parametry techniczne

Informacje o zmienianiu orientacji komputera z biurkowej na typu wieza

Przedni i tylny widok komputera wraz ze wszystkimi dostepnymi ztaczami

Widok wnetrza komputera wraz ze szczegtowymi rysunkami plyty systemowej 1 ztaczy
Instrukcje dotyczace czyszcezenia komputera

Informacje na temat funkcji oprogramowania, takich jak dziatanie technologii LegacySelect,
korzystanie z hasta 1 opcji konfiguracii systemu

Wskazéwki 1 informacje dotyczace korzystania z systemu operacyjnego Microsoft Windows

XP

Instrukeje dotyczace wyjmowania i instalowania podzespotéw, w tym pamicci, kart, napeddw,
mikroprocesora i akumulatora

Informacje dotyczace rozwiazywania réznych probleméw zwigzanych z komputerem

Instrukeje dotyczace korzystania z programu Dell Diagnostics 1 ponownego instalowania
sterownikéw

Informacje dotyczace kontaktowania si¢ z firmg Dell

Dostep do Podrgeznika uzytkownika mozna uzyskac z dysku twardego lub z witryny pomocy
technicznej firmy Dell pod adresem support.euro.dell.com.
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Aby uzyskaé dostep do Podrecznika uzytkownika na dysku twardym:
Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc 1 obstuga techniczna).

Aby uzyskaé dostep do Podrecznika uzytkownika w witrynie sieci Web pomocy technicznej firmy Dell:
1 Przejdz do witryny support.euro.dell.com.

2 Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w witrynie 1 odpowiadaj na pytania dotyczace
komputera.

3 Na stronie gtéwnej witryny sieci Web pomocy technicznej firmy Dell kliknij Reference
(Referencje), kliknij User’s Guides (Podreczniki uzytkownika), kliknij Systems (Systemy),
a nastepnie wybierz posiadany komputer.

Zdejmowanie pokrywy komputera

-"il"- OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekgji nalezy zapoznaé sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

.'i". OSTRZEZENIE: Aby ustrzec sie przed porazeniem pradem elektrycznym, przed zdejmowaniem pokrywy
nalezy zawsze odtaczaé¢ komputer od gniazda elektrycznego.

ﬂ POUCZENIE: Przed dotknigciem dowolnego podzespotu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw
elektrycznych, dotykajgc niemalowanej powierzchni metalowe, takiej jak metalowy tylny panel komputera.
W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykac nielakierowanej powierzchni metalowej, aby rozproszy¢
tadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

ﬂ POUCZENIE: Aby zapobiec utracie danych, zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie
otwarte programy.

1 Zamknij system operacyjny.

a  Zapisz 1 zamknij wszystkie otwarte pliki, zamknij wszystkie otwarte programy, kliknij
przycisk Start, a nast¢pnie kliknij polecenie Turn Off Computer (Wytacz komputer).

b W oknic Tumn off computer (Wytacz komputer) kliknij polecenie Turn off (Wylacz).

Komputer wylgczy si¢ automatycznie po zakoriczeniu procesu zamykania systemu.

2 Upewnij si¢, ze komputer i podiaczone urzadzenia sa wylaczone. Jesli komputer i podtaczone
urzadzenia nie wylgczyly si¢ automatycznie po wytaczeniu komputera, wytacz je teraz.

3 Jesli zostal zainstalowany kabel zabezpieczajacy, usuti go z gniazda kabla zabezpieczajacego.

ﬂ POUCZENIE: Upewnij sig, ze pracujesz na réwnej, zabezpieczonej powierzchni, ktéra nie spowoduje
zarysowania komputera lub tej powierzchni.

4 Ul6z komputer na plaskiej powierzchni pokrywa do géry.

5 Odciagnij zatrzask zwalniania pokrywy.
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zatrzask zwalniania pokrywy

pokrywa komputera

zatrzaski zawiasow (3)

6 Znajdz trzy zatrzaski zawiaséw na krawedzi komputera.
7 Uchwy¢ boki obudowy komputera i odchyl obudowe, traktujac zawiasy jako punkty obrotu.

8 Zdejmij pokrywe z zatrzaskow zawiaséw i odtéz na bok w bezpieczne miejsce.

Dbanie o komputer

Aby utrzyma¢ komputer w dobrym stanie, nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazowki:

*  Aby unikna¢ utracenia lub zniszczenia danych, nigdy nie wyltaczaj komputera, gdy lampka dysku
twardego $wiect sig.

*  Zaplanuj regularne skanowanie wiruséw, korzystajac z oprogramowania antywirusowego.

*  Zarzadzaj miejscem na dysku twardym, okresowo usuwajac niepotrzebne pliki,
1 przeprowadzaj defragmentacj¢ dysku.

*  Regularnie wykonuj kopie zapasowe plikéw.

*  Okresowo czys¢ ekran monitora, mysz 1 klawiaturg (wi¢cej informacji mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika).
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Rozwiazywanie problemow

Wskazowki dotyczace rozwigzywania problemow
Podczas rozwigzywania probleméw z komputerem wykonaj nastepujace testy:

*  Jesli przed wystgpieniem problemu dodano lub wyjeto podzespdt, przejrzyj procedury
instalacyjne i upewnij si¢, ze podzespdt zostat prawidtowo zainstalowany.

*  Jesli urzadzenie peryferyjne nie dziata, upewnij sig, ze jest prawidtowo podtaczone.

*  Jesli na ekranie komputera zostanie wyswietlony komunikat o bledzie, doktadnie zapisz tekst
komunikatu. Komunikat ten moze utatwi¢ personelowi pomocy technicznej zdiagnozowanie
1 rozwigzanic probleméw.

*  Jesli komunikat o btedzie wystapi w programie, zapoznaj si¢ z dokumentacja tego programu.

*  Jesli w sekeji rozwiazywania probleméw zalecanym dziataniem jest zapoznanie si¢ z sekeja
Podrecznika uzytkownika, przejdz do witryny support.euro.dell.com (w razie potrzeby na
innym komputerze), aby uzyskae dostép do Podrecznika uzytkownika.

Rozwiazywanie probleméw dotyczacych niezgodnosci oprogramowania i sprzetu

Jezeli urzadzenie albo nie zostato wykryte podczas instalacji systemu operacyjnego, albo zostato
wykryte, ale nieprawidtowo skonfigurowane, do rozwiazania niezgodnosci mozna uzy¢ narz¢dzia
Rozwigzywania probleméw ze sprzetem.

Aby usunaé niezgodnosci za pomoca Hardware Troubleshooter (programu do rozwiazywania
probleméw ze sprz¢tem):

1 Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).

2 W polu Search (Znajdz) wpisz hardware troubleshooter (rozwiazywanie probleméw
sprzgtowych), a nastepnie kliknij strzatke, aby rozpoczaé wyszukiwanie.

3 Kliknij Hardware Troubleshooter (Rozwiazywanie probleméw sprzgtowych) na liscie Search
Results (Wyniki wyszukiwania).

4 Na lisciec Hardware Troubleshooter (Rozwiazywanie probleméw sprzetowych), kliknij pozycje
I need to resolve a hardware conflict on my computer (Musz¢ rozwigzaé konflikt sprz¢towy
w komputerze), a nast¢pnie kliknij Next (Dalej).

Korzystanie z funkcji przywracania systemu Microsoft® Windows® XP

System operacyjny Microsoft Windows XP jest wyposazony w funkcje przywracania systemu
pozwalajaca przywréci¢ komputer do stanu wezesniejszego (bez wplywu na pliki), jezeli zmiany
w sprz¢cie, oprogramowaniu lub inne ustawienia systemu spowodowaly, ze komputer dziata
niczgodnie z oczekiwaniami. Wigcej informacji na temat funkeji przywracania systemu mozna
znalez¢ w Centrum pomocy 1 obstugi technicznej systemu Windows (patrz sekeja ,Wyszukiwanie
informacji“ na str. 189).

ﬂ POUCZENIE: Nalezy regularnie wykonywaé kopie zapasowe plikéw danych. Funkcja przywracania systemu nie
monitoruje plikéw danych uzytkownika ani ich nie przywraca.
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Tworzenie punktu przywracania

1
2
3

Kliknij przycisk Start i pozycj¢ Help and Support (Pomoc i obstuga techniczna).
Kliknij opcje¢ System Restore (Przywracanie systemu).

Wykonaj instrukcje pokazane na ekranie.

Przywracanie komputera do wczesniejszego stanu

ﬂ POUCZENIE: Przed przywracaniem komputera do wczesniejszego stanu nalezy zapisa¢ i zamkna¢ wszystkie

6

otwarte pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte programy. Dopoki przywracanie systemu nie zostanie zakoriczone,
nie wolno modyfikowaé, otwiera¢ ani usuwac plikdw ani programaw.

Kliknij przycisk Start, wskaz pozycje All Programs (Programy)— Accessories (Akcesoria)—
System Tools (Narz¢dzia systemowe), a nastepnie kliknij System Restore (Przywracanie
systemu).

Upewnij si¢, ze wybrana jest opcja Restore my computer to an eartlier time (Przywré¢ moj
komputer do wezesniejszego stanu), i kliknij Next (Dalej).

Klikn ij na date, do ktdrej cheesz przywrdci¢ swoj komputer.

Na ckranie Select a Restore Point (Wybieranie punktu przywracania) dost¢pny jest kalendarz
umozliwiajacy przegladanie 1 wybdr punktéw przywracania. Kazda data z dost¢pnymi
punktami przywracania jest wyswietlona czcionka pogrubiong.

Wybierz punkt przywracania i kliknij Next (Dalej).

Jezeli w kalendarzu jest tylko jeden punkt przywracania, wtedy ten punkt zostanie
automatycznie wybrany. Jesli dostepne sa dwa lub wigcej punktéw przywracania, kliknij
odpowiedni punkt.

Kliknij Next (Dalej).

Gdy funkcja przywracania systemu zakoriczy zbieranie danych, zostanie wyswictlone okno
Restoration Complete (Przywracanie zakoriczone), a nast¢pnie komputer zostanie
uruchomiony ponownie.

Po ponownym uruchomieniu komputera kliknij OK.

Aby zmieni¢ punkt przywrécenia, mozesz albo powtérzy¢ wszystkie czynnosei dla innego punktu
przywracania, albo cofnad¢ przywracanie.

Wycofanie ostatniego przywracania systemu

m POUCZENIE: Przed cofnigciem ostatniego przywracania systemu nalezy zapisac i zamknaé wszystkie otwarte

pliki oraz zamkna¢ wszystkie otwarte programy. Dopdki przywracanie systemu nie zostanie zakoficzone, nie
wolno modyfikowa¢, otwieraé ani usuwac plikéw ani programdw.

Kliknij przycisk Start, wskaz pozycj¢ All Programs (Programy)— Accessories (Akcesoria)—
System Tools (Narzedzia systemowe), a nastepnie kliknij System Restore (Przywracanie
systemu).

Wybierz pozycje Undo my last restoration (Cofnij moje ostatnie przywracanie) 1 kliknij Next
(Dalej).
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3 Kliknij Next (Dalej).

Zostanie wyswictlony ekran System Restore (Przywracanie systemu), po czym nastapi
ponowne uruchomienie komputera.

4 Po ponownym uruchomieniu komputera kliknij OK.

Wiaczanie funkcji System Restore (Przywracanie systemu)

Jezeli ponownie instalujesz Windows XP z mniej niz 200 MB dost¢pnego miejsca na twardym
dysku, przywracanie systemu zostanie automatycznie wytaczone. Aby sprawdzi¢, czy funkcja
System Restore (Przywracanie systemu) jest wlaczona:

Kliknij przycisk Start, a nast¢pnie kliknij polecenie Control Panel (Panel sterowania).
Kliknij opcj¢ Performance and Maintenance (Wydajnosé i konserwacja).

1

2

3 Kliknij pozycje System.

4 Kliknij zakladke System Restore (Przywracanie systemu).
5

Upewnij sig, ze opcja Turn off System Restore (Wytacz przywracanie systemu) nie jest
zaznaczona.

Korzystanie z funkcji Last Known Good Configuration (Ostatnia znana dobra konfiguracja)

1 Uruchom ponownie komputer i nacisnij klawisz <F8>, gdy zostanie wyswicetlony komunikat
Please select the operating system to start (Wybierz system operacyjny, ktory
ma zosta¢ uruchomiony).

2 Zaznacz opcj¢ Last Known Good Configuration (Ostatnie znana dobra konfiguracja),
nacisnij klawisz <Enter>, nacisnij klawisz <>, a nast¢pnie po monicie wybierz system
operacyjny.

Inne opcje pomocne w rozwiazywaniu konfliktéw oprogramowania lub dodatkowych urzadzen
ﬂ POUCZENIE: Poni;sze procedury spowoduj! usuniécie wszystkich informacji z dysku twardego.

*  Zainstaluj ponownie system operacyjny z wykorzystaniem przewodnika instalacji systemu
operacyjnego 1 dysku CD z systemem operacyjnym.
Podczas ponownej instalacji systemu operacyjnego mozna wybrac opcje usuniccia istniejacych
partycjii 1 ponownego formatowania dysku twardego.

*  Zainstaluj ponownic wszystkie sterowniki, zaczynajac od mikroukladu, korzystajac z dysku
CD Drivers and Utilities.

Diagnostyka Dell

.—"'_E""., OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sie
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.
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Kiedy nalezy uzywa¢ programu Dell Diagnostics

Jezeli wystepuje problem z komputerem, przed skontaktowaniem si¢ z pomoca techniczng firmy
Dell nalezy wykonac testy opisane w sekeji ,,Rozwigzywanie probleméw* na str. 216 i uruchomic
program Dell Diagnostics.

Przed rozpoczgciem zalecane jest wydrukowanie tych procedur.

ﬂ POUCZENIE: Program Dell Diagnostics dziata tylko z komputerami firmy Dell ™. Na innych komputerach moga

wystapi¢ nieprawidtowosci w dziataniu programu lub mogg zosta¢ wyswietlone komunikaty o btedach.

Program Dell Diagnostics umozliwia:

Przeprowadzenie szybkiej kontroli lub rozbudowanych testéw jednego lub wszystkich
urzadzeni

Wybranie, ile razy test ma zosta¢ wykonany
Wyswietlenie lub wydrukowanie wynikéw testu badz zapisanie ich w pliku

Wstrzymanie testowania w przypadku wykrycia btedu lub przerwanie testowania po
wystapieniu okreslonej liczby btedéw

Dostep w trybie online do ekranéw pomocy, opisujacych testy oraz sposéb ich uruchamiania
Odczytanie komunikatéw o stanie, informujacych, czy testy zostaly zakoriczone pomyslnie

Otrzymywanie komunikatéw o btedach w przypadku wykrycia probleméw.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

1

Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

2 Po wyswietleniu logo firmy Dell™ nacisnij natychmiast klawisz <F12>.

h UWAGA: Jeieli zostanie wyswietlony komunikat méwigcy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych,

zobacz ,,Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku CD ze sterownikami i programami narzedziowymi
(Drivers and Utilities CD)" na str. 219.

Jesli nie zdazysz nacisnac¢ klawisza, zanim zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego,
musisz poczekaé do wyswietlenia pulpitu Microsoft Windows. Nast¢pnie zamknij system
operacyjny 1 sprébuj ponownie. Wigcej informacji o wylaczaniu komputera mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

Po wyswietleniu listy urzadzen startowych zaznacz Boot to Utility Partition (Uruchom
z partycji narzedziowej) i nacisnij <Enter>.

Po wy$wietleniu menu gléwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics wybierz test, ktory
ma zosta¢ wykonany. Wigcej informacji o testach mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku CD ze sterownikami i programami narzedziowymi
(Drivers and Utilities CD)

1

W16z dysku CD ze sterownikami i programami narzedziowymi (Drivers and Utilities CD).
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2 Wylacez i ponownie uruchom komputer. Wigcej informacii o wytaczaniu komputera mozna
znalez¢ w Podreczniku uzytkownika.

3 Po wyswicetleniu logo firmy Dell™ natychmiast nacisnij klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisnaé klawisza 1 zostanie wyswictlone logo systemu Windows, musisz
poczekad do wyswietlenia pulpitu Windows. Nastepnie zamknij system operacyjny i sprobuj
ponownie. Wiecej informacji o wytaczaniu komputera mozna znalezé w Podreczniku
uzytkownika.

n UWAGA: Kolejne czynnosci powodujg jednorazowa zmiane sekwencji uruchamiania. Przy nastgpnym
uruchomieniu komputer wykorzysta sekwencje startowg zgodnie z urzadzeniami podanymi w konfiguracji
komputera.

4 Po wyswictleniu listy urzadzen startowych zaznacz pozycje Urzadzenie IDE CD-ROM
1 nacisnij <Enter>.

Wybierz opcje Urzadzenie IDE CD-ROM z menu rozruchowego dysku CD.
Z menu, ktére si¢ pojawi, wybierz opcj¢ Boot from CD-ROM (Uruchom z dysku CD-ROM).
Whpisz 1, aby uruchomié menu dysku ResourceCD.

Whpisz 2, aby uruchomi¢ program Dell Diagnostics.

© 00 N o o

Wybierz opcje Run the 32 Bit Dell Diagnostics (Uruchom 32-bitowa wersj¢ programu Dell
Diagnostics) z listy numerowanej. Jesli pojawi si¢ kilka wersji, wybierz wersj¢ odpowiadajaca
danemu komputerowi.

10 Po wyswietleniu menu gléwnego (Main Menu) programu Dell Diagnostics, wybierz test,
ktéry ma zostaé wykonany. Wiccej informacji o testach mozna znalezé w Podreczniku
uzytkownika.

Zanim przystapisz do testow

& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sig
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczeistwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.
*  Jezeli podtaczona jest drukarka, nalezy ja whaczy¢.

*  Uruchom program konfiguracji systemu, przejrzyj informacje o konfiguracji komputera
i whacz wszystkie jego podzespoly i urzadzenia, takie jak ztacza.

Kody dzwigkowe

W przypadku gdyby wy$wictlanie na monitorze informacji o btedach byto niemozliwe, podczas
procedury startowej komputer moze generowac szereg sygnatéw dzwickowych. Sygnaly te,
nazywane kodami dzwigkowymi, identyfikuja problem. Jeden z mozliwych kodéw dzwickowych
(kod 1-3-1) skfada si¢ z jednego dzwicku, zestawu trzech dzwickéw, po ktérym nastepuje jeden
dzwick. Ten kod dzwigkowy informuje, ze w komputerze wystapit problem z pamigcia.

Jesli zostanie wyemitowany kod dZzwickowy, zapisz go 1 sprawdz w nast¢pujacej tabeli.
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Kod Przyczyna

1-1-2 Uszkodzenie rejestru mikroprocesora

1-1-3 Btad odezytu/zapisu NVRAM

1-1-4 Btad sumy kontrolnej ROM BIOS

1-2-1 Btad programowalnego czasomierza interwatu
1-2-2 Btad inicjalizacji DMA

1-2-3 Blad odczytu/zapisu rejestru stron DMA

1-3 Btad podczas testowania pamieci obrazu

1-3-1 do 2-4-4 Nieprawidlowo zidentyfikowane lub uzywane moduly pamieci
1-3-2 Problem z pamigcig

3-1-1 Btad w rejestrze podrzednym DMA

3-1-2 Blad w rejestrze nadrzgdnym DMA

3-1-3 Btad w rejestrze nadrzgdnym masek przerwari
3-1-4 Btad w rejestrze podrzednym masek przerwar
3-2-2 Btad fadowania wektora przerwari

3-2-4 Btad podczas testowania kontrolera klawiatury
3-3-1 Utrata zasilania NVRAM

3-3-2 Bt¢dna konfiguracja pamigei NVRAM

3-34 Btad podczas testowania pamigci obrazu

3-4-1 Blad inicjalizacji ckranu

3-4-2 Btad odtwarzania ekranu

3-4-3 Btad przeszukiwania pamigci ROM obrazu
4-2-1 Brak taktu zegara

4-2-2 Btad podczas zamykania komputera

4-2-3 Btad bramki A20

4-2-4 Nicoczekiwane przerwanie w trybie chronionym
4-3-1 Btad pamigci powyzej adresu OFFFFh

4-3-3 Uszkodzenie kosci licznika 2

4-3-4 Zegar nie dziata

4-4-1 Blad podczas testowania portu szeregowego lub réwnolegltego
4-4-2 Btad podczas testowania pamigci obrazu

4-4-3 Btad podczas testowania koprocesora matematycznego
4-4-4 Btad podczas testowania pamieci podrecznej
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Komunikaty o btedach

h UWAGA: Jesli komunikat nie znajduje sie na liscie, nalezy zapoznac sie z dokumentacjg systemu operacyjnego
lub programu, ktéry byt uruchomiony w momencie wyswietlenia komunikatu.

Jesli btad wystepuje podcezas uruchamiania, na monitorze moze zosta¢ wyswietlony komunikat
identyfikujacy problem. Porady dotyczace rozwigzywania probleméw mozna znalezé w sckeji
»Komunikaty o btedach* w Podreczniku uzytkownika.

Lampki diagnostyczne

& OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem dowolnej z procedur opisanych w tej sekcji nalezy zapozna¢ sig
z instrukcjami dotyczacymi bezpieczenstwa, zamieszczonymi w Przewodniku z informacjami
o produkcie.

Aby pomée w rozwigzywaniu probleméw, komputer wyposazony jest w cztery lampki na panelu
przednim, oznaczone ,, 1, 2, 31,4 Lampki te moga $wicci¢ na zielono lub by¢ wylaczone.
Jezeli uruchamianie komputera przebiega normalnie, lampki migaja. Po uruchomieniu komputera
wszystkie cztery lampki zapala si¢ na chwile na zielono, a nast¢pnie wylacza sie, co wskazuje na
normalny stan pracy. Jesli wystepuja bledy w dziataniu komputera, wzér lampek identytikuje
problem.

Stan lampek Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

Komputer znajduje si¢ Podtacz komputer do sprawnego gniazda
@@@@ w normalnym stanie wylaczenia  elektrycznego i nacisnij przycisk zasilania.

lub mozliwe, ze wystapit btad

poprzedzajacy uruchomienie

systemu BIOS.

UWAGA: Lampki diagnostyczne

wyltacza sie po krdtkiej chwili, jesli

komputer jest w normalnym stanie

pracy po testach POST.

Mozliwa awaria systemu BIOS;  Uruchom narzg¢dzie BIOS Recovery
@@@. komputer jest w trybie (Przywracanie systemu BIOS), zaczekaj na

przywracania. zakoniczenie przywracania, a nast¢pnie uruchom
ponownie komputer.
Mozliwa awaria procesora. Zainstaluj ponownie procesor, a nastepnie
@@‘@ uruchom ponownie komputer.
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Stan lampek

Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

06 [

Moduly pamigci zostaly wykryte, 1 Popraw osadzenie moduléw pamigci, aby
ale wystapita awaria pamigci. upewnic si¢, ze komputer prawidlowo
komunikuje si¢ z pamiecia.

2 Uruchom komputer.

3 Jesli problem nie zostal rozwiazany, wyjmij
wszystkie moduly pamigci i zainstaluj jeden
modut pamigci w zlaczu modutu pamicci nr 4.

4 Uruchom komputer.

Zostanie wyswictlony nast¢pujacy komunikat:
Alert! Operating in Debug Mode.
Please Populate Memory in Pairs
for Normal Operation (Uwaga! Praca

w trybie debugowania. Komputer dziata
prawidtowo pod warunkiem, ze gniazda pamigci
s3 zapelniane parami).

5 Nacisnij klawisz <F1>, aby uruchomi¢ system
operacyjny.

6 Uruchom program Dell Diagnostics. Patrz
str. 218.

7 Jezeli moduly pamigci pomyslnie przejda testy,
wylacz komputer, wyjmij moduly pamigci
1 powtarzaj ten proces dla pozostatych modutow
pamigci, az do wystgpienia bledu pamigci
podczas uruchamiania lub testow
diagnostycznych.

Jesli pierwszy przetestowany modut jest wadliwy,
powtdrz proces dla pozostatych modutéw, aby
upewnic si¢, ze pozostale moduly nie sa
wadliwe.

8 Po zidentyfikowaniu wadliwego modutu,
skontaktuj si¢ z firma Dell w celu jego wymiany.
Instrukeje dotyczace sposobow kontaktowania
si¢ z firma Dell mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika.

UWAGA: Jesli jest to konieczne, komputer moze
dziata¢ w trybie debugowania do czasu zainstalowania
nowych modutéw pamieci.
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Stan lampek Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

@.@@ Mozliwa awaria karty rozszerzeri.

1 Sprawdz, czy nie ma konfliktu, wyjmujac jedna
z kart (nie karte graficzna), a nastegpnie
uruchamiajac ponownie komputer. Wigcej
informacji o sposobach wymiany kart mozna
znalez¢ w Podrgezniku uzytkownika.

2 Jesli problem nie zostal rozwiazany zainstaluj
ponownie wyjeta karte, wyjmij inng karte,

a nastepnie uruchom ponownie komputer.

3 Powtarzaj ten proces dla kazdej karty. Jezeli
komputer uruchamia si¢ normalnie, rozwigz
problem konfliktu zasobéw dla ostatnio wyjetej
karty (patrz sekeja ,,Rozwiazywanie probleméw
dotyczgceych niezgodnosci oprogramowania
1 sprzetu” na str. 216).

4 Jesli problem nie zostal usunigty, skontaktuyj si¢
z firmgDell. Instrukeje dotyczace sposobow
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

®‘@‘ Mozliwa awaria karty graficznej.

* Jesli w komputerze jest zainstalowana karta
graficzna, wyjmij ja, zainstaluj ponownie,
a nastgpnie powtdrnie uruchom komputer.

* Jesli problem wciaz wystepuje, zainstaluj inng,
sprawna karte graficzng i uruchom ponownie
komputer.

* Jesli problem nadal wystepuje lub w komputerze
jest zintegrowany uktad graficzny, skontaktuj si¢
z firmg Dell. Instrukcje dotyczgce sposobow
kontaktowania si¢ z firmg Dell mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

0[O

lub napedu dyskietek.

Mozliwa awaria dysku twardego

Powtérnie zamontuj wszystkie kable zasilania
1 danych, a nast¢pnie uruchom ponownie
komputer.

®“‘ Mozliwa awaria ztacza USB.
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Stan lampek

Opis problemu Sugerowane rozwigzanie

000

Nie wykryto modutéw pamicci. 1 Popraw osadzenie moduléw pamigci, aby
upewnic sig, ze komputer prawidlowo
komunikuje si¢ z pamiecia.

2 Uruchom komputer.

3 Jesli problem nie zostal rozwiazany, wyjmij
wszystkie moduly pamigci i zainstaluj jeden
modut pamigci w zlaczu modutu pamieci nr 4.

4 Uruchom komputer.

Zostanie wyswictlony nast¢pujacy komunikat:
Alert! Operating in Debug Mode.
Please Populate Memory in Pairs
for Normal Operation (Uwaga! Praca

w trybie debugowania. Komputer dziata
prawidtowo pod warunkiem, ze gniazda pamigci
s3 zapelniane parami).

5 Nacisnij klawisz <F1>, aby uruchomi¢ system
operacyjny.

6 Uruchom program Dell Diagnostics. Patrz
str. 218.

7 Jezeli moduly pamigci pomyslnie przejda testy,
wylacz komputer, wyjmij moduly pamigci
1 powtarzaj ten proces dla pozostatych modutow
pamigci, az do wystgpienia bledu pamigci
podczas uruchamiania lub testow
diagnostycznych.

Jesli pierwszy przetestowany modut jest wadliwy,
powtdrz proces dla pozostatych modutéw, aby
upewnic si¢, ze pozostale moduly nie sa
wadliwe.

8 Po zidentyfikowaniu wadliwego modutu
pamieci, skontaktuyj si¢ z firma Dell w celu
uzyskania zamiennika. Instrukeje dotyczace
kontaktowania si¢ z firmg Dell mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

UWAGA: Jesli jest to konieczne, komputer moze
dziata¢ w trybie debugowania do czasu zainstalowania
nowych modutéw pamieci.

Q20O

Wystapita awaria plyty Skontaktuj si¢ z firmg Dell w celu uzyskania

systemowej. pomocy technicznej. Instrukeje dotyczace
sposobéw kontaktowania si¢ z firmg Dell mozna
znalez¢ w Podreczniku uzytkownika.

Szybki informator o systemie
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Stan lampek Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

Moduly pamigci zostaly wykryte,
‘@‘@ ale wystepuje btad konfiguracji

lub zgodnosci pamigci.

* Upewnij si¢, ze nie ma zadnych specjalnych
wymagari dotyczacych potozenia modutéw
pamigci lub zlaczy pamigci.

* Sprawd, czy instalowane moduly pamieci sa
zgodne z komputerem.

* Zainstaluj ponownie moduly pamigci,

a nastepnie powtérnie uruchom komputer.

* Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuyj sig
z firmg Dell. Instrukcje dotyczace sposobow
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

Mozliwa awaria zasobu plyty
‘@“ systemowej i/lub sprz¢tu.

* Wykonaj procedury opisane w sekeji
,Rozwigzywanie probleméw dotyczacych
niezgodnosci oprogramowania i sprzgtu
na str. 216.

* Jesli problem nadal wystepuje, skontaktu;j sig
z firmg Dell. Instrukcje dotyczgce sposobéw
kontaktowania si¢ z firmg Dell mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

’.@@ Mozliwa awaria karty rozszerzeri.

1 Sprawdz, czy nie ma konfliktu, wyjmujac karte
(nie karte graficzng), a nastgpnie uruchamiajac
ponownie komputer.

2 Jesli problem nie zostal rozwigzany zainstaluj
ponownie wyjetg karte, wyjmij inna karte,
a nastepnie uruchom ponownie komputer.

3 Powtarzaj ten proces dla kazdej karty. Jezeli
komputer uruchamia si¢ normalnie, rozwigz
problem konfliktu zasobow dla ostatnio wyjetej
karty (patrz sekcja ,,Rozwiazywanie problemow
dotyczgcych niezgodnosci oprogramowania
i sprzetu” na str. 216).

4 Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj si¢
z firmg Dell. Instrukcje dotyczgce sposobow
kontaktowania si¢ z firma Dell mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.

‘.‘@ Wrystapita kolejna awaria.
Ten wzorzec jest réwniez
wyswietlany po uruchomieniu

programu konfiguracji systemu
1 nie musi oznacza¢ problemu.
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* Upewnij sig, ze kable taczace plyte systemowa
z dyskiem twardym, napgdem CD i napgdem
DVD sa poprawnie podtaczone.

* Jesli problem nadal wystepuje, skontaktu;j sig
z firmg Dell. Instrukcje dotyczgce sposobow
kontaktowania si¢ z firmg Dell mozna znalez¢
w Podreczniku uzytkownika.



Stan lampek

Opis problemu

Sugerowane rozwiazanie

Komputer dziata normalnie po
wykonaniu procedury POST.

Brak.

UWAGA: Lampki diagnostyczne
wylacza sie po krdtkiej chwili, jesli
komputer jest w normalnym stanie
pracy po testach POST.

Czesto zadawane pytania

Jak mozna...

Rozwiazanie

Gdzie znalez¢ dodatkowe informacje

Skonfigurowac komputer, aby
uzywac dwéch monitoréw?

Jesli w komputerze jest
zainstalowana wymagana karta
graficzna, obstugujaca konfiguracje
dwumonitorowg, poszukaj w pudetku
kabla w ksztatcie litery Y. Kabel

w ksztalcie litery Y ma pojedyncze
zfacze na jednym koricu (nalezy je
podtaczyé do panelu tylnego)

1 rozgalezienie na dwa zlgcza (do
tych ztaczy nalezy podtaczy¢ kable
monitoréw). W przypadku
komputera w konfiguracji typu wieza,
patrz str. 194, a w przypadku
komputera biurkowego, patrz

str. 199.

Informacje o podigczaniu dwéch
monitoréw do komputera mozna
znalez¢ w sekeji ,, Konfigurowanie
komputera (orientacja typu wieza)“
na str. 193 lub , Konfigurowanie
komputera (orientacja biurkowa)“
na str. 198.

Podtaczy¢ monitor, gdy kabel
monitora nie pasuje do ztacza
z tylu komputera?

Jesli karta graficzna posiada ztacze
DVI, a monitor ztacze VGA, nalezy
uzy¢ przejsciowki. Przejsciowka

powinna znajdowac si¢ w pudetku.

Informacje o podtaczaniu monitoréw
do komputera mozna znalez¢

w sekeji , Konfigurowanie komputera
(orientacja typu wieza)“ na str. 193
lub ,,Konfigurowanie komputera
(orientacja biurkowa)“ na str. 198.
Aby uzyskac¢ wigcej informacji,
skontaktuj si¢ z firma Dell.
Informacje o sposobach
kontaktowania sie z firma Dell
mozna znalez¢ w Podreczniku
uzytkownika.

Szybki informator o systemie | 227



www.dell.com | support.dell.com

Jak mozna...

Podlaczy¢ glosniki?

Rozwiazanie

Jezeli jest zainstalowana karta
dzwickowa, nalezy podtaczy¢ gtosniki
do ztaczy na karcie. W przypadku
komputera w konfiguracji typu wieza,
patrz str. 197, a w przypadku
komputera biurkowego, patrz

str. 202.

Gdzie znalez¢ dodatkowe informacje

Dodatkowe informacje mozna
znalez¢ w dokumentacji dostarczonej
z glosnikami.

Znalez¢ odpowiednie zigcza dla
urzadzen USB lub IEEE 13947

Komputer w konfiguracji typu wicza
ma osiem zlgczy USB (dwa z przodu,
jedno wewnatrz 1 pigé z tylu).

Komputer biurkowy ma osiem ztaczy
USB (dwa z przodu, jedno wewnatrz
1 pigé z tytu) oraz opcjonalne ztacze
IEEE 1394 z przodu. Zacze to jest
dostepne tylko w przypadku zakupu
karty IEEE 1394. W celu zakupu
karty nalezy skontaktowac si¢ z firmg
Dell. Wigcej informacji o karcie
IEEE 1394 mozna znalezé

w Podreczniku uzytkownika.

TNustracje pokazujace widok
komputera z przodu i z tytu zostaly
przedstawione w sekgji ,, Informacije
na temat komputera® na str. 203.

W razie klopotéw z odnalezieniem
Podrecznika uzytkownika, patrz sckcja
~Wyszukiwanie informacji®

na str. 189.

Znalez¢ informacje dotyczace
sprzetu 1 innych parametréw
technicznych komputera?

W Podreczniku uzytkownika mozna
znaleZ¢ tabele parametrow
technicznych, zawierajaca
szczegotowe informacje na temat
komputera i sprz¢tu. Aby odszukac
Podrecznik uzytkownika, patrz sckeja
~Wyszukiwanie informacji“

na str. 189.

Przejdz do witryny sieci Web pomocy
technicznej firmy Dell pod adresem
support.euro.dell.com i skorzystaj

z jednego z nastepujacych narzedzi
pomocy: przeczytaj dokumenty
dotyczace nowych technologii lub
skontaktuj si¢ z innymi
uzytkownikami firmy Dell w pokoju
rozméw na forum firmy Dell.

Znalez¢ dokumentacje
komputera?

Dostepna jest nastepujaca
dokumentacja komputera:

* Podrecznik uzytkownika
* Przewodnik z informacjami
o produkcie
* Etykieta z informacjami o systemie
Aby znalez¢ te dokumenty, patrz

sekcja , Wyszukiwanie informacji“
na str. 189.

Jesli utracono dokumentacje, jest
ona dost¢pna w witrynie sieci Web
pomocy technicznej firmy Dell pod
adresem support.euro.dell.com.
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UcTOYHNKHU nHdopmaumum

h NMPUMEYAHME. HeKoTopbie ¢pyHKLMKN MOTYT 6biTb HEOCTYMHbI A5 KOMMbIOTEPA BOOGLLE

WU TONIbKO B onpepesieHHbIX CTpaHaxX.

h NMPUMEYAHMUE. JononHutenbHyo MHGOPMAaLMIO MOXKHO HAalTH B AOKYMEHTaLMUM No

KOMMblOTEepy.

YT10 Tpebyetca HaNTU?

UHdopmaLuua HaxoauTcs 3aecb

* [IporpaMma IMarHOCTUKU KOMITbIOTEpA
¢ JlpaiiBepbl Uil KOMIIbIOTEPA

* JloKyMeHTaIHs Ha KOMITBIOTEP

¢ JloxymeHTauus Ha yCTpOicTBa

* [IporpamMmmHOe obOecrieueH e IS HACTOJIbHOH CHCTEMEI
(DSS)

KomnakTt-guck Drivers and Utilities (ApanBepbl U
yTUNUTbI) (MHa4Ye Ha3biBaeMbl ResourceCD
(Pecypchbl))

JloxymeHTanus u 1paiBepsl yKe yCTaHOBJIEHBI Ha
KoMITbtoTepe. C MOMOIIBIO 3TOr0 KOMMAKT-HCKA MOKHO
NepeyCTaHOBUTH ApaiiBepbl, 3ayCTUTh porpammy «Dell
Diagnostics» Ha cTp. 264 win NOIy4YUTh JOCTYI K
JIOKyMEHTallUH.

— Ha xecTxom aucke
KOMIIbIOTEpPA MOTYT OBITh
3amucansl ¢paitnsl Readme,
CoJIeprKaIlue CaMyro
CBEXYH0 HHPOPMAIIUIO O
TEXHHUYECKUX HOBIIECTBAX
KOMIIbIOTEpa TN
CIpPaBOYHBIC MaTePHAIIBI
JUIA OIIBITHBIX
MoJsib30BaTeiel u
TEXHUYECKUX
CIIEIHAHCTOB.
NMPUMEYAHUE. Bepcuu gpaitBepoB M 06HOBNEHUSA
LOKyMeHTaLuuu npeacTaBieHbl Ha Be6-y3ne
support.dell.com.

YcraHoBKa KOMIIBIOTEPA
* VX071 32 KOMITBIOTEPOM

* OCHOBHBIE CBEIEHUS 110 TIOUCKY U YCTPAHEHHIO
HeHCIpaBHOCTEN

3amyck nporpammsl quarnoctukd Dell Diagnostics

KOL[H OmKO0K 1 HWHIAUKATOPbI JUarHOCTUKH

* li3BieyeHue u YyCTaHOBKa KOMIIOHEHTOB KOMITBIOTEPA

OTKpBITHE KPBILIKU KOMIIBIOTEPA

KpaTKui cnpaBoOYHUK

&

NMPUMEYAHMUE. 31ot nokymeHT B popmate PDF
MOXHO HaWTU Ha BeG-y3ne support.dell.com.
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YTo0 TpebyeTca HANTU?

UHdopmauusa Haxoautcs 3aechb

* Wndopmars o rapaHTHIX

* VYcnosus (tonbko st CIIA)

* MHcTpyKIMu 10 TeXHUKe 0€30I1aCHOCTH

¢ CBeleHHs O COOTBETCTBUH CTaHIApTaM

* Nudopmanus 06 s3proHoMuKe

¢ JIuneH3noHHOEe COomIalleHue KOHEYHOTO IOIb30BaTeIs

UHdopmaLMOHHOE PYKOBOACTBO No npogyKram Dell™

° Y)laneHHe 1 3aMCHA KOMITIOHCHTOB

¢ TexHUYECKHE XapaKTEPUCTUKU

* Hactpolika cuctemsl

* VYcrpaHeHHe HEUCIIPABHOCTEH U penieHre mpooiaemM

PykoBoacTBO nonb3oBarens

Llenmp cnpasku u noddepiicku cucmemsl Microsoft®
Windows® XP
1 Haxxmure kHonky Ilyck u BeiGepute CnpaBka u
MOAAEPIKKA.
2 Beibepure User's and system guides (PykoBonctso
MOJIL30BATENS U CUCTEMHOE PYKOBOACTBO), a 3areM User's
guides (PykoBoICTBO TOJIB30BATENS).

Pyrosoocmeo nonvzosamens Takxe MOXHO HAUTH Ha
KoMMakT-nucke Drivers and Utilities (JIpaiiBepsl U yTUIIUTBI).

* Kon skcripecc-00cyXUBaHus ¥ METKA MPOU3BOANUTEIS
¢ JluuensuonHas Mmetka Microsoft Windows
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MeTKa Nnpou3BOAUTENS U IULLEH3USA Microsoft®
Windows®

OTH METKH PacIonoXeHbl Ha KOMITbIOTEpE.

* MerTka IpOU3BOIUTEIIS _
TpeOyercst st
uaeHTHGUKAIN
KOMIIBIOTEpa Ha caiiTe
support.dell.com win
npH 00palieHny B

ciryxOy TeXHUUYECKOM
MOIICPIKKH.

¢ Kon skcnpecc-
00CTyKMBaHUS e
BBOJIUTCSI, YTOOBI z
CBSI3aThCs CO CITYXKO0i
TEXHUYECKOU
TIOJITIEPXKKH.
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YTo TpebyeTca HANTH?

UHdopmauusa HaxoaUTcs 3aecb

* Solutions (Pa3pemrenue BorpocoB) — MOICKa3KH U COBETHI 110
MOHCKY M YCTPAHEHHIO HEHCTIPABHOCTEH, CTaTbu
TEXHUYECKHUX CHICUHUATIUCTOB, UHTCPAKTUBHBIE KYPCHI
00y4eHHs1, 4acTo 3a/JaBaeMble BOIPOCHI
Community (Coo011ecTB0) — MHTEpaKTHBHAS IUCKYCCHS C
JpyrUMH nonb3oBarensmu Dell
Upgrades (O6HOBIeHNs) — MH(POPMALUS O HOBBIX BEPCHSX
Pa3IMYIHBIX KOMIIOHEHTOB (HallpuMep, MaMsITH, >KeCTKOTO
JIUCKA U OTEPaL[MOHHOM CUCTEMBI)
Customer Care (Otaen 00CTyKMBaHUs KIIHEHTOB) —
KOHTaKTHasi HHQOpMAILIHsi, 3BOHOK B OT/EJ 00CITY)KHBAHUS 1
MHPOPMALUSI O COCTOSHUY HCTIOJHEHHUS 3aKa3a, TApaHTUH U
peMoHTe
Service and support (O6cmyxuBaHHE U HOQIEPKKA) —
COCTOSTHHE 3BOHKA B OT/IEN 00CITY>KHBAHHUS M apXUB C
nHpopMarueit 00 0Ka3aHNH MOJJIEPKKH, KOHTPAKT Ha
CEepBHUCHOE 00CITyKUBAaHUE, HHTEPAKTHBHAS IUCKYCCHS C
MIPE/ICTABUTENSIMH CITy)KOBI TEXHUUYECKOH ITOJIEPIKKI
Reference (CnpaBounast HH(pOpMaIust) — KOMIIBIOTEpHA
JIOKyMEHTAIHs, TOIPOOHBIE CBEACHHS 0 KOH(HUTypanuu
KOMIIBIOTEPA, TEXHUUECKHE XapaKTePUCTUKU U3IEIHH 1
TeXHHYECKast TOKyMEHTAIUs
Downloads (JlanHble 17151 3arpy3Kn) — CepTU(GUIHPOBAHHBIE
JipaiiBepbl, UCIIPABICHHUS X OOHOBJICHUS [IPOTPAMMHOTO
obecreueHus
Desktop System Software (DSS) (ITporpammuoe
obecriedeHne I HACTOIBHOM CHCTEMBI) — IOCTe
MepeyCTaHOBKHU OMEPALIOHHOH CUCTEeMBI Ha KOMIIBIOTEPE
HeoOxonuMo Taroke nepeycraHosuts DSS NSS. DSS
obecrieunBaeT KpUTHYECKHEe OOHOBIIEHHUS OTePAMOHHON
CHCTEMBI M TIOAIEPKKY 3,5-110iMOBBIX AuckoBogoB USB
Dell™, a Takxe npoueccopoB Intel® Pentium® M,
onruyeckux nauckoBonoB U USB-yctpoiicts. DSS
HeoOXoMMa TS IPaBUIIBHON paboThl KoMmbioTepa Dell.
[porpammuoe obecrieyeHrne aBTOMaTHYECKH ONPEAessieT
KOH(HUTYpAIHIO KOMITBIOTEPA U ONEPAIHOHHYIO CHCTEMY U
YCTaHABIMBAET MOAXOMAIIHE ISl HUX OOHOBJIEHHS.
Yto06b1 3arpy3uts Pabouwnii cton Notebook System:
1 ITocetute Be6-y3en support.dell.com u BeiOeprTe
Downloads (3arpy3uts).
2 BBeztite METKy CEpBHCHOTO OOCITYKUBAHS MIIH MOJIENb
yCTpoiicTBa.
3 B packpsiBatoniemcst meHto Download Category (Kateropus
3arpy3ku) Beioepute All (Bee).
4 BoiGepure onepanuoHHYyI0 CHCTEMY U SI3bIK HA
KOMIbIOTepe U HAKMUTe KHONKY Submit (OTnpaBuTh).
B paznene Select a Device (Beibop ycTpoiicTBa) BeiOepute
System and Configuration Utilities (Cuctemnsie
MPOrpaMMBbI U POTPaMMBI 1711 HACTPOiKK) 1 BeiOepute Dell
Pa6ouwnii cron System Software.

Be6-y3en nogaepxku Dell — support.dell.com

NMPUMEYAHME. Bbi6epute cBOM peruoH ans
NpocMoTpa COOTBETCTBYIOLLEr0 Be6-y3/1a NOALEPIKKMY.

MPUMEYAHMUE. OcHoBHoM Be6-y3en nogaepku Dell
no agpecy premier.support.dell.com npegHa3zHa4yeH
ANA Koprnopawuui, NpaBUTENbCTBEHHbIX U
o6pa3oBaTteibHbIX yupexaeHui. Be6-yszen moxert
ObITb HEAOCTYNEH B OTAE/bHbIX PErMOHaXx.
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YTo0 TpebyeTca HANTU?

UHdopmauusa Haxoautcs 3aechb

* Kak pa6orars B Windows XP
* JloKyMeHTaIys 10 KOMIBIOTEPY
* JloxymeHTauus 1o ycTpoicTBaM (HanpuMep, MOAEMY)

LleHTp cnpaBku U nogaepxku Windows

1 Haxxmure xaonky Ilyck u BeiGepute CnpaBka n
MOIEPIKKA.

2 BeejuTe €J10B0 WK (hpasy, OMKCHIBAOLINE IPOOIEMY, 1
HIEIKHATE 3HAYOK CTPEJIKH.

3 llenkHuTe paszies, COOTBETCTBYIOLIMIA Balel npobieme.

4 CrnenyiiTe MHCTPYKLHAM Ha DKpaHe.

¢ IlepeycTaHoBKa OIEPaLIMOHHOM CUCTEMBL

KomnakT-guck Operating Sysrem (OnepaunoHHas
cuctema)

OrmnepannoHHas CUCTeMa yXKe YCTaHOBJIEHa Ha KOMITBIOTEpe.
YTOoOBI TOBTOPHO YCTAaHOBHUTH ONEPALIMOHHYIO CUCTEMY;,
UCNOJBb3YHTE KOMIIAKT-IUCK Operating System
(Onepanyonnas cucteMa). IHCTpYKIIMU IPUBEICHBI B
Pyroeoocmee nonvsosamerns.

[locne noBropHOH
YCTaHOBKH ONEPaLHOHHOMN
CHCTEMBI HCTIONb3YHTe
TOIOTHUTEIbHBIA
KOMOAKT-aucK Drivers and
Utilities ([IpaiiBepsl u
YTUIIUTBI) JJ1s1 yCTAHOBKU
JIpaiiBepOB YCTPONCTB,
MOCTABIISIEMbIX BMECTE C
KOMITBIOTEPOM.

Hakunelika ¢ kirouom
MpOAyKTa JJIst
OHepaHHOHHOﬁ CHUCTEMbI
HaXOOUTCA Ha
KOMITBIOTEPE.
NMPUMEYAHME. LseT KOMNaKT-AUCKa MOXET ObITb
pPas3NnyYHbIM B 3aBMCUMOCTHU OT 3aKa3aHHOM
onepaunoHHOW CUCTEMBbI.
NMPUMEYAHUE. KomnaKkT-guck Operating System
(OnepauunoHHas cuctema) aBnseTcs
[OMNOJIHUTENIbHbIM U MOKET He NOCTaBNATLCA C 3TUM
KOMMNbIOTEPOM.

* Vcnons3oBanue Linux

¢ JIUCKyCCHH IO MEKTPOHHOM MOUTe ¢ MOIb30BaATENAMU
xommbroTepoB Dell Precision™ u onepanitnoHHOH cHCTEMbI
Linux

* JlononHutesnbHas MHGOpMALHs 0 cucteMe Linux u
komnbrotepe Dell Precision

Be6-y3nbl Linux, nogaepxuBaembie Dell
¢ Linux.dell.com
¢ Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/linux-precision
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YcTtaHOBKa KoMnbloTepa (opMeHTauusa Komnblotepa ¢
Kopnycom Tower)

& NPEAYNPEXAEHUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO onepaLuii AAHHOTO
paspena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUs N0 6€30MacHOCTU, onucaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE M0 NPOAYKTaM.

Jlnist IpaBUIIbHOM YCTaHOBKM KOMIBIOTEpa HEOOXOANMO BBIOIHHUTE BCE IIATH.

@ Moakniounte KlaBUaTypy U mMblillb.

@ MoacoeanHUTE MOAEM UK CETEBOM
KaGenb.

:} 3AMEYAHME. He nogkniovaiTe Kabenb
Moaema K ceteBoMy pa3beMy. HanpsykeHue B
TenedoHHON NMHUU MOXKET NOBPEAUTb CETEBON
aganTtep.

ﬂ NMPUMEYAHME. Echu B KoMmnbloTepe ecTb
ceTeBas nnarta, NOAK/IIOYMTE K Hell ceTeBom
Kabenb.
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MoaknounTe MOHUTOP.

Cnioco6 noaKIoYeHUss MOHUTOPA
3aBUCUT OT BUJIEOIUIATHI.

E4 NPUMEYAHME. BosmoxHo,
notpebyeTca ucnoib3oBaTb
npunaraembliii agantep Unm
Kabenb Ang NogKAlo4eHUs
MOHUTOpPa K KOMMblOTEPY.

KpaTkui cnpaBo4YHUK




BupgeonnaTta agna NoAKNI04EHUA OJQHOIO U iIBYX MOHUTOPOB, C OAHUM Pa3beMOM

Onun aganrep VGA:

Hcnonw3yiite anantep VGA npu HaIMYUK BUAEOIUIATHI IS
MOAKITIOUEHHSI OJTHOTO MOHUTOPA, €CITH HEOOXOAUMO
MOAKIIIOUYUTh MOHUTOP VGA K KOMIBIOTEDY.

Ananrep s 1Byx kabeneid VGA: AnanTep Ui TOIKIIOYEHUs ByX Kabeneit DVI:

Hcnone3yiite cOOTBETCTBYIOIMK Y-Kabeb, eciu Hcnonb3yiiTe cOOTBETCTBY IO Y-Kabelb, eciu
BUJIEOIIATA UMEET OJIMH PA3beM, HO HEOOXOIUMO BHJICOTIaTa UMEET OJINH Pa3beM, HO HEOOXOIHMO
HOJKIIIOYUTh K KOMIIBIOTEPY OIMH MK B2 MOHMTOPa VGA. MOAKIIOUUTE K KOMITBKOTEPY OJMH WIIH JBa MOHMTOpa DVI.

Kabenn JJId IBYX MOHUTOPOB UMECT IIBETOBYIO KOAUPOBKY; CHHUUI pa3beM Npe€aHa3sHA4YCH IJId
OCHOBHOI'O MOHUTOPA, a ‘IepHBIfI Ppa3beM - Il BTOPOro MOHUTOPA. Y00k 00ECIIEUnTh NOAACPIKKY
JABYX MOHHUTOPOB, MPH 3aIllyCKEC KOMIBOTEPA JOJKHBI OBITH TIOAKJIIOYCHBI oba MOHHUTODA.
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Bugeonnata ansa noAKAI04eHUS ABYX MOHMTOPOB C OAHUM pa3bemom DVI u ogHum pasbemom VGA

Onun pazbeM DVI u ogun pazsem VGA: JIBa pazsema VGA c onnum anantepom VGA:

JI71s1 MOJIKITIOUEHUSI KOMITBIOTEPA K OTHOMY WJIH JIBYM Hcnonp3yiite anantep VGA 1)1 NOAKIIOYESHUs
MOHHMTOPAM HCIOJIb3YHTE COOTBETCTBYIOIIUE Pa3beMBbI. KOMITbIOTEpa K AIByM MOoHHTOpaM VGA.

Bupeonnarta ¢ gBymsa pa3bemamu DVI gna noaKknio4eHUs AByX MOHUTOPOB

JBa pazsema DVI: JBa pazsema DVI ¢ ogaum agantepom  [IBa pazsema DVI u n1Ba anantepa VGA:
VGA:

Hcnone3yiite nBa agantepa VGA mist

Hcnone3yiite pazsemsl DVI nis Hcnonesyiite agantep VGA nis TOAKJIIOUEHHS ABYX MOHUTOPOB VGA K
TIOIKITIOUEHNS K KOMITBIOTEPY OJJHOTO noxkioueHust Monutopa VGA k paszbemam DVI Ha koMmmbroTEpe.
WM ABYX MoHUTOpOB DVI. oqHOMy U3 pazseMoB DVI Ha

KOMITBIOTEpE.
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@ MopkntounTe
IAUHaMUKMU.

Ei NPUMEYAHME. Ecnu va
KoMnbloTepe
yCTaHOBJ/IEHa 3ByKOBas
naarta, NoAKN04YUTE K HEN
AUHaAMUKHN.

MoacoeanHute
KaGenu NnUTaHusa u
BK/IOYUTE

KOMMNbIOTEP U
MOHUTOP.

©)

LINE OUT

KpaTkui cnpaBo4YHUK
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@ YcTtaHoBUTE AONONIHUTENIbHOE NPOrpamMMHoe o6ecneyeHne uin ycTpomcTaea.

Hepeﬂ YCTaHOBKOﬁ BCEX YCTpOﬁCTB HJIK IporpamMMm, KOTOPbIC HE MMOCTABJIAKOTCA BMECTE C
KOMIIBHOTEPOM, HpO‘lHTaﬁTe JOKYMCEHTAlUIO 11O COOTBGTCTByIOIIIGﬁ nporpamme njin YCTPOﬁCTBy
nin OGpaTPITeCL K IpoJaBiy, YTOOBI BBISICHUTBH, COBMECTUMA JIK 3Ta MpOorpamMmMa (YCTpOﬁCTBO) C
BalllUM KOMIBIOTEPOM U OHepaHHOHHOﬁ CHCTEMOM.

‘YcraHoBKa /171 KOMIIbIOTEpa ¢ KopriycoMm Tower 3aBepiieHa.

YcTaHOBKa KoMnbloTepa (opueHTaumusa HacToJIbHOIO
KOMMbloTepa)

‘& NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO ONepaLuii JaHHOTro
paspena, BbiMoJIHUTE yKa3aHUs N0 6€30MacHOCTU, oNUcaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE 10 NPOoAYyKTaM.

}1.]'[9[ HpaBHHLHOﬁ YCTaAaHOBKHU KOMIIbIOTEpA HeO6XO)II/IMO BBITIOJIHUTH BCC IIaru.

Moakniounte KnaBsuaTtypy u
MbilWb.

& 3AMEYAHME. He
noako4yanTe Kabenb
Moaema K ceTeBomy
pasbemy. HanpsikeHue B
TeENe(pOHHON IMHUU MOXKET
noBpeauTb cETEBOMN
aganTtep.
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MoacoeanHute moaem
WU ceTeBon Kabellb.

Ei NPUMEYAHME. Echu e
KOMIMblOTepe ecTb ceTeBas
nnarta, NnoAKIo4YUTE K HEN
ceTeBoMn Kabe/b.

MopKnounMTe MOHUTOP.

Crnioco0 moaxmoueHnss MOHUTOPA
3aBHCUT OT BUJEOILIATHI.

Ei NPUMEYAHME. BosmoxHo,
notpebyeTca Ucnoib3oBaTb
npunaraembii agantep uim
Kabesb AN NoAgKNI0YEeHUN
MOHHUTOPA K KOMNbIOTEPY.

KpaTkui cnpaBo4YHUK
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BupgeonnaTta ana NoAKNI04EHUA OJHOIO U IBYX MOHUTOPOB, C OAHUM Pa3beMOM

Anantep VGA:

HUcnonw3yiite anantep VGA npu HanUu4UK BUAEOIUIATHI 1151
MOAKITIOUEHHSI OTHOTO MOHUTOPA, €CTH HEOOXOIUMO
MOAKIIIOUUTh MOHUTOP VGA K KOMIBIOTEDY.

Anantep s 1Byx kabeneir VGA: Ananrep Ui NOAKIIOUeHUs IBYX kabeneid DVI:

Hcnonb3yiite coOTBETCTBYOIMK Y-Kabeb, eciu Hcnonb3yiiTe COOTBETCTBY IO Y-Kabelb, eciiu
BUJIEOIIATA HMEET OJIMH PA3heM, HO HEOOXOIMUMO BHIEOTIATA MMEET OIMH PA3beM, HO HEOOXOIUMO
TOZIKITIOYNTH K KOMITBIOTEPY ONHMH T 1Ba MOHUTOpPa VGA. HOAKIIOUUTH K KOMIBIOTEPY OJUH WU Ba MoHUTOpa DVI.

Kabenn JJId IBYX MOHHUTOPOB UMECT IIBETOBYIO KOJAUPOBKY; CHHUUI pa3beM NpeaHazHa4YCH IJI
OCHOBHOI'O MOHUTOPA, a qepHBIfI pa3beEM - U1l BTOPOro MOHUTOPA. Yto0bI 00ECIIEUNTh NOAACPIKKY
JABYX MOHHUTOPOB, IMPH 3aIllyCKE KOMIBHOTEPA JOJKHBI OBITH TOAKIIFOYCHBI oba MOHHUTOPA.
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Bugeonnata ansa noAKNI04eHUs ABYX MOHMTOPOB C OAHUM pa3bemom DVI u ogHum pasbemom VGA

Onun pazseM DVI u ogun pazsem VGA: JIBa pazsema VGA c onnum anantepom VGA:

JI71s1 OIKITIOUEHUS] KOMITBIOTEPA K OTHOMY WJIH JIBYM Hcnonp3yiite anantep VGA 111 NOAKIIOYEHUS
MOHHUTOPAM HCIOJIb3YITEe COOTBETCTBYIOIINE Pa3bEeMBI. KOMITbIOTEpa K ABYyM MoHHTOpaM VGA.

Bupeonnata ¢ ABymsa pa3bemamu DVI gns nogknio4eHus AByX MOHUTOPOB

JIBa pazvema DVI:

Hcnonw3yiite pazbemsl DVI st
TIOZIKITIOUEHNS K KOMITBIOTEPY OJJHOTO
WM ABYX MOHUTOpPOB DVI.

JIBa pazbema DVI ¢ oguum apantepom  JIBa pazsema DVI u aBa aganrepa
VGA: VGA:

Hcnone3syiite anantep VGA nis HWcnone3syiite nBa ananrepa VGA nist
nozkoyenus Monuropa VGA k OAKIIIOYCHHS 1BYX MOHUTOPOB VGA K
onHoMy U3 pazbeMoBDVI Ha pazsemam DVI Ha kommnbroTepe.
KOMIIBIOTEPE.
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n NMPUMEYAHMUE. Ecnu Ha KomnbloTepe ycTaHOBNEHA 3ByKOBas nara, MOAK/IIOYUTE K Hel
AVMHAMUKM.

MopacoeanHute Kabenu
NMUTaAHUA U BKIKOYUTE
KOMMbIOTEP U MOHUTOP.

Ha nepenneit naneau HaCTOJIBHOTO
KOMIIBIOTEpA UMEETCs
nonojiHuTenbHbIN pazbem IEEE
1394. 3ToT pazbem UMeeTCs TOJILKO
Ha mare IEEE 1394. lns nokynku
IJIaThl OOPaTUTECh B KOMITAHUIO
Dell. Undopmanmio 06 oOpammeHnn
B komnaauio Dell u
JIOTIOJTHUTENIbHBIE CBEICHUS O I1aTe
IEEE 1394 cMm. B Pyxkogoocmee
nonb308amers.

YcTtaHoBMTE AONOJIHUTENbHOE nporpamMmmvHoe o6ecnevyeHue unm yCTpoﬁcma.

Hepe/:[ YCTaHOBKOﬁ BCEX YCTpoﬁCTB HJIK IporpamMm, KOTOPbIC HE MOCTABJIAKOTCA BMECTE C
KOMIBHOTEPOM, HpO‘IHTafITe JOKYMCHTAIUIO0 1o COOTBCTCTByIOHIefI nporpamme nin YCTpOﬁCTBy
nin OGpaTPITeCL K 1IpoJaBiy, YTOOBI BbISICHUTB, COBMECTUMA JIK 3Ta IporpamMmMa (YCTpOﬁCTBO) C
BalllUM KOMIIBIOTEPOM U OHepaHHOHHOﬁ CHCTEMOH.

‘YcraHoBKa 1151 HACTOJIBHOTO KOMITBIOTEpA 3aBEPIICHA.
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UHdopmaumsa o KomnbloTepe

Bupa cnepeau (opMeHTauusa Komnbiotepa ¢ kopnycom Tower)

1 BepxHuUi 5,25-noriMoBblil  BmeraeT nuckosog CD/DVD.
OTCEK JINCKOBOJIA

2 HWKHUH 5,25-mr0iiMoBeIi  Bmermaet aquckoBogq CD/DVD unu 1OMOTHUTENBHBIN TPETHHA )KECTKHHA
OTCEK JIMCKOBOJIA JIHCK.

3 BepXxHUH 3,5-A10iiMOBBI  BMmelaeT 1onomHUTENbHBINA Y€TBEPTHIN KECTKUH JUCK
OTCEK JUCKOBOAA (mocnenoBarenbHbIn ATA).

4 HWKHUH 3,5-TFONMOBBIN DTOT OTCEK MOXKHO UCIOJIb30BaTh JIIsl YCTAHOBKHU JIONOJIHUTEIBHOTO

OTCEK JINCKOBOJIA JIMCKOBOJIAa THOKUX JUCKOB WJIM YCTPOCTBA YTEHHS KApT MaMsITH.
5 WHAUKATOp oOpamieHus K MHAWKATOp KeCTKOTO IMCKa CBETUTCS, KOTJa KOMIIBIOTEP CUMTHIBAET
KECTKOMY JIUCKY JTaHHBIE C TUCKa MM 3alUChIBaeT Ha Hero. KpoMe Toro, 3TOT MHIUKATOP

MOXET CBETUTELCS BO BpeMs pabOThl TaKUX YCTPOHCTB, Kak CD-meiiep.
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pasvem IEEE 1394
(AOTIOIHUTEIbHBIC)

HWcnoneayiite nononaurenshsie pasbembl IEEE 1394 niis ckopoCTHBIX yCTPOMCTB Mepeaadn
JJAHHBIX, HapUMeEp LUU(POBBIX BUACOKAMEDP M BHEIIHUX YCTPOHCTB XpaHEHHs JAHHBIX.

pazvemst USB 2.0 (2)

HWcnone3syiite pasbemsl USB, pacnonokeHHble Ha NepeHel MaHeIu KOMIbIOTEpPa, IS
PEIKo TMOAKIIIOYaeMbIX YCTPOUCTB, HampuMep KapT (QIISII-TIaMSTH WIH KaMep, WA IS
3arpyxaembix ycrpoiicte USB (momonauTensHyr0 nHpOpMamuio o 3arpyske ¢ USB-
YCTPOICTB CM. B pa3zieiie O HaCTPOMKE CUCTEMBI).

Jnst ycTpoHCTB, KOTOpBIE OOBIYHO MOAKITIOUEHE! K KOMITBIOTEPY, HAIPUMep NPUHTEP WIN
KJIaBUATypa, peKOMeHIyeTcs ucnonb3oBarh USB-pa3zbemsl Ha 3aiHel maneny.

MIOBOPOTHAsI BBIEMKaA
3Haka Dell™

YT00BI MOBEPHYTH 3HAK, KPENKO COXKMHTE €r0 MajblaMH, HaAaBUTE U MOBEPHUTE. MOKHO
TaKXe IOBEPHYTh 3HAK C IOMOILIbIO OTBEPCTHS, PACIIOI0KEHHOTO PAZIOM C €ro HUXKHEH
YacThIO.

KHOIIKA MMTaHUA

HasxmuTe 3Ty KHOIIKY, YTOOBI BKIIOYUTH KOMIBIOTEP.

ﬂ 3AMEYAHMUE. Bo ns6exaHue notepu faHHbIX HE UCMOb3YNTE 3TY KHOMKY
NS 3aBepLieHns paboTbl KOMMbloTepa. BMecTo 3Toro BbiMoNHANTE KOMaHAy
3aBeplueHUs paboTbl.

NMPUMEYAHMUE. KHonKy nMTaHUA MOXKHO TaK}Ke UCMoJib30BaTb A/ BKAOYEHUA
paboyero pexxuma KoMmnbloTepa Uin pexxuma coxpaHeHus aHepruu. [ns
noJly4eHuUs AONONHUTENIbHOM MHbOPMaLMKU CM. pa3aen «YnpasieHue NnuTaHueM» B
PykoBo/CTBE 10/Ib30BaTeNs.

10

UHAUKATOP NUTAHUA

BapuaHThl cBeueHUS! HHIUKATOPa MUTAHUS YKA3bIBAIOT HA CJIETYIOIIHE COCTOSTHUSI.
* VlHauKaTop He TOPUT — KOMIIBIOTEP BBIKIIIOUEH.
* [opuT 3e7eHBIM — KOMITBIOTEp PaboTaeT B HOPMATEHOM PEKHME.
* MuraeT 3eJIeHbIM CBETOM — KOMITBIOTEp paboTaeT B pexKUMe IHEProcOepesKeHusL.
* TopuT nan mMuraer xenTeiM — cM. paszien «IIpobnemsl, cBs3aHHbBIE C MUTaHHEM» B

PyKogot)cmee nonb306ameiii.

YT0ObI BBIATH U3 PEXKUMA SHEProcOepeKeHNs, HAKMHUTE KHOIIKY TUTAHHs MM KHOIKH Ha
KJIaBUAType/MBILIH, €CIIH OHH HacTpoeHsl B Jlucnerdepe ycrpoiicts Windows Ha ¢yHKIHIO
«IpoOyKIeHuUs». JJOMOTHUTENbHY IO HHPOPMALIUIO O PEXKUMaX OKHIAHUS U BBIXOJIE U3
pexuMa SHeprocOepexeHus CM. B pasziene «YIpasieHue IMTaHueM» B Pykogoocmee
nonvzoeamerns.

Onucanue KoJ0B HHIMKATOPOB, HOMOTAIOUINX B yCTPAaHEHUH HEHCIIPABHOCTEN
KOMIIBIOTEpa, CM. B pasieine « HauKaTopbl AMarHOCTUKU» Ha CTp. 268.

11

pazbeM MUKpO(pOHa

Pazpem MHUKpOQOHA HCTIOMB3YeTCs AT HOMKIIOUEHUSI MEKPO(OHA JUIsl 3aIlHCH rojoca U
MY3BIKU B 3BYKOBOH IpOrpaMMe WM JUTS X Hepeaadd Mo Tele(OHHOMY KaHaTy.

12

Ppa3bEM HAyIITHUKOB

I/Icnonmyﬁ"re Pa3beM HAYIIHUKOB JJIA MMOAKIIOYECHHA HAYIITHUKOB.

13

HHIUKATOPBI
IUAarHOCTHKH (4)

OTH HHIMKATOPbI BHIIAIOT KOJbI ANATHOCTUKH, KOTOPBIE IOMOTAIOT B YCTPaHEHUH MPoOiIeM
C KOMIBIOTEpOM. JIJ1s1 Oy YeHHUs! JOTIOIHUTENIBHBIX CBeJICHHI CM. pa3nen «MHANKaTopbI
JHarHOCTHKU» Ha CTp. 268.

14

UHAUKATOp CETEBOI'O
COCIIMHCHUA

MHpnkaTop ceTeBOro CoeNMHEHUs TOPUT, KOT/Ia YCTAaHOBJICHO COSTMHEHUE MKy ceThio 10
Mobwur/c, 100 M6ur/c unu 1000 M6ut/c (nnu 1 I'6ut/c) 1 KOMIBIOTEPOM.
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Bup c3aau (opyueHTaLuus KomnblotTepa ¢ Kopnycom Tower)

pa3beM NUTAHUSL

BcraBbTe Kabenb MUTaHUS B 3TOT pa3beEM.

2  mepexirOYaTelb BEIOOpa
HaNpsHKEHUS

CM. HHCTPYKIIUH 110 TEXHUKE O€30ITaCHOCTH B IOKyMeHTe Hugopmayus
0 npodyKkme, COLEpIKAILUE IONOIHUTEIbHYIO HH(POPMALHIO.

3  pa3beMbl Ha 3a]HEH
MaHeu

[Mocnenosarensuslie, USB u npyrue ycTpoiicTBa NOAKIIOYAIOTCS K
COOTBETCTBYIOIIUM Pa3beMaM.

4  cIoThl 4014 IUIaT

JoctynHble pa3bembl 1uis JI00bIX ycTaHoBiaeHHBIX 1aT PCI u PCI
Express.

KpaTkui cnpaBo4YHUK
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Bua cnepeaun (opMeHTaLMa HaCTOJIbHOIO KOMMbloTepa)

1

2 3 4 5

E

1  Bepxnuii 5,25- B stoT orcek ycranapimuBaercs auckosox CD/DVD.
JIIOMMOBBIN OTCEK
JICKOBOJA
2 HWKHUI 5,25-110iiMOBBIIT B 3TOT OTCeK ycTaHaBIMBaeTCs TOMOTHUATENbHBIH ArckoBog CD/DVD wmu
OTCEK AUCKOBOJA JIOTIOJTHUTEIBHBINA TPETHH JKeCTKHUi TUCK (mocnenoBarenbHblil ATA wmi SCSI).
3  3,5-moiiMoBBIH oTCeK DTOT OTCEK MOXKHO MCIIONB30BaTh U1l YCTAHOBKU TUCKOBOJIA THOKHX JAUCKOB MIIH
JIICKOBOJA YCTPOMCTBA YTEHUs KapT MaMATH.
4  unHmukatop obpameHus Kk VHAnWKarop oOpamieHus K )KeCTKOMY TUCKY TOPHUT, KOTJa KOMITBIOTEP CYUTHIBAET
JKECTKOMY JIUCKY JTAHHBIE C )KECTKOT'0 TMCKa MJIH 3aMMChIBaeT Ha Hero nHdopmanuto. Kpome Toro, 3ToT
HMHIUKATOP MOXKET CBETUTHLCS BO BpeMs pabOThl TaKMX YCTPOHCTB, kKak CD-meiiep.
5  paspem IEEE 1394 HUcnonssyiite nononuurensusie pazbeMsl IEEE 1394 i ckopOCTHBIX yCTpOHCTB
(I1OTIOJTHUTEIIBHBIE) Tiepeiauy JaHHbIX, HANpHMep NU(GPOBBIX BHAEOKaMep U BHEITHUX YCTPOHUCTB
XpaHEeHUs JaHHBIX.
6  paspemsl USB 2.0 (2) Hcnone3yiite pazsembl USB, pacnonoxeHHble Ha iepeiHel aHelu KOMIbIOTepa,
JUISL PEIKO TTOJKITIOYaeMbIX YCTPOHCTB, HANIpUMep KapT (GIdII-aMsITH WIH KaMep,
WJIH JUTA 3arpyxaeMbix ycTporicte USB (nononHuTENbHYO HHQOPMALIUIO 0 3arpy3Ke
¢ USB-ycTpoicTB cM. B pa3jeine HaCTpOiiKa CHCTEMBI).
J1nst ycTpOHCTB, KOTOpbIe 0OBIYHO MOAKITIOUEHBI K KOMITBIOTEPY, HallpuMep NpUHTEP
WJIM KJ1aBUATypa, pekoMeHayercs: ucnonb3oBath USB-pa3zbeMsl Ha 3aHell naHenu.
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7

KHOIIKa MUTaHUs

Ha)KMI/ITe 9Ty KHOIIKY, '-ITO6LI BKJIIOYUTH KOMIBIOTEP.

NMPUMEYAHMUE. KHonKy NMTaHUS MOXXHO TaK)Xe UCMoib30BaTh AN
BKIOYEHUA pa6oyero pexxuma KOMMNbloTepPa UK peXXnuma coxpaHeHUs
3Hepruu. Ansa nonyyYyeHUs AoNoJHUTEeNbHOM UHPOPMaL MK CM. pasaen
«YnpasieHue nutaHmem».

ﬂ 3AMEYAHMUE. Bo us6exaHue notepu faHHbIX He UCNONb3YiTe 3Ty
KHOMKY 415 3aBepLUeHUs paboTbl KOMNbioTEpPA. BMECTO 3TOro BbINOJHANTE
KOMaHJy 3aBepLieHus pa6oTbl.

8

UHAUKATOP MUTaHUA

BapuaHTeI cBEUEHHs MHAMKATOpPA TUTAHMS YKa3bIBAIOT HA CIIEMYIOIINE COCTOSHHMS.

* MHauKaTop HE TOPUT — KOMIIBIOTED BBIKIIOUEH.

* T'opuT 3€1€HBIM — KOMIIBIOTEP PaboTaeT B HOPMAJILHOM PEKHME.

* Muraer 3eJ1€HbIM CBETOM — KOMIBIOTEP Pab0oTaeT B peXKMMe IHEProcOepeKeH s.

* [opuT um MuTaeT KenTeIM — cM. paszien «[IpoGnemsl, CBI3aHHbIE C TUTAHHEM>.
YT0ObI BBIATH U3 peXKUMa SIHEProcOepekeHHs, HAXMHUTE KHOIIKY TUTaHHs WU
KHOIKH Ha KJIaBHaType/MBIIIH, €CJIM OHM HACTPOEHHI B JlucreTdepe yCTpoicTs

Windows Ha dynkimio «mpoOyxaenus». [logpobHee o pexxnmax OXUIaHUS 1
BEIXOZIE M3 HUX CM. B pazziesie « YIpaBiIeHHe IEeKTPOIUTaHUEM».

OnucaHle KOIOB MHIMKATOPOB, IOMOTAIOLIUX B YCTPAaHEHUH HEUCTIPABHOCTEH
KOMIIBIOTEpa, CM. B paszene « HIuKaTopbl JUarHOCTUKU» Ha CTp. 268.

HHIUKATOPBI
IHAarHOCTHKH (4)

OTH HHAMKATOPBI BHIAIOT KOl IUarHOCTUKH, KOTOPBIE [IOMOTAIOT B YCTPAaHEHHN
HpobJieM ¢ KOMITbIOTEpOM. st TOTy4YeH s JOTIOMHUTENbHOH HHQOPMAIMH CM.
«MIHaMKaTOPBI IMAarHOCTUKU» Ha CTp. 268.

10

pazbeM MUKpo(poHa

Pazbem MUKpO(OHa HCIOIB3YeTCs AT OAKIIOUEHIT MUKPO(OHA JUIs 3aIHCH
TOJI0Ca U MY3bIKH B 3ByKOBOH IIpOrpaMMe WIIH IS X Nepeadu 1o Tene(hOHHOMY
KaHaIy.

11

pa3bEM HaylUIHHUKOB

I/IcnonmyﬁTe pa3bEM HAYUIHUKOB UI NOAKIIIOYECHUS HAYIHUKOB.

12

HWH/IUKATOp CETEBOTO
COCTMHEHHMS

WHIUKATOp CETEBOrO COSMHEHUsI TOPUT, KOTIAa YCTAHOBJIEHO COEANHEHHE MEXK/TY
cetpto 10 Mout/c, 100 Mout/c nnu 1000 M6ut/c (unu 1 I'6UT/C) 1 KOMIBIOTEPOM.
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Bua c3aaun (opMeHTaLMa HaCToJIbHOrO KOMMbloTepa)

1  cnoTsl gust muar JoctymHble pa3beMsl 11 1100b1x ycranoBneHHbIX miaT PCI u PCI Express.

pa3beM NMUTaHUs BcraBbre kabenb NUTaHUS B 3TOT Pa3beM.

nepeKiIovaTesb Bbibopa  CM. HHCTPYKIIUH 110 TEXHUKE 0€30MaCHOCTH B TOKYMeHTe Hupopmayus o npodykme,

HaIpsHKCHNS cozieprKaliye JOMONTHUTENbHYI0 HHPOPMAIHIO.
4  pazbeMbl Ha 3a/iHeH [TocnenoBarensHsle, USB u apyrue ycTpoiicTBa MOIKIIOHAIOTCS K
HaHeIu COOTBETCTBYIOLIUM Pa3beMaM.

Pa3bembl Ha 3agHel naHenu

1
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1  pa3beM MbIIU

ITonxntouaiiTe cTaHAAapPTHYIO MBIIIB K 3€JI€HOMY pa3beMy Mbllu. [lepen
MOAKJIIOUCHUEM MBI BBIKIFOUMTE KOMIIBIOTEP U BCE IPUCOEIMHEHHbIE YCTPOICTRA.
USB-Mmbl1Ib caeqyeT noakaoyars k passemy USB.

Ecnu Ha xoMIbIOTEpE YCTaHOBIIEHA ONEPALlMOHHAS CUCTEMA Microsoft® Windows
XP, 3HauuT, HEOOXOAMMBIE JpaliBEpbl YCTAHOBJIEHBI Ha )KECTKOM JHCKE.

2  pasbeM napauieIbHOrO
nopra

K pazpeMy mapanieabHOTO TopTa MOAKII0YACTCS TapalieNIbHOe YCTPOUCTBO,
HanpuMep npunaTep. USB-nipunTep crnemyeT nmoaxitouars K pazbemy USB.
NMPUMEYAHMUE. BctpoeHHblit pasbem napasnienbHoro nopra
aBTOMaTUYECKU OTK/II0YaEeTCsl, €CNIM KOMMNbIOTEP OGHapyXXuBaeT
YCTaHOBJ/IEHHYIO NnaTy, UMeIoLLYI0 pa3beM NapaaienbHoro nopra,
HaACTPOEHHbIN Ha TOT e agpec. [lonoIHUTENbHYI0 MHGOPMaLUIO CM. B
pasgene «[MapameTpbl HACTPONKKU CUCTEMDI» B PYKOBOACTBE M0/1b30BaTe/Isl.

3 HWHAUKATOP LUEJIOCTHOCTU
CETH

* 3eneHbI — yCTAHOBJICHO COeAUHEHNE MeX Iy ceTbio 10 MOHT/c 1 KOMIBIOTEpOM.

* OpaHXeBbIii — YCTaHOBJICHO COEMHEHHE MeX Ty ceTbio 100 Mout/c u
KOMITBIOTEPOM.

* JXKenThlii — ycTaHOBIEHO coeiHeHNE Mexy ceThio 1000 Mowut/c (1 I'6ur/c) n
KOMITBIOTEPOM.

* MHpuKatop He TOPUT — (U3MIECKOE COSIMHEHNE C CETBIO OTCYTCTBYET.

4  pazbeM CeTeBOro
ajanrepa

UToOBI MOAKITIOYHUTE KOMIBIOTEDP K CETH MM MIHPOKOIIOIOCHOMY MOZIEMY,
MOACOEIMHUTE OMH KOHEIl KaOelsl K CETEBOMY Pa3beMy WM CETEBOMY YCTPOWCTBY.
[Nonkarounrte aApyroil KOHeL CeTeBOro Kabess K pa3beMy CETEBOro ajanTepa Ha
komItstotepe. Il{eryok ykaspiBaet, 4To Kabeib HaJe)XHO MOACOEANHEH.

NMPUMEYAHMUE. He BKnioyaiiTe TenedoHHbIt Kabenb B CETEBOW pasbeM.

Ha xommbroTepax, OCHaIIEHHBIX JOMOIHUTENBHOI IIAaTOl CEeTEeBOTO pa3beMa,
UCTIONB3YHTE pa3beMsbl Ha IIJIaTe U Ha 3aJHeil MaHeIH KOMIIbIOTepa P yCTaHOBKE
HECKOJIbKUX CETEBBIX MOAKIIOUEHNH (HapUMep, K CETH HHTPaHEeT U BHEIIHEN ceTn).

Jlnst ceTn pekoMeHIyeTcst TPUMEHSITh TPOBOJKY 1 pa3beMbl Kateropum 5. Ecin
ucrnone3yercs nposoaka Kareropun 3, 1 obecrnedeHns Hae:KHOH paboTHI
yCTaHOBHUTE CKOpocCTh cetu 10 Mowut/c.

5  uHaukatp obpaleHus K
ceTu

JKentelii Muraroluii HHAMKATOP yKa3bIBaeT Ha TO, YTO KOMIIBIOTEp MepeaeT Uiu
NpUHUMAaeT JaHHble 1o ceTH. [Ipu Gonbinom oobeMe ceTeBoro Tpaduka 3TOT
HHJIUKATOP FOPUT NOCTOSIHHO.
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pasem JINHEWHOTO BXoaa

Tony6oii pa3beM JTHHEHHOTO BXO/Ia CIIY)KUT JUIsl HOAKITIOUEHHUS! 3BYKO3aITHChIBAIOLIAX
U MPOUTPHIBAIOLIUX YCTPOICTB, HanpuMep kaccetHoro unu CD-mneiiepa,
BUJICOMarHUTO(OHA.

Ha xommnbroTepax co 3ByKOBOM IUIaTOM MCIOB3YeTCs Pa3beM 3TOM IUIAThI.

pazeM JIMHEHHOTo
BEIXOJIA

3eneHbIi pa3beEM JIMHEWHOTO BBIXO/AA CIIYKHUT [JI TOAKJIIFOYEHH S HAYIITHUKOB U
OOJIBIINHCTBA JUHAMUKOB CO BCTPOCHHBIMU YCUIIHUTECIIAMU.

Ha xommnbroTepax co 3ByKOBOH IJ1aTOM UCIOJNIB3YeTCs Pa3beM 3TOH IUIaThl.

pazbeM MUKpo(oHa

Pazbem MUKpOQOHA PO30BOTO LBETA HCIIONB3YETCS TS ITOAKIIOYEHHIS MUKPO(oHa
JUTSL 3QITHCH TOJIOCA U MY3bIKH B 3BYKOBOiT IIpOrpaMMe MM A1 MX TIepeadn 110
Tene()OHHOMY KaHay.

Ha xoMmbroTepax co 3ByKOBO#A TUIATOM MCTIONIB3YETCsl pa3beM MUKPO(POHA ITOM
TUIATHL.

passemsl USB 2.0 (2)

J1s ycTpoicTB, KOTOpble 00BIYHO MOAKIIOUEHBI K KOMITBIOTEPY, HAIIPHUMEP IPUHTEP
WU KJIaBHaTypa, ucnonb3yiite USB-pa3bembl Ha 3a/1Hel naHenu.

JInst pesiko MOAKITIoYaeMbIX yCTPOHCTB, HallpUMep KapT (udII-aMsTH HIH KaMep,
WM IS 3arpyXkaeMbIX ycTpoicTB USB pexoMeHmyeTcs HCHOMb30BaTh Pa3beMbl
USB, pacnionoxeHHbIE Ha NIepeIHel aHeIn KOMIIbIOTEpa.

10

pazsembl USB 2.0 (3)

Jlnst yeTpoHCTB, KOTOpBIE OOBIYHO MOAKITIOUEHBI K KOMIIBIOTEPY, HAIPUMep NPUHTEP
WU KJIaBUatypa, ucnons3yiire USB-pazbeMsl Ha 3a7Hel naHEIH.

Jy1s peniko MOAKIIOYaeMBIX YCTPOMCTB, HaIpUMep KapT (QIdII-aMsITH WK KaMep,
WK 7151 3arpyxaeMbix ycrpoicTB USB pekoMeHayeTcs UCIoib30BaTh pa3beMbl
USB, pacnonoxeHHbIe Ha epeIHEeN MaHeNIu KOMIIbIOTEpa.

11

pazbem
HOCIIeA0BaTEIbHOTO
nopra

K pa3beMy moceoBaTenbHOr0 HOpTa HOJKIIOYaeTCs OCIeJ0BaTeIbHOE
YCTPOICTBO, HAPUMEP pyuHOE YCTpoiicTBo. Ha3HaueHHBIMU IO yMOIYAHHUIO
sistorest COM1 nnd pasbema 1 mocnenosarensHo nopra 1 COM2 nns
JIOTIOJTHUTEIBHOIO pa3beMa 2 MoCIe10BaTeIbHOrO MopTa.

JononautensHyto nHGopManuio cM. B paszene «[lapaMeTpsl HACTPOHKH CHCTEMBI»
B Pyxosoocmee nonvsosamens.

12 pa3bem KIaBHATYpHI

IMonkmouaiiTe CTaHIAPTHYIO KJIABHATYPy K (pHOIETOBOMY pa3beMy KIIaBUATYPHI.
USB-knaBuarypy ciaefgyer NoakiIodars k passemy USB.
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Bua usHyTpu

-"rl"'- NPEAYNPEXAEHMUE. Nepea Tem KaK NPUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO onepaLuui JaHHOro
paspena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUsi N0 6€30MacHOCTU, onucaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE 0 NPOAYKTaM.

@ 0 0BT L L2
@

&

8
7

1 OJIOK MUTaHUS 6 BEHTHJISTOP IS TUTATHI

2 JIOTIOJIHUTEJIbHBIH 7 BEHTHJISITOP IIpoLieccopa
BEHTUJIATOP

3 CHCTEMHas IIara 8 HIDKHHUH 3,5-1101MOBEII OTCEK

JIUCKOBOJIA

4 HAKONUTEJIh Ha )KECTKUX 9 BEpXHHUH 3,5-110HMOBBII OTCEK
JIACKax JICKOBOJIA

5 KOXYX U1 BEHTUJISILIUA 10 Onok gucka
npoueccopa

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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LiBeT Kabenen

YcTpoicTBO LiBeTt

apoJib 3allIUThI JKECTKOTO cUHUi Kabelb
JIUCKa

JIMCKOBOJI TMOKUX JAMCKOB ‘leprIﬁ A3BIYOK

nuckoBox CD/DVD OpaHIKEBBII1 3bIYOK

KoMMoOHeHTbl CUCTEMHOM NJaThbl
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Mouck pyKkoBoacTBa nonb3oBatens

1 pa3beMm nutanus (12VPOWER) 13 cuor mis miatel PCI-Express x1
2 pa3beMbl MOIYJEH maMaTH 14 cnor nnsa nnatel PCI-Express x16 no 150 Bt
3 ruesno 6arapeu (BATTERY) 15 cnor ms maatel PCI-Express x8 (¢ mpoBoakoit x4)
4 pa3beM BEHTWIIITOpA MOAYJS TaMsATH 16 cnorel mis wiat PCI (1-3)
(FAN_MEM)
5 pa3beM Ha repe-aHeil nanenu 17 pazbem BHemHero uaaukaropa (AUX LED)
6 pazbem ocHoBHoOro nutanus (POWER) 18 nuckoBon ruOkux auckos (FLOPPY)
7 pa3bem auckosoza IDE (IDE) 19 pa3sbem nocnenosarenbHoro nopra (SERIAL2)
8 pazbembl SATA (SATA-1, SATA-3, SATA-O, 20 enrumsatop 6mnoka s mwiatel (FAN CARD
SATA-2) CAGE)
9 nepembiuka copoca RTC (RTCRST) 21 pazbem BHyTpenHux quHaMukoB (INT_SPKR)
10 paspem Flexbay (FLEXBAY) 22 pazpeMm BeHTHIsATOpA mponeccopa (FAN_CPU)
11 npucnocobieHwe s 3alIUTH KOpIyca OT 23 pazwem mpoueccopa (LIITY)

BCKPBITUA

12 nepemsruka maposns (PASS)

B PyKogoc)cmee noavzoeameiisi COACPIKUTCA CIACAYyIoas J0MOJTHUTCIIbHAsA HH(bOpMaHPIH (6]
KOMIIBIOTEPE.

Crienudukarm

Nudopmanust 06 U3MEHEHNH OPUEHTALIMH CHCTEMBI OT HACTOJILHOTO KOMIIBIOTEPA JI0

KOMITbIOTEpA C BEPTUKAIBHBIM OJIOKOM

BI/I)ILI KOMIIBIOTEpA CIICpEan U C3a/i, Ha KOTOPBIX MMOKa3aHbl BCEC UMCIOIIUECS PA3bEMbI

BHyTpeHHEee yCTpoHCTBO KOMIIBIOTEPA, BKIIIOYas IIOAPOOHbBIE PUCYHKN CHCTEMHOM TUIAThl U

pa3seEMOB

WHcTpyKuuu o yxony 3a KOMIIBIOTEPOM

Oco0eHHOCTH MporpaMMHOro obecriedeHus, BKiodas cpenctBo LegacySelect Technology,
UCIIOJIb30BaHKE MapoJis, apaMeTphl IPOrpaMMbl HACTPOHKH CHCTEMBI

Nudopmanms u coBeTs o pabote B onepannonHoit cucteme Microsoft Windows XP

WHCTpyKINH IO YCTAaHOBKE M yIAICHUIO KOMIIOHEHTOB, BKJIFOYAst HAMSTh, TTAThI, TUCKH,

MHKPOMPOLECCOP U AKKyMYISTOP

WHeTpyKIMK 10 YCTPAaHEHHUIO pa3IMYHbIX HEIOJIAJ0K B KOMIIBIOTEPE

Nuctpykuun mo pabote ¢ nporpammoii ruarnoctuku Dell Diagnostics n ycraHoBKe apaiiBepoB

Konrakrras nadopmarms xopropanuu Dell

Pyxoeoocmeo nonvzogamenss MOXXKHO HAMTH Ha )KECTKOM JTUCKE W Ha BeO-y3ne noaaep:kku Dell mo
anpecy support.dell.com.
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Y106bl NONYYMTb AOCTYN K PYKOBOACTBY NONb30BaTeNs C }ECTKOro AUCKA, BbINOHUTE
cnepyowme AeicTBUS.

Haxxmure kHonky Ilyck u BeiGepuTe CripaBka U MOAJEPKKA.

YT10o6bI NONY4YUTb AOCTYN K PYKOBOACTBY NOJIb30BaTeisl C B€6-y3/1a TEXHUYECKOW NOAAEPKKHU
Dell, BbinonHuTe cnepylowme JeicTBus.

1 3aiigute Ha BeO-y3en support.euro.dell.com.
2 OTBeTHTE Ha BOTIPOCEHI, IIPUBEIICHHBIC HAa CTPaHHUIIE, i COOOIINTE CBEICHUSI O CBOEM KOMITBIOTEpE.

3 Ha nomamneii ctpanuiie Be0-y3na Texuuaeckoi noaaepkku Dell menkunure cebuiky CnpaBovyHast
uH(popManus, 3ateM PykoBoacTBO moJib3oBateist, CHCTEMbI 1 BHIOEPUTE KOMITHIOTED.

CHAATUE KPBbILKK Koprnyca KoMnbloTepa

& NPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO Onepauuii JaHHOro
pasgena, BbiNOJIHUTE YKa3aH1s No 6e30nacHOCTH, onucaHHble B MHPopMaLMOHHOM
PYKOBO/CTBE 10 NPOoAYyKTaMm.

-"i""- NPEAYNPEXAEHMUE. Bo ns6exaHue nopa)xeHus 3JIeKTPU4ECKUM TOKOM Bceraa
OTKJIIOYaiiTe KOMNbIOTEP OT 3NIEKTPOCETH Nepes TeM, Kak OTKpPbiBaTb KOpnyc.

m 3AMEYAHMUE. MNpexae yeM npukacaTbecs K 4eMy-1M60 BHYTPU KOMMbloTepa, u3baBbTechb OT
3apsAja CTaTU4eCKOro 3/1IeKTPUYECTBA, MPUKOCHYBLUUCH K HEOKPaLLEHHOW MeTaNIMyecKoin
NOBEPXHOCTK, HaNpuMep K MeTajIM4ecKoi YacTu Ha 3aiHel naHenu. B npouecce pa6oThbl
nepuoAnYEcKU oTparuBanTech 10 HeOKpalleHHbIX MeTa/lIM4eCKUX NoBEPXHOCTEeM, YToGbI
CHSITb CTAaTUYECKMUI 3apsfl, KOTOPbIN MOXKET NOBPeAUTb BHYTPEHHUE KOMMOHEHTbI.

m 3AMEYAHMUE. Yto6bl NpeaoTBpaTUTL NOTEPIO flaHHbIX, COXPaHUTE U 3aKpoiTe Bce dhaibl U
nporpamMmsbl nepeg BbIKAIOYEHUEM KOMMblOTEPa.
1 3aBepiueHue pabOThl ONEPAIIMOHHON CHCTEMBI:

a  CoxpaHuUTe U 3aKpOWTE BCE OTKPHITHIE (hailiibl, 3aKPOITE BCE OTKPHITHIE TPOTPAMMBI,
HakmuTe KHOTNIKY Ilyck u BeIOeprTe BBIK/IIOUHTH KOMIIBIOTEP.

b B okHe BBIK/IIOYNTE KOMNBIOTEP ILETKHUTE BBIKIIOYATS.

KOMHLIOTep BBIKITFOYUTCA NOCJIC OKOHYaHMs MPOLEeCCa 3aBEPUICHUA pa60TI)I OHepaHHOHHOﬁ
CUCTECMBI.

2 Y6C,HI/ITCCI>, YTO KOMIBIOTEP U BCC NMOAKIIOYCHHBIC K HEMY YCTpOﬁCTBa BBIKIIIOUEHBI. Ecimn
KOMIIBIOTEP U NOACOCIUHCHHBIC K HEMY YCTpoﬁCTBa HEC BBIKJITIOUYUIIMNCh aBTOMAaTHUYCCKU TIPpU
3aBCPUICHUN pa6OTLI OHCpaHHOHHOﬁ CUCTEMBI, BBIK/TFOUHUTEC HX.

3 U3Bmekure 3anIMTHBINA KaOedb U3 THE3A, €CIIM OH OBLT YCTaHOBICH.

m 3AMEYAHMUE. YcTraHoBUTE KOMNbIOTEP HA POBHYIO 6€30MacHy0 NOBEPXHOCTb, YTO6bI He
nouapanarb ero Kopnyc uiau camy noBepxHoCTb.

4 TlomecTHTe KOMMBIOTEP Ha POBHYIO MOBEPXHOCTH KPBILIKOH KOpIyca BBEPX.

5 OrtBeauTe 3aIIENKy KPBILIKK KOpITyCa.

KpaTKui cnpaBo4yHUK
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3allesika KpbILWKK Kopryca

KpbILLKa Kopnyca
/ KOoMMbloTepa

wapHupsbl (3)

Haﬁ}lHTe TPpHU HIapHHpa, paCoJ0KCHHBIX BAOJb Kpast KOpiyCca KOMIIbIOTEpA.

BozpmuTech 3a Kpast KpbILIKK KOMIIBIOTEpA U TIEPEBEIUTE €€ B BEPXHEE MOJIOKEHHUE ITPH TTOMOIIH
IIapHUPOB.

CHHUMUTE KPBIIIKY C ITAPHUPOB U MOIOXKHUTE €€ B 0€30MacHOe MECTO.

Yxop 3a KOMMNbIOTEPOM

B NnoAACPIKaHUUN paGoqero COCTOSIHH A KOMITBIOTEpA MOMOT'YT CJICAYIOIIHUE COBETHI.

Bo m30exanne otepu 1 TOBPEKICHHS TAHHBIX HUKOT/IA HE BRIKITIOYalTe KOMITBIOTED, €CITH
CBETHTCS HHIMKATOP JKECTKOTO AUCKA.

PerynsipHo npoBOAUTE aHTUBUPYCHBIE IPOBEPKH, UCIIOJIb3Ysl COOTBETCTBYIOLINE IIPOrPaMMBbI.

Crieite 32 MECTOM HA KECTKOM JIMCKE, IEPHONYECKH YAalsisl HeHY)XHbIe (aiiibl 1 mpoBos
nedparMeHTanuio aucka.

PerynspHo nenaiite pe3epBHBIE KOITHH (aniiioB.

[eproguyecku nmpoTupaiite SKpaH MOHUTOPA, MBIIIb M KIIaBHATYPY (JOMOIHUTEIBHYIO
uHpopMaImio cM. B Pykogodcmee nonv3oeamens).

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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YcTpaHeHue HencnpaBHoCcTen

CoBeTbl 10 MOUCKY YU YCTPaAHEHUIO HEUCTIPaBHOCTEN
ITpu noncke U ycTpaHEHUH HEUCIIPABHOCTEW KOMIIBIOTEPA BBIMOIHUTE CIEAYIOLINE TECTHI.

° Ecimn J0 BOSBHUKHOBCHUA HEUCIIPABHOCTH BBITIOJIHAIACH YCTAHOBKA MM Y1aJICHUEC KOMIIOHCHTA,
POBEPLTE MPABUIILHOCTD BBIIOJTHEHUA ITPOLEAYP YCTaHOBKH.

¢ Ecmu He pabotaet nepudepuiiHoe ycTpoicTBO, MPOBEPHTE, HAZEKHO JIM OHO MOJCOEANHEHO.

e Ecau nosBiasieTcst coob1eHne 00 OmMOKe, 3alMUIIATE €r0 TOYHO. ITO COOOIIEHHE MOKET ITOMOYb
CTEIMAIMCTaM 10 TEXHUYCSCKOM MOICPKKE B IMATHOCTHKE U YCTPAHCHUU HEHCIIPABHOCTH
(HencnpaBHOCTEI).

*  Ecnu B mporpamme mosiBUTCA coobmieHue 06 ommoke, 00paTuTech K JOKYMEHTALUH
IIPOrpamMMBl.

*  Ecmu B Pykosodcmee nonv3ogameiiss HEOOXOIUMO 00paTUThCS K paszielly MOUCKA U yCTPaHEeHUs!
HEHCIPaBHOCTEH, moceTute BeO-y3en support.dell.com (MoXHO Ha IpyroM KOMITBIOTEpE),
9TOOBI MMOTYYHUTH AOCTYII K PYK080OCMEY NONb308AMEIIA.

Pa3pelieHue BOnNpocoB HECOBMECTUMOCTU NPOrpaMMHOro U annapaTHoro
obecneyeHusd

Ecau Bo Bpemst 3aIrycka onepalnnoHHOW CHCTEMBl YCTPOHCTBO HE 0OHAPYKEHO WIM OOHAPYKEHO C
HeNnpaBUIbHON KOH(UTYpalLneid, TO JJisl yCTPaHeHHs OLIMOOK HECOBMECTUMOCTH MOXKHO
HCTIONB30BaTh MPOrpaMMy Uil yCTPaHEHHs HENoIa 0K 000py10BaHuUS.

Kax ycTpaHuTh HECOBMECTUMOCTH C ITOMOIIBIO CIPaBKH 110 YCTPAHEHHUIO HETIOIa0K 000py/I0BaHHS:
1 Haxwute kHonky Ilyck 1 BeiOepuTe CripaBKa U MOIIEpPKKA.

2 Bsegute hardware troubleshooter (MOMCK M yCTpaHEHHE HEMCIPABHOCTEM
obopymoBanus) B mosic HaliTH ¥ IETKHUTE CTPEITKY, YTOOBI 3aITyCTUTH TIOUCK.

3 [lenxuute [ouck u ycTpaHeHHe HencNIpaBHOCTel o0opyaoBaHus B crnivicke Pe3yabrarhl
TOMCKA.

4 B cnucke [louck n yctpanenue HeucnpaBHocTeil o0opynoBanus uienkHure Tpedyercs
YCTPaHUTH KOH(JIHUKT 000pyI0BaHNsSI KOMIbIOTEPA U HAKMUTE KHONIKY Jlanee.

Ucnonb3oBaHne GyHKLUM BOCCTaHOBNEHUsI cucTeMbl Microsoft® Windows® XP

Onepauunonnas cucrema Microsoft Windows XP umeeT hyHKIHIO BOCCTAHOBIICHHUS CUCTEMBI,
KOTOpast TI03BOJISIET BEPHYTh OIEPALIMOHHYIO CUCTEMY KOMIIbIOTEpa B IpeAblIyliee cocTosiHue (0e3
u3MeHeHus (ailyioB TaHHBIX), €CIIM U3MEHEHHs B 000pYJOBaHNH, IPOrPAMMHOM 00€CIIEUeHUH WITU
JIpyTHe MmapaMeTpbl CUCTEMbI HAPYILIMINA CTa0OMIbHYIO padoTy koMmbioTepa. MHpopMaluio 06
HCII0JIb30BaHUHU (byHKLU/ll/I BOCCTAHOBJICHUS CUCTEMBI CM. B pa3JicJic «LIeHTp CITpaBKH U NMOAACPIKKHU
Windows» (cM. «McTounnku nadopmanmn» Ha cTp. 235).

m 3AMEYAHMUE. PerynspHo co3aaBaiiTe pe3epBHble KONUK JaHHbIX. BoccTaHOoBNEHNe
CUCTEeMbl He OTC/IeXUBaEeT M3MeHeHUs B daifiax AaHHbIX M He BOCCTaHaBAUBAaET 3TU daibl.

KpaTKui cnpaBo4yHUK



Co3paHue TOYKU BOCCTaHOBJIEHUSA

1
2
3

Haxwmure kHonky Ilyck u BoiOepruTe CripaBka M MoaaepKKa.
[lenkanTe BoccTaHoBIeHHEe CHCTEMBI.

CrenyiiTe MHCTPYKLHSIM Ha SKpaHe.

BoccTtaHoBneHue 60nee paHHero paéo4yero cCOCTOSIHUSA KOMMbloTepa

m 3AMEYAHMUE. Nepen BoccTaHoBNEHMEM 60Jiee paHHEro pa6oyero COCTOSIHUS KOMNbloTepa

6

COXpaHUTE U 3aKPOWTE BCE OTKPbITbIE (aiibl U BbINAUTE U3 BCEX OTKPLITbIX Mporpamm. He
M3MeHsAHTe, He OTKPbIBalTe U He yaansaiTe dainbl U NporpaMmbl 10 3aBEPLLEHUS
BOCCTaHOBJIEHUSl CUCTEMbI.

Haxxmute xknomnky Ilyck, Beibepute Bee mporpammbl— CranaapTabie— CiayxkeOHble, a
3aTeM Ha)XKMHTE KHONKY BoccTaHOBJIEHHE CHCTEMBI.

Bribepute BoccTanoBienne 6oJiee pAHHET0 COCTOSTHUS KOMIIBIOTEPA M HAXMUTE KHOTIKY
Hanee.

LLICJ'IKHI/ITG Aary KajeHaaps, KOTOpOI7I JOJIKHA COOTBETCTBOBATH BOCCTAHOBJICHHAsA CUCTCMaA.

OxHO BbI0OpP KOHTPOJILHOI TOYKH BOCCTAHOBJIEHHUS COAEPKUT KalIE€HAAPh, B KOTOPOM MOYKHO
BBIOpaTh TOUKH BOCCTAHOBIICHUsI. Bee JaThl ¢ JOCTYMHBIMU TOUKaMH BOCCTAHOBJICHUS
BBLIETIAIOTCA B KaJeHAApe KUPHBIM LIpUQTOM.

Bribepute ToUKy BOCCTAaHOBJIEHHS U HaKMHUTe KHONIKY [laJiee.

Ecan ma KaKyr-TO JaTy UMECTCA TOJIbKO O/JHa TOYKa BOCCTAaHOBJICHH, OHA BBI6I/Ipa€TC$[
apromarnyecku. Eciaun JOCTYIIHO HECKOJIBKO TOYCK, BLI6CpI/ITe HYXHYIO.

Haxwmure kHonky aJiee.

3KpaH BoccranoBinenue 3aBEPUICHO TOABJIACTCA IMOCJIC TOT0, KaK (byHKHI/ISI BOCCTaHOBJICHUS
CHUCTEMBbI 3aBCPIINUT C60p JaHHBIX, U 3aTCM KOMIIBIOTEP BBIIIOJIHHUT IEPE3arpysKy.

[Tocne Toro, Kak KOMIBIOTEp Mepe3arpy3uTcs, Haxmure kHonky OK.

YT10OBI CMEHUTH TOUYKY BOCCTAHOBJIEHUS, TOBTOPUTE ACHCTBUS C APYTOil TOUKOM UM OTMEHHTE
BOCCTaHOBJICHHUE.

OTmeHa nocnejHero BOCCTaHOB/EHUSl CUCTEMbI

m 3AMEYAHMUE. Nepepn otmeHoM NocieiHEr0 BOCCTAHOBNEHUS CUCTEMbI COXPaHUTE M

3aKpoWTe Bce OTKPbITbie ¢aiibl U BbIMAUTE U3 BCEX OTKPLITbIX Mporpamm. He usmensiTe, He
OTKpbIBaiTe U He yaansaiTe ¢ainbl U NporpaMmbi 10 3aBeplUeHUA BOCCTAaHOBJIEHUSA CUCTEMDbI.

Haxxmute xknomnky Ilyck, Beibepute Bee mporpammbl— Cranaaptabie— Ciayxke0Hble, a
3aTeM Ha)KMHTE KHONKY BoccTaHOBJIEHHE CHCTEMBI.

Haxxmute kHONKy OTMEHHTD MOC/IeTHee BOCCTAHOBIEHHE U 3aTeM HaXMUTe KHOTIKY [daJee.
Haxwure xkHonky lagee.

[TosiBUTCS 9KpaH BoccranoBienne CHCTEMBI, 1 KOMIIBIOTEP NIEPE3arpy3nTcCs.

[Tocne Toro, Kak KOMIBIOTEp nepe3arpy3uTcs, Haxmure kHonky OK.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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BknioueHne BoccTaHOB/IEHUAl CUCTEMbI

Ecmu BeI nepeycranaBimuBacte WindowsXP Ha xecTkwii auck, rae cBobomgno MeHee 200 MB, sta
(hYyHKIHST aBTOMAaTHYECKHU OTKII09aeTcs. YTOOBI MpOBEpUTH, BKITFOUCHA JTH (DYHKIUSA System
Restore:

1 Haxwmute knonky Ilyck u BeiOepute Ilanens ynpaBiaeHus.
2 Illenxuurte [Tpou3BOAUTELHOCTH U 00CTY:KHBAHME.

3 Illenkaute Cucrema.

4 Bribepure BKIagKy BoccTaHoB/IeHHE CHCTEMBI.

5

y6€):[l/lTer B TOM, 4TO cbnamox OTKJII0YHTH BOCCTAHOBJICHHE CHCTEMbI CHIT.

Ucnonb3oBaHUe nocnefHen yaauyHon KOHUrypauumm
1 Ilepesarpysure KomnbioTep 1 HaxkmMuTe <F8>, Korna nosBUTcs coollieHne Please select

the operating system to start (Bwibepure onepannoHHYI CUCTEMY JJIs 3alycKa.)

2 Bribepute 3arpy3ka nocjeaneii ynaunoi kondurypannu, Haxmvure <Enter>, 3arem <I> u
BBIOEpHTE ONEPALIMOHHYIO CUCTEMY, KOT/Ia TIOSBUTCS 3aIpoc.

Apyrve BO3MOXHOCTU pelleHUs KOHGIUKTOB NporpaMmMHoOro o6ecneyeHus 1 o6opyaoBaHus
m 3AMEYAHMUE. Cneaylouias npoueaypa yaanuT Bce aHHble C }XeCTKOro gucKa.

* TIoBTOpHO yCTAaHOBUTE OIEPAIIIOHHYIO CUCTEMY C TIOMOIIBIO PYKOBOJICTBA MO YCTAaHOBKE
OTIEPALIMOHHON CUCTEMBI U KOMIAKT-aucka Operating System (OnepanmoHHasi CUCTEMA).
Bo Bpems nepeycTaHOBKH ONEPalHOHHON CHCTEMbI MOXKHO BBIICIUTD CYLIECTBYIOLIHE Pa3Aebl,
9TOOBI yAAIUTh UX, U NTepeOpMaTHPOBATh )KECTKUHN JHCK.

* [lepeycraHoBuTe BCe ApaiiBepbl, HAYMHAS C IPABEPOB MUKPOIPOIIECCOPA, ¢ KOMIAKT-THCKA
Drivers and Utilities ([paiiBepbl U YTHUIUTHI).

Dell Diagnostics

& NPEAYNPEXAEHUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO onepaLuuil AaHHOTO
pa3spena, BbiMOJIHUTE yKa3aHUs N0 6€30MacHOCTU, oNUcaHHble B MHPOpMaLHOHHOM
PYKOBOZCTBE 10 NPOoAYKTaM.

Koraa ucnonb3oBatb nporpammy Dell Diagnostics

Ecnu npu pa60Te Ha KOMIBIOTEPE BOZHUKAIOT HEMOJAAKH, BBIITOJTHUTE TCCThI, YKa3aHHBIC B
paszene «YcTpaHeHHe HEeUCIpaBHOCTEH» Ha cTp. 262, u 3amyctute nporpammy Dell Diagnostics,
Mpex/ie ueM oOpalnaThes B CIIyKO0y TexHHYecKoi nmoanepkku Dell 3a koHCyIbTalMe.

[Tepen Hauanom paboThl pEKOMEHAYETCS paciiedaTaTb NPOLEAyphl U3 3TOrO paszzena.
m 3AMEYAHME. Nporpamma Dell Diagnostics pa6oTaeT ToNbKO Ha KOMMbOTEPaX MapKu

Dell™. Ucnonb3oBaHUe 3TOW NPOrpamMmbl C APYrMMU KOMIMbIOTEPaAMU MOXKET Bbi3BaTb
HenpaBWJIbHYIO peaKL1Io KOMMNbloTepa Uin NosiBeHne coo6LeHnin 06 onoKe.
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[Tporpamma Dell Diagnostics mo3BomiseT cienyroee.

BBINONMHUTE OBICTPBIC WITH MPOJAOJKUTENBHBIC TECTHI JUTS OTHOTO MITH BCEX YCTPOUCTB.
3amaTh, CKOIBKO pa3 3allyCcKaTb TECT.
BeiBecTr Ha 5KpaH, pacredararh WM COXPAaHUTDH B (aiiie pe3ysIbTaTsl TeCTa.

I[TprocTaHaBnMBaTh TECTHPOBAHUE, ECIH OOHApYKeHa OIINOKA, MM MPEKPAIaTh ero B cIyyae
BO3HUKHOBEHHS OTPEICIICHHOTO KOMMYECTBA OIIHOOK.

HonyanL JAOCTYII K HHTepaKTHBHOﬁ CIIpaBKe, B KOTOpOﬁ OMNUCBIBAKOTCSA TECTHI U MTpaBUIa UX
3aIryckKa.

Yurath COOGH.IBHI/IH 0 COCTOSTHHUH, YKA3bIBAIOIUE, KAKUE TCCTHI BBIIIOJTHEHBI YCIICIITHO.

[Monyyats coobmeHus 00 omubKax B cliydae 0OHApYKSHUSI MPOOIIeM.

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ xecTKoro gucka

1

BxuttouuTte (uau nepesarpy3uTe) KOMIbIOTED.

2 Korma nosButcs norotunn DELL™, HeMenneHHO Ha)XMuUTe KiaBuny <F12>.

E‘ NMPUMEYAHMUE. Ecnu 6yaet nony4yeHo coob6lieHre 0 TOM, YTO pasfesbl yTUINTI

ONarHoCTUKKU He HanaeHbl, cM. «3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ KomnakT-gucKa
Drivers and Utilities (JpaiBepbl U YTUANUTBI)» Ha CTP. 265.

Ecnu BBl He ycnenu HaXkaTh 9Ty KJIaBHIIY U HOSBUIICS 3KPaH C JJOTOTHIIOM OTNEPAL[MOHHON
CHCTEMBI, IOKIUTECh TTosIBIIEHHs pabouero croia Microsoft Windows. 3atem BEIKITIOUHTE
KOMIBIOTEP M MOBTOPUTE MOMBITKY. JJONOIHATENBHYI0 HHPOPMALIMIO O MPOLIEAYPE BEIKIIOUCHHUS
KOMIBIOTEpa CM. B PyKosoocmee nonvzosamesi.

[1pu mosiBIEHNHM CIIMCKA 3arpy304HBIX YCTPOICTB BhienuTe MyHKT Boot to Utility Partition
(OT00pa3uTh nporpaMmy pasziena IpH 3arpy3ke) 1 HaXMHUTE KinaBuiry <Enter>.

Korna mosiBurcs Main Menu (I'maBroe Mento) nporpammsl Dell Diagnostics, Beidepute Tect
U151 3amycka. JJononHUTeNbHY0 HHYOPMALIHIO O TECTaX CM. B Pykogsodcmee nonvsogamerns.

3anyck nporpammbl Dell Diagnostics ¢ komnakT-gucka Drivers and Utilities (ipaiBepbl u
YTnUnurbl)

1

Bcrasbre komnakt-auck Drivers and Utilities (dpatisepor u Ymunumut).

2 BukimrounTe U nepe3arpy3ute KOMIboTep. JomomHUTeTbHY 0 HHOOPMAIIHIO O IPOIIeype

BBIKJIIOYEHHS] KOMITBIOTEPA CM. B PYK080OCmSEe nonb3068amerns.
[Tpu nosiBnenun norotuna DELL™ cpa3y Haxmute <F12>.

Ecnu BbI He ycneny BOBpeMsI HaXKaTh 3Ty KJIaBUILY M MOSIBUIICA 3KpaH ¢ JiorotunoM Windows,
JIOKIUTECh TosiBNIeHHs pabouero ctosna Windows. 3aTeM BBIKIIOUMTE KOMITLIOTEP U IOBTOPUTE
HOMBITKY. JlonoMHUTENBHYI0 HH(OPMAIIHIO O MPOLIEAYPe BHIKITIOUEHHS KOMIIBIOTEPA CM. B
Pyxosoocmee nonvzosamens.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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E NMPUMEYAHME. Nocneayioume Wwarn U3MeHAI0T NOC/ie40BaTe/IbHOCTb 3arpy3Ku1 TOJIbKO Ha
OAMH pas. B cneaylolwmin pas 3arpyska Komnbiotepa 6yeT BbiMOIHATLCA B COOTBETCTBUM C
YCTPOWCTBaMM, yKa3aHHbIMU B HACTPOMKAaX CUCTEMBI.

4 [lpu mosBIEHUH CTIMCKA 3arPy309HBIX YCTPOUCTB BhIAenuTe yHKT YeTpoicTeo IDE CD-ROM
W HaxXMuTe Knapuiny <Enter>.

5 Bribepute YerpoiictBo IDE CD-ROM (duckoBonq CD/DVD/CD-RW) B MeHI0 3arpy3ku
KOMIIaKT-IUCKa.

B nosiBuBIIeMcst meHro BoibepuTe napamerp Boot from CD-ROM (3arpy3ska ¢ KOMITakT-ucKa).
Beeaure 1 ans 3amycka meHto ResourceCD (Pecypcebr).

Beeaute 2, yToOb1 3amycTuTh nporpammy Dell Diagnostics.

W 00 N o

B nymeposannom criucke Beioeprute Run the 32 Bit Dell Diagnostics (3amyck 32-pa3psiaHoit
nporpammsl Dell Diagnostics). Eciu B criiicke MMeeTcst HECKOJIBKO BEpCHid, BEIOEpUTE
MOAXOASAILYIO JJIs BAILIEro KOMIbIOTEPA.

10 Korzna nosButcs Main Menu (I'maBHoe MeHto) nporpammsl Dell Diagnostics, BeiOepute TecT
Jutst 3armycka. JlomonHuTenbHY0 HHOPMALMIO O TeCTax CM. B Pykosodcmee nonvsogameis.

NMepen Ha4YanoM TeCTUPOBaAHUS

‘—"'_i"'., NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJIHEHUIO ONepaLuii JaHHOro
pasfena, BbiNOJIHUTE YKa3aH1s No 6e30nacHOCTH, onucaHHble B UHPopMaLMOHHOM
PYKOBOACTBE 110 NPOAYKTaMm.

*  BxutounTe npuHTEp, €CIU OH MPUCOEANHEH.

* Boiinure B mporpaMmy HaCTPOMKH CHCTEMBI, IPOCMOTPHUTE CBE/ICHHUSI O KOHPUTYpaun
KOMIIBIOTEPA, & 3aTeM BKJIIOUMTE BCE KOMIIOHEHTHI M yCTPONCTBA KOMIIBIOTEPA, HAIpUMep
pa3beMBL.

3BYKOBbI€ CUrHabI

Eciu Bo Bpemst 3arpy3Ku Ha JIUCIUICE HE 0TOOPaKaroTcst COOOIIeHU 00 OMMOKaX WM HEMoJaaKax,
KOMITBIOTEP MOXKET COOOIIAaTh O HUX MOCPEICTBOM CEPHil 3BYKOBBIX CUTHAJIOB. JTa
MOCIIEIOBATEILHOCTD, MITH 3BYKOBO# KOJI, yKa3bIBaeT Ha IipoOiieMy. OMH 13 BO3MOXKHBIX 3ByKOBBIX
ko710B (1-3-1) COCTOMT M3 OHOTO CUrHAlIa, OJIOKA U3 TPEX CUTHAJIOB M €IIIe OHOTO CUTHaIa. DTOT
KOJI YKa3bIBaeT, YTO BO3HUKJIA MTPOOIEMa C KOMITBIOTEPOM.

3anuimTe TTOCIEA0BATCIbHOCTD U31aBA€MbBIX KOMITBIOTEPOM 3BYKOBBIX CUT'HAJIOB U TIOCMOTPHUTE
3HA4YCHUE B Ta6JII/ILI€.

Koa MpuumuHa
1-1-2 COoit peructpa MUKpOIpoLeccopa
1-1-3 Ommbka urenus/3anucu NVRAM

KpaTKui cnpaBo4yHUK



Koa MpuumHa

1-1-4 Ommbka koHTponsHON cymmel [13Y BIOS

1-2-1 OmmbKa mporpaMMHUpPyeMOro TaiiMepa BpeMEHHBIX HHTEPBaJIOB
1-2-2 Ommnoka nannuanusauun DMA

1-2-3 Ommbka yTeHus/3ammcy perucrpa crpanunsl DMA

1-3 Ommbka Tecta BUACOMAMATH

1-3-1 no 2-4-4 HenpaBuibHoe onpeneneHue Uik UCHoIb30BaHUE MaMAITH
BKJIIOYUTEIHHO

1-3-2 Hemnonaaku, cBs3aHHBIE C TAMATHIO

3-1-1 OmmbKa BeIOMOT0 perrcTpa NpsIMOro A0CTYIA K MaMATH
3-1-2 Ommbka BeAy1Iero perucTpa NpsiMoro A0CTyma K naMsaTu
3-1-3 OmmbKa BeyIero peructpa Macky npepeIBaHUi

3-1-4 OmmbKa BeIOMOTO peTHCTpa MacKH MpephIBaHUI

3-2-2 Ommbka 3arpy3Ky BeKTOpa MpephIBaHUN

3-2-4 OmnmbKka Tecra KOHTpoJIIepa KJIaBUaTyphI

3-3-1 OtcyTcTBHE MUTaHUS SHEproHe3asucumoro O3Y

3-3-2 Hesepnas xondurypams NVRAM

3-3-4 OmmbKa TecTa BUIECOMAMITH

3-4-1 OmmbKa MHULNATA3AUH SKpaHa

3-4-2 Ommbka 00paTHOH pa3BepTKH SKpaHa

3-4-3 Oumbka noucka Buneo-I113Y

4-2-1 Taiimep He paboTraer

4-2-2 C0o0ii 3aKpHITUS CHCTEMBI

4-2-3 C6oii tuaun A20

4-2-4 HeoxunanHoe mpepbIiBaHKE B 3aIUIIEHHOM PEXUME
4-3-1 Oumbka nmamstu Boie agpeca OFFFFh

4-3-3 Ommbka cueTyrka 2 MUKpOCXeMbl TaiiMepa

4-3-4 Yacbl 0CTaHOBUIIUCH

4-4-1 Ommbka TeCTHPOBaHMS MApaIENBHOTO WK TT0CIEJ0BATEIHHOTO MOpTa
4-4-2 Ommbka npu pacnakoBKe Koia B TEHEBYIO TAMSATh

4-4-3 OmubKa TecTa MaTeMaTHYeCKOro CopoIeccopa

4-4-4 OmmbKa TecTa KaIma

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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Coo6LeHus 06 owmnoKax

E‘ NMPUMEYAHMUE. Ecnu kaKoro-nn60 coo6LeHUs HeT B CNIMCKe, CM. AOKYMEHTALMUIO Mo
onepaluoHHOM cucTeME UK Nporpamme, KotTopas pa6oTasiia B MOMEHT NOSIBJIEHUS 3TOro
COOGLEHUS.

Ecnu ommOka BO3HHKIIA BO BpeMsl 3arpy3KH, Ha DKpaH MOXKET BBIBOIUTBCS COOOIICHUE C
yKazaHueM mpooaemsl. Jist nonydeHns HHGOPMALMHK M0 YCTPAHSHUIO HEUCIIPABHOCTEH CM. pasziel
«CoobmieHus 06 omubdkax» Pykogodcmea nonv3osamens.

UHaMKaTopbl AMarHOCTUKMU

.-fi‘\_ NMPEAYNPEXAEHMUE. Nepea TeM Kak NpUCTYNUTb K BbINOJTHEHUIO ONepauui JaHHOro
pasgena, BbiNOJIHUTE YKa3aH1s No 6e30nacHOCTH, onucaHHble B MHPopMaLMOHHOM
PYKOBOZCTBE 110 NPoAyKTaMm.

Ji1st moncka M ycTpaHeHUs HEUCTIPaBHOCTEH Ha MepeIHel maHeIn KOMITbIOTEPOB HMEETCS YeThIpe
HMHIUKATOpa C METKaMH «1», «2», «3» U «4». MTHAMKATOPBI MOTYT OBITh 3€JIEHOTO I[BETA I MOTYT
He TopeTh. Eciiu KOMIBIOTEP BKJIIOYAETCS] HOPMAIbHO, HHAMKATOPHI MHUTAIOT. [loce 3arpy3ku
KOMITbIOTEpA BCE YETHIPE MHIUKATOPA HA HEKOTOPOE BPEMsI 3aropsTCs 3€JICHBIM, a 3aTEM MOTaCHYT.
DT0 03Ha4YaeT HopMallbHOE pabouee cocTossHue. Eciu OymyT oOHapyKeHbI HEMOMAAKH, CXeMa
HMHIUKATOPOB TTIOMOXKET OIPEIEIUTh HCTOYHHUK TPOOTIEMBI.

UHaunKaTopbl OnucaHue npo6nembl BapuaHTbl pelueHus

OOBIYHOE COCTOSHUE OTKIIFOUEHUS HIIH [MoakIrounTe KOMIBIOTEP K padoTaroIIei
@@@@ BO3MOKEH c00it 1o 3arpy3ku BIOS. 3JIEKTPUUECKON PO3ETKE U HAXKMUTE KHOTIKY

NMPUMEYAHMUE. NuaunkaTopsl TTUTaHU.

AWarHoCTUKM NoracHyT Yepes

HEKOTOpPOE BpPeMS, EC/IN KOMMbIOTEP

pa6oTaeT B HOPMaJibHOM peXxume

nocne BbinoJiIHeHus Tecta POST.

Bo3smoxHo, c6oit BIOS, xomnbrotep 3amycrture yruauty BIOS Recovery,
@@@. HAXOJUTCA B PEKUME BOCCTAHOBIICHHS.  JIOXKIUTECh OKOHYAHHS BOCCTAHOBICHUS U

nepe3arpy3ure KOMIBIOTEP.

BosmoxxHo, mpoun3zomien cOoi [ToBTOPHO yCTaHOBUTE MPOLIECCOP U
@@.@ nporeccopa. nepe3arpy3ure KOMIBIOTED.

KpaTKui cnpaBo4yHUK



UHamMKaTopbl

OnucaHue npo6nembl

BapuaHTbl pelieHus

016 [

Monynu namsté oGHapyXeHbI, HO

BO3HHUKAET OLINOKA [aMsITH.

1 M3Bnexute ¥ IIOBTOPHO yCTaHOBUTE
MOJIY/H HaMSTH, 9TO0BI yOSUTHCS, ITO
00MEeH TaHHBIMHU MKy KOMIBIOTEPOM U
MOJY/IIMU MaMSTH BBITOTHAETCS
IPaBUIBHO.

2 [lepe3amyCTuTe KOMIBIOTEP.

3 Eciii mpo6iiema eriie He yCTpaHeHa,
BBIHBTE BCE MOJIY/U TaMATH U yCTAaHOBHUTE
OIMH MOIYJb B pa3beM 4.

4 [lepezanycTute KOMIBIOTED.

IosBrsteTcs cnemyonee cooOmmeHue:
Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate Memory
in Pairs for Normal Operation
(Ilpenynpexnenue! Pabora B pexximMe
otaaku. 1 HOpManbHOH paboTh!
YCTaHOBHTE MOJY/IN MAMSITH NTapaMH ) .

5 Haxxmure knaBunry <F1>, 4To0bI
3arpy3uTh OIEPAIIOHHYIO CHCTEMY.

6 3anyctute Dell Diagnostics. MHCcTpyK1n
IpUBE/IEHBI Ha CTp. 264

7 Ecniv Motynb TaMsITH UCIIPABEH,
BBIKJIFOUUTE KOMITBIOTED, U3BIEKHUTE
MO/IY/Tb ITAMSTH H TIOBTOPUTE TIPOLIECC C
OCTaBIIMMHUCS MOZLYIISIMH, TIOKa He OyzmeT
oOHapy)XeHa OLIMOKa BO BpeMs 3arpy3Ku
WM TUArHOCTUKH.

Ecnu oOHapyxeHo, 4To nepBblid MOTYIIb
HaMATH TIOBPEX/ICH, TOBTOPUTE
[IPOLEAYPY C OCTAIBHBIMU MOAYJISIMU U
yOenuTech, 9T0 OHU UCIIPABHBI.

8 Ecnu onpeneneH HeMcnpaBHbIA MOIYIIb,
obOparaiitecs B kopropanuto Dell o
noBoxy 3aMeHsl. HbopMmariro 06
obpamnieHnyn B komnanuto Dell cm. B
Pykosoocmee nonvzosamerns.

NMPUMEYAHMUE. KomnbloTep moxeTt
pa6oTaTb B peXume oTnaaKku (ecnm ato
Heo6xo0aAMMO0) A0 TeX Nop, NoOKa He 6yayT
yCTaHOBJ/IEHbI HOBbIE MOAY/N.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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UHamuKaTopbl

OnucaHue npo6nembl

BapuaHTbl pewieHus

@ ‘ @ @ Bo3moxHO, cO0M TIaTh paCIIUPEHHSI.

1 W3Bnexure miary (He BUAEOILIATY) U
nepe3arpy3uTe KOMIBIOTEP, YTOOBI
yOeauThes B HAMMYUH KOHQIHKTA.
JlononHuTtenpHy0 HHPOPMAIHIO 00
M3BJIEYEHNH TIJIaThl CM. B Pykogoocmee
NoNb306aMes.

2 Ecnu omnOKa He ucyesna, yCTaHOBHUTE 3Ty
UIATy U BBIHBTE JPYTYIO, 3aT€M CHOBA
nepe3arpy3ure KOMIbIOTEp.

3 [ToBropuTe 3TH IEHCTBUS /1S KAk I0H
riatel. Ecim 3amyck koMmbroTepa
MPOUCXOUT HOPMAITLHO, TIPOBEPHTE
MOCIIE/IHIOKO TUIATY, U3BJICYCHHYIO U3
KOMIIBIOTEPa, Ha MpeaMeT KOHMIMKTOB
pecypcoB (cM. pasaen«PaspereHne
BOIPOCOB HECOBMECTUMOCTH
MPOrPaMMHOTO H anmapaTHOro
obecrieyenust» Ha ctp. 262).

4 Ecnu ommOka He ncyesna, oopaTuTech B
kopriopanuto Dell. apopmariio 06
obpamieHny B koMmnanuto Dell cm. B
Pyrosoocmee nonvzosamest.

010

Bo3mokHO, 00t BUACOIIATHI.

* Eciu B KOMIbIOTEpE HMEETCS BHACOILIATA,
M3BJIEKHTE U IOBTOPHO YCTAHOBUTE €€, a
3aTeM Iepe3arpy3ure KOMIIbIOTep.

* Ecmu npoGiema He ycTpaHeHa,
YCTQHOBUTE 3aBEZIOMO PabOTAIOLLYIO
BHJIEOILIATY U Iepe3arpy3HuTe KOMIIbIOTE.

* Eciu He ynaercs ycTpaHUTb
HEHCIIPABHOCTb UJIN Ha KOMIIBIOTEpE
YCTaHOBJIEHA BCTPOEHHAs BUEOILIATA,
obparutech B kommanuio Dell.
Nudopmanuro 06 obparieHny B
kommanuio Dell eMm. B Pykogodcmee
nonb306aMers.

01 [0

Bo3MoxxHO, Hpousoliel c6oii 1uckoBoaa
TMOKUX JIMCKOB MITH )KECTKOTO JIUCKA.

IToxcoequuuTe 3aHOBO BCE KaOEIM MUTAHMS
U TAHHBIX, 3aTEM Tepe3arpy3ure
KOMITBIOTEP.

O 1 [

KpaTKui cnpaBo4yHUK

BosmoxHo, mpounzomen c6oit USB-
yCTpoiicTBa.

3anoBo ycraHoBute Bce USB-ycTpoiicTsa,
MPOBEpPBTE COETUHEHNE Kabenel, 3aTeM
nepe3arpy3ure KOMIBbIOTED.



UHaunKaTopbl OnucaHue npo6nembl

BapuaHTbl pelieHus

‘ @ @ @ He oGnapy»xeHo Momyiel maMsTH.

1 M3Bnexute ¥ IIOBTOPHO yCTaHOBUTE
MOJIY/H HaMSTH, 9TO0BI yOSUTHCS, ITO
00MEeH TaHHBIMHU MKy KOMIBIOTEPOM U
MOJY/IIMU MaMSTH BBITOTHAETCS
IPaBUIBHO.

2 [lepe3amyCTuTe KOMIBIOTEP.

3 Eciii mpo6iiema eriie He yCTpaHeHa,
BBIHBTE BCE MOJIY/U TaMATH U yCTAaHOBHUTE
OIMH MOIYJb B pa3beM 4.

4 [lepezanycTute KOMIBIOTED.

IosBrsteTcs cnemyonee cooOmmeHue:
Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate Memory
in Pairs for Normal Operation
(Ilpenynpexnenue! Pabora B pexximMe
otaaku. 1 HOpManbHOH paboTh!
YCTaHOBHTE MOJY/IN MAMSITH NTapaMH ) .

5 Haxxmure knaBunry <F1>, 4To0bI
3arpy3uTh OIEPALMOHHYIO CUCTEMY.

6 3anyctute Dell Diagnostics. MHCcTpyK1n
IpUBE/ICHBI Ha CTp. 264.

7 Ecniv Motynb TaMsITH UCIIPABEH,
BBIKJIFOUUTE KOMITBIOTED, U3BIEKHUTE
MOJIYJIb MAMSTH U IIOBTOPHTE MPOLECC C
OCTaBIIMMHUCS MOZYIISIMH, TIOKa He OyzeT
oOHapy)XeHa OLIMOKa BO BpeMs 3arpy3Ku
WJIN AUaTHOCTHKH.

Ecnu oOHapyxeHo, 4To nepBblid MOTYIIb
HaMATH TIOBPEX/ICH, TOBTOPUTE
[IPOLEAYPY C OCTAIBHBIMU MOAYJISIMU U
yOenuTech, 9T0 OHU UCIIPABHBI.

8 Ecnu onpeneneH HeMcnpaBHbIA MOIYIIb,
obOparaiitecs B kopropanuto Dell o
noBoxy 3aMeHsl. HbopMmariro 06
obpamnieHnyn B komnanuto Dell cm. B
Pykosoocmee nonvzosamensi.

NMPUMEYAHMUE. KomnbloTep moxeTt
pa6oTaTb B peXume oTnaaKku (ecnm ato
Heo6xo0aAMMO0) A0 TeX Nop, NoOKa He 6yayT
yCTaHOBJ/IEHbI HOBbIE MOAY/N.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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UHanKaTopbl

OnucaHue npo6nembl

BapuaHTbl pewieHus

Q20O

COoli CUCTEMHOI ILIATHL.

CBSDKUTECH CO CITY>KOOH TeXHHYeCKOH
noxnepxkku Dell. Uadopmarmro 06
obpamennu B kommnanuto Dell cm. B
Pyxoeoocmee nonvsosamens.

020V

Monynu namsté oGHapy»KeHbI, HO eCTh
ommnOKa KOHQUTYpauy WA
COBMECTHMOCTH HaMSTH.

VYoenutech, YTO B HHCTPYKIHUSX
OTCYTCTBYIOT CII€LINaJIbHbIE TPEOOBAHUS
JUTS TATIA MOZYJIS TaMSITH/pa3beMa.

Yo6enutech, 4TO yCTaHABINBAEMBIC
MOJLYJTH IAMSITH COBMECTUMEI C
KOMITBEOTEPOM.

IToBTOPHO yCTaHOBHUTE MOJYJIHN MAMSTH U
repe3arpy3uTe KOMIIbIOTeD.

Ecmu He ynaetcst ycTpaHuTh
HEHCIIPaBHOCTh, 00PAaTUTECh B KOMIAHUIO
Dell. Uadopmarito 06 oOpamiennn B
kommanuio Dell eMm. B Pykogodcmee
nonb306amers.

0200

KpaTKui cnpaBo4yHUK

Bo3moxkHO, npousowien c6oit anemeHTa
CUCTEMHOM IUIaThl WX UHOTO
yCTpoiicTBa.

BrimosnHuTE NEelicTBuUS, ONMCaHHEIE B
pasnene «Pa3penenue Bonpocos
HECOBMECTHMOCTH IPOrPaMMHOTO 1
anmaparHoro obecredeHus» Ha cTp. 262.

Ecnu He ynaercs ycrpaHuth
HEUCTIPaBHOCTh, 0OPATUTECH B KOMITaHHIO
Dell. Uadopmariio 06 obparienun B
kommnanuto Dell cMm. B Pykosoocmae
nonb308amens.



UHamuKaTopbl

OnucaHue npo6nembl

BapuaHTbl pelieHus

‘ ’ @ @ Bo3moxHO, cO0l TIaThl pacCIINPEHHSI.

1 W3Bnexure niary (He BUAEOILIATY) U
nepe3arpy3uTe KOMIBIOTEp, YTOOBI
yOenuThCs B HATMYUH KOHQIHUKTA.

2 Eciii onmOka He ucdesna, yCTaHOBUTE 3Ty

IUIaTy ¥ BBIHBTE JPYTYIO, 3aT€M CHOBA
Hepe3arpy3uTe KOMIbIOTEp.

3 [ToBropuTe 3TH 1EHCTBUS A KaxkJ0M

wiathl. Eciy 3ammyck KoMIbroTepa
HPOUCXOAUT HOPMAIIBHO, IPOBEPHTE
HOC/IEHIOKO TIJ1ATY, U3BJICUCHHYO U3
KOMIIBIOTEPA, Ha IIPeIMET KOH(IMKTOB
pecypcos (cM. paszen «Pa3pemenne
BOIIPOCOB HECOBMECTUMOCTH
HPOrpaMMHOTO H allapaTHOro
obecnevyenus» Ha cTp. 262).

4 Ecnu He yfaeTcst yCTpaHHUTb

HEUCIPaBHOCTb, 00PATUTECh B KOMIIAHHIO
Dell. Uudopmariito 06 oOparieHnu B
kommnanuto Dell cMm. B Pykosoocmee
nONb308aAMEIA.

000V

[Ipousomnwia eme onHa ommoKa.

DTOT 11a0JI0H TaKKe 0TOOpaKaETCs BO
BpeMsl 3aITyCcKa MPOrpaMMbl HACTPOMKH
CHCTEMBI, 1 MOXKET He 03Ha4aTh HaJIUIHe
poOIEeMBI.

[TpoBeprTe, MPaBUIBHO JIH TTOAKIFOYEHBI
Ka0eu )KeCTKOro Jucka, nuckoBogos CD
u DVD k cucteMHoi#t miare.

Ecnu He ynaercst ycTpaHUTh
HEUCTIPaBHOCTh, 0OPATUTECh B KOMIIAHHIO
Dell. Undopmauuro 06 obparieHuy B
kommanuio Dell cMm. B Pykogodcmee
nONb308aAMENSL.

[ocne Bemonuenus mposepku POST
KOMIBIOTEp paboTaeT HOPMabHO.
NMPUMEYAHME. NuaunkaTopsl
ANAarHOCTUKM NOracHyT Yepes

HEeKOoTopoe BpemMd, eC/Ziu KoMmnbloTep

paboTtaeT B HOPpMaJIbHOM pexume
nocre BbinoJiHeHus Tecta POST.

Her.

KpaTKui cnpaBo4YHUK
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YacTto 3apaBaeMbie BONPOCHI

Kak cpenartb...

PeweHue

UcTOYHUK uHPOopMaLu

Kaxk mogkiounTs K KOMITBIOTEPY
JIBa MOHUTOpA

Ecnn Ha xoMIIBIOTEpe yCTaHOBIEHA
BHUJICOILIATA, MOJICPIKHBAOIIAs
YCTaHOBKY JABYX MOHHMTOPOB, B
KOpOOKe 0JKeH OBITh Y-00pa3HbIi

kab6enb. Ha omHoM KoHLe Y-00pa3Horo

KaOeJsst HAaXOMUTCS Pa3bheM,

HOL[K.]'IIO‘-IaeMBIﬁ K pa3beMy Ha 3aZ[Heﬁ

TaHe/Iu, a Ha APpYTOM KOHIIC - 1Ba

pa3zbema, MOAIKIIYaeMBbIX K pa3beMaM
kabeneit MornTopoB. Mupopmanuio o

KOMITbIOTEpe ¢ Kopmycom Tower cm.
Ha cTp. 240, uHbOpMAIHIO O
HACTOJIbHOM KOMIIBIOTEPE CM. Ha
cTp. 245.

JIonoNMHUTEIBHY O HHPOPMAIIHIO 00
HCTIONB30BaHUNU JBYX MOHHTOPOB CM.
B pazzene «YCTaHOBKa KOMITBIOTEpa
(opHeHTaLus KOMIbIOTEPa C
koprycom Tower)» Ha ctp. 239 uiu
«YcTaHOBKa KOMITBIOTEPA
(opueHTaIHsT HaCTOIBHOTO
KOMIBIOTEpa)» Ha CTp. 244.

INoxkmtouars 11 MOHUTOP, €CITH
pa3beM Kabelst MOHUTOpa He
MOAXOIUT K pa3beMy Ha 3aJHEH
4acTH KOoMIboTepa?

Ecnu Buneonnara umeer pazbem DVI,

a Ha MOHHTOpe pazbeM VGA,
HEoOXoAMM ajantep. Agantep
BKJIIOUACTCsA B KOMIIJICKT ITOCTaBKH.

Hudopmanuio o NOAKIIOYCHUN
MOHHTOPOB K KOMIBIOTEPY CM. B
pazzene «YCTaHOBKa KOMITbIOTEpA
(OpHeHTaLus KOMIbIOTEPA C
xoprycoM Tower)» Ha cTp. 239 wu
«YCTaHOBKA KOMIIBIOTEPA
(opueHTaIys HaCTOIBHOTO
KOMIbIOTEpa)» Ha cTp. 244. [lns
MOTyYEHUs AOTIOTHUTEbHON
MHpOpMaIK 00paTUTECh B
kommanuio Dell. Uadopmanuto 06
obpamienny B komnanuio Dell cM. B
Pyrosoocmee nonvsoeamensi.

Kak moakmounTh TMHAMUKA

274

KpaTKui cnpaBo4yHUK

Ecnn ycranoBneHa 3BykoBas IJIaTa,

[ogpoGHOCTH MOXKHO HAWTH B

MOACOEIMHUTE TUHAMUKH K pa3beMaM JOKYMEHTALMU 10 TUHAMHUKAM.

Ha Heil. IHpopmaluio o KoMrbloTepe

¢ kopycoMm Tower cM. Ha cTp. 243,
nH(OPMALUIO O HACTOIHLHOM
KOMITBIOTEPE CM. Ha CcTp. 248.



Kak cpenartb...

PeweHue

UCTOYHUK HPOopMaLu

Kak HaiiTu npaBuiibHbIE pa3beMbl
s yerpoiicte USB wnu [EEE
1394

Kommnerorep ¢ koprycom Tower umeer
BoceMb pazbeMoB USB (1Ba Ha
nepeaHel naHeau, OuH BCTPOECHHBIN
U TIATh Ha 3aIHEH MaHEeH).

HacronbHblil koMnibloTEp UMEET
BoceMb pazbemoB USB (s1Ba Ha
nepeHe TaHe!, OTUH BCTPOCHHBIH
U IITh Ha 3aJHEl NaHeIn) U OOUH
nonoiaHuTensHbId pasbeM IEEE 1394
Ha Tepe/iHel nmaHenu. ITOT pa3beM
nmMmeetcs Toabko Ha iare IEEE 1394,
J1J1s TIOKYTIKH T1J1aThl 00paTUTeCh B
kommanuio Dell. JlonomHuTENEHYIO
nadopmanuio o maare [EEE 1394 cm.
B PyKkosoocmee nonvsosamens.

PucyHku ¢ n300pakeHUSMHE TTepeIHEH
U 3a7iHel NaHeseil KOMIIbIoTeEPa CM. B
pasnene «Mudpopmanus o
KOMITbIOTEpE» Ha CTp. 249.

Wndopmanuio o noucke Pykosodcmea
noiv306amens CM. B pasJene
«Hcrounnky nHPOpMAIN» HA

cTp. 235.

I'ne nHaiiTh nHpOpPMALHIO IO
000pyI0BaHUIO U JpyrUe
creru(UKaIIy Ha KOMITBIOTEP

B Pykosoocmee nonvzosamens
nMeeTcs TabJInIa TEXHUIeCKUX
XapaKTEePUCTHUK, B KOTOPOH
comepkutcs noapobHast nH(GopManus
0 KOMIIBIOTEPE U 000PYTOBaHUH.
Nndopmanutio o noucke Pykogodcmea
nonb3oeamens CM. B pasjiese
«HWcrounnkn nHGOpMan» Ha

crp. 235.

ITocerute BeO-y3en nopaepsxku Dell
o aapecy support.dell.com u
BOCTIOJIB3YyHTECH OJJHUM H3
CIIEIYIOIIUX HHCTPYMEHTOB
MOAACPIKKH: YTeHHE OPUIUATBHBIX
W3/1aHUH O TOCIEAHUX TEXHOIOTHAX
WM OOLIEHHE C IPYTHMH
nonb3oBarensmu Dell Ha popyme
Dell.

I'ne naiiTu fOKyMeHTALUIO 110
KOMIIBIOTEPY

Jlnst koMIproTEpa OCTYIHA
clieyromas JOKyMeHTalus:
* Pykoso0cmeo nonvzosameis
* Hnpopmayuonnoe pykoeoocmso no
npodykmam
* Dmukemxa ¢ cucmemHoul
ungopmayueil

Wupopmanuio o norcke 3Tux
JIOKYMEHTOB CM. B pazjielie
«Mcrounnku nHGOpMALUK» Ha
crp. 235.

Ecnu noKyMeHTalus noTepsiHa, ee
MOKHO HalTH Ha BeO-y3ie
noanepxxku Dell o anpecy
support.euro.dell.com.

KpaTkui cnpaBoYHUK |
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KommnakT-auck ¢ gpaiBepamMu u
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obopynoBaHHue
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Varningar, anmérkningar och upplysningar

n 0BS! Detta meddelande innehaller viktig information som kan hjélpa dig att fa ut mer av din dator.

m ANMARKNING: En anmirkning anger antingen risk for skada p& maskinvara eller frlust av data och férklarar hur du
kan undvika problemet.

‘-fi"-_ VARNING! En varning signalerar risk for skada pa egendom eller person eller livsfara.

Forkortningar och akronymer

En fullstindig lista 6ver forkortningar och akronymer finns i ordlistan i Anvdndarhandbok.

Om du har en Dell™ n Series-dator ir inga referenser till Microsoft® Windows®-operativsystem tillimpliga.

Information i dokumentet kan éindras utan foregaende meddelande.
© 2005 Dell Inc. Med ensamriitt.

Atergivning i nigon form utan skriftligt tillstand fran Dell Inc. ir stringt forbjuden.

Varumirken som éterfinns i denna text: Dell, DELL-logotypen och Dell Precision ir varumérken som tillhor Dell Inc.; Intel och Pentium dr
registrerade varumirken som tillhor Intel Corporation; Microsoft och Windows ‘r registrerade varumérken som tillhor Microsoft Corporation.

Ovriga varumérken i dokumentet kan anviindas for att hinvisa till dem som gor ansprak pa varumirkena eller deras produkter. Dell Inc. fransiger
sig allt dgarintresse av andra varumérken &n sina egna.

Modellen DCTA

Maj 2005 P/N M8559 Rev. A01
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Soka efter information

ﬁ 0BS! Vissa funktioner &r inte tillgéngliga pé alla datorer eller i alla linder.

[E4 0BS! Ytterligare information kan medfdlja datorn.

Vad ar det du soker efter?

Har hittar du det

Ett diagnostikprogram for datorn
Drivrutiner for datorn
Dokumentation om datorn
Dokumentation om enheterna

Systemprogram {ér bordsdatorer (DSS)

Cd-skivan Drivers and Utilities (kallas ocksa ResourceCD)

Dokumentationen och drivrutinerna ir redan installerade
pd datorn. Du kan installera om drivrutiner, kora "Dell
Diagnostics” pd sidan 314 eller komma at
dokumentationen frin cd-skivan.

. Readme-filer kan finnas
i pé cd-skivan och anviinds
vid sista minuten-
uppdateringar om det
har gjorts tekniska
dndringar i datorn, eller
har tillkommit avancerat
tekniskt referensmaterial
som riktar sig till mer
erfarna anvindare och
tekniker.

0BS! Uppdateringar av drivrutiner och dokumentation
finns pa support.dell.com

Konfigurera datorn

Underhill av datorn

Information om enkel felsokning
Kéra Dell Diagnostics

Felkoder och diagnostikindikatorer
Ta bort och installera delar

Oppna datorns holje

Snabbreferensguide

@

0BS! Det hir dokumentet finns ocksé i PDF-format pé
adressen support.dell.com.
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Vad ar det du sdker efter?

Har hittar du det

* Information om garantier

* Villkor (endast USA)

* Sikerhetsinstruktioner

* Information om gillande bestimmelser
* Ergonomi

e Licensavtal for slutanvindare

Dell™ Produktinformationsguide

[ Sy .

* Ta bort och byta ut delar
* Specifikationer
* Konfigurera systeminstillningar

* Felsokning och problemlésning

Anvéndarhandbok
Microsoft® Windows® XP Hjdlp- och supportcenter

1 Klicka pd Start och sedan pa Hjilp och support.

2 Klicka pd Anvindarhandbok och systemhandbok och
sedan pd Anvindarhandbok.

Anvindarhandbok finns dven pa cd-skivan Drivers and
Utilities.

* Servicenummer och Expresskod
* Licensetikett for Microsoft Windows

286 | Snabbreferensguide

Servicenummer och Microsoft® Windows® Licens

Dessa ctiketter finns pd datorn.

¢ Med servicenumret
kan du identifiera

datorn nir du I I -_"_"_1:-__ ]
anvinder l : uﬂll_ﬂ_lllui =
support.dell.com eller ]
kontaktar teknisk
support.

* Med expresskoden I R o T
kopplas ditt samtalet E=
till réitt person nir du b s e
kontaktar teknisk . .

[

support.



Vad ir det du soker efter?

Har hittar du det

* Losningar — Felsokningstips, artiklar frin tekniker,
onlinekurser, vanliga frigor

* Gruppforum — Online-diskussion med andra Dell-kunder

* Uppgraderingar — Uppgraderingsinformation for olika
komponenter, till exempel minnen, hérddiskar och
operativsystem

* Kundtjinst — Kontaktinformation, servicesamtal och
orderstatus, garanti och reparationsinformation

* Service och support — Status pd servicejobb och
supporthistorik, servicckontrakt, onlinediskussioner med
teknisk support

* Referens — Datordokumentation, detaljer om min
datorkonfiguration, produktspecifikationer och vitbok

* Nedladdningsbara filer — Certifierade drivrutiner,
korrigeringar och programuppdateringar

Webbplatsen Dell Support — support.dell.com

0BS! Vilj region for att visa lampligt supportstalle.

0BS! Kunder fran féretag, &mbetsverk och skolor kan
ocksa anvinda den anpassade webbplatsen Dell Premier
Support pa adressen premier.support.dell.com. Det kan
hénda att webbplatsen inte ar tillganglig i alla regioner.

Systemprogram for bordsdatorer (DSS) — Om du installerar
om operativsystemet i datorn bor du édven installera om DSS
-programmet. DSS tillhandahéller viktiga uppdateringar for
operativsystemet och stéd for Dell™ 3.5-tums
USB-diskettenheter, Intel® Pentium® M-processorer,
optiska enheter och USB-enheter. DSS behévs for att Dell-
datorn ska fungera korrekt. Datorn och operativsystemet
identifieras automatiskt av programmet, som dessutom
installerar uppdateringar som ir limpliga for din
konfiguration.

S4 hir laddar du ner systemprogrammet for bordsdatorer:

1 G4 till support.dell.com och klicka pd Downloads

(nedladdningsbara filer).

2 Ange ditt servicenummer eller produktmodell.

3 I listmenyn Download Category (kategori for

nedladdningsbara filer) klickar du pd All (alla).

4 Vilj datorns operativsystem och operativsystemsprak och

klicka pa Submit (skicka).

Under Select a Device (villj en enhet), bliddrar du till
System and Configuration Utilities (system- och
konfigurationsverktyg) och klickar pd Dell Desktop System
Software (systemprogram for Dells birbara datorer).

Snabbreferensguide
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Vad ar det du sdker efter?

Har hittar du det

¢ Anvinda Windows XP

¢ Dokumentation om datorn

* Dokumentation om enheter (t.ex. ett modem)

Windows hjalp- och supportcenter
1 Klicka pé Start och sedan pa Hjilp och support.
2 Skriv ett ord eller en fras som beskriver problemet och
klicka pd pilen.
3 Klicka pd dmnet som beskriver problemet.

4 Folj instruktionerna pa skirmen.

* Installera om operativsystemet

Cd-skivan med operativsystem

Operativsystemet ir redan installerat pd datorn. Anvind
cd-skivan med operativsystemet om du vill installera om
operativsystemet. Instruktioner finns i Anvdndarhandbok.

Nir du har installerat om
operativsystemet
installerar du
drivrutinerna till de
enheter som medféljde
datorn med hyjilp av cd-
skivan Drivers and
Utilities.

Etiketten med
operativsystemets
produktnyckel sitter pd
datorn.

0BS! Cd-skivans férg varierar beroende pa vilket
operativsystem du bestallde.

0BS! Cd-skivan med gperativsystemetr ett tillval och
medfoljer inte alla datorer.

¢ Anvinda Linux

* E-postdiskussioner med andra som anviinder Dell
Precision ™-produkter och operativsystemet Linux

* Ytterligare information om Linux och Dell Precision-datorn

Dells Linux-webbplatser
¢ Linux.dell.com

* Lists.us.dell.com/mailman/listinfo/linux-precision
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Konfigurera datorn (tornmodell)

& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lisa igenom och filja
sikerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

Du maste slutfora alla steg for att datorn ska bli korrekt konfigurerad.

@ Anslut tangentbordet och musen.

@ Anslut modemet eller natverkskabeln.

ﬂ ANMARKNING: Anslut inte en modemkabel till
natverkskortet. Spanning fran telenétet kan skada
nétverskortet.

E4 OBS! Om datorn har ett internt nétverkskort ansluter
du nétverkskabeln till det.
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@ Koppla in bildskdrmen.

Bildskérmen kan anslutas pa
olika sitt, beroende pa vilket
grafikkort du har.

E4 OBS! Eventuellt méste du
anvanda den medféljande
adaptern eller kabeln nér du
ansluter bildskdrmen till
datorn

Snabbreferensguide




For grafikkort med stdd for en eller tva bildskdrmar med en enda kontakt

En VGA-adapter:

Anvind VGA-adaptern om grafikkortet stoder en
bildskirm och du vill ansluta en VGA-bildskirm.

Y-kabeladapter for tvi VGA-bildskirmar: Y-kabeladapter for tvd DVI-bildskirmar:

Anvind en Y-kabel om grafikkortet har en utgdng och du  Anviind en Y-kabel om grafikkortet har en utging och du
vill ansluta en eller tvd VGA-bildskirmar. vill ansluta en eller tvd DVI-bildskirmar.

Kabeln fér dubbla bildskdrmar ér firgkodad med en bld kontakt for den primira skidrmen och en
svart kontakt for den sekundira skirmen. Om du vill aktivera stod for tva bildskidrmar maste bida
bildskirmarna vara anslutna nir du startar datorn.
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For grafikkort med stdd for tva bildskdarmar med en DVI- och en VGA-kontakt

En DVI-kontakt och en VGA-kontakt: Tva VGA-kontakter och en VGA-adapter:

Anviind riitt sorts kontakt(er) om du vill koppla en eller  Anvind VGA-adaptern om du vill ansluta tvd
tva bildskdrmar till datorn. VGA-bildskirmar till datorn.

For grafikkort med stod for tva bildskdrmar med tva DVI-kontakter

Tva DVI-kontakter: Tva DVI-kontakter och en Tva DVI-kontakter och tvi
DVl-adapter: DVlI-adaptrar:

Anslut en eller tvd DVI-skiirmar till Anslut en VGA-bildskirm till en av Anslut tvd VGA-bildskirmar till
datorn via DVI-kontakterna. DVI-kontakterna i datorn med hjilp av. DVI-kontakterna i datorn med hjilp tva
VGA-adaptern. VGA-adaptrar.
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@

Anslut hogtalarna.

E4 0BS! Om datorn har
ett ljudkort ansluter du
hogtalarna till det.

5

Anslut ndtsladdarna
och satt pa datorn och
bildskdrmen.

©)

LINE OUT

Snabbreferensguide
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@ Installera ytterligare program eller enheter.

Innan du installerar enheter eller programvara som inte medféljde datorn bér du lisa igenom
dokumentationen som medféljde programvaran eller enheten eller kontakta leverantéren for att
bekrifta att programvaran eller enheten dr kompatibel med datorn och operativsystemet.

Du har nu slutfort installationen av torndatorn.

Konfigurera datorn (bordsmodell)

& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och folja
sikerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

Du miste slutféra alla steg for att datorn ska bli korrekt konfigurerad.

Anslut tangentbordet och
musen.

& ANMARKNING: Ansiut inte
en modemkabel till
natverkskortet. Spanning fran
telendtet kan skada
natverskortet.
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Anslut modemet eller
néatverkskabeln.

E4 OBS! Om datorn har ett
internt natverkskort
ansluter du natverkskabeln
till det.

@ Koppla in bildskdrmen.

Bildskirmen kan anslutas pa olika sitt,
beroende pa vilket grafikkort du har.

ﬁ 0BS! Eventuellt maste du anvénda
den medfdljande adaptern eller kabeln

nar du ansluter bildskdrmen till datorn.

Snabbreferensguide
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For grafikkort med stdd for en eller tva bildskdrmar med en enda kontakt

VGA-adapter:

Anvind VGA-adaptern om grafikkortet stoder en
bildskirm och du vill ansluta en VGA-bildskirm.

Y-kabeladapter for tvd VGA-bildskirmar: Y-kabeladapter for tvd DVI-bildskirmar:

Anvind en Y-kabel om grafikkortet har en utgdng och du  Anvind en Y-kabel om grafikkortet har en utging och du
vill ansluta en eller tvd VGA-bildskirmar. vill ansluta en eller tvd DVI-bildskirmar.

Kabeln fér dubbla bildskarmar ér firgkodad med en bld kontakt fér den primira skirmen och en
svart kontakt for den sekundira skirmen. Om du vill aktivera stod for tva bildskidrmar maste bida
bildskidrmarna vara anslutna nir du startar datorn.
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For grafikkort med stdd for tva bildskdarmar med en DVI- och en VGA-kontakt

En DVI-kontakt och en VGA-kontakt: Tva VGA-kontakter och en VGA-adapter:

Anviind riitt sorts kontakt(er) om du vill koppla en eller  Anvind VGA-adaptern om du vill ansluta tvi
tva bildskirmar till datorn. VGA-bildskirmar till datorn.

For grafikkort med stdd for tva bildskdarmar med tva DVI-kontakter

Tva DVI-kontakter: Tva DVI-kontakter och en Tva DVI-kontakter och tva
DVI-adapter: DVI-adaptrar:

Anslut en eller tv DVI-skdarmar till ~ Anslut en VGA-bildskirm tillen av Anslut tv VGA-bildskirmar till
datorn via DVI-kontakterna. DVI-kontakterna i datorn med hjilp ~ DVI-kontakterna i datorn med hjilp
av VGA-adaptern. tvd VGA-adaptrar.
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@ Anslut hogtalarna.

[E4 OBS! Om datorn har ett ljudkort ansluter du hégtalarna till det.

Anslut natsladdarna och
sétt pa datorn och
bildskarmen.

Datorn kan vara utrustad med en
IEEE 1394-kontakt pa framsidan.
Du hittar den enbart om du har
kopt ett IEEE 1394-kort.
Kontakta Dell om du vill képa ett
kort. Anvisningar om hur du
kontaktar Dell och mer
information om IEEE 1394-kortet
finns i Anvdndarhandbok.

@ Installera ytterligare program eller enheter.

Innan du installerar enheter eller programvara som inte medféljde datorn bér du lisa igenom
dokumentationen som medféljde programvaran eller enheten eller kontakta leverantéren for att
bekrifta att programvaran eller enheten dr kompatibel med datorn och operativsystemet.

Du har nu slutfort installationen av bordsdatorn.
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Om datorn

Framsida (torndator)

1 ovre 5,25-tums enhetsuttag Plats for en cd/dvd-enhet.

2 undre 5,25-tums enhetsuttag  Plats for en cd/dvd-enhet eller en tredje harddisk.

3 ovre 3,5-tums enhetsuttag Plats for en fjiarde harddisk (sericll ATA).

4 undre 3,5-tums enhetsuttag Plats for en extra diskettenhet eller en extra mediekortslisare.
5

aktivitetsindikator for harddisk Indikatorn for hirddisken lyser nir datorn liser data frin eller
skriver data till hirddisken. Den kan ocksd lysa nir en enhet som
cd-spelaren ir igfiing.
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[EEFE 1394-kontakt (tillval)

Anslut snabba dataenheter som digitalvideokameror och externa lagringsenheter
till IEEE 1394-kontakterna (som ir tillval).

USB 2.0-portar (2)

Anvind USB-portarna pé framsidan for enheter som du ansluter ibland, t ex
styrspakar eller kameror eller for startbara USB-enheter (mer information om hur
du startar frin en USB-enhet finns i "Systeminstéllningsprogrammet”).

Anviind USB-portarna pé baksidan fér enheter som alltid édr anslutna, t ex skrivare
eller tangentbord.

skara for rotation av Dell ™-
emblemet

Vrid emblemet genom siitta fingarna runt emblemet, tryck in och vrid. Du kan
dven vrida emblemet med hjilp av sparet undertill pi emblemet.

strombrytare

Tryck pa den hir knappen om du vill starta datorn.

a ANMARKNING: P4 grund av risken att forlora data bér du inte anvénda
strombrytaren for att stdnga av datorn. Sténg i stéllet av datorn med
avstangningsfunktionen i operativsystemet.

OBS! Du kan dven vicka datorn till liv eller férsdtta den i energisparlage med

strombrytarens hjélp. Mer information finns under “Strémhantering” i
Anvéndarhandbok.

10

stromindikator

Stromindikatorn tinds och blinkar eller lyser for att ange olika tillstind:
* Slickt — Datorn ir avstingd.
* Fast gront sken — Datorn ér i normallige.
* Blinkande gront sken — Datorn ir i energisparlige.
* Blinkande eller fast gult sken — Se "Problem med strémférsérjning” i

Anvindarhandbok.

Om du vill avbryta energisparliget trycker du pé strombrytaren eller anvinder
tangentbordet eller musen om de har angetts vara uppvakningsenheter i
Enhetshanteraren i Windows. Mer information om viloldgen och hur du gir ur ett
energisparlige finns 1 “Stromhantering” i Anvdandarhandbok.

Under "Indikatorer” pé sidan 317 finns en beskrivning av lyskoderna som kan
hjilpa dig vid felsokning av datorn.

"

mikrofonkontakt

Du kan koppla en mikrofon och 6verféra det du siger eller musik till ett ljud- eller
telefoniprogram via mikrofonkontakten.

12

horlurskontakt

Anslut hérlurar till horlursuttaget.

13

diagnostikindikatorer (4)

Anviind indikatorerna nir du felsoker problem med datorn. Utnyttja d
diagnostikkoden. Mer information finns i avsnittet "Indikatorer” pé sidan 317.

14

nitverksindikator

Nitverksindikatorn lyser vid bra anslutning mellan ett 10 Mbit/s, 100 Mbit/s eller
1 000 Mbit/s (eller 1 Gbit/s) niitverk och datorn.
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Baksida (torndator)

1 nitkontakt Sitt i nitsladden i det hér uttaget.

2 spdnningsviljare Mer information finns under sikerhetsinstruktioner i
produktinformationsguiden.

kontakter pa baksidan Sitt i seriella enheter, USB-enheter och andra enheter i limplig kontakt.

kortplatser Kontakter for PCI- och PCI Express-kort.
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Framsida (bordsdator)

1 ovre 5,25-tums enhetsuttag Plats for en cd/dvd-enhet.

2 undre 5,25-tums enhetsuttag ~ Plats for en extra cd/dvd-enhet eller en tredje hirddisk (seriell ATA eller SCSI).

3 3,5-tums enhetsuttag Plats for en diskettenhet eller en extra medickortslisare.

4 aktivitetsindikator f6r harddisk Hérddiskens aktivitetsindikator lyser nir datorn liser information frin eller
skriver data till hirddisken. Den kan ocksd lysa nir en enhet som cd-spelaren ir
iging.

5 IEEE 1394-kontakt (tillval) Anslut snabba dataenheter som digitalvideokameror och externa lagringsenheter
till IEEE 1394-kontakterna (som ir tillval).
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6

USB 2.0-portar (2)

Anvind USB-portarna pé framsidan fér enheter som du ansluter ibland, t ex
styrspakar eller kameror eller for startbara USB-enheter (mer information om hur
du startar frdn en USB-enhet finns i ”Systeminstillningsprogrammet”).

Anviind USB-portarna pa baksidan for enheter som alltid dr anslutna, t ex skrivare
eller tangentbord.

7

strombrytare

Tryck pa den hir knappen om du vill starta datorn.

0BS! Du kan dven vécka datorn till liv eller férsétta den i energisparldge med
strombrytarens hjélp. Mer information finns under " Strémhantering”.

'a ANMARKNING: P3 grund av risken att forlora data bér du inte anvénda
strombrytaren for att stdnga av datorn. Stang i stéllet av datorn med
avstangningsfunktionen i operativsystemet.

8

stromindikator

Stromindikatorn tinds och blinkar eller lyser for att ange olika tillstind:

* Slickt — Datorn dr avstingd.

* Fast gront sken — Datorn ir i normallige.

* Blinkande gront sken — Datorn ér i energisparlige.

* Blinkande eller fast gult sken — Se "Problem med strémférsérjning”.
Om du vill avbryta energisparliget trycker du pé strombrytaren eller anviinder
tangentbordet eller musen om de har angetts vara uppvakningsenheter i

Enhetshanteraren i Windows. Mer information om viloligen och hur du gér ur
ett energisparlige finns i ”Stromhantering”.

Under "Indikatorer” pd sidan 317 finns en beskrivning av lyskoderna som kan
hjilpa dig vid felsokning av datorn.

diagnostikindikatorer (4)

Anviind indikatorerna nir du felsoker problem med datorn. Utnyttja d
diagnostikkoden. Mer information finns under "Indikatorer” p4 sidan 317.

10

mikrofonkontakt

Du kan koppla en mikrofon och éverfora det du siger eller musik till ett ljud- eller
telefoniprogram via mikrofonkontakten.

1"

hérlurskontakt

Anslut horlurar till horlursuttaget.

12

nitverksindikator

Nitverksindikatorn lyser vid bra anslutning mellan ett 10 Mbit/s, 100 Mbit/s eller
1 000 Mbit/s (eller 1 Gbit/s) niitverk och datorn.
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Baksida (bordsdator)

1 kortplatser Kontakter for PCI- och PCI Express-kort.

2 nitkontakt Sitt i nétsladden i det hér uttaget.

3 spinningsviljare Mer information finns under siikerhetsinstruktioner i produktinformationsguiden.
4 kontakter pd baksidan Sitt i seriella enheter, USB-enheter och andra enheter i limplig kontakt.

Kontakter pa baksidan
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1 muskontakt

Anslut en vanlig mus till den gréona muskontakten. Sting av datorn och alla
anslutna enheter innan du ansluter en mus till datorn. Om du har en USB-mus
ansluter du den till en USB-port.

Om du har Microsoft® Windows XP pa datorn har de ndviindiga
musdrivrutinerna redan installerats pd harddisken.

2 parallellkontakt

Anslut en parallellenhet, till exempel en skrivare, till parallellporten. Om du har en
USB-skrivare ansluter du den till en USB-port.

0BS! Den inbyggda parallellporten inaktiveras automatiskt om datorn identifierar ett
installerat kort med en parallellport som har konfigurerats till samma adress. Mer
information finns i ”Systemkonfigurationsalternativ” i Anvdndarhandbok.

3 indikator for
nitverksanslutning

* Groén — Anslutningen mellan datorn och ett 10 Mbit/s-nétverk ér god.
* Orange — Anslutningen mellan datorn och ett 100 Mbit/s-nétverk ir god.
* Gul — Datorn ir ansluten till ett 1000 Mbit/s-niitverk (1 Gbit/s).

e Slickt — Datorn har ingen fysisk anslutning till nitverket.

4 nitverkskortkontakt

Du ansluter datorn till en nitverks- eller bredbandsenhet genom att ansluta ena
dnden av nitverkskabeln till antingen nitverksjacket eller nitverks- eller
bredbandsenheten. Anslut den andra dnden av niitverkskabeln till nitverkskortet
pd datorn. Nir nitverkskabeln klickar till sitter den i ordentligt.

OBS! Anslut inte telefonkabeln till ndtverksuttaget.

Om det finns flera niitverkskort i datorn ska du anviinda kontakterna pé kortet och
pa baksidan av datorn om du vill gora flera nitverksanslutningar (och till exempel
ha separata intra- och extranitanslutningar).

Vi reckommenderar att du anvinder kategori 5-sladdar och kontakter for nitverket.
Om du méste anvinda kategori 3-sladdar bor du sinka nitverkshastigheten till 10
Mbit/s for att det ska fungera tillfredsstillande.

5 indikator for
nitverksaktivitet

Den gula indikatorn blinkar nir datorn skickar eller tar emot nitverksdata. Om
trafiken dr hog kan det se ut som om indikatorn lyser oavbrutet.
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linjeingdng

Du kan koppla en in-/uppspelningsenhet, t.ex. en kassettbandspelare, cd-spelare
eller videobandspelare till den bl linjeingingen.

P4 datorer som har ett ljudkort anviinder du kontakten pé kortet.

linjeutgéing

Du kan koppla horlurar och de flesta hogtalare med inbyggda forstirkare till den
grona linjeutgdngen.

P4 datorer som har ctt ljudkort anviinder du kontakten pé kortet.

mikrofonkontakt

Du kan koppla en datormikrofon och 6verféra det du siger eller musik till ett ljud-
eller telefoniprogram via den rosa mikrofonkontakten.

P4 datorer som har ctt ljudkort finns mikrofonkontakten pa kortet.

USB 2.0-portar (2)

Anvind USB-portarna pd baksidan med enheter som alltid brukar vara anslutna,
t.ex. skrivare och tangentbord.

Vi rekommenderar att du ansluter enheter som du anvinder ibland, t.ex.
flashminnen, kameror eller startbara USB-enheter, till USB-portarna pé framsidan.

USB 2.0-portar (3)

Anvind USB-portarna pd baksidan med enheter som alltid brukar vara anslutna, t
.ex. skrivare och tangentbord.

Vi rekommenderar att du ansluter enheter som du anviinder ibland, t.ex.
flashminnen, kameror eller startbara USB-enheter, till USB-portarna pa framsidan.

serieport

Anslut en seriell enhet, t.ex. en handdator, till serieporten.
Standardbeteckningarna ir COMI for den forsta serieporten och COM2 for den
andra (tillval).

Mer information finns i ”Systemkonfigurationsalternativ” i Anvdndarhandbok.

tangentbordskontakt

Om du har ett vanligt tangentbord ansluter du det till den lila
tangentbordskontakten. Om du har ett USB-tangentbord ansluter du det till en
USB-port.
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Insidan

-& VARNING! Innan du utfir nagon av atgérderna i det hiir avsnittet ska du liisa igenom och filja
sikerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

1 nitaggregat 6  kortflikt

2 cxtraflikt som tillval 7 processorflikt

3 moderkort 8  undre 3,5-tums enhetsuttag
4 hérddisk 9  ovre 3,5-tums enhetsuttag
5

luftflédeskipa for processom 10 diskhillare
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Kablarnas farger

Enhet Firg

Harddisk bl4 kabel
Diskettenhet svart dragflik
cd/dvd-enhet orange dragflik

Komponenter pa moderkortet

1

2

\

\
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stromkontakt (1ZVPOWER) 13 PCI Express x1-kortplats

2 minnesmodulsocklar 14 PCl-Express x16-kortplats upp till 150 W
3 batterisockel (BATTERY) 15 PCI-Express x8-kortplats (kopplad som x4)
4 minnesfliktens kontakt (FAN_MEM) 16 PCl-kortplatser (1-3)

5 frontpanclens kontakt 17 extern lampkontakt (AUX LED)

6 nitanslutningskontakt (POWER) 18 diskettenhet (FLOPPY)

7 IDE-enhetskontakt (IDE) 19 seriell kontakt (SERIALZ)

8 SATA-kontakter (SATA-1, SATA-3, SATA-0, SATA-2) 20  korthéljets flikt (FAN CARD CAGE)

9 bygel for dterstillning av realtidsklocka (RTCRST) 21 kontakt till intern hogtalare (INT_SPKR)
10 Flexbay-kontakt (FLEXBAY) 22 processorfliktens kontakt (FAN_CPU)

11 chassiintringskanal 23 processorkontakt (CPU)

12 losenordsbygel (PASS)

Var finns Anviandarhandbok?

Anvindarhandbok innehéller ytterligare information om datorn, till exempel:

Tekniska specifikationer

Information om hur du dndrar datorns orientering, dvs omvandlar den frdn en bordsdator till
en torndator

Bilder pé datorns fram- och baksida med alla kontakter
Bilder pé datorns insida med en detaljerad bild av moderkortet och dess kontakter
Instruktioner for rengéring av datorn

Information om programvarufunktioner, som LegacySelect Technology Control,
losenordsanvindning och alternativ f6r systemkonfiguration

Tips och information om hur du anvinder Microsoft Windows XP

Instruktioner for borttagning och installation av delar, till exempel minne, kort, enheter,
processor och batteri

Information om felsokning av olika datorproblem
Instruktioner for anvindning av Dell Diagnostics och ominstallation av drivrutiner

Information om hur du kontaktar Dell

Anvindarhandbok finns pa harddisken och pa Dells supportwebbplats pa adressen
support.dell.com.
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Sa har hittar du Anviandarhandbok pa harddisken:
Klicka pa Start och sedan pa Hjilp och support.

Sa har hittar du Anvandarhandbok pa webbplatsen Dell Support:
1 Gé till support.dell.com

2 F¢lj instruktionerna pd webbplatsen nér du uppmanas att ange specifik information om din
dator.

3 Pawebbplatsen Dell Support klickar du pd Reference (referens), pd User’s Guides
(handbécker), pd Systems (datorer) och viljer till sist din datortyp.

Ta bort datorkapan

-& VARNING! Innan du utfir nadgon av atgérderna i det hiir avsnittet ska du liisa igenom och filja
sikerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

-"il"- VARNING! Undvik elektriska stotar genom att alltid koppla loss datorn frén eluttaget innan du tar av
kapan.

m‘ ANMARKNING: Jorda dig genom att rora vid en omélad metallyta, exempelvis metallen pé datorns
baksida, innan du vidrér nagot inuti datorn. Vidrér da och da en omalad metallyta for att ta bort eventuell
statisk elektricitet som kan skada de interna komponenterna.

m ANMARKNING: Undvik att férlora data genom att spara och sténga alla 5ppna filer och avsluta alla
program innan du stanger av datorn.

1 Sting av operativsystemet:

a  Spara och stéing alla 6ppna filer, avsluta alla program, klicka pé Start och till sist pa Sting
av datorn.

b Klicka pé Sting av i fonstret Sting av datorn.

Datorn stings av nir operativsystemets avstingningsprocedur 4r klar.

2 Kontrollera att datorn och alla anslutna enheter ér avstingda. Om datorn och de anslutna
enheterna inte stingdes av automatiskt nir du stingde av operativsystemet stanger du av dem
nu.

3  Om du har monterat en sikerhetskabel ska du ta bort den.

m ANMARKNING: Arbeta p3 ett plant och sakert underlag sa att du inte repar vare sig datorn eller
underlaget den vilar pa.

4 Placera datorn pd en plan yta med kdpan uppit.
5 For kipans spirrhake bakit.
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képans sparrhake

datorkapa

gangjarnsflikar (3)

6 Letareda pé de tre gingjirnstlikarna pé sidan av datorn.
7 Grip tag i kipans sidor och sving upp kdpan runt gingjirnen.

8 'Taloss kipan frin gingjirnsflikarna och still den 4t sidan.

Datorskatsel
Foljande forslag hjilper dig att hilla datorn i gott skick:

*  Undvik att forlora data genom att aldrig stinga av datorn nir hirddisklampan lyser.
*  Schemaligg regelbundna sokningar efter virus med antivirusprogram.

* Ilantera harddiskutrymmet genom att regelbundet ta bort onddiga filer och defragmentera

disken.
*  Gor regelbundna siikerhetskopior av filer.

*  Rengor regelbundet bildskidrmen, musen och tangentbordet (mer information finns 1

Anvindarhandbok).
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Losa problem

Felsdkningstips
Kontrollera f6ljande punkter nir du felsoker datorn:

*  Om du lade till eller tog bort en enhet innan problemet uppstod bér du gd igenom
installationsanvisningen och kontrollera att enheten ér korrekt installerad.

*  Om nigon kringutrustning inte fungerar bér du kontrollera att den ér korrekt ansluten.

*  Om ett felmeddelande visas pd skiirmen ska du skriva ned den exakta ordalydelsen.
Meddelandet kan hjilpa supportpersonalen att diagnosticera och 16sa problemen.

*  Om ett felmeddelande visas 1 ett program kan du soka upp det i programmets
dokumentation.

*  Om den rekommenderade atgirden 1 felsékningsavsnittet ar att ldsa ett avsnitt 1
Anvdndarhandbok kan du besoka support.dell.com (frin en annan dator, om det behovs) och
lisa Anvindarhandbok.

Losa kompatibilitetsproblem med program och maskinvara

Om en enhet antingen inte uppticks av operativsystemet eller identifieras men ar felaktigt
konfigurerad, kan du anvinda Enhetshanteraren eller Felsokare for maskinvara for att 16sa
problemet.

S4 hir loser du kompatibilitetsproblem med Felsokare fér maskinvara:
1 Klicka pd Start och sedan pa Hjilp och support.

2 Skriv hardware troubleshooter (felsokare f6r maskinvara) i filtet S6k och starta
s6kningen genom att klicka pé pilen.

Klicka pé Felsokare fér maskinvara i listan Sékresultat.

Klicka pa Jag méiste l6sa en maskinvarukonflikt i datorn och sedan pd Nista i listan Felsokare
for maskinvara.

Anvinda Microsoft® Windows® XP Systematerstéllning

[ operativsystemet Microsoft Windows XP finns funktionen for systemdterstillning som gor att du
kan aterstilla datorn till ett tidigare driftslige (utan att detta paverkar data) om dndrar i
maskinvara, programvara eller andra systeminstéllningar har gjort att datorn inte ldngre fungerar
som 6nskat. Information om hur du anvinder Systemdterstillning finns i Hjilp- och supportcenter
(se "Soka efter information” pa sidan 285).

ﬂ ANMARKNING: Sikerhetskopiera dina datafiler regelbundet. Systeméaterstélining 6vervakar inte
datafiler och kan inte aterstélla dem.
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Skapa en aterstéllningspunkt

1
2
3

Klicka pa Start och sedan pa Hjilp och support.
Klicka pé Systemaéterstillning.

Folj instruktionerna pd skirmen.

Aterstilla datorn till ett tidigare driftslige

ﬂ ANMARKNING: Spara och sténg alla 6ppna filer och avsluta alla 5ppna program innan du aterstéller

6

datorn till ett tidigare tillstdnd. Du ska varken &ndra, dppna eller radera filer eller program fdrrén
systematerstéllningen &r klar.

Klicka pa Start, peka pa Program— Tillbehor— Systemverktyg och klicka sedan pa
Systematerstillning.

Kontrollera att Aterstill datorn till en tidigare tidpunkt éir markerat och klicka p4 Niista.
Klicka pé det datum som du vill dterstilla datorn till.

Fonstret Vilj en dterstillningspunkt innehéller en kalender dér du kan visa och vilja
dterstillningspunkter. Alla kalenderdatum med tillgingliga dterstillningspunkter visas med
fetstil.

Vilj en aterstillningspunkt och klicka pa Nista.

Om ett kalenderdatum bara visar en terstillningspunkt, viljs den dterstéllningspunkten
automatiskt. Om tvi eller flera aterstillningspunkter r tillgingliga klickar du pé den du vill

ha.
Klicka pd Nasta.

Fonstret Aterstillning har slutforts visas niir Systematerstillning har samlat in all information
som behdvs, och sedan startas datorn om.

Nir datorn har startat om klickar du pid OK.

Du édndrar aterstillningspunkten genom att antingen upprepa stegen med en annan
dterstillningspunkt eller dngra terstillningen.

Angra den senaste systematerstillningen

ﬂ ANMARKNING: Spara och sténg alla 6ppna filer och avsluta alla 5ppna program innan du &ngrar den

senaste systematerstallningen. Du ska varken &@ndra, 6ppna eller radera filer eller program férrén
systematerstéllningen &r klar.

Klicka pé Start, pcka pa Program— Tillbehér— Systemverktyg och klicka sedan pa
Systemdterstillning.

Klicka pi Angra den senaste terstillningen och klicka pa Nista.
Klicka pa Nasta.
Fonstret Systematerstillning visas och datorn startas om.

Nir datorn har startat om klickar du pd OK.
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Aktivera Systematerstéllning

Om du installerar om Windows XP och har mindre dn 200 MB ledigt utrymme pé hérddisken
inaktiveras systematerstillningen automatiskt. S& hir ser du om systeméterstéllning 4r aktiverat:

1 Klicka pé Start och sedan pa Kontrollpanelen.
Klicka pa Prestanda och underhill.

Klicka pé System.

Klicka pd fliken Systeméterstillning.

ST AW

Kontrollera att Inaktivera Systeméterstillning 4r avmarkerat.

Anvind den senast kdnda fungerande konfigurationen

1 Starta om datorn och tryck pd <F8> nir meddelandet Please select the operating
system to start (markera vilket operativsystem du vill starta) visas.

2 Markera Senast kinda fungerande konfiguration, tryck pd <Enter>, tryck pd <1> och vil;
det operativsystem du anvinder.

Andra mojligheter att losa andra enhets- eller programvarukonflikter
ﬂ ANMARKNING: De féljande atgérderna raderar all information pa héarddisken.

* Installera om operativsystemet med hjilp av operativsystemets installationshandbok och
cd-skivan Operating System.
Under ominstallation av operativsystemet kan du vilja att ta bort befintliga partitioner och
formatera om harddisken.

* Installera om alla drivrutiner - bérja med kretsuppsittningen - frdn cd-skivan Drivers and
Utilities.

Dell Diagnostics

.'i‘". VARNING! Innan du utfér ndgon av atgéirderna i det hiir avsnittet ska du lisa igenom och filja
sikerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

Nér ska man anvinda Dell Diagnostics?

Om du har problem med datorn utfér du kontrollerna i avsnittet "Losa problem” pé sidan 312 och
kor Dell Diagnostics innan du kontaktar Dell f6r att £4 hyilp.

Skriv gidrna ut instruktionerna innan du bérjar.

ﬂ ANMARKNING: Programmet Dell Diagnostics fungerar bara pa datorer frén Dell™. Om du férsiker
anvanda det har programmet pa andra datorer kan du fa felaktiga diagnoser och felmeddelanden.

Med Dell Diagnostics kan du géra foljande:
*  Genomféra snabba kontroller eller utférliga tester av en eller flera enheter
*  Vilja hur minga gdnger ett test kors

*  Visaeller skriva ut testresultaten, alternativt spara dem i en fil
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Gora uppehdll i testerna om ett fel identifieras eller avsluta testerna om ett visst antal fel
uppstar

Visa onlinehjilpen med information om testerna och hur du utfér dem

Lisa statusmeddelanden som visar huruvida testerna har slutforts

Fa felmeddelanden om problem identifieras

Starta Dell Diagnostics fran harddisken

1
2

Starta (eller starta om) datorn.
Nir DELL™-logotypen visas trycker du direkt pd <F12>.

h 0BS! Far du meddelande om att diagnostikverktygets partition saknas ska du ldsa "Starta Dell

Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities” pa sidan 315

Om du vintar for linge och operativsystemets logotyp visas, fortsitter du att vinta tills
skrivbordet 1 Microsoft Windows visas. Sting sedan av datorn och forsok igen. Mer
information om hur du stinger av datorn finns i Anvdndarhandbok.

Nir listan over startenheter visas markerar du Boot to Utility Partition (starta frin
verktygspartitionen) och trycker pd <Enter>.

Nir huvudmenyn for Dell Diagnostics visas véljer du det test som du vill kéra. Mer
information om testerna finns 1 Anvindarhandbok.

Starta Dell Diagnostics fran cd-skivan Drivers and Utilities

1
2

O 0N OO G

Sétt in Drivers and Utilities.

Sting av och starta om datorn. Mer information om hur du stiinger av datorn finns i
anvindarhandboken.

Nir DELL-logotypen visas trycker du genast pd <F12>.

Om du vintar for linge och Windows-logotypen visas, fortsitter du att vinta tills skrivbordet
i Windows visas. Sting sedan av datorn och f6rsok igen. Mer information om hur du stinger
av datorn finns i anvdndarhandboken.

0BS! Nista steg andrar startsekvensen bara for denna gang. Nésta géng startas datorn enligt
systeminstéllningarna.

Nir listan over startenheter visas markerar du IDE CD-ROM Device (IDFE cd-enhet) och
trycker pd <Enter>.

Vilj alternativet IDE CD-ROM Device i cd-startmenyn.

Vilj alternativet Boot from CD-ROM (starta frdn cd-skivan) i den meny som visas.
Tryck 1 f6r att visa menyn pa ResourceCD.

Tryck 2 for att starta Dell Diagnostics.

Vilj Run the 32 Bit Dell Diagnostics (kor 32-bitars Dell Diagnostics) i den numrerade listan.
Finns det flera versioner viljer du den som giller din dator.
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316

10 Nir huvudmenyn fér Dell Diagnostics visas véljer du det test som du vill kéra. Mer
information om testerna finns i anvindarhandbok.

Innan du borjar testa

‘-fi‘\_ VARNING! Innan du utfiér ndgon av atgérderna i det hiir avsnittet ska du liisa igenom och filja
sékerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.
e Starta skrivaren om du har anslutit en sddan.

Oppna systeminstillningarna, granska datorns konfiguration och aktivera alla komponenter
och enheter, till exempel kontakter.

Pipkoder

Datorn kan avge ett antal signaler (pip) under starten om bildskéirmen inte kan visa fel eller
problem. Signalerna, som kallas pipkoder, varnar om ett problem. En ljudserie (kod 1-3-1) bestér av
ett pip, en serie med tre pip och sedan ett pip till. Detta visar att det dr problem med minnet i
datorn.

Skriv ned en eventuell pipkod och se efter vad den betyder i tabellen hiir nedan.

Kod Orsak

1-1-2 Registerfel i processorn

1-1-3 Fel vid ldsning fran/skrivning till NVRAM
1-1-4 Felaktig kontrollsumma fér ROM-BIOS
1-2-1 Fel pa den programmerbara timern

1-2-2 DMA-initieringsfel

1-2-3 Lis- eller skrivfel pd DMA-sidregister

1-3 Fel vid test av videominne

1-3-1 till 2-4-4 Minnena identifieras eller anvinds inte korrekt
1-3-2 Minnesproblem

3-1-1 Slav-DMA-registerfel

3-1-2 Huvud-DMA-registerfel

3-1-3 Avbrottsmaskregisterfel

3-1-4 Slavavbrottsmaskregisterfel

3-2-2 Inldsning av avbrottsvektor misslyckades
3-2-4 Fel vid test av tangentbordets styrenhet
3-3-1 Ingen strom till NVRAM

3-3-2 Ogiltig konfiguration av NVRAM

3-3-4 Fel vid test av videominne
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Kod Orsak

3-4-1 Fel vid initiering av bildskirmen

3-4-2 Fel vid omritning av skirmbild

3-4-3 Fel vid sékning efter video-ROM

4-2-1 Inga signaler frin timern

4-2-2 Avstingningsfel

4-2-3 Fel pa port A20

4-2-4 Ovintat avbrott i skyddslige

4-3-1 Minnesfel ovanfér adress OFFFFh
4-3-3 Fel pd timerkretsriknare 2

4-3-4 Klockan har stannat

4-4-1 Fel vid test av seriell eller parallell port
4-4-2 Det gick inte att dekomprimera koden till skuggat minne
4-4-3 Fel vid test av flyttalsprocessor

4-4-4 Fel vid bufferttest
Felmeddelanden

[, 0BS! Om meddelandet (eller nagot liknande meddelande) inte finns med i listan kan du lasa i
dokumentationen for operativsystemet eller det program som var igang da meddelandet visades.

Om ectt fel uppstdr under start kan ett meddelande som identifierar problemet visas pd
bildskdrmen. Férslag om hur du loser problem finns i avsnittet "Felmeddelanden” i
anvindarhandboken.

Indikatorer

& VARNING! Innan du utfér ndgon av atgérderna i det hir avsnittet ska du lidsa igenom och fdlja
sikerhetsinstruktionerna i produktinformationsguiden.

For hjilp vid felsokning har datorn fyra indikatorer med etiketterna 717, 72”7, ”3” och "4” pa
framsidan. Indikatorerna ér antingen slickta eller lyser med gront sken. Nir datorn startar normalt
blinkar indikatorerna. Nir datorn har startat lyser samtliga indikatorer en kort sekund och stings
sedan av, vilket visar att datorn fungerar normalt. Eventuclla fel indikeras av ljusmonstret.

Snabbreferensguide
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Ljusmonster

Problembeskrivning

Losningsforslag

0000

Datorn ir avstingd, eller s har ett
fel intriffat innan BIOS-koden
kordes.

0BS! Diagnostikindikatorerna
sténgs av efter en kort stund om
datorn fungerar normalt efter de
inledande testerna.

Koppla datorn till ett fungerande vigguttag och
tryck pé strombrytaren.

OO

Eventuellt har BIOS-fel uppstatt.
Datorn ir i dterstéllningslige.

Kor dterstéllningsverktyget for BIOS, vinta tills
dterstillningen dr klar och starta sedan om
datorn.

06 [0

Snabbreferensguide

Ett fel pd processorn har uppstatt.

Sitt tillbaka processorn och starta om datorn.



Ljusménster

Problembeskrivning

Ldsningsforslag

016 [

Minnesmoduler har upptickts,
men ctt minnesfel har uppstatt.

1 Ta ur och sitt tillbaka minnesmodulerna si att
datorn kommer it dem.

2 Starta om datorn.

3 Om problemet kvarstar tar du bort alla
minnesmoduler och installerar en
minnesmodul i sockel 4.

4 Starta om datorn.

Foljande meddelande eller ndgot liknande
visas: Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate Memory in
Pairs for Normal Operation
(Varning! Datorn kérs 1 felsokningslige. Sitt i
minnesmodulerna i par).

5 Starta operativsystemet genom att trycka pd
<FI>.

6 Kor Dell Diagnostics. Anvisningar finns pa
sida 314.

7 Om minnesmodulen klarar testet stinger du av
datorn, tar ut minnesmodulen och upprepar
processen med resten av modulerna tills ett
minnesfel uppstér vid starten eller
diagnostiktesterna.

Om den forsta minnesmodulen som testas ir
defekt upprepar du éndé processen med resten
av modulerna for att kontrollera att de inte ir

defekta.

8 Nir du har hittat den defekta minnesmodulen
kontaktar du Dell for att byta ut den. |
anvindarhandboken finns information om hur
du kontaktar Dell.

0BS! Vid behov kan datorn kéras i
felsdkningslage tills nya minnesmoduler
installerats.

Snabbreferensguide
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Ljusmonster Problembeskrivning

Losningsforslag

Eventuellt har ett
@.@@ expansionskortfel uppstatt.

1 Kontrollera om det finns en konflikt genom att
ta ut ett kort (inte grafikkortet) och sedan
starta om datorn. Mer information om hur du
tar ut ett kort finns 1 anvindarhandboken.

2 Om problemet kvarstar installerar du om det
kort du tog bort, tar ut ett annat kort och
startar om datorn.

3 Upprepa proceduren for samtliga kort. Om
datorn fungerar normalt méste du underséka
om det foreligger resurskonflikter for det kort
du tog ut sist (se "Losa kompatibilitetsproblem
med program och maskinvara” pé sidan 312).

4 Om problemet kvarstar kontaktar du Dell. 1

anvindarhandboken finns information om hur
du kontaktar Dell.

Eventuellt har ett grafikkortfel har
QO@® i

* Om det sitter ctt grafikkort 1 datorn tar du ut
det, sitter tillbaka det och startar sedan om
datorn.

* Om problemet kvarstar installerar du ett
grafikkort som du vet fungerar och startar om
datorn.

Kontakta Dell om problemet kvarstir eller om
grafikkortet sitter direkt pd moderkortet.
Anvisningar om hur du kontaktar Dell finns i
anvindarhandboken.

Eventuellt har ett diskettenhet-
@..@ cller harddiskfel uppstitt.

Ta ur och sitt tillbaka alla el- och datakablar.
Gor om testet genom att starta om datorn.

@.“ E;lc)r;tt:tillt har ett USB-fel

Snabbreferensguide

Installera om alla USB-enheter, kontrollera
clkablarna och starta om datorn.



Ljusmonster Problembeskrivning

Losningsforslag

Inga minnesmoduler kunde
‘@@@ identifieras.

1 Ta ur och sitt tillbaka minnesmodulerna si att
datorn kommer it dem.

2 Starta om datorn.

3 Om problemet kvarstar tar du bort alla
minnesmoduler och installerar en
minnesmodul i sockel 4.

4 Starta om datorn.

Foljande meddelande eller ndgot liknande
visas: Alert! Operating in Debug
Mode. Please Populate Memory in
Pairs for Normal Operation
(Varning! Datorn kérs 1 felsokningslige. Sitt i
minnesmodulerna i par) .

5 Starta operativsystemet genom att trycka pd
<Fl>.

6 Kor Dell Diagnostics. Anvisningar finns pa
sida 314.

7 Om minnesmodulen klarar testet stinger du av
datorn, tar ut minnesmodulen och upprepar
processen med resten av modulerna tills ett
minnesfel uppstér vid starten eller
diagnostiktesterna.

Om den forsta minnesmodulen som testas ir
defekt upprepar du éndé processen med resten
av modulerna for att kontrollera att de inte dr

defekta.

8 Kontakta Dell for att fi ett nytt minne niir du
har hittat det som inte fungerar. Anvisningar
om hur du kontaktar Dell finns i
anvindarhandbok.

0BS! Vid behov kan datorn kéras i

felsdkningslage tills nya minnesmoduler
installerats.

‘®@‘ Ett moderkortsfel har uppstétt.

Kontakta Dell om du behéver hjilp. Anvisningar
om hur du kontaktar Dell finns i
anvindarhandboken.

Snabbreferensguide
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Ljusménster

020V

Problembeskrivning Losningsforslag

Minnesmodulerna uppticks, men  * Kontrollera att det inte finns ndgra sirskilda
det har uppstitt ett konfigurations-  krav f6r hur minnesmodulerna/kontakten ska
eller kompatibilitetstel. placeras.

¢ Kontrollera att de minnesmoduler som du
installerar ir kompatibla med datorn.

e Sitt tillbaka minnesmodulerna och starta
sedan om datorn.

* Kontakta Dell om problemet kvarstir.
Anvisningar om hur du kontaktar Dell finns i
anvindarhandboken.

0200

Eventuellt har ett resurs- och/eller  * Utfor atgirderna som beskrivs i "Losa
maskinvarufel uppstatt. kompatibilitetsproblem med program och
maskinvara” pa sidan 312.
* Kontakta Dell om problemet kvarstar.
Anvisningar om hur du kontaktar Dell finns i
anvindarhandboken.

Q0BV

Evetuellt har ett expansionskortfel 1 Kontrollera om det finns en konflikt genom att
uppstatt. ta ut ett kort (inte grafikkortet) och sedan
starta om datorn.

2 Om problemet kvarstar installerar du om det
kort du tog bort, tar ut ett annat kort och
startar om datorn.

3 Upprepa proceduren for samtliga kort. Om
datorn fungerar normalt méste du underséka
om det foreligger resurskonflikter f6r det kort
du tog ut sist (se "Losa kompatibilitetsproblem
med program och maskinvara” pa sidan 312).

4 Kontakta Dell om problemet kvarstar.
Anvisningar om hur du kontaktar Dell finns i
anvindarhandboken.

000V

* Kontrollera att kablarna ir korrekt anslutna till
moderkortet frin harddisken, cd-spelaren och
dvd-spelaren.

Ett annat fel har uppstatt.

Det hiir monstret visas dven nir du

startar

systeminstéillningsprogrammet och ~ * Kontakta Dell om problemet kvarstir.

behover inte indikera ett problem. Anvisningar om hur du kontaktar Dell finns i
anvdndarhandboken.

Datorn ir i normalt lidge efter Ingen.

datorns sjilvtest.

0BS! Diagnostikindikatorerna
stdngs av efter en kort stund om
datorn fungerar normalt efter de
inledande testerna.
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Vanliga fragor och svar

Hur gor jag for att...

Losning

Sidka efter ytterligare information

Konfigurera datorn med tvi
bildskirmar?

Om datorn har ett grafikkort med stod
for tvé bildskdrmar ska det finnas en Y-
kabel i kartongen.

Y-kabeln har en enkel anslutning i ena
dnden (anslut den till uttaget pa
datorns baksida) och tvd anslutningar i
den andra (hir ansluter du
bildskirmskablarna). Se sida 290 vad
giller torndatorn och sida 295 vad
giller bordsdatorn.

Information om hur du kopplar tvi
bildskirmar till datorn finns 1 "Konfigurera
datorn (tornmodell)” pé sidan 289 och
"Kontfigurera datorn (bordsmodell)” pa
sidan 294.

Ansluta bildskirmen nir
bildskirmskontakten inte verkar
passa i kontakten pd baksidan av
datorn?

Om grafikkortet har en DVI-kontakt,
men bildskirmen har en
VGA-kontakt méiste du anviinda en
adapter. Adaptern bor ha medfoljt
datorn.

Information om hur du kopplar
bildskdrmar till datorn finns i "Konfigurera
datorn (tornmodell)” pé sidan 289 och
"Konfigurera datorn (bordsmodell)” pd
sidan 294. Kontakta Dell for mer
information. I anvindarhandboken finns
information om hur du kontaktar Dell.

Ansluta hogtalarna?

Om det finns ett ljudkort installerat
ansluter du hogtalarna till kontakterna
pa kortet. Se sida 293 vad giller
torndatorn och vad giller bordsdatorn.
sida 298

Mer information finns i dokumentationen
som medfoljde hogtalarna.

Hitta ritt kontakter for mina
USB- eller IEEE 1394-enheter?

Torndatorn har dtta USB-portar (tvd pd
framsidan, en intern och fem pé

baksidan).

Bordsdatorn har atta USB-portar (tvd
pd framsidan, en intern och fem pé
baksidan) och en IEEE

1394-kontakt (tillval). Du hittar den
enbart om du har képt ett IEEE 1394-
kort. Kontakta Dell om du vill képa ett
kort. Lis anvdndarhandboken om du vill
ha mer information om IEEE 1394-
kortet.

[lustrationer av datorns fram- och baksida
finns i "Om datorn” pé sidan 299.

Om du behéver hjilp att hitta
anvindarhandboken ska du lisa ”Soka efter
information” pa sidan 285.

Seka efter information om datorns
maskinvara och andra tekniska
specifikationer?

I anvindarhandboken finns en tabell
med specifikationer som innehéller mer
detaljerad information om datorn och
maskinvaran. Om du behéver hjilp att
hitta anvindarhandboken ska du lisa
"Soka efter information” pd sidan 285.

Besok webbplatsen Dell Support pa
adressen support.dell.com och anvind
ndgon av foljande mojligheter: lis
information om den senaste tekniken eller
kommunicera med andra Dell-anvindare i
Dells chatrum.
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Hur gor jag for att...

Ldsning

Soka efter ytterligare information

Hitta dokumentation om datorn?

Foljande dokumentation ir tillginglig
for datorn:

* Anvindarhandbok

* Produktinformationsguide

* Etikett med systeminformation
Information om hur du hittar dessa

dokument finns i "Séka efter
information” pd sidan 285.

Om du skulle férlora dokumentationen
finns den dven pd webbplatsen Dell
Support pa support.dell.com.

324
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